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Tomo X Primer trimestre de 1944 N° 29

NOTA PRELIMINAR

ARCHIVO DEL GENERAL TOMAS GUIDO

La coleccién de cartas del General Toméas Guido a
Don Mariano Lozano que publicamos en este ntimero,
complementa la valiosisima documentacién de este inte-
resante procer existente en el Archivo General de la
Nacién.

La voluminosa correspondencia del General Guido,
donada al Estado por sus descendientes, comprende la
importante coleccién de cartas del General San Martin,
la correspondencia de José Darregueira, de Juan Manuel
de Rosas, del General Urquiza, de los Gobiernos Argen-
tinos que le confiaron diversas misiones diplométicas que
el General Guido "desempefié brillantemente; y la corres-
pondencia con los dos caudillos Lépez del Paraguay. Las
cartas que publicamos no son copias, sino originales, exis-
tentes en el Archivo de la Biblioteca Nacional.

La correspondencia con Don Mariano Lozano, pariente
de Guido, se caracteriza por su tono confidencial, su fran-
queza sin reatos. Se refiere a asuntos relacionados con
los muy diversos aspectos de la vida del General Tomds
Guido, en distintos campos de accién: en el Ejéreito
Libertador de Chile y Perfi, en Mendoza, Buenos Aires,
Montevideo, Rio de Janeiro, Parand. Rl valor de la
documentacién es muy grande, no para seguir oficial-
mente el curso de los sucesos, sino para comprender el
‘significado de los mismos, y hallar la explicacién, la
trama intima de la realidad episédica.
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E1 hecho histérico es siempre resultante de mtltiples
motives, estimulos ocultos, determinaciones forjadas en
el refugio misterioso de la conciencia de los protagonistas
del drama de la vida individual y colectiva. Las cartas
confidenciales son eclaves que ayudan poderosamente a
descifrar muchos enigmas; porque los hechos sociales y
politicos, las determinaciones de las masas y sus grandes
conduetores no responden a la accién exclusiva de fuer-
zas objetivas, principalmente econdmicas, como suponia el
materialismo histérico, sino a un complejo de causas,
entre las cuales gravitan fuertemente motivos subjetivos,
e inconfesadas reacciones individuales.

El archivo del General Tomés Guido es un tesoro docu-
mental de valor inapreciable para interpretar 50 afios
de Historia Argentina, desde el afio faustico de 1810
hasta el afio de 1866.

(‘onfidente como fué del General San Martin, la corres-
pondencia del General Guido nos revela la explicacion
de muchas actitudes del Libertador, confirmando siempre
la insuperable grandeza moral de su espiritu.

Tan intimamente vinculada estuvo la vida del General
Guido a la existencia del Libertador, y tan confiada,
abierta y franca fué la amistad que se profesaron, que
no hay exageracion en decir que no se puede conocer
profundamente la vida del General San Martin, ni pene-
trar en el seereto de sus més trascendentales determina-
ciones, sin estudiar el archivo del General Tomés Guido.

A través de esta documentacién, asistimos a la inieia-
cion y al proceso del plan sanmartiniano, a la Expedieién
Libertadora de Chile y Peri. Vemos ecdmo se inginiia la
magna empresa en ¢l pensamiento del Libertador, desde
Diciembre de 1813; cbémo arraiga sélidamente en su espi-
ritu Ja nueva ruta de la liberacion de América en las
conversaciones que durante los meses de Junio y Julio
de 1814 tuvieron San Martin y Guido, en csos meses de
intimo compafierismo vividos en Saldédn, a corta distancia
de la ciudad de Cérdoba. Las alternativas del plan a
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través de los Gobiernos que se sucedieron en las Provin-
cias Unidas. hasta 1816, afio en que el Congreso de Tucu-
man designd a Pueyrredén Director Supremo, siendo uno
de sus primeros actos de gobernante su entrevista con
el Libertador, a quien proporcioné todo el auxilio necesa-
rio para realizar la Bxpedicién Libertadora; todo este
interesantisimo proceso de un capitulo fundamental y
decisivo de la Historia de América, se encuentra detalla-
damente expuesto en la documentacién del archivo del
General (tuido.

Hay cartas realmente insubstituibles; tales como la
eserita por Guido el 17 de Marzo de 1819, en la cual nos
revela el peligro a que se vié expuesta la liberacién de
América cuando el General San Martin recibié orden del
Gobierno de Buenos Aires de regresar a las Provincias
Unidas con el ejéreito a sus 6rdenes. No menos intere-
sante es la exposiciéon de lo acontecido en las Conferen-
cias de Miraflores y Punchauea, en las cuales actué Guido
como delegado del Ejéreito Libertador; ni menor en im-
portancia la correspondencia en que Guido relata los
pormenores de la Proclamacién de la Independencia del
Perti; el ambiente movido e incierto creado por la pre-
sencia de dos fuerzas militares emancipadoras, la argen-
tina y la bolivariana, planteando un problema dificil de
resolver, que hizo erisis en las conferencias de Guayaquil.

Pieza histérica de valor extraordinario, la relacién que
hace el General Guido de la abdicacion de San Martin
ante el Congreso Pernano, en Septiembre de 1822, y los
episodios referidos con minuciosidad, de la tiltima noche
del General San Martin en Lima, las confidencias a Guido
en la casa de la Magdalena, y la despedida del Gran
(lapitan de los Andes en una escena profundamente emo-
cionante y sin testigos, de la cual fué el General Guido
{inico y exclusivo depositario de tantos y tan admirables
secretos de grandeza sanmartiniana.

El General San Martin en Europa, y el General Guido
en el Pertt y las Provincias Unidas, siguen cultivando,
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sin reatos, la intima amistad forjada en la fragua de la
inolvidable campafia de libertad continental, circunstan-
cia feliz que dié mérito y razén a documentos tan impor-
tantes como la carta escrita por el General San Martin
al General Guido, en Montevideo, en Abril 6 de 1829,
justificando su alejamiento de lescenario politico de Bue-
nos Aires, profundamente perturbado por la crisis sobre-
venida como consecuencia del fusilamiento del Coronel
Dorrego; y la carta de 20 de Septiembre de 1845 en que
San Martin repudia, en nombre de América, la interven-
cién armada de las grandes Potencias Kuropeas en el
Rio de la Plata. )

No sblo es el Archivo del General Guido valioso auxi-
liar para conocer, e interpretar la vida del General San
Martin. Tuvo Guido, merced a sus altas dotes morales,
el raro privilegio de ganar la intima confianza de los
personajes que de cerca le trataron. Asi como fué confi-
dente de Mariano Moreno y del Libertador San Martin,
asi lo fué también del General Urquiza, de Juan Manuel
de Rosas, del General Carlos Antonio Ldpez, Gobernante
del Paraguay. Su correspondencia comprende la época
de la Emancipacion, el Caudillaje, el Rosismo, la lucha
entre Buenos Aires y la Confederacién, la Organizacién
Nacional posterior a Caseros, y varios aios de la guerra
con el Paraguay; con la circunstancia de haber actuado
siempre en primera linea, como Ministro de la Confede-
racion en el Brasil, como delegado de Urquiza para ajus-
tar con Buenog Aires el convenio posterior a la jornada
de Cepeda, como diputado al Congreso del Parani, como
negociador del Tratado con el Paraguay del afio 1856.

Su personalidad es brillante y poliédrica; de muchos
aspectos y luces. Kl estilo de su correspondencia revela
espontinea vocacién literaria; es 4gil y fluido. Su cul-
tura clsica era solida y extensa; Horacio, Virgilio, Hero-
doto, TAacito, Plutarco, Tito Livio, Julio César, le eran
familiares. Poseia el don de la oratoria; en su coleccién
hay discursos de magnifica elocuencia, tales como.el que
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pronuncié en la Legislatura de Parand, enalteciendo los
méritos de la ciudad de Mendoza destruida por un terre-
moto; el que pronuncié en el mismo Congreso, poseido
de profundo fervor patriético, llamando a Buenos Aires
a incorporarse a la Confederacién. La més vibrante de
aquellas piezas oratorias fué la que pronunci6 en Monte-
video, encontrindose Guido desterrado en dicha capital,
al dar el adiés postrero a los restos mortales del General
Alvear, traidos a Buenos Aires por disposicién del Go-
bierno Argentino.

Intimamente acongojado, rezumaba Guido en silencio
el dolor punzante de sentirse proscripto y olvidado de su
Patria, a cuyo encumbramiento llevaba consagrados todos
los momentos de su vida y la inagotable energia de su
espiritu. Sesenta y seis aflos contaba esa existencia per-
seguida por la adversidad, triste y doloroso destino de
todas las vidays inquietas, iluminadas de patritico idea-
lismo. Habia visto desfilar ante sus ojos la bizarra fa-
lange de sus contemporineos que pasaron y cayeron
rendidos por el tiempo. La muerte iba extinguiendo a
esa gran familia de préceres que emprendié la titanica
empresa de libertar el Continente, y de la cual apenas
quedaban algunos vastagos dispersos en la soledad y el
olvido. Sentiase Guido como aquel guerrero de Ossian
que al tender los brazos en las tinieblas, sélo encontraba
en torno suyo los huesos de sus antiguos compafieros.
Parecia en aquellos dias un viejo soldado, abatido y cavi-
loso, que miraba de lejos sus armas y su tienda, largo
tiempo abandonadas, y suspiraba por ellas.

Il Almirante Brown, compafiero de proezas y glorias
ganadas en la Banda Ovriental, fué comisionado para tras-
ladar los restos del General Alvear.

Muy nuwmerosa concurrencia se congregd en el puerto
de Montevideo, para rendir homenaje péstumo al inelito
guerrvero argentino.

Representantes del Globierno, funcionarios, diplomati-
cos, antiguos camaradas y amigos, abundante pueblo, for-
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maron nutrido y emocionado concurso a orillag del mar.
Irué designado el General Guido para pronunciar, en
nombre de todos, el diseurso neecrolégico.

Su blanca cabeza erguida entre la multitud como la
ola reluciente sobre el mar; su rostro sereno surcado de
arrugas; severo ¢l ademan, arrogante el gesto; honda y
emocionada la voz, como traida de los arcanos de la ar-
gentinidad, era Guido en esos momentos un patriarca de
la Revoluecién de Mayo, ofrendando laureles de gloria
sobre los héroes caidos.

““He aqui sefiores las reliquias de un veterano que vuel-
““ ye inanimado a su cuartel, porque en su anmor a su
bandera, ha querido legarla hasta los restos de su natu-
‘¢ raleza mortal. Paz a los bravos en la tumba! Paz a
estas ilustres cenizas que dos Reptublicas veneran.’’
““Pluguiera al cielo que los argentinos pidiesen tam-
bién inspiracién a los manes de esog campeones para
siempre dormidos! Quizd una voz secreta partida de
las entrafias de la tierra; una voz que penetrase hasta

“lo més hondo de su corazén; inginuante como la que

3

dijo a los hombres amaos los unos a los otros; quiza
‘¢ digo, sefiores, les aconsejara reconciliacién sobre sus
““tumbas; la paz, la unién, la fraternidad y la justicia.
¢ Preguntad a csas cenizas, pues también hablan los se-
““puleros a quien sabe interrogarlos’’.

Tste diseurso de Guido tuvo extraordinaria resonancia.
La concurrencia improvigd una demostracion de simpatia
acompanando al ilustre proseripto hasta su casa, a la
cual acudieron a visitarle muchas de sus amistades socia-
les. Los diarios de Buenos Aires dieron cuenta minu-
ciosa de la ceremonia, con insercién de la extensa pieza
oratoria.

Congervd el General Tomds Guido hasta sus tltimos
dias su vigorosa mentalidad y su extraordinario don de
gentes. Su ancianidad fué serena y majestuosa, acom-
pafiandola creciente calor de simpatia ptblica.
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Una de sus tltimas manifestaciones fué la que hizo
con motivo de la inanguracién de la estatua ecuestre del
General San Martin, en Buenos Aires, ceremonia a la
cual se le invité especialmente, pronunciando Guido en
tal ocasién un magnifico diseurso, de honda emocién
patriética.

1 anciano, aiin erguido a pesar del embate implacable
de las contrariedades, cuya voz vibraba como eco postrero
de la generacién de proceres que se alejaba dejando sobre
la ruta girones de gloria, huella imborrable de su grande-
za, hablaba con sublime acento a las avanzadas juveniles
que llegaban para sucederla, rozagantes y ufanas de su
herencia y a las cuales, en frase de inspirado evangelista,
predicala el eredo del Libertador, de fe y confianza en
la obra definitiva de la Patria.

De aquella misma plaza en donde la multitud emocio-
nada contemplaha la estatua de San Martin, partieron
log (ranaderos a Caballo, falange de guerreros destina-
dos a levar adelante la gigantesca empresa de emancipar
un mundo. Muy pocos volvieron. Sus huesos quedaron
como reliquias de la espléndida jornada, entre las bre-
fias del Chimbhorazo y del Pichincha, desde las riberas de
los rios argentinos hasta los voleanes del Ecuador.

Guido evoed con vivos colores cscenas de la gloriosa
gesta (ue obligaha la gratitud argentina. ‘“Mas esa deuda
‘¢ de gratitud no serd plenamente satisfecha sino cuando

““la Reptublica, restablecida de sus quebrantos, presente

<

a las naciones un espectideulo en armonia con la gran-
deza de la obra de San Martin”’.

1 disenrso produjo muy honda impresién. Juan Bau-
tista Alberdi en un sincero arrebato de entusiasmo lc
escribié estas lineas expresivas: ‘‘Que pocos hombres
““quedan ya que vean y sientan las cosas de la Patria
““eomo Ud.,, mi querido sefior General! Que grande y
““ Lella la actitud de Ud. dirigiendo desde su situacion
““ rodeada de inmerecidas contrariedades, palabras de

‘
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‘“ aliento y esperanza a los trabajadores mis jévenes en
‘“la obra de la Patria definitiva’’.

Vivi6 el General Guido esos tltimos afios de su existen-
cia, respetado de la Ciudad, rodeado del afecto de los
suyos v de sus antiguos camaradas.

Il archivo del General Tomés Guido hace revivir con
extrafio brillo de emocién y bello realismo, todos estos
antiguos episodios de la Historia Argentina y Americana.
Nada hay alli de frialdad, ni de artificio. Todo el pano-
rama de la Iistoria se ilumina de vivos colores, visto a
través del maravilloso prisma espiritual de esa figura
précer; y es que el General Tomds Guido fué, a la vez,
un gran argentino, y una sobresaliente personalidad his-
panoamericana.

Frure BArRrEDA LAos.



[CORRESPONDENCIA DEL GENERAL TOMAS
GUIDO A DON MARIANO LOZANO.]

1.— [EIl general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Su estado
de a@nimo por la muerte de su hijo Daniel.]

[Rio Janeiro, noviembre 1o de 1848]

/S* D Mariano Lozano .
Rio Janeiro Nove 1° de 1848,

Mi querido Compadre.

Al contestar la fina carta de V. de 10 de Ju([n]) (1)io
quisiera poder ocuparme en eada uno de los puntos que
V. toca con tan sefialada benevolencia, péro mi corazon
estd sin fuerzas todabia.

El golpe con q la Providencia ha probado mi resig-
nacion en la perdida de mi bueno, de mi idolatrado hijo
Daniel ha commovido todas mis fibras, y mi razon aun
lucha en vano para sobreponerse a un infortunio irreme-
diable. El tiempo solamente me hard convalecer para
someterme en silencio a una voluntad emnipotente.

No me dirija V. ni una sola palabra de consuelo. Me
basta la persuasion /intima en que estoi de que V parti-
cipara de mis penas con esa adhesion sincera que sabe
avalorar

Su amigo y Compadre

T. Guido

[Biblioteca Nacional.—Seccidn Manuscritos—Documento N° 7.958/2.—
Original manuscrito; papel con membrele en relieve, formato de la hoja
25 x 20 em.; letra de Tomds Guido, interlineas 10 @ 12 mm.; conservaciin
buena; lo indicado entre puréntesis ([ 1) se ha'la testudo; lo entre parén-
tesis () y bastardille estd intercalado.]

[f. 1]

[f. 1 vta.}
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2.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Visita a
las monjas Teresas. — Lamenta que no vaya a visitarlo a
Rio Janeiro. — Se espera la decisién de Inglaterra y Francia
que pongan feliz término a la cuestiéon del Plata. — Noticia
de la caida de Roma, después de sangrientos combates; acti-
tud de los franceses frente a los austriacos, napolitanos y
espafioles, comprometidos a restituir al Papa en el trono. —
El destino de Hungria ante la coalicién austro-rusa; la posi-
cién de Francia republicana en la Europa monarquica.]

[Rio Janeiro, agosto 20 de 1849]

Contestada el 4 de Sepbre*
p.t el Paquete Ingls
/3. D. Mariano Lozano

Rio Jan.c Agosto 20/849.
Mi querido compadre.

Por el ult.o paquete remiti & V.4 con 4 letras la contes-
tacion de las Monjas Teresas. Iistas madres, 6 hijas deben
ser gente mui ocupada, porque me ha costado dos visitas
y tres recados al monasterio para tener la tal contesta-
cion.— Por fin, las monjas me dicen que mucho me en-
comiendan 4 Dios, y va es esta no pequeiia compensacion
4 la subida empinada de la montafia en que viven.

Se diseulpa V.4 de su no venida al Janeiro, por aten-
cion & mis pesares domésticos, y en los sentimientos que
V.4 expresa, estd retratado su hermoso corazon; pero
se ha olvidado V.4 de la parte mas favorable ([escogi])
{de) ese viaje; y es que su presencia y sus palabras me
habrian proporcionado el solaz agradable de que preei-
saba mi espiritu.

No aconsejo & V.4 que se resuelva & venir & este clima
en el verano, que se nos va acercando; pero si en /el
otofio siguiente, sufriese aun la salud de V.4 (lo que Dios
no permita) me parece que le haria mucho bien un viaje
por aci, para el cual no debe V.4 pensar en olra cosa,
como se lo he dicho algunas veces, sino en su persona,
porque hallard un hospedaje preparado, y con la volun-
tad mas decidida para suavizar su situacion.
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Pilarsita tomé mui 4 pecho trabajar p.* V.0 el gorro,
p.° no habiendo encontrado aqui las sedas que ella busca,
y aguardando de un dia & otro las que habia encargado
4 Francia para sus bordados, cuenta con ofrecer 4 V.2
ese recuerdo. Ha venido 4 mi cuarto expresamente &
decirmelo, y 4 disculparse de no escribir & V.2 hasta po-
der enviarle la encomienda.

Bstamos todavia 4 la espera de las decisiones de Ingla-
terra y Francia. Cuantas noticias me llegan de Paris y
de Londres ([son f]) (me d)an lugar & contar con la
terminacion feliz de la celebre cuestion del Plata; y
pardiez que ya los Argentinos no podemos salir de ella,
sino con hasta gloria. La ratificacion de lo pactado seria
un premio digno de la conducta heroica de nuestro go-
hierno y de nuestro pais; pero la desaprobacion no seria
otra cosa que una injusticia mas de parte de la Europa,
que ni por eso debilitaria /el inmenso honor de haber
sabido defender nuestros derechos patrios.—

Sabemos de Europa hasta el 7 de Julio; Roma cesé
en su resistencia el 30, (de Junio) despues de sangrientos
combates con los franceses— Resta saber ahora que posi-
cion toman estos delante de los Austriacos, Napolitanos,
y Iispafioles comprometidos solemnemente & restituir al
Papa 4 su trono, con plena libertad p.* expedirse como
Soberano de sus Estados, y como Supremo Gefe de la
Iglesia Catolica.

Los Hiingaros se baten como leones, en defensa de su
independencia, y su suerte pende todavia de las armas.
Su triunfo definitivo parese imposible, & vista de la enor-
me masa de tropas austro-rusas, que marchan sobre éllos
estrechandolos con un cireulo de fierro= Lo que despues
de este drama ([sobr]) (ven)drd sobre la Francia es un
arcano que acaso se revelard en poco tiempo. Una Repi-
blica francesa en presencia de los tronos que se adunan
para consolidarse, parece una paradoxa politica, y por
mi parte asi lo creo—
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Deseo /4 V.4 mi querido compadre, y lo desea toda esta
casa el mas breve restablecimiento de su salud, tan pre-
ciosa para

Su amigo.—

Tomds Guido

[Biblioteca Nacional—Secccion Manuseritos—Documenta N 7.958/7.—
Original manuserito;  papel con membrele en relieve, formalo de le hoja
25% x 20 ent.; letre inclinada, interlineas 9 y 10 mum.; conservaciin
buena; lo indicado entre paréntesis ([ 1) se halla testado; lo entre parén-
tesis () y bastardille estd intercalado; lo entre paréntesis () asi se halle
en el original.]

3.— [EIl general Toméas Guido a Mariano Lozano. — Le incluye
una carta de la abadesa de Santa Teresa. — Incertidumbre
sobre las convenciones Lepredour y Southern y esperanza de
que ésta venga aprobada. — Espera noticias sobre la campafia
del Paraguay. — Encuentro en Rio Janeiro con una antigua.
sirvienta de Lozano. —— Muerte de Wright. — La posicion
del general Guido en ‘“los bailes” con el Vizconde de Olinda
y compafia. — l.a cuestién con el Paraguay; insensata pro-
vocacién de Lopez; contestacion de el “Americano” al mani-
fiesto de guerra paraguayo, publicado en “Jornal do
Comercio”.]
[Rio Janeiro, octubre le y 10 de 1849]

/8.0 D. Mariano Lozano..

Contestada en Nob.° 18 p* el Paquete
Ingl-s

Rio Janeiro Octubre 1° de 1849.

Mi querido compadre.

En la premura con que eseribi & V.4 por el tltimo pa-
quete, olvidé ineluir 4 V. la carta con que la Abadesa de
Santa Teresa remitia la encomienda que mi hijo Eduardo
ha debido entregar 4 V.4 La incluyo ahora, suplicandole
la dirija & su destino.
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El @ltimo paquete de Europa nos dejé todavia en la
incertidumbre sobre las convenciones Lepredour y Sou-
thern. No dudo que esta ultima vendrd aprobada, y me
inclino 4 cereer que aunque el arreglo frances con el S.r
Presidente General Oribe sufrird todavia demoras y mo-
dificaciones llegar4d 4 un desenlace favorable, una vez
que la Inglaterra se pronuncie.

Tarda mucho el paquete Kestrell por el que espero
algunas noticias sobre la campafia del Paraguay. Locura
rematada de ir 4 busear camorra, cuanco ningun interes
real podria aconsejar(se)lo; y cuando nuestro gobierno
se habia [sic] con él con la mas remarcable liberalidad.
Si el Paraguay conté con este (pais), se equivoed de /me-
dio a medio.

Por aci he visto una antigua eriada de V.4, pienso que
de nombre Josefa, cuyo marido 6 socio fué preso apénas
Tlegd. Acudié 4 mi: quedé en volver, y no he vuelto &
verla sino por casualidad en la calle.” ; Me creerd V.4 que
tuve satisfaccion en emcontrarla, solo por que formaba
parte de los domésticos de V.4¢

Ofrezeame V.4 & los recuerdos de su casa, como los
conserva por V.4 constantes.

Su amigo.

1T, Guido

Octubre 10,

Demorado el huque que debia levar esta, recibi por el
“Kestrell”” la mui fina de V.4 de 17 de Set.t Glt.0

Participo bien sinceramente del pesar de V.2 por la
pérdida del S Wright. Nos lleva la delantera en el
camino en que habrd que seguirle.

ITace mui hien D& Gregoria de tener mas presente /el
valor de los caveaiiales, que las cuitas de su idolatrado
compaficro. g probable que mientrag ella se trenza en
una contradanza, su pobre marido le lleve el compas con
lag manos en la cabeza. Bienaventurada ecriatura!

Revista de la B, N. - Tomo X - Ne 20 2
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Yo aqui estoi en lo fuerte de los bailes con el Vizconde
de Olinda, y compafifa; y ecomo V.4 conoce al maestro de
Capilla que dirije la orquesta, ya podrd hacerse cargo
de las piruetas que tendré que hacer para seguir el aire
que me toquen.

En la historia de los paraguayos, y demas cascabeles
de que V.4 me habla, hay como en todas las historias
mucho de cuento.— Lo tinico que no lo es ya lo sabe V.4
por la evidencia de la invasion.— Algun pecado reservado
tenia el tal Lopez que purgar en este mundo, cuando se
ha metido en tan desatinada aventura. Jamas pudo ocu-
rrirle una provoeacion mas insensata que la que ha diri-
gido 4 nuestro pais, y & £& que habia sido tratado con
lujo de generosidad.

Como V.4 entiende el portugues desde que le preguntd
/al Conde de la Barea en un Salon de palacio que horas
tenia en su relox, que ¢l le mostré de reves, le incluyo
la contestacion que ha dado el ‘““Americano’ al mani-
fiesto de guerra paraguayo publicado aqui en el ““Jor-
nal de comercio”.

Pilarsita reeibié la carta de V.4, y si se olvidase del
gorro lo que me parece no sucederd, le servird de recuer-
do el que ha empezado & usar uno de mis criados de
resultas de una refriega en que perdi6 la peluca—

Mucho me temo que en lugar de pasar V.4 el otofio por
acd, tenga yo que irlo & acompaflar a atravesarlo, aunque
sea en la plaza de D Engracia.— Pero si asi no acon-
teciese, ya V.4 sabe la casa, en que seria recibido como
V.4 merece.

Pilar se acuerda de V.49, y le envia los mismos afectuo-
sos recuerdos que

Su amigo y compadre—

Guido

[Bibliotece Nacional—~Seceidn Manuseritos—Documento N 7.958/9.—
Original moenuserito; papel con. membrete en relieve, formato de la lhoja
26x 20 cm.; letra inclinadw, interlineas 10 ¢ 12 mm.; conservacién
buena; lo indicado entre parvéntesis () y bastardille estd intercalado;
lo en bastardille estd subrayado en el original.]
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4. — [EI general Toméds Guido a Mariano Lozano. — Le agra-
dece un queso de orejones que le envié; envio de la carta
gue debié acompaiiar el cajon rotulado para las monjas Tere-
sas, de Coérdoba. — Alusion al romanticismo del siglo. —
Agradece el recuerdo de Marcos Sastre y se congratula por
su puesto al frente de un Colegio. — La aventura paragua-
ya. — Sin noticias de Inglaterra y Francia; paseo del Presi-
dente de esta nacién, por los departamentos, donde escucha
los “vivas” a Bonaparte.]

[Rio Janeiro, octubre 28 de 1849]

/S D D. Mariano Lozano.

Contestada el 18 de Nobe p.r el
Paquete Ingl-s

Rio Jan.° Octubre 28/849,

Mi compadre querido.

Tengo & la vista dos estimables de V.4 de 4 y 7 de
Oct.e, y tamhien he recibido el hermoso queso de orejones
que Pilarsita estrend con un tarascon, apénas le vino &
la mano. Mil gracias por ese recuerdo.

Por ¢l vapor ““‘Carlota’ remiti & V.2 bajo la cubierta
de Eduardo la carta que debié acompaiiar el cajon rotu-
lado p.* las monjas Teresas de Cérdoha, que me dice V.4
hahersele entregado ya. Cuidaré que la Abadesa de igual
monasterio en esta conteste a la carta que le fué entre-
gada apénas llegé el paquete.

e leido el papel que V.4 me recomienda. Bn el siglo
del romanticismo en que vivimos, no hay que sorprenderse
de las extravagancias del genio. Un cuadro mas ¢ menos
en un drama moderno es un grano de aniz para los dis-
cipulos de Dumas. Tl pobre Doctor Viola no ha de ser
el Ginico (ue quiera bhuscar /lag palmas de la ([composi-
cion]) invencion, por sus composiciones teatrales.

Agradezco sinceram.te el recuerdo de D. Marcos Sastre,
y lo veo con satisfaccion al frente de un Colegio, y ocu-
pado ademas en la redaceion de un periodico instructivo
y moderado. Si los Paraguayos estuvieran mas adelanta-

[f. 1]

[f. 1 vta.]
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dos, no habrian acometido el insensato ensayo en que estan
metidos. No escribo ahora al S Sastre como V.4 me lo
pide por falta de tiempo, pero lo haré en primera opor-
tunidad.

Nada todavia de Inglat.® y Francia respecto & las con-
venciones pendientes. Il Presidente de la Rep.* de Fe-
brero anda en procesion por los departamentos, escuchando
con oidos de mercader en no pocas partes j Vive I’Empe-
reur! jVive Bonaparte! La Asamblea francesa conti-
nuaha cerrada hasta 1° del corr.!® De suerte, que sin
que se vuelvan & poner en ejercicio estos poderes, tendré-
mos paciencia.

No es digno de V.4 el contar los afios: por lo ménos
para mi es una especie de moneda falsa de que no debe
hacerse caso. Al fin de ciento, como al fin de diez, no
(ueda atras sino una noche mas 6 menos obscura. Alien-
tese V.4, compadre, /para pasar el invierno conmigo, si
no me hiciesen estos caballeros alguna que me obligue &
volverles la espalda con cajas algo mas que destempladas.
Por lo pronto, no hay este recelo.

Ofrezea V.4 mis recuerdos 4 su estimable familia y re-
ciba los de su ahijada y de Pilar con la amistad

de Su compadre

T. Guido

[Biblioteca Nacionae!,.—Secciin Manuscritos.—Documento N° T7.958/10,—
Original manuserito; papel con membrete en relicve, formato de la hoja
26% x 20 em.; letra inelinada, inlerlineas 10 « 14 mm.; conservacién
buena; lo indicado cntre paréntesis ([ ]) se halle testado.]
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5.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — No le
perdona el entusiasmo por los discursos filoséficos de Vic-
tor Hugo. — Desdén de los hombres célebres de Europa por
los nuevos estados de América. — Los escapularios de las
monjas Teresas; conveniencia de que uno de estos “talis-
manes” vaya a poder del Barén de Yacuhy, que le estd dando
mucho trabajo al general Guido. — Declinacion de la fiebre
amarilla que produjo grandes estragos en Rio Janeiro.]

[Rio Janeiro, mayo 16 de 1850]
/St D Mariano Lozano
Contestada el 23 de Junio/850
Rio Janeiro Mayo 16 de 1850.

Mi amigo querido.

Me contrista que V. me diga en su estimable de 14
de Abril, no haber todabia ganado en log Olivos, todo
lo que esperaba p.t su salud. jOjala en la primera carta
de V. me de mejores nuevas. '

No perdono a V. haberse entusiasmado con los discur-
sos filosoficos de Vietor ITIugo. IHai hombres ue se ase-
mejan mucho a lag mugeres, en querer ganar, con el lujo
de la palabra, los adoradores que aquellas procuran sedu-
eir con sus galas, No olvide V que nos ha tocado el siglo
del romance, y que el elasicismo se ha refugiado & puntos
mui conocido ya.

Por otra parte: los hombres mas celebres de ISuropa
0 por orgullo, o por ignorancia O por ambas cosas a la
vez, desdenan a los nuevos estados de la America, les
compadecen, cuando mas, por su alrazo y barbwrie; y
aunque con voz mui ampulosa dicen que ya pasaron los
tiempos de Pizarro, no escrupulizan en /en llebarnos a
cafionazos tras su ilustracion y sus progresos. ;Y esto
con tan Santa intenclon, como la que ha ostentado My
Thiers para trahernos la guerra!

No me impide tal modo de juzgar a los cibilizadores
europeos, apreciar debidamente el noble sentimiento gque

[f.
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le inspird su carta a Vietor Hugo, y estimaria me enviase
V. la copia que me promete.

Pilarsita concluyd ya el gorro p.* V: es una de las
labores en que se ha ocupado en el campo: lo remitirve
por la primera oportunidad segura— KEntre tanto le
acompafio una carta de las monjas Teresas p.t q se sirva
darla dirveccion. Del aluvion de eseapularios que sale
del convento me ha tocado una parte.

A quien no han enviado las monjas este talisman reli-
gioso es al Baron de Yacuhy, que lo necesita mas que
nadie p.t ahuyentar al Diablo que se le ha metido en el
cuerpo. Este agitador me estd dando mas que hacer que
lo que p." ahi podria caleularse, por que su salteamiento
se apoya en simpatias criminales que es menester atacar
a la vez—

Empieza a deelinar la fiebre amarilla, despues de haber
dejado una mui onda huella— Puede decirse /sin exage-
racion que todo el Rio Janeiro estd de luto; por que raro
serd (uien no haya perdido algun pariente proximo o
lejano—

No he olvidado el asunto del S* Puyola. Lo han enma-
aaniado aqui de tal modo, que no he podido dar con el
ilo. Persuadase V. de que respecto a propiedades de
finados, en esta bien aventurada ciudad, la ballena que
se tragd a Jonas, es una lagartija en comparacion de
ciertos nenes oficiales y oficiosos de por aci.

Ofresea V. mis afectuosos recuerdos a toda su familia
con la amistad con que queda—

Su mui apasionado compadre

T. Guido

Mi hijo Eduardo me informo del interes con que V.
averigud de mi salud, euando se supo en esa mi enferme-
dad. Mil graciag, amigo querido.

[Biblioteca Naeional.—Seccidn AManuscritos—Documento N¢ 7.958/11,—
Original manuscrito; papel con membrele en relicve, formato de la hoja
25%% x 20 em,; letra de Tomds Guido, interiineas 9 y 10 mm.; conservacién
buena; lo en bastardille estd subrayado en el original.]
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6.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Acusa
recibo de una carta reservada y expresa su dolor por la gra-
vedad de la hija.]

[Montevideo, febrero 15 de 1853]

/St Dr D» Mariano Lozano
([Buenos ai]) (Monte)video Febrero 15/853.

Mi amigo querido

Una hora despues de eserita la carta que con esta fha*
recibird V., llegd a mi la suya de ayer con la reservada
inclusa en ella— Aseguro & V que necesité reconcentrar
todas mis fuerzas p.* ahogar el grito [de] dolor que me
arrancaba el fatal anuncio del medico que hablé con V
respecto a mi hija idolatrada... Quiero sin embargo con-
serbar la ilusion: quiero conserbar la esperanza en Dios:
y si todo esto falta, mi plegaria continua serd acabar mi
existencia antes que pasar por el tormento de perder a
su ahijada— Por fin paro 4 aqui con un voto p." la salud,
tan preciosa tambien p.A su compadre af™©

T. Guido

/S* D Mariano Lozano
Buenos-ay-*

[Biblioteca Nacionul—~Seceion Manuseritos.—Documento N? 7.958/21.—
Original manusecrito; papel color celeste, con membrete en velieve, formato
de la hoja 27 x21 cm.; letra de Tomds Guido, interlineas 12 « 14 mm.;
congervaeién buena; lo indicado entre parvéntesis ([ 1) se halla testado;
lo entre paréntesis () y bastardille estd intercalado.}
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7.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Le agra-

dece la actividad en la operacién del cambio de sus sueldos;

lo anima a viajar a Montevideo; mejoria en el estado de su

ahijada; sin noticia de la correspondencia y encomienda que
le anuncia por -el vapor Eolo.]

[Montevideo, febrero 24 de 1853]
/Montevideo Febrero 24/853
S DY D Mariano Lozano.

Mi querido ecompadre

Ayer tuve el gusto de recibir la carta de V. del 21.
Agradesco mucho su actividad en la oi)em(:ioﬂ de cam-
biar mis sucldos, ahorrandome de ese modo mayor que-
branto.

Me parece ver hasta en la Letra de la carta de V.
sintomas de mejoria, y tanto por csto, como el medio
anuncio de su venida, le felicito, y me felicito. ;Tendra
V. valor p.* pasar una noche en el Rio, abrigado en su
cama? pues nada mas (ue eso se necesita p.t cambiar de
clima y de teatro: para salir de un estado /eronico de
agitacion a un cstado de reposo y de tranquilidad

Me dice V. que por ¢l Kolo vienen otras cartas suyas,
y una cajita de... y no dice de que. Le advierto que
ni de esta ni de otra correspondencia suya, fuera de la
que contesto, tengo noticia; y ni aun he podido averi-
guar quien trajo la suya a mi casa.

Mui bien sigue la ahijadita de V. sin otro medicam.!
([de]) (que) el aire; A noche sus hermanos la llebaron
a la opera y no ha sentido la menor novedad. std mui
contenta con la esperanza de que V. se resuelva a vénir.
Todabia no he hallado una casa de campo, a pesar de
mis incesantes diligencias.

/Salude V con mi mag respetuoso carifio a mi S.2 Da
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Maria Antonia, y aviseme siempre del progreso que hace
en su salud que tan de corazon le desea
Su amigo afme
T. Guido

Mis recuerdos al 8" D Miguel y al S* Olaguer &.»

[Biblioteea Nacional—~Sceeion AUanuseritos,—Documento N¢ 7.958/23.—
Original manuserito;  papel con membrete en rvelieve, formato de la hoja
21x13% em.; letra de Tomds Guido, interlineas 9 y 10 mm.; conservacion
Luenw; lo indicado entre paréntesis (I 1) se halle testado; lo entre parén
tesis () v bastardillu estd interealado.]

8. — [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Se refiere
al buen estado de salud de éste; visita a Duguid y encargo de
la ahijada de frascos de perfumeria inglesa; envio de cartas
del presbitero Jiménez y Federico Barra; mensaje al Provisor
Baigorri. — Anhelo del Dr. Baldomero Garcia de ver a su
familia y desistimiento de, realizarlo por las amenazas que
contienen los pasquines que recibié por el vapor Menai. —
Delegacion del mando por el general Flores; impopularidad
de la intervencién brasilera.]

[Montevideo, marzo 10 de 1855]

/Fechada en la Chacara y Contestada el
12 de Marzo y /855

SY Dr Dn Mariano Lozano

Montevideo Marzo 10,/855.

Mi querido compadre.

Con la de V. del 27 recibi la que venia p.* Pilarsita,
Y quedo enterado de cstar en su poder las mias hasta
el 5. como el de haber tenido la bondad de dar direceion
a las que le recomende.

Me dicen que estd V mui fuerte y esto me llena de
contento: espero que [en] la costa se afianzard la mejoria
lograda en la Estancia de la Trinidad.

[f. 1]
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Visité al joven Duguid, que se mostrd mui compla-
ciente. La ahijada, aprovechandose de la oferta de V.
le ha encargado por mi eonducto, unos fraseritos de per-
fumeria inglesa que aqui no se hallan, /el ha prometido
enviarselos.

Incluyo & V. otra carta del presvitero Jimenez: siem-
pre su equipage: es decir sobre su petace y colchon: le
interesa la primera, por que en ella vienen sus titulos y
otros papeles que le interesan.

La adjunta p.» D» Federico Barra, se refiere al mismo
asunto, por (ue una vez (ue no se¢ encuentre el equipage
en Buenos-ay-%, el Padre Jimenez quiere saber si ha lle-
gado al Rosario. Estimar¢ a V. envie esa carta en pri-
mera oportunidad, pues ¢ue tambien recomiendo el asun-
to a Barra.

S1 V. eseribe al 8* Provisor D Baigorri, sirvase decirle,
gque por el Camila, que zarpo de aqui el 7, recomende su
carta a Monsenhor Marino Marini en el Janeiro, propo-
niendole /dar direccion segura a su contestacion si gus-
taba enviarla por mi conducto.

i1 D* D» Baldomero (farcia estaba mui contento con
la idea de volver a ver a su familia, y le alentd mucho
la opinion de V., que se la transmiti; pero por el Menai,
ha recibido varios pasquines, eon sarcasmos y amenazas;
v ha desistido por ahora. I8l autor de esas tonteras sera
probablemente el del comunicado en la Tribuna; pero el
no quiere exponerse. jCuando cesaran las miserias de los
partidos!

I8l General Flores ha dejado provisoriamente el Go-
bierno, al cargo del Presidente del Senado un S* Busta-
mante: me aseguran que la delegacion serd un mes; pero
estos provisoratos siempre hacen dafio. La intervencio[n]
brasilera, pierde mucho terreno en /la opinion public-z-l,
no obstante la excelente conducta del egercito imperial.
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Siga V en el progreso de su interesante salud, a medi-
da del deseo de
Su af™°e compadre y amigo
T. Guido

P D

Con esta carta, q va por la casa de D.» Pedro Gimeno,
deben entregar a V. un paquetito de semillas de Flores
p* Pepe.

[Biblioteew Nuacional—Seccién Manuseritos—Documento N? 7.958/22.—
Original manuserito; papel comin, formato de la hoje 20% x 13 em.;
letre de Tomds GQuido, interlinews @ y 10 wmm.; conservacién buenw; lo
indicado en bastardilla estd subrayado en el original.]

9.— [EIl general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Contesta-
cién del general Urquiza al general Guido, negando las expre-
siones difamantes para éste, que se le atribuyeron, y colman-
dolo de lisonjeras atenciones, con lo que da por terminada
la incidencia, — Entrega a sus destinatarios de- la correspon-
dencia enviada por Lozano; pide instrucciones a éste sobre
el dinero y el cajén recibidos por intermedio del Padre Sato.]

[Montevideo, marzo 19 de 1855]

/Contestada el 25 de Marzo /855.

St D* Dn Mariano Liozano

Contestada en el Montevideo Marzo 19. /855,
todo el 24 de Marzo

Mi querido eompadre.

Llego la tan esperada contestacion del G! Urquiza; y
de ella he enviado a mi hijo Tomas una copia fiel, para
que la lea a V. Alli vera que el General (no solo) niega
redondamente, haber dicho lo que se le imputa, respeeto
de mi, sino que me colma de lisongeras atenciones.

i Que ocurre & V. ahora, compadre, despues de este
lance tan raro en su genero?

. 1]
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Recuerdo que en carta del 25 de Enero, discurriendo
V. acerca dela especie divulgada por el comisionado me
decia. ““No puede ser una calumnia completa al General:
‘< ey preciso el corage de un toro para decir, que recibid
“tal expresion de su boca’— Y me parecio entonces ¢
tenia V. razon

/Pero, negando el General ¢l hecho ferminantemente.
; Que corolarios deduce V. de la nueva faz de este nego-
cio? Entre les interloeutores jguien es el que miente?

Si el General, en efecto no ha dieho cosa alguna de lo
que se le ([imputal) (ecusa) ;que intriga vil aconsejo
su difamacion y la mia?... Y si la veferencia fuere
cierta, jque idea guedard entre nosotros de la probidad
v del decoro (|de los hombres]) de los hombres consti-
tuidos en ([v]) (¢)minente gerarquia?

No quicro detenerme a profundizar en este odioso asun-
to por mas que me fuera facil rodearlo de luz p.t ver en
su fondo: preficro ahorrarme el disgusto de descubriv
en ¢l nuevas miserias.

Me basta que V. reciba esta nueva prucha de la cir-
cunspeceion de mi condueta, y de la ingenuidad con q°
siempre le he abierto mi corazon. /Repito a V. lo que
otras vezes le he asegurado: que, si he tomado a lo serio
el suceso, es meramente para satisfacer a mis amigos.

Por lo demas: ya he puesto un scllo a lo acaccido.
(fontentome de haber dejado & cubierto mi dignidad per-
sonal, arrojando el guante al que lo ha recogido, para
darme una completa reparacion. Sirveme tambien para
comprehender mejor la trabajosa epoca que atravesamos.

Ayer tube el gusto de recibir la estimable de V del 15,
¢ inmediatam.' con una p.* Pilarsita, otra p.* el S-* Ana-
va, y otra p.t el presvitero Fernandez— Todas fueron
entregadas: la ultima por mi mismo en el Salon de la
Universidad, poco antes de recibiv este Sefior el grado
de D" en Teologia; por lo cual puede V felicitarle.

Ya estd en mi poder el dinero y /un cajon pesado,
que supongo sean libros; entregado todo por el Padre



== 2 =

Sato, a penas se le presentd la carta de la monja de Salta.
Digame V. ahora lo que deho hacer con esta encomienda.

Mucho celebro que V continue en el campo: el tiempo
esta lindo para gozarlo.

Pilar sigue mejorando, y Pilarsita mui contenta de
saher de la salud de su padrino.

El Menai ha entrado en compostura, y no hay vapor
que por ahora vaya a esa; por eso he tenido que valerme
de un buque de vela que me dicen ([sale]) en este mo-
mento que sale dentro de media hora.

Dios conserve la salud de V. como lo desea su ami-
go afmo

Guido

La adjunta de Madama Belloe, debio ir por el Menai
pero la trageron mui tarde.

[Biblioteca Nucional —NSeecion Manuseritos—Documento N° 7.958/217.—
Original manuscrito; papel comain, formato de la hoje 20% x 13 cm.;
letra de Tomds Guido, inlerlineas 7 « 10 mm.; conservacién buena; lo
indicado entre paréntests ([1) se halle testado; lo enlre paréntesis () y
bastardille estd intercalado; lo en bastardille estd subrayado en el original,]
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10. — [EI general Toméas Guido a Mariano Lozano. — Se refiere
a la carta que con fecha 19 de marzo le envidé por el buque
de vela Antonito; ratifica su satisfaccion por el feliz desen-
lace de la incidencia con el general Urquiza. — Proyecto
atribuido al gobierno de éste de conceder una amnistia poli-
tica; tranquilidad de conciencia del general Guido, que tan
sélo considera necesario que se haga respetar la Constitucion
y aspira a vivir alejado de la politica. — Aplaude la obra de
la construccién del muelle en Buenos Aires, pero estima de
tanta o mas urgencia la restauracion de la tranquilidad y se-
guridad en la campafa, base de la prosperidad nacional. —
Le pide informes confidenciales de don Manuel Malbran, que
proyecta una asociacién para explotar minas en Catamarca.]

[Montevideo, marzo 21 de 1855]

/Contestada el 24 de Marzo de 1855—
St Dr D» Mariano Lozano
Montevideo Marzo 21./855.

Mi querido compadre.

L1 19 aproveché de la salida del Buque de vela “‘ Anto-
nito’’, p.* acusar a V. recibo de su cstimable ultima del
15, puesto que el vapor ‘‘Menai’’ se demoraba p* ocu-
parse de alaunas refacciones.

Dige a V. entonces, que las cartas para Pilarsita, y
los Sefiores Anaya y Fernandez habian sido entregadas,
siendo la ultima por mi mismo, en el Salon de la Univer-
sidad, cuando el 8* Fernandez se preparaba a recibir
el grado de Doctor en Teologia, en cuya ceremonia sir-
vi6 de padrino el S§* D-* D» Luis J. de la Peiia.

Tambien avisé & V. que el Padre Sato me habia entre-
gado cl dinero de la monja de Salta, cuya suma es de
Jeincuenta y cuatro onzas de oro, y medio patacon; 'y
ademas un cajon mui pesado, que supongo sean libros:
espero pues la orden de V. para remitirle esta enco-
mienda, en la forma que V. prefiera.

Como en mi carta anterior, hablaba & V. de la contes-
tacion ([que]) del Giral* Urquiza al refo mio, que V. ha
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visto, y al mismo tiempo la mandaba en copia a mi hijo
Tomas, con érden de mostrarla & V. estol deseoso de oir
st opinion sobre este incidente curioso.

No dudo de que V. se complacerd, no solo del triun-
fo de mi verdad, sino, ([sino]) de verme completamente
armado contra la mas necia calumnia, con que se me
quizo abrumar, sea por quien fuere.

Ya que este asunto ha salido, como yo debia esperar:
estd cumplido /mi deseo, y esto basta para Vmd* y para
mi: por lo mismo le pido, que no se hable mas de esto.

Tstoi contento de haber seguido la linea de conducta,
que la prudencia y la naturaleza del negocio me acon-
sejaron. Habria hecho un insigne disparate, si ostigado
por el primer impulso de mi resentimiento, hubiera sa-
lido vindieandome, sin otro fundam'® que los rumores.
Creo que V. estard de acuerdo en mi modo de proceder.

Varias personas me han escrito, lo mismo, que V. res-
pecto al pensam.® del Gobierno, de proponer una amnis-
tia al abrirse las camaras. Lo celebro por la conveniencia
del pais: lo aplaudo, como debe aplaudirse todo acto de
justicia, y especialmente p* que se diera un gage de mas
seguridad y reposo interior.

Pero en cuanto a mi /no necesito de tal amnistia, ni
de tal ley de olvido. Desde que mi conciencia descansa en
si misma, y (° mis enemigos no podrian hacerme cargo
alguno razonable delante de la Ley: no procuro ni per-
don ni olvido.

Lo que yo necesito y necesitan tocos los hijos de esa
tierra, es un Gobierno que haga respetar la constitucion:
un gobierno mas fuerte ¢ los cireulos bulliciosos, y que
los descontentos con la templanza y la justicia. Si hu-
biese visto esa fuerza en la autoridad, ya estaria yo bajo
de mis arholes, hace mucho tiempo: sin cuidarme de
otra amnistia que de la letra de la constitucion jurada:
Con ella en la mano, cada uno guardaria su puesto, y
yo el mio.

[f. 2]

[f. 2 vta.]



[f.

[f. 31

3 via]

[f. 4]

— 39 —

Aprueho de todo corazon el que Vmd* se abstrahiga de
los sucesos politicos, ya que la fortuna le ha proporcio-
nado medios de vida independiente. /Si me hallase en el
caso de Vmd¥, mi unica lectura seria el Almanaque, no
precisamente para rezar a todos los santos, sino para ne
olvidarme de las estaciones ni de los eclipses; mas, fija-
ria ciertas escepciones para ciertos amigos, aun cuando
mas no fuera, que para alimentar el espiritu y distraher
el animo; esta escepcion es la que pretendo de V., toda
vez ¢ doi una que otra pinzelada sobre la cosa publica.
Por egemplo.

Vmd#* me dice que se divierte en ver construir el mue-
lle, y yo me gozo desde aqui en esa obra, tantas afios ha,
reclamada, por la razon, por la politica, por la conve-
niencia, y hasta por el decoro mismo del pais; pero en
las empresas del Gobierno hay unas ¢.© pertenccen a la
comodidad y al luero; /y otras @ su existencie y a la de
la Sociedad. Entre nosotros la seguridad de la campafia
es el primer elemento de vida; y debe ser la preferente
v constante ocupacion de la autoridad. '

Si los harbaros asuelan nuestros campos: si nuestras
fuentes de rigueza se secan: si los ganaderos huyen y
se esconden; si la zozobra preocupa a nuestros campe-
sinos, y despuchlan sus establecim.tes; si el salvage se
ensefiorea en el desierto, y los Capitales huyen de sus
depredaciones: Vmd veria caher uno tras otro, como los
telones de un teatro, esos signos de opulencia y lujo,
que tanto deslumbran a los que no piensan! Vmd veria
alejarse ([por]) (al) extrangero y poco a poco solitario
(1a]) (e)se muelle, que tantas esperanzas /alimenta.

Juro a V., compadre, que me ocupa tanto esta idea,
como si sobre mi pesara la responsahilidad del por venir
de mi Patria, de ese por venir, que quisiera fuese tan
venturoso como la vida de los angeles!

Exclamard V., y con razon, ‘“‘Iste hombre no tiene
‘“ enmienda, en valde le digo que me desconosco, que
“todo me es indiferente; ni por esas deja de cuando en
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¢ euando, de llamar mi atencion a la politica’’.
Repito a V. que se quejard con con [sic] justicia;

y para no agrabar mi culpa, desisto de hablarle de los -

medios que consideraria mas practicables y eficazes para
precabernos de esa calamidad: desisto, por no molestarle
con mis majaderias, y por que, al cabo, ni Vmd* ni yo
adelantariamos una linea /en beneficio publico con la
solucion del problema— A otra cosa.

Tilegd ultimamente de la Provincia de Entrerrios D»
Manuel Malbran, y siendo portador de una carta para
mi, me visitd.

Hste caballero me ha hablado con mucha estimacion
de Vmd, y como viene con proyecto de una asociacion
para la explotacion de minas de Catamarea, que proba-
blemente realizard, deseo que V. me de alguna idea de
su caracter, y de sus antecedentes.

El St Malbran me ha parecido hombre de juicio, y de
conocimientos practicos en mineria. Me gusta su empefio
en explotar esa riqueza de nuestro pais; y muestra no
ser hombre vulgar; pero como es la primera vez que lo
veo, quisiera algun /informe pribado de V. para recti-
ficar mi opinion.

Tilegd el vapor ‘“Constitucion’’ y por el he recibido la
encomienda p.t el 8" Dn Laureano Anaya, que le he remi-
tido ya.

Veo por su carta que tenia el coche a la puerta para
regresar & la chacra: lo que aprueho y envidio. Me ale-
grare de que el tiempo le sea favorable para que pueda
completar su restablecimiento.

Nada me cuestan los portes de cartas. Ista Adminis-
tracion ha tenido conm migo una consideracion especial:
de congiguiente siga V, como hasta aqui remitiendome
sus cartas e impresos por cl correo.

He dado las expresiones de V. al D* D» Baldomero
Garcia, y agradece /el interes de V. por el. '

Revigla de la B, N, - Tomo X ~ N¢ 29 3
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Antes de ayer he visto a Dn Carlos Anaya y al D~
Requena. El primero no anda mui bueno de salud: a
estos amigos, ¥ a los sefiores Angelis y Gimeno haré
presente sus recuerdos.

Nada sabia del fallecimiento de D Tristan Valdés.
Por mui varonil, que sea su esposa, le ha de hacer gran
falta un compafiero tan inteligente y laborioso como &l.

No olvidaré el encargo de V. p.* la Sefiora D* Agus-
tina, e hijas. La menor se hd casado, einco dias hd con
un hijo de Bujaren. Las Sefioras de Garzon continuan
bien. Solam.t® D» Antonino sigue gravemente enfermo.

Tube carta de Eduardo por el Uruguay: me promete
regresar pronto.

/Pilar va mejor. La fluxion la ha incomodado mucho:
todabia no baja & la Sala. Pilarsita ha estado al pie de
su Madre. Carlos aprecia las memorias de Vmd¥, y no
lo olvida

Su afmo compadre y amigo

T. Guido

[ B blioteea Necional—Seccién Manuseritos—Documento No 7.958/25.—
Original manuserito; papel comdn, formato de le hoje 20 x 13 em.;
letra. de Tomds Guido, interlineas 8 « 10 mam.; conservacidn buena; lo
indicado entre paréntesis ([ 1) se halle testado; lo entre paréntesis () y
bartardilla estd intercalado; lo en bastardilla estd subrayado en ol original.]
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11.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Corres-
pondencia de Guido; deseo de é&ste de conocer la opinidn de
Lozano sobre la carta de Urquiza; pena por el malestar poli-

tico reinante en el pais. — Posible sociedad de Manuel Mal-
bran con Lafone para la explotacién minera en Catamarca y
dificultad de incorporar a ese negocio otras personas. — La

actuaciéon de Madame Belloc en Montevideo.]
[Montevideo, marzo 26 de 1855]

/Contestada el 28 en la Carta ¢ llevava tha 26.
Por el Menai ¢® sale hoi 28—

St Dr D Mariano Lozano

Montevideo Marzo 26/855.
Mi querido compadre.

En la mui estimable de V. del 23 del corriente, datada
en la Chacra, que tube el gusto de recibir ayer, por el
Menai, con el paquete de impresos, me acusa V. recibo
de mis cartas del 19 y 21. que fueron por conducto de
Dn Pedro Gimeno; mas con esta ultima fha le escribi
tambien, por mano de D* Mercedes Fuentes de Rosas,
que iba de pasage en el Camila; incluyendo en esa
Carta una para D" Angel Torino y otra p.* Pepe: Si
aquella Sefiora, por algun descuido, no la entregase pron-
to, reclamela Vmd*—

Como en la que lleh6 D Mercedes decia yo a V. que
iba una encomiendita p.2 el mismo Torino, y casualmente
/habia quedado en mi poder, ([le]) previne a V. con
fha* 22, de esta equivocacion. Este aviso fue¢ por la
“Constitucion’’, y por la estafeta: puede V. por tanto
enviar por ella al Correo.

El 23 volvi & eseribir & V. bajo cubierta de D» Pedro
Gimeno, diciendole le habia entregado un ecajonsito p.?
Torino, que debia ir por el Antonito. Cuento con que,
en la primera que venga de V, me comunicara estar todo
en su poder.

Mucho deseo oir la opinion de V. respecto a la contes-
tacion del General Urquiza. Confrontando esta con la

Lf.
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historia del comisionado: habria un buen asunto para
comentar la desgraciada situacion del pais; pero repito
a V, que dandome por satisfecho con la manifestacion q°

“he obtenido, no pretendo ir mas adelante por no hacer

ruido. Me basta con que V. tenga esta prueba mas de
/mi sinceridad p* con V.

Recibi carta de Eduardo desde el Parana, fha 6 de
Marzo: y me anuncia su proxima venida, de suerte que
no puedo atribuir su demora, sino & que aguardase el
vapor ‘‘Vixen’’ o el Uruguay. No se como Ie habra ido
al pobre con sus diligencias.

ITe leido con verdadera pena los ultimos periodicos de
esa— Se asuzan los rencores de partido con la evocacion
de recuerdos odiosos; y los propios sostenedores del or-
den actual se hostilizan crudamente, y se subdividen para
dehilitarse a si mismos. ;Que significan esas recrimina-
ciones acerbas entre las sumidades mas influyentes, por
cnestiones puramente de jurisprudencia? ;Se espera por
acaso que con tales egemplos la juventud ardiente hara
alarde de mayor sensatez? /No hay sistema alguno poli-
tico q pueda consolidarse por tales medios. No hay Go-
bierno que pueda sostenerse, en medio de tantas contra-
dicciones, sin otro eseudo que su huena intencion.

; Estd mejor el resto de la Republica? ;hay mayor
garantia de estabilidad y de sociego desde ¢l Arroyo del
Medio hasta los confines de la Nacion? jOjala!

Estimo mucho la idea que V. me da de D» Manuel
Malbran: coincide con la que habia formado de el; pero,
en tan corto tiempo de trato, necesitaba de algun informe
para rectificar mi juicio.

Por el Antonito remitireé a V. el cajon de encomienda
de la priora del monasterio de Salta, y retendré el dinero
hasta nueva orden de V.

Antes de ayer salié a la calle p* primera vez, su coma-
dre de V, despues /de la mui molesta fluxion & la cara.
Pilarsita queda por tanto mas desocupada.
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El Sr Malbran creo que formard sociedad con Lafone.
Las personas q¢ V. me designa, son precisamente de las
que, con mas desaogo, podian entrar en el negocio de
minas; y si oyesen a acquel caballero, tal vez caherian
en tentacion; pero no pasaria de ahi: la ignorancia en
unos: la distancia de los minerales y la incertidumbre
en los mas, les arredran.

Ya se quedd Madama Belloe, sin ganar un real: se
han suspendido las operas por lo abanzado de la cua-
vesma; y de hoy hasta la pascua Dios sabe lo que dara
el tiempo. Su estrella es nevulosa.

Digame V algo de la salud de mi Sefiora D* Antonia,
v de todos los suyos y si sigue V. hien en el campo. Asi
lo desea

Su amigo y af.me compadre

T. Guido

[Biblioteca Narcional—~Sveeién Manuseritos—Documenlo N¢ 7.958/28.—
Originel manuserito; papel condin, formato de lo hojo 20% x 13 em.;
letra de Tomds Guido, inlerlineas 7 « 9 wn.; lo indicado entre paréntesis
([ 1) se halle testado; (o en bustardilie estd subiwyado,]
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12, — [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Carta
y encomiendas llevadas a Montevideo por la sefiora lIsabel
Siris. — Concordancia de opiniones entre Guido y Lozano
sobre la contestacién de Urquiza y propdsito del primero de
no ahondar mas el asunto. — Pena que le produce a Guido
el encono que divide a los argentlnos. — Sin noticias de
Manuel Malbrdn que gestiona la sociedad con Lafone para
el negocio de minas en Catamarca. — Las relaciones de
Corrientes_y Entre Rios.]

[Montevideo, abril de 1855]

/Contestada el 6 v 7 de Abr! p* el Constitucion
S Dr Dn Mariano Lozano
Montevideo Abril /855

Mi mui querido compadre

Tl 81 de Marzo ultimo escribi a V. por dos conductos:
el uno por la casa de Gimeno y otro por d» Carlos Calvo:
avisé a V. entonces el recibo de sus ultimas cartas hasta
el 28, y de haber dado direccion 4 cuantas me incluia.

Despues 1legd la 8.t D& Isabel Siris y por ella tube
la de V. del 81, refiriendose a sus anteriores, Ista Se-
fiora entregd puntualmente las encomienditas de V para
su ahijada, quien aguarda estas ocasiones p.* quedar
bien con sus amigas. La hermosa sandia de los Olivos fue
la que burlé los deseos que avivaba con sus apariencias:
estaba p.* dentro, seca y estoposa. /no lo estraiio por la
falta de agua.

Ya dige a V. cuanta era mi conformidad con su opi-
nion, respecto a la contestacion del General Urquiza.
V 1a ha juzgado con perfecto eriterio; y estimado bien
la debilidad de la excusacion ante la gravedad del cargo;
pero tambien le he dado mis razones p.* no insistir sobre
un asunto gue ya no daria mas de si.

Por otra parte: creame V, compadre, que tengo tal
tedio a ciertas miserias humanas; que a no ser, por
evitar incertidumbres en amigos eomo Vmd, hubiera dado
al desprecio tanto la relacion del comisionado, como la
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del autor de la calumnia. Vivimos en un tiempo, com-
padre, mui trabajoso: es la vida de nuestros saladeros,
en que es forzoso estar con el plumero espantando /las
moseas, si se quiere respirar con libertad. Todos los dias
hay un chisme, una historieta de aldea, que es menester
rebatir; y no queda otro arbitrio que subir a otra atmos-
fera, y mirar con desprecio ese tristisimo juego de pasio-
nes, mas tristes aun.

#No vé V. en lo que se ocupan nuestros periodicos?
;No causa honda pena, esa lidia incesante: ese cambio
de dicterios, esa difamacion reciproca, de los mismos hom-
bres mas interesados en consolidar el actual orden de
cosas? ;Como se pensard en el exterior de una Sociedad
en que sobresale un empefio en desprestigiar a ciudadanos
utiles, y en conservar vivisima la llama de la discordia
interna? Pues bien: yo quie deploro esa situacion, he
preferido (mas bien) quedar con el arma arrimada, que
aumentar el numero de los que pelean. El sufragio sin-
cero de V, y sus habiles reflexiones /eontribuyen tambien
a suavizar el disgusto inseparable de las contrariedades
de la epoca.

Envié al 8" Dv Carlos Anaya la carta, que V. me
encomendé; y del Janeiro me han enviado la que le
pido remita a su titulo. Los numeros de la Tribuna
estan en mi poder y los agradesco.

En este momento recibo las dos carias de V. por el
Menai fhas* 1° y 2 del corriente: he mandado a. misia
([ad]) (A)gustina su carta. Los impresos no han pa-
recido todabia. Tal vez estén aun en el correo, como
acontece muchas vezes.

Siento compadre, que mi carta del 31. haya llegado
tarde a poder de V. Debemos atribuir la demora a la
casual ausencia de D* Isabel ( siempre es exacta en la
entrega de la correspondencia.

Pilarsita, a quien /entregud la que venia p* ella, me
previene, que por el Menai va a contestar a todas las
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finas cartitas de V. Ahora esta ocupada en arreglar
el vestido de una amiga para las estaciones.

Dos dias hace que no me ha visto el S* Malbran, y no
s¢ si se habra arreglado ya con el S* Lafone. El ingles
es arisco para negoeio que ¢l no palpe, como un hombre
selvatico.

Enviare al S* Olazabal la carla que vino para el

No rezelo ¢ue se rompan las buenas relaciones entre
Corrientes y Entre-rvios. IToi mismo he tenido noticias
de que el Gobierno nacional ha tomado a lo serio anular
al reboltoso Cfaseres; y en ese caso no /veo razon para
un rompimiento entre aquellas provineias.

Por aea van quedando calvos en pensar como hacer
frente a la cnorme deuda: pero el problema esta sin
resolverse.

A Dios, mi querido compadre. Kl lo proteja como lo
desea

Su amigo afme

7. Guido

No va la earta del J([a]) (¢)neiro que le anuncio en
esta

[Bibtioteeca Naciona! —Seccion Manuseritos—Documenlo No 7.958/29,—
Original manucerito; papel comun, formato de le hoje 20% x 13 em.;
letra de Tomds Guido, interlinees 9 ¥ 10 mon.; consercecion buenw; lo
indicado entre paréntesis ([ 1) se halle testado; 1o entre parénlesis () y
bastardilla esti interealado.]
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13.— [EIl general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Le co-
munica la firma del tratado de amistad, comercio y navega-
cién entre la Confederacion y el Paraguay. — Se refiere a
la cafa y yerba que ha remitido y a su permanencia en
Asuncién para arreglar detalles de dicho tratado.]

[Asuncién, agosto 4 de 1856]

/Sr Dr D Mariano Lozano
Asuncion Agte 4/856—
Mi Compadre querido .

Por mi ultima carta encomendada al Sr Gutierrez
sohre cargo del ““‘Buenos ays’' que zarpd de aqui el 30
de Julio ultimo, se habran («bierto) sus esperanzas, res-
peeto al exito de mi mision. Ahora puedo ya corro-
horarlas, avisandole: que e firmado un tratado de amis-
tad, comercio y navegacion, que afianza y amplic las
relaciones politicas y comerciales entre la confederacion
argentine y csta Republica.

A vista de este resultado, que aqui nadie esperaba,
es inutil hablar de las dificultades que ha sido preeiso
vencer. Lo importante para mi es, que los argentinos
que trafiean o que traficaren con este pais, reglen sus
caleulos, sin la incertidumbre azavosa, de cventualida-
des sugetas /a complicarse a cada momento; y q en vez
de una inteligencia dudosa entre los dos Istados, cuen-
ten en lo sucesivo con la consolidacion de la paz publi-
ca, y econ gavantias praclicas para sus personas y pro-
piedades. Esto esta conseguido. ILia perfeccion vendrd
con el tiempo!

De entre los argentinos, los hijos de Buenos-ay® mas
relacionados ya con el Paraguay, que los de las otras
provineiag v con caracter emprehendedor y activo, serdn
los primeros en recoger las ventajas de la negociacion
que he concluido; y no es por cierto la menor parte de
mi satisfaccion. ;No halla V mui natural, Compadre,
que & un desterrado le toque la tarea de cosechar p.*
otros y nada p.» si?

[r.
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Ya V. se habrd divertido un poco con el Pito de los
Gaycurues, que le remiti p.* mano del S* Gutierrez. He
conseguido otro mas raro todabia, p* /lo grotesco de
la figura.

Celebraré tambien que la eafia que vd por el Vapor
RBucnos-ay.s p.* V. a cargo del comisario Conte, la halle
agradable.

Tambien esta embarcado en el Aqui un tercio de yerba
superior, regalo de Pepe a su Mami, de que V. partici-
pard segun la prevencion que le hago con esta fha. Va
la yerba en ¢l mismo Buque conductor de esta carta.

e advertido & V. en mi anterior que su correspon-
dencia p* mi, venga sobre-cartada al Administrador de
correos del Parand, De este modo se evitard el que me
desencuentre.

Mi regreso ya no depende sino de que se me presente
un vapor; v no he aprovechado el ““Rio Blanco’, por
tener que dejar arreglados algunos adminiculos al tra-
tado. Las Sesiones del Congreso, sin cuya aprobacion,
no puede ser este ratificado /por el S* Presidente, con-
cluyen el ultimo dia de Setiembre, y ya urge el tiempo.

Mis recuerdos afectuosos al S* Olaguer, al S* Azcue-
nega y demas amigos y un abrazo p* V con mis respetos
a su Sefora de

Su Guido

[Biblioteco. Nacional—Seceidn Manuscritos.—Documento N¢ 7.958/32.—
Original manuscrito; papel comun, formato de la hojo 20% x 13 em.;
letra de Tomds Guido, inteilincas T a 10 m.; conservucidn buene; 1o
indicado entre paréntesis () y bustardille estd interculado; 1o en bastar-
dille estd subrayado en el oviginal,]
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14, — [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Envio
de dulce de guayaba y un fardo a la esposa del general
Guido, con el comisario del vapor paraguayo de guerra “Rio
Blanco”; otros envios por el vapor Uruguay. — Ratifica la
noticia de la firma del tratado con el Paraguay, que espera
sea aprobado por el Congreso de Parana antes de finalizar
las sesiones. — Falta de noticias de sus familiares y amigos
de Buenos Aires. — Expectativa por la suerte que correra en
el Senado el proyecto de ley sobre derechos diferenciales,
sancionado por la Camara de Diputados y sentimiento de
Guido por no hallarse presente para dar su voto en contra. —
Su disgusto por la noticia llegada a altimo momento, de la
sancién definitiva de ese proyecto.]

[Asuncion, agosto 8 y 9 de 1856]

/S Dr D» Mariano l.ozano
Asuncion Agosto 8. de 1856

Mi querido Compadre

Por el Patacho Ulises, consignado a la casa del S¢
Thompson, que partié de aqui el 6 del corriente, eseribi
a V. Bl Patron fue encargado de mi correspondencia.

Il comisario del. Vapor paraguayo de guerra, ‘‘Rio
blanco’’, D.» Pablo Vidals lleba p.t V; con destino a
Pilar, una onza de dulee de guayaba y un fardito: reco-
miendo & V. tanto a este buen espaiiol, como al exce-
lente eomand.te del buque, M.* DMorice: oficial antiguo
de la marina inglesa. Toda consideracion q V. dispense
a ambos, la apreciaré mucho

He avisado a V. que por ¢l Vapor ‘““Uruguay’ le
habia remitido, al cuidado del S* Gutierrez, un fardito
conteniendo /una amaca p* el S* Angelis y un pailo de
manos p* Pilar; un mate con semillas de enrredaderas
p* Carlos, y un cajon con un pito payagua, de palo
santo p.t V.— Tambien el sobre cargo del ‘‘Buenos-ay.”’
lleba p* V un cajon con botellas de cafia, que me pon-
deran ser estomacal.

En una de mis cartas anteriores pedi a V. algunos
articulos, que me faltaban: Si estin comprados y remi-
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tidos a este puerto, nada hay que decir: si no estan
comprados, suspenda la compra y la remesa; pero si es-
tubieren comprados y no remitidos, aproveche la pri-
mera ocasion de enviarlos al Parand, consignados a Dn
Tisteban Comaleras A quien, con esta fha*, prevengo lo
que deba hacer.

Estas prevenciones son indispensables cuando se acer-
ca mi regreso al Parana, sin que aguerde mas que algun
vapor /que Ddios quiera enviar pronto a este puerto.

ITe comunicado a V. que he fimnado un tratado de
amistad, comercio y navegacion: he arreglado otros asun-
tos oficiales, y nada tendria ¢® hacer aqui, luego que el
Sr Presidente estienda su ratificacion, que espero de
un dia a otro. Ademas lag Camaras en el Parana cie-
rran sus Sesiones el ultimo dia de Sctiembre, y deseo
se examiue el tratado, antes de su receso—

Va para mes y medio que no tenemos noticias de
Buenos-ay.s Las ultimas cartas de esa ciudad datan del
27 de Jundo. BEs mui larga esta incomunicacion p.* quien
tiene familia y amigos en esa Ciudad! Voi a ver si
puedo dejar establecidos dos correos, al mes, desde el
Parana: ligando esa linea con la del Rosario; enton-
ces se salvard la dificultad, mientras los vapores no se
aumentan

Si V. quiere encargar algo a /Turopa, por medio
del Capitan Morice, puede hacerlo, con toda confianza:
el estarda de vuelta en 5 meses.

Aguardo impacientem.t® ]Ja resolucion del Congreso del
Parana en la cuestion de los derechos diferenciales. Sien-
to no haber tomado parte en esa discusion, no por la
presuncion de agregar ni una chispa de luz 4 la espar-
cida ya sobre lo ([absurdo]) (singular) del proyecto de
ley, sino por que figurase mi voto entre los que lo recha-
zen concienzudamente, Sin embargo: he animado a los
amigos, que opinaban como yo, a envidar sus fuerzas
contra la curiosa pretension de ensefiar al comercio lo
q.e debe hacer en su provecho; y que en el Rosario
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ganaria mas que en Buenos-ay-s!!— Por fortuna: me
prometo que el Senado disentird completam.' de lo san-

cionado y& en la Camara de representantes.

Agosto 9

Suspendi ayer esta carta, para continuarla /hoy. Lt.

Aecaha de llegar un propio eon la correspondencia del
Paquete de Junio p* este Gobierno con periodicos del
Parana, v algunas pocas cartas de Buenos-ay.® Aseguro
a V. que he sentido una verdaderd desazon por la san-
cion de la ley de derechos diferenciales: un solo voto
de mayoria ha deecidido de una cuestion, cuya inutilidad
el tiempo se encargard de demostrar hasta la evidencia.
BEn fin: los siete meses de aplazamiento p.* su egecucion
serviran tal ves para poner en relieve el error de calculo
de los autores del proyecto.

Pilar me ha sacado del cuidado en que me tenia la
demora de M. de Becoure: me dice ¢ el 9 de Junio
estaba en Tenerife. Bs de esperar ¢° a fines de Julio
haya llegado a Montevideo.

Sirvase dar direccion a las adjuntas; y Dios le man-
tenga en la Salud que le desea

Su af.mo amigo

T. Guido

[Biblioteca. Nacional—Seccidn Manuseritos.—Documento N 7.958/33.—
Original manuscrito; papel comin, formato de lo hoje 20 x 13 cm.;
letra de Tomds Guido, interlineas T @ 9 mm.; conservecion buena; lo
indicado entre paréntests ([ 1) se halle testado; lo entre paréntesis ()
y bastardilla estd intercalado; lo en bastardille estd subrayado en el
original.]
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15.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — EI breve
de secularizacién del padre dominico lzaguirre. — Criticas
al proyecto de ley sobre “derechos diferenciales”, sancionado
en el Senado de Parana por un voto de mayoria. — Aplaude
las opiniones del diario “El Orden” sobre el pronunciamiento
de Santa Fe. — Elogios al nuevo comisionado del Papa, mon-
sefior Eizaguirre. — Naufragio frente a San Juan del patacho
que conducia correspondencia del general Guido. — Vinos y
otros articulos remitidos a éste por Mariano Lozano. — Bul-

tes con libros, cuadernos, diarios y revistas, entregados por

el encargado de negocios de Prusia, sefior Gulich, al general

Guido. — Firma por éste, el 29 de julio, del tratado de amis-

tad, comercio y navegacién con el Paraguay, que demandé

singular consagracién y esfuerzo por parte de Guido. — Muerte
del doctor Gelly.]

[Asuncién, setiembre 15 de 1856]
/St Dr D" Mariano Tiozano
([Ja]) (4)suncion Set.c 15/856
Mi querido compadre y huen amigo.

Por el vapor Uruguay recibi la estimadisima de V.
empezada el 3 de Agosto ultimo, y acabada el 17 del
mismo mes. Voi a contestarla por el orden de sus
asuntos.

Me alegro haya llegado a poder de V. el breve de
secularizacion del Padre dominico Izaguirre, y puesto
que ya tiene V. disponibles las cuatro onzas de oro, im-
porte de los derechos curiales, que se deben al Encar-
gado de negocios de Roma en el J([a]) (¢)neiro, le reco-
miendo tome una letra, por igual suma, contra alguna casa
de comercio en Rio Jeneiro, en favor de D* Geronimo de
Olazahal, & quien la enviard /V. con cuatro letras suyas
y la adjunta cartita, y el se encargard de ponerlas
en poder del S* Marini, como lo ha hecho ofras vezes,
escusandose V. de darme las gracias por tan insignifi-
cante servicio,

Una de las cosas que constantem.t® he tenido presente
en este pais, es el asunto de su S* hermano D» Cayetano,
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y a pesar de haberlo recomendado, todabia desde aqui
al Parand: temo que la maladada commocion de 8.t fe,
y la importunisima, y esteril discusion de los diferen-
ciales hayan absorbido la atencion de las camaras, con
postergacion de las solicitudes particulares.

e llamado esteril & esa discusion, por que, a mi en-
tender, la Liey no producird los efectos que buscan sus
autores, y no se habrd conseguido /eon ella, sino des-
pertar antiguas rencillas, y provocar nuevas y deplora-
bles controversias.

Y ya que he tocado- este punto dire a V., que cuando
he visto sancionada la ley en el Senado por un solo
voto, que remplazd al mio, siento vivamente mi ausen-
cia en la ocasion. Por fortuna: no creo sea un mal irre-
parable

En cuanto & las opiniones del ““Orden’” sobre el pro-
nunciam.te de Santa &, me han parceido el eco profundo
de la sensatds y del patriotismo. Fué un suceso (ue no
escuch® sin pena; pero segun lo que posteriorm.'® se ha
eserito desde el Parand, hay alguna razon p® no rezelar
las consecuencias que se temieron al principio.

La comadre me escribe tambien sobre su viage a Mon-
tevideo, y veo p' su ultima carta, que ya esta de regreso.
Previ que asi lo haria, luego que llegase /Nieves, y di
en tiempo mis ordenes a aquella ciudad, por si algo
les faltase durante su corta residencia. La ahijada no
me ha escrito.

Veo que por el ‘‘Uruguay’’ recihio V. mi correspon-
dencia y pequefias encomiendas; y entre ellas, el consa-
bido pito: modelo del verdadero salvagismo. Le agra-
desco mucho la direccion que ha dado a mis encargos
y cartas.

El respetable comisionado de Su Santidad, el S* Eiza-
guirre, me presenté la estimable recomendacion de V:
vy nos hemos estrechado ya hasta la intimidad. s un
sacerdote lleno de erudicion y de merito, y de un bri-
llante por venir: aqui tubo, a su entrada, algunos tro-

[f. 2]
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piezos, como todos, y pienso haber contribuido a allanar-
selos. Bstd yd en buena relacion con el S* Presidente.

/La carta de 13 de Julio que V. hecha menos, fué
por mano de D® Jose Verastain duefio del patacho ‘‘sin-
parzurana’’ que naufragd frente de S» Juan en el Pa-
and salvandose a penas la tripulacion: por fortuna, mo
contenia cosa de impcrtancia. En este mismo buque ([lle-
haba]) (iba) nueva orden p.* mi corresponsal en el Pa-
rand, a quien encomendaba enviar & V. veinte onzas de
oro. Esta falta quedard enmendada a mi llegada, si an-
tes no hubiese sido hecha la remesa.

Si al ¢ Fragueiro en el Rosario, se ha pedido una
petaca del S* Gimenez, habra contestado la verdad, al
decir que no tiene ninguna; pero la culpa es mia, por
q D» Meliton Rodriguez en Tueuman, cuando ([se]) le
preguntd el S* Ifillol por la petaca que quedé en depo-
sito: dijo, que habiendose inutilizado la petaca, habia
f. 3 vl colocado parte de /su contenido en un cajéon (o twbo)

de ojalata, y parte en un envoltorio que envio al Sr
Fragueiro, y es menester renovar la diligencia, en favor

[f. 3]

de nuestro amigo, con esta explicacion
C'elebro que mi corrvespondencia y encomienda por el
Vapor Buenos-ay.* hubiesen llegado a sus manos, y que
la caia paraguaya le haya parvecido bien: es lo unico, a
escepeion de la yerba, que hay que mandar de aqui.
Llegd intacta, perfectamente acondicionada, rotulada
v numerada la factura por el Uruguay: a saber—

N. 1 a 8-— ocho cajones vino de Burdeos

‘N 9.— Un cajon velas esterinas
N 10 — Uno id con 12 hotellas Jerez.
N 11 — Un cajon conserhas con 25 tarros—

Dos frasquitos de salsa.
Vind#® ha obrado en esta vemesa, con su acreditadisima
[f. 41 prevision; y /sus observaciones sobre no haber duplicado
la orden, son exactisimas: daré a V sin embargo una ex-
plicacion que atenua mi falta.
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Cuando hize los pedidos, veia todabia lejos la solucion
de Jas cuestiones ¢ me habian trahido a este pais: poco
despues camhié la escena y engolfado en mi trabajo dia-
rio, dia y noche olvidé vinos y conserhas.

Vid* ha ohrado con suma prudencia, dividiendo la
remesa; pues la que ha venido me tomod en preparvativos
de viage por el mismo Uruguay : de suerte que me sohran
articulos. Tin cuanto a los dies tarros que V. ha rete-
nido hagame ¢l favor de usarlos en mi nombre, suspen-
diendo toda remesa hasta nuevo aviso. Todo o que ha
llegado cs de superior calidad, cspecialm® ¢l vino de
Burdees— ; Gracias, compadre, /11 Sr Gulich encargado
de negocios de Prasia me entregd tambien tres hultos:
el 1= con 6 tomos en folio. Tl 2° con los cuadernos de
la S Sires, & quien he mandado agradecer, por medio
de D Pedro Gimeno, y otro con folletos y diavios de
Montevideo: por fin: no falta nada de lo que V. me
anuncia: tanto el 8¢ Gulich ecomo el St LKizaguirre han
¢amplido puntualm.te con lo ¢ ofrecieron a V. Voi aho-
ra a diseculparme de un cargo que V. me hace con apa-
riencia de justicia.

No hay ninguno de mis amigos mas digno de ser depo-
sitario de mis secretos intimos ¢ V; y con razon se (ue-
jaria, si yo hubiese dado a algun otro noticia del desen-
laze de mis trahajos, con preferencia & V: mas no es ese
el caso /como va V. a verlo.

Bl 29 de Julio a las 4 de la Tarde firmé el tratado
de amistad, comercio v navegacion entre la confedera-
cion y esta Republica. Para la madrugada de la mafia-
na siguiente estaba anunciada la salida del Vapor Buenos-
ays, v ya tenia cerrada mi cobrerspondencia, menos las
cartas p.* V. y p.» Pilar.

No obstante la firma del tratado, faltaban otros anexos,
inseparables del mismo, y sin ellos no podia dar el acto
p* bastante consumado p.* transmitirlo sin rezelo. Me
limité a decir a Pilar, conjurandola a guardar profunda

Revista de la B. N. - Tomo X - N¢ 29 4

|T.

4 via]

[f. 5]



[f. 5 vta.]

[f. 6]

— 50 —

reserva — he firmado un tratado: para aquietar sola-

mente sus repetidos temores de ¢ estaba llena su corres-
pondencia; y nadie habria trascendido el suceso, antes
q¢ V. & quien me proponia noticiarlo oportunamente, si
el consul franceés, ¢ lo supo la misma noche del 29—
20 por mi, /no lo hubiese comunicado a su casa en Mon-
tevideo, de donde se propagd inmediatam.te Tambien di
por el mismo vapor noticia oficial al Gobe°, sin detalle
alguno, y se apresuraron a publicarlo en el ‘‘Nacional
Argentino’” del 7 de Ag.te ‘

Mucho me ha costado, compadre, despejar el campo,
para llegar al termino; y si lo hecho no es tan completo,
como yo deseara, es el supra sumum, ([a]) ¢ mi perse-
verancia y porfia pudo aleanzar. La cuestion de limites
era insoluble en la actualidad, ateniendome & mis ins-
trucciones: he allanado el camino para cultivar leales
relaciones con este hermoso pais y con su Gobierno; y
cuando renasca la confianza reciproca que habia desapa-
recido completamte, serd tal vez facil lo que ahora esta
erizado de dificultades insuperables.

Me apresuro a /obtener q el Congreso se ocupe del
tratado, antes de la clausura de sus sesiones; y si hubie-
re de ser ratificado, convienc no se aplaze p* el afio
siguiente.

Hemes tenido la desgracia de perder al D* Geli, y
al capitan del Vapor Uruguay, amhos subitamente. Nin-
guna otra novedad hay que comunicarle—

Repito & V. mis agradecimientos. Desde el Parana
volveré a escribirle, y entre tanto lo abraza mui afee-
tuosamente

Su amigo.

1. Guido

Digo a Pilar que parta con V. la yerba q.® le remitio
Pepe.
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Acaban de decirme (¢ el vapor Rio blanco vuelve mui
mal tratado por las baradas, y que acaso no haya agua
p* el vapor Uruguay—

[Biblioteca Nacional.—Seceidn Menuscritos—Docwmento N¢ 7.958/37.—
Original manuserito; papel comin, formato de le hoja 20% x13 ecm.;
letra de Tomds Guido, interlineas 7 « 9 mm.; conservacidn buena; lo
indicado entre puréntesis ([ ]) se halle testado; lo enire paréntesis ()
¥ bastardille estd intercaludo; lo en Dbastardiile estd subrayado en el
original,]

16.— [EIl general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Le pide
reciba en Buenos Aires un cargamento de tablones para su
quinta.]

[Asuncién, setiembre 16 de 1856]

/St D D Mariano Lozano
Aguncion Setiembre 16/856

Mi querido compadre.

Vaya una huena broma para V. entre tantas que le
he dado.

Ha embarcado Pepe a bordo de la Goleta Paz corven-
tina cuatrocientas ochenta y tantas varas de tablones de
cedro y quirandi, ([que]) consignadas & V. q, arribando
a ese puerto, dehen enviarse & mi quinta, por que se
han comprado p.* trabajos en eclla. El flete. va pagado
hasta su arribo al puerto: Solo hay que hacer el gasto
de transporte.

Para evitar & V. todo genero de trahajo, prevengo a
Carlos en la carta adjunta lo que debe hacer, y & V
le quedara solamente la incomodidad de pagar p* mi
cuenta /el costo de las carretillas g lleben las tablas. Si
puedo unir a esta carta el conocimiento del patron lo
haré, ([con las]) Con las tablas va tambien una puerta
que sirva de modelo & las que mando construir en esa.

Tambien se presentard a V. con Carta mia un carpin-
tero frances, llamado Francisco Despuis con quien V.

[f. 1 vta.)
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no tiene que hacer otra cosa que mandarlo a la Quinta
p* ¢ se entienda con Carlos. Si se arregla con él, que-
dard trabajando las puertas; v en ese caso V. se servira
pasar a (larlos mensualm.te Jo que el convenga con el car-
pintero para su subsistencia. Desde ol Parana provelere
a V. de los medios necesarios p. cllo.

Permitame V. compadre que le diga, que V. no tiene
q hacer /mas, luego que lleguen las tablas, ¢ llamar a
Carlos, v hablar a un corredor maritimo: el hard bien
y pronto las diligencias.

Dispense V. a

Su afme amigo

Tomas Guido

P. D

Me han aconsejado que es mejor se pagie el flete en
esa— Hn esta virtud, le prevengo, que el flete es a
razon de 14 real fuerte vara; lo que por 489 varas,
hace la suma de 91 p* fuertes, o su equivalente (y cinco
oy medio—) que ruego a V. pague por mi cuenta al
patron que entregue Ja madera, asi como los derechos
que esta adeudare—

[Bibtioteea Nacional.—Scceién Manuseritos.—Doecwmento N¢ 7.958/38.—
Original manuserito;  papel comin, formalo de la Tojo 20 x 13%  em.;
letra de Tomds Guido, interlineas 9 y 10 mm.; conservacidn duena; lo
indicado entre paiéntesis ([1) se halla lestado; lo indicado entre puarén-
tesis () y bastardilic estd interce’ado; lo en Dbastardille estd swbrayado
en el original.]



53 —

17.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Aproba-
cion por el Congreso de Parand del tratado concertado por
Guido con el gobierno del Paraguay. — Indecision del general

acerca del sitio en que fijara su residencia; sentimiento de

no poder ir a Buenos Aires por la injusta interdiccion de que

lo hizo ohjeto su gobierno. — Lamenta igualmente la falta de

entendimiento entre los gobiernos de la Confederacién y Bue-

nos Aires y expresa que su anhelo seria trabajar por que ese
entendimiento se realizase.]

[Parand, setiembre 29 de 1856]

/S Dr Dn Mariano Liozano
Parani Set-e 29/856.

Mi Compadre querido.

Clontra la costumbre de V. no he recibido p.* el Paque-
te Asuncion, sino un simple apunte suyo, acompaifiado
de los diavios con fha* 23 del corriente, avisandome, ha-
berse acabado el fondo, con la ultima mesada del 20 del
corriente. jOjala la falta de su carta no provenga de
mal estado de su salud.

Por un mal entendido de mi orden no se habian remi-
tido a V. las 20 onzas de oro, que le anuncié desde el
Pavaguay, V las recibird ahora, mediante la orden que
le acompaiio p.* D Alejandro Martinez; y &4 penas se
me liquiden y paguen mis sueldos; remitire & V mas fon-
dos. Sirvase V. tambien pasar la adjunta a D Vieente
Casares

/Mi tratado ha sido aprolado unanimemente por las
dos Camaras del Congreso, y mafiana parte p.t la Asun-
cion un teniente Cloronel con esta moticia al Presidente
del Paraguay, para que se acelere el cange de las rati-
ficaciones. Istd pues concluida mi campaila satisfacto-
riamente.

Mafiana se cierran lag sesiones; y quedaré expedito
para moberme: pero a donde voi? ;A Montevideo, sin
mas obgeto gue estar mas proximo a esa playa?— A
Buenos-ay.s a donde me reclaman mi familia, mis peque-
fios intereses, mis amigos, y mis afecciones mas intimas,

[f.
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expuesto a interpretaciones y molestias; y sobre todo;
sin haberseme lebantado la injustisima interdiccion bajo
que vivo ([baj]) por eerca de cuatro aflos? Isto ni seria
decoroso a mi nombre, ni util /a nadie: de suerte, que
todabia no puedo decir & V. lo que haré. ;No es mui
curioso, compadre, que mi destino haya venido & ser el
de un vagabundo?...

Como tres cuartas partes de mi vida la he pasado en
la poesia de las ilusiones patrioticas, encuentro algun
compensativo, a las contrariedades ¢ me atormentan, en
el restablecimiento de amistosas relaciones con el Para-
guay. Los Gobiernos de la Confederacion y de aquella
Republica no se habian entendido, p.* que se alejaban,
en vez de aproximarse. Su conveniencia mutua debe
aconsejarles cultivar la amistad, y por mi parte aseguro
a V. que haré cuanto pueda p*  asi sea sin otro mobil
(¢l de los intereses Supremos de los dos paisés. ;Con
cuanto mayor ahinco trabajaria por ¢ tambien se enten-
diesen las influencias de las dos fracciones de nuestro pais.
/Unos y otros ganarian en reposo, en seguridad, en nom-
bre y en progreso! Dejo este punto por no engolfarme
en el,

Supongo haya V. recibido las cartas que llebo mi Pepe.
El habrad podido dar & V. detalles sobre el Paraguay que
le entretendran mucho.

A Dios compadre.

Hasta otra ocasion

lo abraza
Su amigo

Guido

Sirvase V. dar direccion a las adjuntas.
Si V. gustare abrir el paquete de diarios p* Monte-
video, puede hacerlo—

[Biblioteca Nacional——~Seceién AManuscritos.—Documento N¢ 7.958/89—
Quriginal moenuserito; papel comun, formalo de lu hoje 20 x13% cm.;
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18.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano, — Arribo

del vapor Asuncién sin la correspondencia que esperaba y

remision en el mismo de la que envia a Buenos Aires y Mon-
tevideo. — Calma en Parana.]

[Parand, octubre 6 de 1856]

/8r Dr D» Mariano Lozano
Parana octubre 6/856

Mi compadre querido

Despues que llego el vapor ‘‘ Asuncion’’ conserbé, por
dos dias, la esperanza de recibir algo mas que los cuatro
renglones de V. avisandome concluirse en el mes anterior
el fondo de la pension— Mi deseo ha quedado burlado!

Alora me limito & avisarle, que por el mismo vapor
que salid de aqui el 30, eseribi & V. incluyendole mi
correspondencia p* esa ciudad, y Montevideo, y un[a] carta
orden, para recibir del S* Martinez, veinte onzas de oro
destinadas a la misma pension, y asegurandole que a
penas reciba mis sueldos, aumentaré /el fondo.

Rucgo a V. pase inmediatam!® la adjunta a Pilar.

Por aed no ocurre novedad: todo continua en sociego,
y ojala las moticias que el vapor mnos trahiga de esa,
sean mas satisfactorias respecto a Indios, que las que
nos did en su ultimo viage

Lo abraza su eompadre y amigo afme

T. Guido

[Biblioteca Nacional —Seecidgn Manuserilos—Documenlo N? T.958/4Q
Original  manuserito;  papel  comtn, formato de la hoja 20x13 em.;
letra de Tomds Guido, interiineas 9 y 10 mm.; conservacidn buena,]
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19.-— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Amar-
gas reflexiones que le sugiere, en el aniversario de la fecha,
su injusta proscripcién. — Tranquilidad politica en Parana;
inconsistencia de los rumores en Buenos Aires y Rosario so-
bre invasién; viaje del general Urquiza a San José y toma
del mando por el Sr. del Carril. — Espera la correspondencia
de Europa para decidir sobre su residencia, si bien lo pro-
hable es su regreso a Montevideo.]

[Parand, octubre 12 de 1856]

/S Dr Dv Maviano Lozano
Parana octubre 12/856

Mi querido Compadre.

En medio de los recuerdos, que este dia reune en mi
imaginacion, haciendome sufrir; hay uno solo que me
consuela; y es que V. habra contribuido eomo siempre
a la alegria de mi familia en este aniversario. | Que mal-
dita politica! jQue satisfacciones tan fugazes las de la
vida publica! Cuando recuerdo que el fanatismo de un
partido, me aleja de mi patria, de mi casa, de mis hijos,
de mis amigos predilectos confieso & V. que prefiero la
vida de los bosques. Neeesito volver en mi p.t convencer-
me que sentados los que servimos al Pais, en una rueda
que gira sin cesav, tenemos ( seguir sus vieleos!

/EL 6 del corriente eseribi a 'V por la via del Rosario
avisandole, que el 30 de Setiembre le habia eserito por
la Asuncion, entregando mi corrvespondencia al 8¢ ({ow-
land.

Dige & V. entonees que le acompafiaba una earta orden
p*oel St Martinez, p.* veinle onzas de oro. Apenas se
wrregle la liquidacion de mds sueldos enviare a Vo omas
fondos.

Todo sigue por acd en Sociego; y nadie suefia en inva-
siones. Lo que se eseribe sobre esto desde Buenos-ay.® y
del Rosaio: no tiene mas ovigen que el deseo en unos y
el miedo en otros, de enalguier lado en que V. examine el
asunto,
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Itl General Urquiza regresa a San Jose el 14, o el 16. -
Il 8r Carril volvera a presidir el egecutivo.
Mafiana probablem' llegara a la Asuncion el Gefe con-

duetor /de la aprobacion y ratificacion del tratado con r.

el Paraguay.

Aguardo la llegada de la correspondencia de Europa,
por el Paquete que entrard en ese puerto el 19, o 20
para formar mi plan de residencia. Me inclino & volver
a Montevideo, tocando en esa rada. No es todabia cosa
resuelta.

No abandone V. su eficacia genial, y tengame al co-
rriente de lo que sea de¢ decirse, ¢ importe a la curlosi-
dad de

Su Amigo afme

Tomas Guido

[ Bibiioteca Nacional.—=Seccidn Manuseritos.—Documento N 7.958/41,—
Original. manuserito;  papel ecomitn, formalo de le hoje 20% x 18 em.;
letra de Tomds Guido, interlinews 8 « LO mu.;  conservaeidn buenw; lo

en bastardille esld subrayado en el original.]
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20.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Corres-
pondencia y encomiendas remitidas por el vapor Uruguay y
el buque paraguayo Rio Blanco. — Gestiones del general Guido
para obtener pensién a favor de don Cayetano Lozano. —
Inspeccién realizada por orden del gobierno de Parana en la
Colonia Esperanza, de Santa Fe; estado préspero de la mis-
ma. — Las onzas de oro destinadas al Nuncio para los gastos
de secularizacién de los religiosos Eizaguirre y Venancio
Sifén. — Posible levantamiento de la interdiccion impuesta
al general Guido por el gobierno de Buenos Aires; burda
invencién del diario “El MNacional”, sobre pretensiones de
Guido al gobierno de esta provincia. — Pesar por la muerte
del Dr. Lopez.]

[Parana, octubre 27 de 1856]

/8 Dr D" Mariano Lozuno
Parand Octubre 27/856

Mi compadre y amigo querido:

Bstd en mi poder su estimable del 2 del corriente, con-
tinuada el 11; y la del 15, conducida por el Uruguay.
Me referiré a ellas, segun el orden ¢ trahen sus asuntos.

Quedo plenisimamente satisfecho del motivo que le pri-
vo estenderse a otra cosa, el 23 del pasado, que al ville-
tito, con que me acompaiié los impresos. Lo que realmte
me mortificaba, era la duda sobre su salud, de que ya
felizmente he salido.

Mil gracias por la direceion que ha dado & mis cartas.
Siento tener ¢.¢ recargar & V. con estas molestias. /Tam-
hien le agradesco las atenciones que V. ha dispensado al
8" Vifials, quien no pudo recoger las encomiendas que
venian por el Rio Blanco; y ni sé donde paran— liste
buque tubo que regresar a la Asuncion, por [alta de
agua, para su calado, Veremos si mas adelante recibo
alguna noticia.

Me alegro saber que las 20 onzas de oro le han sido
entregadas p” D" Alejandro Martinez. 116 prevenido yd
a V. que no aguardo sino ¢l pago de mis ajustes p* en-
viarle fondos con que subenir 4 la pension de mi familia.
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He leido con detenimiento las oportunas observaciones
de V. en favor de la justa pretension de su S-* hermano
D» Cayetano; y usaré de ellas luego que llegue la oca-
sion aparente /El asunto me parece tan claro, que me
atrevo 4 creer, que, si durante las sesiones del Congreso,
no me hubiese hallado tan lejos, ya estaria resuelto. Se
admiraria Vmd* de las pequefiezes q han influido en su
retardo, segun se me ha informado.

El poder egecutivo estd autorizado por la constitucion
p.* acordar pensiones y retiros, durante el receso de las
camaras, con calidad de dar cuenta p* obtener su apro-
bacion. Nada mas simple p.* el Ministro de hacienda q
emplear esta autorizacion en beneficio de un antiguo y
honrado servidor, como el S* D» Cayetano; y si el S*
Vega ha formado el juicio de este asunto, cual yo presu-
mo, no estd trabado p.* ninguna ley en contrario. Pero
el S.r Vega se ha ido a Tueuman sin despachar /este
asunto: y todabia no puedo decir a V, si el que le ha
succedido interinam.te querra tomarlo sobre si. Cuente
V. con que no lo perderé de vista, no obstante que desde
mi regreso, no me dejan libertad varios asuntos publicos
¢ me abruman.

Antes de ayer regrest recien de la Colonia, ‘‘Espe-
ranza’’, situada dies leguas al norte de Santa £é, a donde
el Gobierno me comisiond con otros caballeros p.* inspec-
cionar su estado; y he tenido que pasar algunos dias
bajo un temporal continuo de agua y viento. Tengo que
dar razon de mi exploracion. Lia Colonia es compuesta
de mil vy doscientas personas-—— Alemanes, franceses, Bel-
gas y Suizos: es un nueleo precioso de agricultores de
que la provincia de S fo, y el Pais en general puede
gacar un /un gran partido. Son el reverso de la Colonia
Agricola, de los celebres wuabos, fundadores de la nueva
Roma en la Bahia blanca!

No vuelva V a hablar de las onzas destinadas al Nun-
cio. La confusion ha deribado de una equivocacion mia:
son dos los voletos de secularizacion ¢ue me ha mandado
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el S* Marini: el uno del Padre Eizaguirre, recomendado
p.r V: el otro de un religioso agustino, I'r* Venancio
Sifon, de la provincia de S" Juan. Una vez pagados los
gastos Curiales de los dos, recogere el valor del ultimo
p-* cubrirme del desembolso hecho. Lo que no entiendo
es lo de las 3 de onza. EI S* Garzon me lo explicara.

Aqui estan casualm.t el S* ([Rusinol]) Fillol y el
St Fragueiro, y procuraré /desatar el enrredo de la peta-
ca de nuestro amigo; convertida primero en cajon, y
despues en canuto, sin que se sepa el paradero de una
y otra cosa.

No dudaba que Vmd* acudiria para el desembarco de
la tablazon que he remitido: artos motivos tengo p*
confiar en su hondad.- Ya no serd necesario que V. se
incomode, puesto ¢ Pepito se encargara de esto. A el
mismo daré mis ordenes respecto a la suma, que debe
cobrar del Estado, y de lo cual el me habla en su ulti-
ma carta.

Lo que V. me dice con relacion al acuerdo presunto
del Gobierno, para lebantar mi ostracismo, me ha sido
anunciado por muchas otras personas. Agregare, con la
lealtad de mi caracter, que no supongo, ni repugnancia,
ni resistencia /de parte de las personas de 1a adminise
tracion, cuyd bugn sentide comprebendard thds R gua
hay de absurdo y de vergonzoso en mantencr una medi-
da tan injustificable, contra un viejo servidor de la IPa-
tria, cuya vida pertenecio toda a la verdadera causa e
los pueblos, y cuya frente puede lehantarse, sin mancha,
de uno a otro estremo de la America del Sud;  le debe
valivsos servicios; pero, no se enganc V., amigo mio.
Cualquiera que sea la rectitud de ese (obierno; esta sin
libertad, aunque se lame constilieional. Tia prensa pu-
blica revela diariam.!® la situacion precaria de una auto-
ridad sin fuerza p.* contener el dels]borde de las peores
pasiones; y, aunque el Gobierno se inclinage a un acto
de reparacion, titubeard siempre ante la exaltacion de



una minoria que lleba la voz; ¥ que pretende /un exclu-
sivismo ilimitado.

¢No ha visto V. una carta forjada, y publicada en el
“Nacional de 11 de octubre™, suponiendola escrita des-
de el Parana, en la .%, entre otros disparates, aparesco
de pretendiente al Gobierno de esa provincia, e iniciado
en no se que manejos con Buenos ay.® ; Hay algun mor-
tal tan estupido, que, conociendome, dé la mas lebe im-
portancia a estas patraiias? No; el eseritor no es tan
necio, ni esas tiradas son inocentes. Kl fin es anular,
hasta donde se pueda, entidades * se juzgan adversas
ala actualidad que defienden: y el Gohierno vera un es-
collo en esas mismas imputaciones, por mas (que reeonosea
en ellas una tendencia individual y ridicula. Tengo pues
gue resignarme a una existencia incierta. y entregarme
al destino con los ojos vendados, si no quisiere degradar
mi caracter, v renunciar & mis precedentes. /Por mucho
que hiciere mi familia p* V. el dia de 8. Dionisio (des-
graciadam.'® no puede(|n]) Ydistaria mucho de lo que
debe al carino, a la nobleza, v lealtad de V. para con
todos los que me pertenceen. No oes la menor de las
contraviedades de mi Sciora y mias, vivie siempre con
una deuda creciente a las atenciones de V. Avalore V.
solamente Ta sineeridad de nuestros sentimientos.

Bl Sr Rodriguez me ha entregado sus cartas. L1 pue-
de decirle, si desde gue fué recomendado p* V. he toma-
do o no interes por sus asuntos.

Me ha contristado la muerte de nuestro recomendable
amigo v eompatriota el Dr TLopez. Fortuna es para cl
YV para los suyvos «.° sus cenizas reposen en el lugar de
su nacimiento v /al lado de varones ilustres. jDios sabe
el lugar que csta destinado a log restos de esa genera-
cion que acabal.............

St pasasen & V. la cuenta del flete de los eajones q°
me envié al Paraguay, enviela a Pepito: el arreglard
esto
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Estoi sumamente reconocido & la solicitud con que V.
acompafia, & mis queridas de la Quinta. Cuando se vive
tan lejos del centro: se agredecen mucho esos recuerdos.
Tambien estoi mui agradable indemnizado con sus lar-
gas y deseadas cartas, del vacio inmenso en que me dejo
su falta en la penultima correspondencia.

Vuelvo a molestar a V, acompafiandole algunas, cuya
direceion le recomiendo y que V recibird con un fuerte
abrazo de

Su amigo

T. Guado

P. D. Ponga/me V a los pies de su Sefiora y Madama
Olaguer y Seifioritas, cuya visita & mi familia agradesco
mucho—

Oct.” 28. Al ir a cerrar esta carta, reciho la estima-
hle de V del 23, bajo de otra cubierta y no por mano del
St D Tomas Gowland, quien ignoro si ha llegado & no
en el vapor. Kl canuto de oja de lata a que V. se vefiere
enviado por mi hermano Rufino, no lo he recibido to-
dahia.

Dirve a Nieves el retardo que ha sufrido su carta pr V.

Contesto & V. mag arriba sre® lo relativo a las 4 on-
zas, entregadas por V. al 8¢ Brito, p.b pasarlas a la nun-
ciatura, y le repito que apruebo y le agradesco esta entre-
ga. Cuidare de cobrar de San Juan lo ¢ he adelantado
p* el pago del voleto. ,

Mas tarde

Acaban de enviarme /la estimable de V. del 21.

Las cartas de V. para mi por el Correo, vienen segu-
ras. Tambien estoi cierto de que cualquier correspon-
dencia o encomienda que V guste entregar al S* Topkins,
duefio y sobre-cargo del vapor, Asuncion, las aceptard
con amistad,
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Bl Canuto de oja lata & que V se refiere estd ya en
mi poder.

Le agradesco infinito la noticia de la llegada de i
querido hermano Rufino: me ha escrito tambien. Ursula
habra salido de sus aprehcensiones.

Desea & V toda prosperidad

Su amigo

Guido

[Bibliotecn. Nacional.—Seccidn Manuscritos—Documento N? T7.958/42,—
Original  manuserito;  papel  comain, formato de le hoje 20x 13 em.;
letra. de Tomds Guido, interlinews 8 « 10 mm.; conservecion buena; lo
indicado entre paréntesis ([ 1) se holle testado.]

21.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Le anun-
cia el canje de las ratificaciones del tratado con el Paraguay,
cuya copia le remite.]

[Parand, noviembre 7 de 1856]

/8" D.r D" Mariano Lozano [t 1
Parand Noviemhre 7/856
Mi querido compadre.
L1 29 ultimo, eseribi a V. por mano del S* Rodriguez:
de entonces aqui no ha habido por acd que las siguicntes.
Bl 6 se cangearon las ratificaciones del tratado entre
la confederacion y el Paraguay lo incluyo & V. por sepa-
rado. Despues de leido sirvase pasarlo inmediatamente
& Pilar con la adjunta cartita.
Hoy ha llegado el S* Amaral enviado extraordin.e y
Mintro* /Plenipotenciario del Brasil— [E 1 win.]
Por el Uruguay volverd a escribir a V
Su amigo
Guido

[Biblioteea Nacional.—Seecidn Manuseritos.—Documento N¢ 7.958/45.—
Original  manuserito;  papel  comia, formato de lo hoje 20X 183 en;
fetra de Tomds Guwido, interlineas 8 @ 10 mm.; conservacién buene.]
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22.— [El general Toméas Guido a Mariano Lozano. — Acusa
recibo de varias cartas y le comunica haberle escrito por el
vapor de guerra francés Bisson. — No sabe cuando ira a
Montevideo y no se decide a molestarlo y molestar a su fami-
lia accediendo a que vayan a la rada, al paso del vapor por
el puerto de Buenos Aires. — Comentarios sobre su situacion
de exilado; razones que tiene para no dar ni autorizar paso
alguno a fin de que el gobierno de la provincia levante la
interdiccion que pesa sobre él, tan injusta por la falta de
motivos y por el desconocimiento que implica de los servi-
cios que durante tantos afios viene prestando a |la patria. —
Los deplorables sucesos de la colonia Nueva Roma; parecidas
perspectivas, por la clase de inmigrantes, para otra colonia
militar contratada en Inglaterra. — Nombramiento del sefor

Solari en un consulado. — Publicacién en Buenos Aires del
tratado con el Paraguay; sin comentario alguno para su nego-
ciador, el general Guido. — Visita del ministro inglés a Bue-

nos Aires.]
[Parand, diciembre de 1856]

/8t D D" Mariano Tiozano
Parvana Dice de 18H6

- Mi querido compadre.

En i ultima del 5 del corviente, conducida pv Dn
Emilio Alvear, acusé a V. recibo de sus estimables car-
tas del 4, 10, 11 ([y]) 22 (y 24) de Noviembre. Otras
mias del 22. y 29 fueron p.r el vapor de guerra fran-
ces Bisson, que debia tocar en ese puerto, de paso p*
Montevideo. Vuelvo ahora sobre las primeras de V. ya
que no pude contestarlas, sino ligeram'e.

Por fortuna: tanto la primera de V escrita por mano
agena, como las otras llegaron casi & un mismo tiempo,
y he tenido lugar de observar que el ataque de 1° de
Noviembre pasé pronto, y que su salud, tan preciosa p*
mi, vuelve a restablecerse. Por lo menos asi lo muestra
s actividad en eseribir. /Visitando & V. mi familia en
los dias de dolencias no hace mas ¢ cumplir un deber.

Hasta ahora no puedo deeirle, si pasaré 6 ndo a Monte-
video: me reticnen aqui ocupaciones que no puedo aban-
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donar de pronto. Ademas el mas grande estimulo p.?
mi viage me falta: que es ver & V. y & mi familia: obli-
garles & venir a la rada, para conversar a escape es un
placer mezclado, con la idea de su brevedad, y no me
satisface.

iPor que mo viene V. a su Quinta? j;Por que me
prohibe ([dar]) (Vmd*) dar paso alguno p.* conse-
guirlo, me preguntarda V., como lo ha hecho otras vezes.
Ya le he contestado sobre este punto en otras ocasiones,
v la actualidad politica da mayor peso a mnis razones.
4 Que podria V., hacer cerca /de ese Gobierno p.t allanar
mi ida a mi casa?... Acercarse a el o a alguno de sus
miembros mas influyentes, & preguntar si habia dificul-
tad en q yo fuese, como lo han hecho alguuos.— Kl
Gobierno contestaria & V. en el acto: por nueslra parte
no hay inconveniente cn que Ghwido venga: y V. me
transmitiria esta contestacion. ;Cre([o en]) (e V)md¥,
consultando su decoro y su conciencia, que esto me basta-
ria para romper con mis precedentes y volver & mi pais?
no, compadre, V 1o ha de opinar asi con su buen juicio.

Pesa sohre mi una ovden positive y escrita del Gobier-
no, prohibiendome volver, sin su permiso.— pesa sobre
mi ([una]) (l¢) pena de haber sido borrado de la lista
militar de esa provineia, en un momente de exaltacion
y de delirio: pena, sin causa, sin juicio /sin defensa,
v aplicada & una elage, que no puede ser atacada, sino
por el olvido de la Ley militar, por la anarquia, 0 por
un despotismo revoltante. La conserbacion de la digni-
dad de esa gerarquia es de interes Supremo p.* todos
los Gobiernos, sea cual fuere su forma 0 su color politico.

Pero no quiero detenerme a demostrar todo lo que hay
de injusto ¥ de violento en esa medida; y quiero supo-
ner, que hayva sido aconseja[do], con perfecta conciencia,
en un periodo de tribulacion publica, en un periodo en
que se me suponia connivente con el pronunciamiento
de la campafia de Buenos-ay.® jSe ignora todabia, des-
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pues de cuatro afios, en que hombres y cosas se han
puesto en transparencia: que ese motivo, en cuanto a
mi, fue falso y calumnioso?

/Lio saben bien, ecompadre; saben ¢ aun cuando sim-
patizase, como simpatizaria toda mi vida, con la idea
de paz en ba provincia, paz con las demas de la repudli-
ca, proclamadas, por el movimicnto insurreccional, con-
tra el empeiio de la administracion de entonces, de volver
a incendiar en la republica una nueva guerra civil, yo
no habia sido consultado ni participado en manera algu-
na de un suceso, para mi desconocido, hasta despues de
haber estallado ¢l mohimiento: lo saben, como lo sabe
V, como lo saben todos mis amigos. Y sin embargo estot
proseripto, & par de delincuentes akominables; aun des-
pues de proclamada una constitucion, que garantiza los
derechos todos de los hijos, de esa provincia!l

/Al tirar estos rasgos, amigo mio, rapidamente, no vaya
V. a creer, q emprehendo mi defensa, ni la acusacion
contra persona alguna. jOh! si me entregase & esa tavea:
otras serian las hases, otros serian los medios que pondria
en juego, p* hacer lucir la verdad y los hechos. s a
penas un desahogo fugaz en en [sic] el seno de la amistad.

Tampoeo ando a caza, jDios me libre de ello! de una
reparacion igual & la ofensa: no es ticmpo de eso, ni
pretendo neciamente el derecho a la eseepeion, de iguales
tropelias inferidas & servidores ilustres de la Patria, en
los tiempos nevulosos que hemos atravesado, desde el
principio de la revolucion de nuestro pais. Doi a cada
epoca lo /suyo, y al tiempo la vindicacion de la justicia.

Lo que ha excedido & toda prevision, lo (ue debe impe-
dir & V. v a cuantos se interesen por mi, hacer ante la
autoridad la menor obertura en mi favor, es su estudiada
reserva para con migo ante lag preseripciones de la jus-
ticia y de las mismas instituciones que afecta sostener.
Un ciudadano de Buenos-ay® envegeeido en el servicio de
la America, condenado al ostracismo en horas de tumulto
y de desquicios pronto a presentarse, desnudo de todo
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Pilar. Aqui las he entregado, contando con la puntuali-
dad del pago.

Lo que ha sucedido en la colonia de la nucve Roma,
fue previsto por todo hombre de sentido comun: ([un])
(el) acinamiento de aventureros codiciosos, turbulentos, y
desmoralizados, y ademas armados seria una amenaza,
aun ([para]) bajo un orden de cosas tranquilo y estable:
i que sera colocados en un desierto, en una provineia /com-
movida. El Gobierno se vera ohligado a licenciar la mayor
parte de los que quedan, o habra de soportar nuevos des-
engafios.

Tambien aqui estamos esperando otra Colonia malitar,
(poco mas o menos, de la misma ralea) q el S* Buchental
ha contratado en Inglaterra: los primeros 400 estaran
de un dia a otro en el Parana. No serda pequena fortuna
que podamos avenirnos con esta gentesita.

El 22 de Noviembre pedi al S§* D* Lahitte el nombre
del S* Solari, y el lugar, p* el cual pretendia el consulado
por haber estraviado el apunte en el Ministerio de Rela-
ciones exteriores, y solo espero su contestacion p* promover
st nombrami[ent]o, que debio hacerse desde antes de mi
ida al Paraguay.— Tambien escribi al S* Ceruti, consul-
tando /p* ¢ por su parte allanase toda dificultad. No he
recibido aun la contestacion; y no lo estrafio, por q.°
aung la correspondencia estubo preparada el 22, no salio
de aqui sino el 29 p* el Vapor Bisson: puede V. informar
de esto al S* D» Juan Bautista Peayo; p.* q vea q el
asunto de su sobrino no estd olvidado, ni olvidaré unien-
do a la que tiene & la mui valiosa recomendacion de V.

No estrafiara V. que en la mia del 19 me quejase de
falta de noticias de V. cuando en la suya del 21 me dice
q sus cartas del 4 o 5 de Noviembre, y todas las demas
hasta aquella fha se habian quedado por diversos acei-
dentes, y solo vinieron por D» Fran-¢ Delgado, y bajo
la cubierta del S* Gowland, de suerte ¢ no fueron reci-
bidas aqui sino despues que habian llegado las /del pa-
quete.
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He avisado a V. quedar enterado de la entrega hecha
por el Comandante Morice de mi carta y encomiendas a
V, como le he agradecido sus atenciosas consideraciones
con este caballero: otro tanto digo ahora, respecto a los
diarios que se ha servido V. remitirme,

No me ha hecho la menor impresion la publicacion de
los tratados con el Paraguay, sin una palabrae favorable al
negociador. En estos servicios a mi patria no influyeron
jamas ni la esperanza de log elogios, ni el rezelo de la
censura: he tomado por guia mi conciencia, y por obgeto
el interes Supremo de la Republica lo demas me ha sido
indiferente. El prisma de los fanaticos politicos presenta
todas las figuras al revez; y no hay merito sino en lo
que adula su pasion /y ensalza sus idolos. Sin embargo
el “Orden’’ en un articulo brillantemente mente [sic]
escrito, comentd el tratado con encarecimiento, reservo
un nombre, que quiza no quiso exponer al sarcasmo de
algun frenetico.

+ No es mas bien una ventura el olvido que un recuerdo
enalquiera con el riezgo de ser llevado al circo en que se
despedazan la honra de las Sefioras, la moral de la Socie-
dad, y la dignidad de esa tierra, en nombre de la decan-
tada libertad de imprenta? bien preferible es el silencio
de los adversarios al desden y a la injuria: y el que no
trabaja por cosechar aplausos, busca la compensacion de
sus obras en el ([p]) bien que pueden producir; y nada
mas. »

Los cuadernos del D* Gazeon han sido distribuidos a
sus titulos. Si /el hubiera vuelto a leer mi carta, antes
de publicarla con los documentos justificativos, habria
tomadose mas tiempo para darlos & luz. jOjala no le
valgan alguna diatriba como las anteriores!

No he olvidado el asunto del S* D» Cayetano: estoi
pendiente de una conferencia con el S* Derqui, p.t quien
tengo cartas de recomendacion en favor de aquel amigo.
No ha podido ser en estos dias por las ocupaciones urgen-

[f.
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tes del Ministro. A demas el S* Dr Cayetano me ha
eserito, y deseo mucho darle una satisfactoria contestacion.

e entregado mi correspondencia para V. a M. Chris-
tie, Ministro Plenipotenciario de la Inglaterra cerca del
Gobierno de la Confederacion. Este caballero pasa i esa,
como un simple viagero, y aunque V. no posee el ingles
ni el el espafiol, sino mui poco, deseara q V. le visitase.
Creo que se propone conocer /bien la situacion de esa
provincia.

Ayer escribi & V cuatro Ietras p* el Vapor yerba inclu-
yendole una cartita p* Pilar.

Mui pesada es para V en esta ocasion mi correspon-
dencia. Le he dado que leer mas de lo g conviene a su
salud. jQue hacer si es este el unico desahogo que queda a

Su Amigo!

Guado

Todabia no se si el S* Martinez entrego & V. o no las
sesenta onzas segun la orden de Dn Estevan Comaleras.

[Billioteca Nacional—Seecién Manuseritos—Documento N¢ 7.958/49.—
Origined manuserito; papel comin, formeto de la hoje 20x13 em.;
letra. de Tomds Guido, interlfneas 8 y 9 mm.; conservacion Dbuena; lo
indicado entre paréntesis ([]) se halle testado; lo enlve paréntesis () y
bastwrdille estd intercalado; lo en basterdilla estd subrayado en el original.]
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23.— [EIl general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Calurosa
defensa del delegado eclesiastico en Corrientes, sefior Medrano,
a quien el gobernador Pujol trata de suplantarlo por el joven
sacerdote Rolon; pedido a Lozano para que interceda ante
Monsefior Escalada a fin de impedir que se consuma una
irritante injusticia.]
[Parand, diciembre 11 de 1856]

/St D" D Mariano Lozano
Parana Die.t 11 de 1856
Mi querido compadre—

Ruego & V. que immediatamente de recibida la adjunta,
la pase al 8" Obispo. Contiene una carta de nuestro ami-
go el S* Medrano Delegado eclesiastico en Santa f& [sic].

Hai un empefio formal en el Gobernador Pujol en
remober de su puesto & este distinguido eclesiastico, p.*
colocar en el al joven Rolon, con quien cree contar, como
instrumento docil de su voluntad.

Seria un mal grave p.* Corrientes, y para su Goberna-
dor mismo, la separacion del S* Medrano. Su virtud y
su egemplo han recogido ya copiosisimo fruto; y el pue-
blo, que dejaba desierto el templo, acude ahora a infla-
marse con la palabra del Apostol. Esta conducta es una
remora p.* los que que deshonran el caracter sacerdotal,
y tratan de alejarlo, forjando /calumnias hasta contrs
los principios religiogsog de su prelado!! huyen de estar
en presencia del observador de sus desmanes, y les duele
la censura, a que da lugar entre la gente timorata, su
proceder, en contra-posicion con el de su parroco.

Registe el 8" Medrano, con el valor de un soldado de
Cristo, las invasiones a su autoridad eclesiastica; y el
poder cibil no le aterra. Si el S.* Obispo ablase media
hora con el 8" Medrano, se asombraria, de la firmeza
con que ha vesistido pretensiones del Gobernador, que
ponian en tortura su conciencia. He pasado con el Sr
Medrano doce horas en Corrientes, y ecstoi en el fondo

[f. 1]
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de todas las intrigas urdidas p* desalojarle, a pesar del
carifio y veneracion que le profesa el publico.

s menester, pues, Compadre, ¢ se aproxime ([a]) V.
al 8* Iiscalada, y le /asegure que su actual Delegado
eclesiastico en Corrientes es el unique digne que salva las
buenas costumbres, conteniendo el torrente de la immora-
lidad de que hacen gala, los mas interesados en extinguirla.

El 8" Medrano necesita una immediata manifestacion
del S* Obispo Diocesano: necesita de su proteccion y de
su poderoso apoyo, y puesto que su Delegado en Corrien-
tes acude a su patrocinio; fuerte en su dignidad y en
su derecho, no dudo que su Sefioria Ilustrisima le sos-
tendrd, como una columna firme de nuestra religion.

Ninguna ilusion amistosa se mezela en mi juicio, en
este caso; opinaria lo mismo sobre cualquier otra per-
sona, si descubriese en ella las raras calidades del S*
Medrano. ;Oh! cuanto ganaria la verdadera doctrina:
la doctrina /del evangelio, ‘con algunos imitadores del
delegado eclesiastico de Corrientes! Merece bien llebar
una mitra!

Sirvase V. avisarme pronto lo (ue S-S.4 I1L™ resuelva,
para comunicarlo al amigo de

Su Compadre afmo

Tomas Guido

[Biblioteew. Nacional.—Seeetdan AUanuserilos—Docunento N¢ T.958/50.—
Original  manuserito;  papel  ecomun, formwato de e hoje 20x 13 em.;
letra de Tomds Guido, interlineas 7 y 8 awm.: conservacion buena: To
indicado entve paréntesis ([ 1) se halle testado.)
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24,— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Envio
de sesenta onzas de oro para la pensién de |a esposa; impro-
cedencia de rendiciones de cuentas entre amigos. — Senti-
miento por la muerte de la seforita Plomer. — Coincidencia
de opiniones en el asunto del padre Medrano, hostilizado por
el gobernador Pujol. — Explicaciones a Lozano por su actitud
frente a la injusticia de su proscripcion de Buenos Aires. —
Poca voluntad en funcionarios del gobierno de Parana para
jubilar a don Cayetano Lozano. —— Caracter particular de la
visita del ministro inglés a Buenos Aires; el ministro francés
no piensa imitarlo.]

[Parand, diciembre 24 y 25 de 1856]

/St D* D= Mariano Lozano—
Parand Diciembre 24 de 1856

Mi querido compadre,

El 23 recibi la estimable carta de V. empezada el 13
del corriente y acabada el 14. avisandome que el Sr Dn
Alejandro Martinez, entregaria & V al dia siguiente las
sesenta onzas de oro, ecuya remesa p.* la pension de Pilar
le habia anunciado.

Vuelve ([a]) (V.) ainculear, por tercere vez, en que le
remita su cuenta anterior; para organizar una general. Voi
a complacer a V; pero ;a que vienen esas cuentas, Com-
padre, para mi? jTodabia no me conoce V. bastante?
i Entre nosotros cuentas! Una palabra basta, y V. hara
mui mal de /ocuparse en numeros innecesarios

No perdonart al Capitan del Vapor francés Bisson ha-
ber demorado mi correspondencia, que tanto le recomen-
dé. Estaba inquieto por no saber del paradero de mis
cartas por esa via; por que algunas de ellas me intere-
saba llegasen a Kuropa y al Jeneiro. Por fin el aviso
de V. me saca de dudas.

Iin mi ultima ecarta, fha* 19, conducida a esa por el
joven Villafafie ([le]) (a)visaba & V. de la remesa de
otra correspondencia por conducto del Ministro de In-
glaterra y le acusaba recibo de sus cuatro ultimas cartas.

[r.
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Diciembre 25

Anoche llegd el vapor Ipora con las cartas de V. de
19 y 21 del corriente y dos paquetes de diarios, que
agradesco mucho y veo que mi correspondencia por ma-
no del /Ministro Ingles llegd a las de V.

Me ha entristecido la noticia deplorable del falleci-
miento de la Seflorita Plomer. {Pobre Padre! Pobre
esposo !

No me duele menos la pena de V. Ni la religion ni
la filosofia bastan, para conserbar la tranquilidad del
corazon herido tan hondamente. Es menester llorar, y
entregarse luego a la incomprensible sabiduria del Arbi-
tro del mundo!

Despues del 14 que fué la tha* de la carta que llebd
Mr Christie he escrito a V. la expresada del 19—

No me dice V. por que no escribié Pilar por el Ipora.
Mis hijos me eseriben y tampoco me ablan palabra. Val-
game que V. tiene la bondad de anuneciarme que no hay
novedad en la familia.

Veo que ya se ha recibido de las sesenta onzas de oro
entregadas p* Dt Alejandro /Martinez, y que ha puesto
en deposito en el Banco cincuenta de ellas

Bien preveia que estariamos de acuerdo en reprobar
la conducta del Gob* Pujol con nuestro dignisimo Padre
Medrano. El expediente que remiti & V. es el verda-
dero proceso de acquel caballero. Si V. supiera donde
estd la raiz de esta injustisima desatencion acia el ¢
Medrano se asombraria V. tanto, como aplaudiria & este
digno sacerdote. Msperaremos que venga el S* Obispo.

Mui mal debo haberme csplicado, euando V ha dedu-
cido de mis ohservaciones contra nuevos esfucrzos de ‘su
parte p.* conseguir mi regreso, que le supusiese capaz de
olvidar en cllos mi dignidad personal. No, Compadre;
hay en cso un errov. Lo que deseaba cra no verle en
nuevos empefios en aquel /sentido y nada mas, Todo lo
que pudiera pretender la amistad mas zelosa, lo habia
V. eumplido: y como no alcanzo cuales otros medios pu-
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dieran emplearse que los de pedir, y conosco su hermoso
corazon, he querido evitarle el disgusto de oir otra vez,
al hablar de mi vuelta (si estubiesen de buen humor)

Nosotros no somos culpables st fuese njusto el destie-
rro. Lo seran los que lo hicieron. Demasiado hariamos.
en reconsiderar ese asunto, st se pidiese por el agraviado,
y en callar st viniese por si Mismo.

He copiado las mismas palabras de su carta, refirien-
dose a la contestacion que le han dado otras vezes, y
afiade V. — “‘Ista es la farza con que se me ha /con-
testado.”’

Pues hien: no he querido esponer & V. a lo que bonda-
dosamente llama farza, p° que en verdad es algo mas. . .
Todas las baterias de V. irian a inutilizarse en la indife-
rencia opuesta p.* la inmoralidad, y por la envidia en
unos; por la ingratitud y por la inercia en ofros: eslo
es lo que vmporta la contestacion, que V. reproduce.

No somos culpables— demasiado hariamos en reconsi-
derar, y en callar, si viniese. ;Demasiado cuando se ha
ultrajado a un ciudadano. Demasiado, cuando se ha
cometido y sigue cometiendose la mas insigne injusticia?
Donde asi se pervierten todas las nociones mas triviales
sobre el derecho individual, y sobre las garantias socia-
les: /donde asi se desprecian la probidad y los servicios
publicos, no hay sociedad : no hay sino vergonzosa depra-
bacion!!

Lejos de mi la idea de que V. ni en un apice hubiese
comprometido su decoro y el mio con gestiones imperti-
nentes. Al contrario, nadie me ha dado en este mundo
pruebas tan positivas y numerosas de interés sincero por
mi que V. compadre.

Pasé al 8 Derqui las recomendaciones que me envié
el 8" Pujol en favor del S* D Cayctano, y entiendo q
el asunto ha pasado al INiseal. Tste funcionario, el Mi-
nistro, y el oficial mayor por cuyo conducto gira el expe-
diente, son paisanos de V: lo son de su S.* hermano, pero,
sl no me engaflo mucho, no hay en ninguno de ellos

If.
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disposicion favorable al S* D» Cayetano. No comprehen-
do estas cosas. Sin embargo /no es inconveniente p.2
retraherme. El S* Carril ha recibido tambien una reco-
mendacion.

Luego que me llegue la respuesta del S* Dr ([D])
(L)eitte [sic] y la del St Ceruti, procurard el nombra-
miento del S* Dn Juan Solari.

Repito a V. que el Ministro Ingles ha ido de simple
viagero, tal vez a espera de lo que le diran de su corte, res-
pecto a la deuda inglesa. El Ministro franeds ni se ha
mobido, ni piensa en seguir al St Christie, p.* ¢. no tiene
ordenes p? ello.

Prosiga V. dando la pension a la Madre de Segundino.

Felizisimas paseuas;, Compadre y q el afio nuevo sea
mas feliz p* V. que el que espira. Sohre todo: que su
salud se restablesca es lo que mas anhela

Su amigo
Guido

No va esta vez la cuenta
ird pronto.

[ Biblioteea Nacional—Seccion Manuscritos—Documento N¢ T.958/54.—
Original manuserito;  papel condn, formato de la hoja 20 x13 . ;
letra de Tomds Guido, interlineas 7 « 9 wmm.; conservacin buena; lo
indicado entre paréntesis ([ 1) se halle testado; lo enlre paréntesis ()
y bastardilla estd intercu'ado; o en bastardillu estd  subrayedo en el
original.]
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25, — [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Envio
de correspondencia a Buenos Aires y un pliego del Presidente
del Paraguay para el cénsul Buenaventura Decoud. — Expul-
sion de San Juan del Provisor sefior Maradona. — Publica-
cion en el “Nacional Argentino” del decreto reglamentario
de la ley de “derechos diferenciales”. — Calor sofocante, agra-
vado por la quemazén de muchas leguas de campo. — Defensa
contra la invasién de la langosta. — Extrafieza por la actitud
del Obispo en el caso del vicario eclesidstico sefior Medrano,
perseguido por el gobernador Pujol. — Jubilacion aconsejada
por el fiscal en favor de don Cayetano Lozano.]

[Paranda, enero 12 de 1857]

/St D D Mariano Lozano.

Parana En.° 12 de 1857.
Mi querido Compadre.

El 4 del corriente remiti & V. por la via del Rosario,
un pliego, (hajo mi cubierta), del S* Presidente del Pa-
raguay p.* el consul general de aquella republica en esa
Capital D» Buenaventura Decoud—

La pronta y segura direccion del pliego fué recomen-
dada por mi al S." 8" [sic] D" Juan Rusifiol Director
de las mensagerias nacionales.

Este mismo aviso pase & V. el 7, por el vapor ‘‘yerba”
conductor de mi correspondencia, para V., entre la que
despacha este correo. Ocurra V. por ella a esa Admi-
nistracion, si no se la mandasen. En esa ocasion he
enviado & V. un paquete de cartas, rotulado a /D™ An-
tonino (Gtarzon, y otra carta de M* de Becour p* M.
Leopolde Duclemaine Gerant ([e]) Consul de IMrance, a
mas de la carta p* Pilar y p* otras personas. Me he
valido de la estafeta, por no haberseme presentado un
pasagero de confianza. Suplico & V. me acuse recibo del
pliego p. el Consul, exigiendoselo a este Seiior p® enviar-
lo al S." Presid.'e Lopez.

Iin la vida tranquila, bien que mui monotona, que lle-
bamos aqui no hay cosa importante que comunicar a V.
Lia cuestion de San Juan con motivo de la expulsion del

(£ 1]
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Provisor Maradona, que se halla en esta ciudad, es lo
mas culminante que se presenta. Es uno de los casos en
que se ha sentido la falta del Supremo Tribunal de jus-
ticia establecido por la constitucion, y al que incumbiria
conocer /de esta y de otras causas semejantes ¢ surgen
en diversas provineias.

1 6 del corriente se¢ publied en el ‘‘Nacional Argen-
tino’" el reglam® de la ley de derechos diferenciales. Si
V lo leyere, verd & lo que ha quedado reducida la tal
ley. Un error encadena otros mil, y es lo que ha suce-
dido al tomarse una disposicion economica, sin prevision
de los inconvenientes practicos para la egecucion, segun
la mente de los autores.

Hemos pasado seis dias bajo una temperatura inso-
portable. La quemazon de muchas leguas de campo ha-
bia impregnado la admosfera de un humo, que por falta
de hrisa, parecia estacionado sobre la poblacion y sus
immediaciones. Por fortuna en la noche de Reyes una
rafaga de viento sur refresco el aire.

/L policia ha tenido tambien que tomar medidas ener-
gicas contra la langosta que se acerca al centro de la
poblacion; algunas avenidas del leste y norte, se han cor-
tado con grandes sanjas, como si se tratase de defender
de un asalto a la ciudad: y a fe que la mendida [sic]
es indispensable para enterrar, el enjambre que gran
numero de gente persigue y arroja a esos depositos. Iis
imposible formar idea de esta tremenda plaga sino vien-
do su numero y sus estragos.

El 7 remiti & V. la cuenta tan pedida y el 8 le eseribi
por mano del ' Ibarra, acompaiiandole una contesta-
cion al Dt Ilizalde.

Ene 13.

Acabo de recibir las estimables cartas de V. de 5 de
Enero.

Me alegro de que /tuviese ocasion de conocer a MT
Christie: Si el poseyese el castellano lo habria puesto
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A V. en contacto con el. Nil gracias por el ofrecimiento
de su coche a este caballero.

Me ha dejado frio la resolucion del S* Obispo res-
pecto & mi amigo el S* Medrano. Se equivoca Su Ilus-
trisima, si cree que por medidas como esta robustece su
autoridad episcopal en el litoral. La demanda directa
del 8r Pujol contra el Vicario Eeclesiastico es un abuso
que hajo cualquier otro regimen le costaria caro. El ha
dehido dirigirse al Patrono, que es el Presidte de la Repu-
blica, p.t ¢ por su conducto se hiciese cualquier gestion
([p]) al Sr Ohispo, si habia justa causa para ello. /Tan-
to mas vidrioso es el asunto ante el Gobierno Nacional:
poco ([ha]) (a) venido con la autoridad del S* Obispo.
Aseguro a V. Compadre, que si el asunto hubiera cahido
en otras manos, que en las mias, hahia concluido la auto-
ridad del S* Obispo sobre estas provincias, de resultas
del paso que ha dado— Se me dird que el S* Obispo
ha obrado en la esfera de su jurisdicelon: asi lo creo
pero las cuestiones eclesiastiscas en America, no se re-
suelven casi nunca por los Clanones; y esto es lo prac-
tico. Repito a V. que lo siento mucho. La Acusacion con-
tra el 8" Medrano, ([es]) imputandosele co[n]dicion es-
trema, es una calumnia.

No he recibido los diarios: /vendran por otro con-
ducto.

Tl fiseal ha opinado en el expediente del St D» Caye-
tano, que debe sefialarsele la tercera parte del sueldo
por juvilacion: me parece una miseria.

A Dios, compadre, le recomiendo la direecion de las
adjuntas, quedando

Su ame afme

1. Guido

P. D,

Tistrafio que en ninguna de las dos cartas suyas del 5
me diga haber recibido el paquete de correspondencia
que llebo pt V. el Dr Seribener, Pasagero en el mismo
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buque en que fué el Dr Casagema. Lo atribuyo en que
V tal vez me de aviso, por otra via.

[Biblioteca Nacional ~—Seecidn Manuseritos—Documento N 7.958/58.—
Original manuserito;  papel comun, formato de le hoje 20x13 em.;
letra de Tomds Guido, interlineas 9 y 10 mum.; conservecién buwena; lo
ind’cado entre paréniesis ([ 1) se Zealla testado; lo entre paréntesis ()
v bastardille estd interca'ado; lo en bastardilla estd subrayado en el
original.]

26.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. —- Sin
noticias de la familia; se ve acosado de visitas desde su
arribo a Montevideo; nota menos alegre y bulliciosa la ciu-
dad, su poblacién disminuida y su comercio inactivo, si bien
hay paz y tranquilidad politica.]
[Montevideo, marzo 12 de 1857]

/S* Dr D Mariano Lozano
Montevideo Marzo 12/857

Mi querido Compadre.

Por el Menai habrd V. recibido dos cartas mias: deseo
mucho las de V. p.* saber de su salud.

Hasta el momento en que escribo tampoco, tampoco
[sie] he visto letra de Pilar desde mi arribo: malos tiem-
pos trastornaron en la Semana anterior el Viaje del Menai,
y temo mucho que la carrera de vapores sea cese, [sic]
por un periodo mas o menos largo.

No soi duefio de mi por las visitas: no me dejan desde
que he llegado, y solo a hurtadillas puedo entenderme
con mis amigos de fuera: para V. habra siempre tiempo.

Ya he manifestado & V. que en mi casita aunque chiea,
hay un rincon p* /mi Compadre: repito esto mismo, con
la grata esperanza de ¢® un viagesito le haria mucho
bien.

En ese caso: no cuente V. con hallar a Montevideo
tan alegre y bullicioso como cuando lo visité dos afios
h4: su poblacion se ha disminuido mucho y su comercio
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ha ecahido en la inaccion: Por lo demas; hay paz; y
apenas trabajos sordos para las elecciones de Noviembre.
Entre nosotros: los preparativos, para esta clase de tra-
bajo, suelen ser mas ruidosos, que las fiestas mismas.

Acabo de recibir la estimable carta de V. de 27 de Fe-
brero: me ocupare de ella mui pronto: ahora no me es
posible por que las visitas no me dejan.

Ya estaran en su poder las que eseribo & V despues
de mi llegada, y que le dardn prueba de ¢ no lo olvida.

Su amigo af.me

T. Guido

[Biblioteca Nacional—=Seccién Manuscritos~—Documento N¢ 7.958/128.~~
Original manuscrito; papel comin, formato de la hoje 20 x13 cm.; letre
de Tomds Guido, interlineas 8 y 9 mum.; conservecidn buena.]

27.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Prepa-
rativos para su viaje a Parand, con escala en Buenos Aires,
donde piensa bajar al solo efecto de visitar la familia, por
haber desaparecido las causas que lo afectaban en su digni-
dad personal; soélo lamenta la cuarentena de quince dias,
que debera soportar en la rada, por virtud de la fiebre ama-
rilla que tantos estragos hizo en Montevideo. ~— Opinién de
los mas destacados facultativos acerca del poco peligro de
contagio. ~—— Regreso a sus hogares de los emigrados del Rosa~
rio, entre los que recuerda a la sefiora Antonia Machado y
su esposo. — Candidatura del Doctor Alsina al gobierno de
Buenos Aires.]
[Montevideo, mayo 7 de 1857]

/8¢ Dr Dv Mariano Liozano
Montevideo Mayo 7/857
Mi Compadre querido.
Al volver del campo donde he permanecido dies dias,
en una hermosa estancia, pero casi siempre con mui mal

tiempo, he hallado aqui sus estimables del 16 y 20 de
Abril

Revista de la B, N. - Tomo X - N» 29 6
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En la primera me anuncia V su regreso al campo
y el recibo de las mias hasta el 14. Despues he escrito
a Vel 18, y el 21 por conducto del S* Shiaphino: todas
con cartas p* Pilar y ultimamente, desde la estancia.

He tenido que entrar otra vez & este recinto peligroso,
para preparar mi viage al Parana; con escala en esa
Ciudad, & donde intento bajar a visitar 4 mi familia,
como lo he anunciado & V., desde que cesd el motivo
que comprometia mi pundonor personal. Nada tengo q
ver con la nueva administracion, ni pienso se me priba-
ra de los derechos de un transeunte pacifico /recono-
cidos en tantos otros.

Pero la cuarentena de quince dias en la rada- de Bue-
nos-ay.* es asunto mui digno de pensarse dos vezes, espe-
cialmente en esta estacion. Iasta ahora me resigno a
pasar p.* ella p* satisfacer mi deseo de abrazar & mi
familia y & V: no le respondo de no cambiar de pare-
cer si se presentase algun otro medio de ahorrarme esa
incomodidad.

La fiebre que para este pais ha hecho mayor mal que
el que le harian dos guerras, ¥ que ha dado lugar A esas
medidag precaucionales en la otra costa empieza visible-
mente a declinar por cl influjo admostferico de la esta-
cion, y quiza dentro de pocos dias no fuese necesario
tanto rigorismo en la cuarentena, cuya nccesidad es mas
dudosa que eficaz.

Las opiniones de los mas respetables facultativos, estan
de acuerdo, en que la /enfermedad reinante en Monte-
video no es contagiosa; y lo demuestra la salud de los
medicos, de los asistentes a los enfermos, de las her-
manas de la caridad, que se abrazan con ellos con la
mas heroica abnegacion y todos los empleados del hos-
pital; lo pruchan tambien mil otros egemplos, que de
cierto no se habrian presentado, si la epidemia fuese de
escarlatina 0 del colera.

Mucho agradesco & V. los pasos que hd dado con los
Sefiores canonigos Palacios y Gareia; pero ni este asun-
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to, ni ningun otro mio suyo o ageno debe retenerlo en
la ciudad, si el campo mejora su salud: yo me he aven-
turado y me aventuro a permanecer aqui, no por valor,
que no eabe contra un enemigo invisible y aleve que anda
p" el qire, sino por [que] me es imposible regresar a mi
destino sin venir aqui, dejando a la Providencia la ege-
cucion de sus designios.

Los emigrados del Rosario /podran volver pronto a
su casa; y no dudo de que mi sia Antonia Machado y
su esposo se restituirdn a sus comodidades. Sirvase V.
volver mis afectuosos recuerdos a esa estimable Dama.

Quedo informado de que el fondo de la mesada de
Pilar, espira, con la entrega de Mayo: pronto proveherd
lo que pueda, p* su continuacion por conducto de V.

Veo que entre todos log candidatos p* el Gobierno,
prevalecido el DY Algina que desde el 20 de Abril me
habia anunciado Pilar, que subiria al poder. ;Dios le
dé mas acierto que en otras ocasiones.

Recibi las Tribunas hasta ¢l 21 de Abril: despues de
aquella fha mno he visto diarios de Buenos-ays®

Digame V. que continua restableciendose y quedard
mui contento

Su amigo afme

Guido

P. D. [sic]

[ Biblioleca Nucional—~Seccidn Manuseritos.—Documenlo N° 7.058/132.—
Original menuserito;  papel eomain, formaio de lu hoje 20 x 13 em.; lelra
de Tomds Guido, interiinecs 8 y 9 mm.; conservacidn duena; 10 en bas-
lardilla estd subrayado en el oviginal; lo entre covchetes [] estd agregado.}
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28.— [EI general Toméas Guido a Mariano Lozano. — EI asun-
to del sefior Reenner, recomendado a L.ozano, con probabili-
dades de solucién favorable en el Senado por tratarse de no
recargar de derechos fiscales a una industria argentina. —
Lamenta el fallecimiento del general Alvarez. — Acuerdo con
el sefior Alvarado para arreglar la situacion de don Cayetano
Lozaho. — Ohservaciones al proyecto de enjuiciar a Rosas. —
La posibilidad de solucionar sin pleito un asunto relativo a
la casa del general Guido; indemnizacién pagada por los per-
juicios ocasionados en ella; la indemnizacién reclamada por

Mr. Leblanc. — Distribucién por el general Guido de los folle-
tos relativos al pleito entre los sefiores Otero y Berardo
Gomez.]

[Parand, agosto de 1857]

/St D* D Mariano Lozano
Parana Agosto de 1857.

Mi querido Compadre.

Por el ultimo vapor que llegd antes de ayer, recibi
sus estimables del 20 y 27 de Julio ultimo.

Bl asunto del S* Reenner su recomendado ya estd en
la camara de Senadores: lo he pasado a la comision de
hacienda, encargandole su mas breve despacho: apenas
se espida lo pondré en la orden del dia y espero que
la peticion de su apoderado sera acogida p* gran mayo-
ria. Bl recargo de derechos sobre una industria, propia-
mente argentina, seria un grande absurdo

Tia muerte del General Alvarez de que V. me habla, me
ha conmovido. Cada uno de los de su tiempo que se
/retira de este mundo, no se ausenta sin avisar a sus
contemporancos que se les aguarda pronto en otra mo-
rada. .. jPor fortuna scra mas felis que la que ocupamos.

Ya estamos de acucrdo con 8" Alvarado acerca de lo
que conviene haeer en favor del Bt Dv Cayctano. La
consideracion del Gobierno de Cordoba acia ese antigno
servidor al antiguo y honrado servidor de la provincia,
es un titulo arto poderoso p* q° ¢l Gobierno del Parand
no sea menos henevolo pt con su empleado nacional,.— Lias
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horas del Paquete no pueden emplearse sino en el: ape-
nas salga veré al S* Derqui p* solicitar el despacho del
expediente paralizado. Cuento con que el S* Alvarado
que muestra mui viva amistad p* V. me ayudari.

He meditado friamente sobre /lo que se llama enjui-
ciamiento de Rosas: y por acervos que sean los cargos
que huhieran de hacerseles, en vano busco los juezes y el
juicio. La politica de la dictadura, y los crimenes del
Dictador pertenecen & otra jurisdiceion, que la que se
ha encargado de fallar: Kl porvenir nos advertira si la
postergacion de todas las formas de un proeeso, di 0 no
caracter permanente a la sentencia prouunciada por los
enemigos del reo!

La ultima resolucion de lag camaras sobre capellanias
acaba con mis esperanzas sobre la que deseaba trans-
ferir & mi casa. Bl consentimiento del comprador seria
unicamente lo que allanaria toda dificultad. Si no lo hay
de su parte no quiero pleitos.

s cierto que se me pagd la indemnizacion (asi lla-
mada) por los /perjuicios causados en mi quinta. Du-
rante mi residencia en Buenos ay.® se me abonaron dies
mil p¥ papel, por una cnadra de pared demolida, y apo-
deramiento del material, dos glorietas destruidas, un ran-
cho quemado: un jardin completo saqueado, y mis mue-
bles robados. La primera tasacion fue de 14000 p.s una
segunda visita de un Sefior Martinez la redujo & 10000.
i Dios lo ayude!

iSabe V. cuanto pide por indemnizacion, M.* Leblanc,
al Gobierno de la confederacion, por perdidas en su jar-
din: (que es la mitad de mi quinta) ocurriendo a este
fin al Ministerio de Francia: pide— 568.180 p* moneda
corriente de Buenos-ay.©! Tengo su expediente sobre mi
mesa.

/Pues bien: no desplego mis labios: refiero meramente
un hecho, por si se quisiere hacer alarde del pago, y
cuento con que V hard lo posible para que se me satisfaga
el alquiler que sea liquidado por el tiempo que ocupd

[f. 21
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mi casa el Coronel Olivieri, en la misma forma con que
ge hiciera con el ultimo de los ciudadanos.

Me ha avisado el S* Rusifiol haber remitido & V. por
mano de Dv Santiago Arcos, las cuarenta y cinco onzas
de oro de que ablé & V. en mi anterior: veinte cinco p*
( se sirva pasarlas a mi hermano Rufino, y 20 que V
reserhbard p* las pensiones succesivag de Pilar.

Pepito agradece V. como yo la direccion de lag cartas
que le recomendamos.

e distribuido los folletos /relativos al pleito entre el
8" Otero y D™ Berardo Gomez dJamas he visto una de-
mostracion mas concluyente; de la injusticia con cue
nuestro amigo es obligado a pleitear. Donde los tribu-
nales dan lugar & que se prolonguen cuestiones semejan-
tes, & pretesto de husear la Tuz, no se conoce, (4 mi ver,
ni la indole de la justicia: no hay otra cosa sino un
grande escandalo!

Recibi la obra titulada la ‘“Condesa de Charnu’ y
la parte ilustrada del Correo de ultra mar que se me
remite de Montevideo, por conducto de V, y los paque-
tes de diarios del Brasil y ([Montev]) (Buen)os ays:
mil gracias, compadre

Presente V. mis respetuosos recuerdos & mi sia Anto-
nia, v demas su apreciable familia, y quiera la Divina
Provid® /conserbarle para ella, p.* su Patria y para sus
amigos, entre los cuales es bien cordial

Su afmo

Guido

Recomiendo & V. la adjunta con especialidad, p* el
Dr D Baldomero Glaveia, por que conticne una letra—

[ Bibliotecw Nacional-—Seccidn Manuscritos——Documento N¢ 7.958/86.—
Original manuserito; papel eomain, formato de la hoje 20 x 18 com.; letra
de Tomds Guido, inlerlineas T y 8 mm.; conservacion buena; lo indicado
entre paréntesis ([ 1) se halle testado; lo entre paréntesis () y bastar-
dilla estd intercelado; To en buslardille estd subrayedo en el oviginal.]
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29, — [E| general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Le preo-
cupa la salud de éste y le agradece la distribucion de las
cartas que le envié. -— Coordinacion de esfuerzos con el
sefior Alvarado, para la jubilacién del seior Cayetano L.oza-
no. — Se refiere al articulo del diario «ElI Orden» en que co-
menta la injusta persecucion del Presidente Lopez a una
familia paraguaya. — E| proyecto de ferrocarril de la Aduana
a la Boca. — ContintGa tranquilo el ambiente politico.]

[Paransi, agosto 256 de 1857]

/St DY D® Mariano Lozano.
Parani Agosto 25/857.
Mi Compadre querido.

Me atormenta cl recuerdo de que le hubiese agravado
la tos p.r el resfrio, segun me dice en su estimable del
17— Aqui se ha pasado casi rapidamente de una tempe-
ratura de Enero 4 la de Junio, y los romadizos abundan.

Agradesco a V. la distribucion de mis cartas v las
Tribunas: le molesto con otras por no poder escusarlo.

Tendrémos presente con el S Albarado la observacion
de V. respecto al tiempo de servicio de su 5" hermano
Dn Cayetano desde el Gob.o del Sr Carrera /y llegarve-
mos hasta donde sea posible.

He leido en un articulo del Orden, que el Presid.te
Lopez habia arruinado la familia de las paraguayitas,
que V. eonoce: lo sentiria en el alma, no solo p.r Ja tre-
menda injusticia de tal proceder, sino por que vecahe en
una numerosa y estiinable familia que de cierto no han
ni sofiado en provocar la zaiia de su Gobhierno.

s Bn que quedamos en cuanto al ferro carril de la
Aduana a la Boea? Se haran nuevas propuesta[s], o se
confirma la concesion a los empresarios acordada p* la
camara de diputados?

Permitame V' rogarle able de cuando en cuando al
S* Azeuenega, de la calle de mi quinta: la buena /esta-
cion se acerca, y se haria un buen servicio en allanar

esa avenida al mercado del centro.
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El 19 se embarcaron en el Pampero Eduardo y Pepe:
el 'primero necesitaba de un viage p* robustecerse un poco
([robustecerse un]) (el segundo va) para hacer si puede
algo de provecho p* el en Corrientes 0 en la Asuncion: les
he encargado vuelvan pronto

Supongo, que a la llegada de esta, haya V. cobrado
la letra, por trece onzas de oro, que le envie por el ulti-
mo vapor. En ese caso, sirvase pasar a Pilar onza vy
media, cargandomela en cuenta: esto es, fuere de la pen-
ston mensual,

Todo sigue tranquilo: una que otra nuve gue se leban-
ta en el orizonte se disipa despues: ojala continue el
buen sentido p* ¢ la paz no se turbe

/Tenga yo el gusto de saber que V. se mejora y que-
dard contento

Su amigo

Guido

[Biblioteca. Nacional—Seccidn Manuseritos——Documento N¢ 7.958/145
Original manuserito; papel comain, formato de le hoje 200x 18 em.; letra
de Tomds Guido, interlinews 8 y 9 mm.; conservacidn buena; lo en bas-
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30.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Arribo
del Cacique Cristo, con un séquito de 16 personas y una
cautiva, madre de 3 nifias que quedaron en el desierto; llega
para entrevistarse con el Presidente y tratar condiciones de
rescate; aspecto repulsivo de ese indio, que habla bastante
el castellano y viste como un gaucho decente; sus siniestras
amenazas; lo acompaia un hijo de Calfucurd, educado en
Buenos Aires y que proseguird sus estudios en el Colegio del
Uruguay; reflexiones del general Guido sobre el cardcter del
salvaje y la improcedencia de darle una educacién incompa-
tible con sus instintos; instancias al general Pedernera para
que se trate de rescatar a mas de quinientas mujeres cauti-
vas. — Correspondencia de amigos y parientes; llegada de
los hijos y preparativos del general para visitar a su familia.]

[Parand, octubre 20 y 21 de 1857]

/8¢ DY D Mariano Lozano
Parana Octubre 20 de 1857.

Mi querido Compadre.

Mis ultimas cartas p.* V. salieron de aqui el 14 por
el vapor Panama.

IEn ese dia llegé a esta Ciudad el Casique Cristo, con
un sequito de 16 personas, y una cautiva, de las que
tomo en Mulitag en la penultima invasion a esa campafia.

No bien supe que la embajada habia parvado en la

casa del Gobierno, y que tralia con sigo, una cristiana,
Madre de tres nifias que quedaban en el desierto, pasé
a verla y a proponerle viniese a alojar en mi casa, de
donde la haria conducir a la suya a la Villa de Lujan.

Esta Sefiora, de edad como de 45 afios, de trato sen-
sillo y razonable, vestia pobre pero decentemente: pre-
guntele donde estaban sus hijas, /lo ignoraba: estaban
repartidas en distintos toldos. Propusele alojamiento y
me contesté no podia aceptarlo por que el Casique tenia
que Hebarli a S» Jos¢ a presentarla al Presidente. Inutil
y vergonzoso hubiera sido solicitar gracia del barbaro
conductor; y no se la hice arrancar en el acto por haber
reflexionado que los informes de la Sefiora en S Josd

[f. 1 via.]
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podrian servir a las demas cautivas, y que ella misma que-
daria mui pronfo en plena libertad.

K1 Casique Cristo, renombrado por sus atrocidades,
lleba en su cara el espejo de su perverso corazon. No
se por que monstruoso antitesis, se le llamara Cristo, con
un semblante de Satands! Habla bastante el castellano,
va vestido y calzado como un gaucho decente, y con un
par de pistolas al cinto: quize saber por el de las cauti-
vas, y me asegurd no podia noticiarme su paradero, por
estar distribuidas en varias tolderias, y a largas distan-
cias /unas de otras; y preguntandole por su familia me
contestd, que estaba prisionera en Palermo.

Bste Antecristo ha anunciado & varios que llebaria su
venganza hasta no dejar ni aves en los corrales de las
casas de Buenos ay®; y a fe que, contemplando sus
obras, y nuestra.... no se (ue, sus amenazas no son tan
irrisorias como las de un hermitafio. 3 Por ue no se can-
gean esas indias piojentas, aunque fuera por la menos
importante de nuestras desdichadas cautivas?

Con Cristo viene el hijo de Calfucurd educado en Bue-
nos-ay.* y devuelto despues a su Padre: lo trahe el casi-
que p* que continue sus estudios en el Colegio del Uru-
guay: es un joven como de 18 afios, vestido con aseo y
calzado con botin charolado: su fisionomia revela mal
caracter, y sus modales la insolencia de un orgullo sal-
vage. Poco le falté para tenderse a lo largo en un sofa
del Gabinete del Gobierno, segun la postura que tomd.

/Tan estravagante me parcce admitir en nuestros Co-
legios a los hijos de la pampa, como si se pidiesen capi-
tanejos para doctrinarlos en las maniobras de caballeria
y manejo de lanza, sabiendose por larga experiencia, que
despues volverin a sus toldos.

Ningun salvage abandona voluntariamente sus habitos,
ni rompe con la familia que vive en el desierto, prefi-
riendo los alhagos de un pueblo a las ventajas de una
independencia feroz.
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La civilizacion parcial de los indios no puede conve
nirnos, sino cuando hayamos afirmado, a su frente, un
predominio incommobible. Conducir a nuestros liceos a
uno 1 otro indiesuelo para mejorar una inteligencia que
mas tarde se emplearia en nuestro dafo, es una poesm
insensata que nos costaria caro.

La venida de esos vandoleros al Parand p* verse con
el Presidente, tiene por obgeto, sacar el mejor partido en
el rescate de las /infelizes cautivas y recibir los regalos
de costumbre para volver provistos a sus anticuas co-
rrerias.

Aseguro a V. que me hervia la sangre al ver las lan-
zas de estos demonios, tefiidas tal vez con la sangre de
nuestros paisanos, sorsprehendidos [sic] y muertos en
medio de sus hijos!

1 jque dirémos de las desventuradas mugeres, que aun
existen bajo el latigo de los barbaros! Por mi parte, no
ceso de instar vivam.te al Gral® Pedernera, para que no
omita desvelo ni sacrificio por salvar a esas infelizes, que
pasan de quinientas y gimen en un verdadero purgato-
rio. j Que igniminia [sic] para el Pais!

Ya que se acoge al hijo de Caleufucara, quisiera, mi
amigo, que no se le ensefiase otra cosa que la doctrina
cristiana, y algun oficio mecanico. Ese mozo volvera
a sus aduares aun cuando le colgasen mas borlas que a
5" Buenaventura; y si en estado primitivo los indios
/nos hacen tanto mal, ;que nos sucederia, si nos empe-
flasemos en pulir su ingenio, antes de sojuzgarlos?

Paso el 9 de este mes, no sin reminicencia de su amigo.
Bspero que mi familia y especialmente Pilavsita no lo
habran pasado por alto. Nieves y vo lo saludamos ese
dia con el mas ingenuo ecarifio.

Acaban de entregarme una reecomendacion de V. en
favor de la Rosa: verémos si hay cabida pn este Sr, lo
que, a la verdad no ereo facil, por que no es de los mas
estimados.

[f.
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Octubre 21

Habia perdido la esperanza de recibir carta de V,
cuando ayer a ultima hora me llegaron las del 12 y 13,
la primera en un dia de inolvidable memoria p.* V. y
la segunda dandome noticias de la familia de la que
solo sabia por carta de Carlos tha* 3.

V. vacila todavia en lo [que] /se refiere a su ahijada,
v le sobra razon y para que V. vea la unidad de nues-
tro pensamiento, digo A mi hijita querida que la ultima
demostracion de la madre del S.* B, la llamaria en otras
circunstanciag un nuevo anillo 4 la cadena, y ahora a
penas me atrebo.a llamarle cascabel. Sin embargo es
prudente esperar, por que no hay motibo todabia sufi-
ciente la fe de Pilarsita, tan conforme con la nobleza
de su espiritu.

Supongo que por el Buque conductor del S* Parafio,
al Uruguay me vendran algunas cartas de DPilar, pero
mas demoradas que si hubieran venido directamente

Llegaron mis hijos y me preparo p. volver a visitar
a2 mi familia y amigos.

Incluyo & V. entre otras cartas cuya direccion le reco-
miendo la contestacion al S* Olaguer—

/Recibi las tribunas y hasta que tenga el gusto de
abrazar a V.

Se despide su amigo

T. Guido

P. D.

Bl Martes que viene rotulo mis cartas a los S.res Rus-
stiiol y Fillol en el Rosario, p.* si me embarco en cl va-
por del miercoles.

Recibi las ““tribunas’’: vale mas que se haya evitado
un nuevo escandalo dando suelta & la polemica anuncia-
da entre aquel papel y la Reforma
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[Biblioteea Nacional—Seceidn Manuserilos.—Documento N? 7.958/100.—
Original manuscrito; papel comun, formato de le hoje 20 x 13 em.; letra
de Tomds Guido, intertinews 8 y 9 mm.; conservacion buena; lo en bas-
tardille cstd subrayado en el original]

31.— [El general Tomés Guido a Mariano Lozano. — Compla:
cencia que le produce el afecto que su familia demuestra a
éste. — Recuerdo respetuoso del general San Martin. — Co-
rrespondencia y diarios remitidos a Lozano por intermedio
de Gorostiaga y Fragueiro. — Negativa de Urquiza a permitir
en la provincia, la salida del ganado lanar. — Agrado de Guido
por haberse salvado los sefiores Olaguer y Azcuenaga de caer
en poder de los indios, — Pide a Lozano agradezca al deén, el
candnigo Garcia, la felicitacién por su ascenso.] ’

[Parand, octubre 27 de 1857]

/St D* D Mariano Lozano
Parand Octubre 27/857

Mi Compadre querido.

. Bl 21 contesté, por mano de M.r Chapmam, a todas
las estimables cartas de V. recibidas antes de aquella
fha. despues han llegado a mis manos las mui finas del
10, y 19 del corriente.

Mui de acuerdo con mis sentimientos ha estado el re-
cuerdo de mi ahijadita y de Pilar el dia de San Dionisio:
no lo olvide, yo, como lo ha visto V. en mi carta ant.r
cualquier demostracion de mi familia acia su persona cs
un reflexo palido del carifio que le consagra.

Me complace tambien el que hayan agradado a V.
mis pocas palabras en honra de un heroe y de un amigo.
/Es una ofrenda debida & su sombra p* los que presen-
ciaron su genio y sus obras. Si se midiesen los obstacu-
los que vencio ¢l General S.» Martin, para clevarle un
monumento, tocaria en lag nuves.

Pilar y Pilarsita me han avisado haber recibido de V.
lo que le recomende entregarles, y veo a demas por lo
que V. me dice que ha cobrado ya las dies onzas de
oro valor de la ultima libranza, y que son destinadas

[ 1]
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p.* la mesada de Pilar el ultimo dia del mes corrien-
te p* sus gastos en Noviembre,

Me alegro saber haya V. recibido la corresponden-
cia y diarios que tubieron la bondad de llebar los Sefio-
res Gorostiaga y Fragueiro: Si V hubiese hablado con
alguno de estos Sefiores /sabra del espiritu pacifico que
aqui predomina.

Mucho siento que nuestro amigo el S* Anaya no sea
servido como deseara en su solicitud p* estraccion de
ohejas. F1 General Urquiza, se ha encalabrinado de tal
manera en la prohivicion que me rehuso terminantemen-
te una gracia igual que le pedi p* mi hijo Pepe; meses
ha; no alecanzo & conocer la razon en que se funda p*
esta prohibicion, cuando esta provincia esta provista de
ganado lanar: pero la prohivicion existe y no puedo ven-
cerla. No le he de olvidar, si hubiere un cabe favorable.

Ya he dado a V. mis parabienes, y los he dado al S*
Olaguer por su feliz escape y el del S* Azeuena[ga] de las
terribles garras de los barbaros: Te sabido /su salva-
cion con un placer igual a la intensidad de mi pesar
cuando desde Santa fé se me asegurd su cautiverio.

Agradesea V en mi nombre al 8* Dean el §" Cano-
nigo Garcia su felicitacion por mi asenso: sus palabras
patrioticas son la expresion de su corazon: lleban por
tanto una uncion especial p* sus amigos

Supongo que la correspondencia que fue por conducto
del consulado francés llegd a sus manos, por ¢ Carlos
me acusa recibo de mi carta.

Por poco no he ido yo a contestar de palabra: me
habia propuesto embarcarme mafana p* esa; pero no
ha podido ser pr inconvenientes insuperables. Partire
de aqui el 5 de Nove sigt® p.* el vapor Parana: entre
tanto lo saluda carifiosamente

Su amigo afme

Tomas Guido
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[ Biblioteea Nacional.—Seceién Manuseritos—Documento N° 7.958/101.—
Original manuserito; papel comtn, formato de la hoja 20x13 em.; letra
de Tomds Guido, interlineas 8 a 10 mm.; conservacidn buwena; lo indicado
en bastardille estd subrayaedo.]

32. — [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Envio
de correspondencia por el vapor Bisson, para que Lozano la
distribuya. — Considera hiperbdlico el homenaje a Rivadavia.]

[Parand, diciembre 6 de 1857]

/St D* Dn Mariano Liozano

Parand Diciembre 6/857
Mi querido Compadre.

Por aprovechar la salida del Bisson, y no obstante
que dentro de tres dias saldrd otro vapor, le saludo y
le ruego de direccion a las adjuntas cartas.

Presumo que a la llegada de esta, se habran concluido
las ceremonias funebres, entrandose a tratar de los vivos,
yva que tanto mis queridos paisanos se han ocupado de
los muertos: Se ha dicho tanto en ese periodo funerario,
y se [ha] asegurado con tanta conviecion por uno de
mis amiges que la tumba del Sr Ribadabia encierra la
republica argenling, ¢° empiezo & /dudar, si eseribo des-
de el Parana, o del purgatorio! Todo es disculpable a
la gratitnd o a la amistad: hasta la mas inusitada hiper-
hole

Dige & V. en mi ultima del 17 del corriente, que habia
recibido cartas de mis hijos desde Corrientes, con fha 24.
Probablemte 1legarian ¢l 27. A la Asuncion, de donde
cuento que regresaran de hoi en 15 dias.

No hay novedad que meresea comunicarsele por

Su amigo afme

Tomas Guido

Mi ultima correspondencia fue, parte por via de la
Legacion francesa, parte por mano del hijo del 8¢ Al-
varado.

[r.

[t 1]

1 via.l
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[Biblioteea Nacional. —~Seceidn Manuseritos.—Documento N¢ 7.958/102,—
Origing! manuscerito; papel comtn, formalo de la hoja 20 x13 em.; letia
de Tomds Guido, interlineas 8 a 10 mm.; conservacidn buena; lo en bas-
tardille estd subrayedo en el origingl.]

33.— [El general Toméas Guido a Mariano Lozano. — Disiente
con la opinién de éste sobre las nuevas trabas impuestas por
la Confederacion al comercio de Buenos Aires, pues las con-
sidera contraproducentes para lograr |a pacificaciéri del pais;
ignora el pensamiento del Presidente, que esta enfermo. —
Correcto comportamiento de las divisiones de linea y guardias
nacionales durante la revista realizada en Parani. — Perma-
nencia en esta ciudad del candnigo Avellanos y designacidn
de Fragueiro para gobernador de Cérdoba.]

[Parand, junio 8 de 1858]

/St D* D» Mariano Lozano
Parana Junio 3/858
Mi querido Compadre.

Por mas que veria & V. con gusto en la ciudad, me ale-
gro de que aun permanczea en el eampo, segun veo,
por su estimable de 26 de Mayo ultimo, que acabo de
recibir,

Permitame V. que disienta de su opinion respecto a
las medidas coercitivag al comercio, de parte de la Con-
federacion, por que las considero inutiles y ineficazes.
Lias medias medidas dan casi siempre un mal resultado.
El comercio de Buenos ay® no es responsable” de lo que
estd pasando, y sentiria mucho el aumento de nuevas
trabas alas que han trahido los derechos diferenciales.
/Si Ja paz fuere necesaria: o mas bien: si la paz fuese
el plan y el espiritun de las partes disidentes, se obraria
en contra sentido adoptandose cosa alguna ¢ pueda per-
turharla. Una politica franca, firme y leal, es la que,
yo aconscjaria cualquiera que fuese el rumbo que se to-
mase.

Ignoro todahia cual serd el pensam.' del S* Presidente.
Ia estado enfermo desde el tereer dia de su llegada, y
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hoy mismo aun estd en cama. Cuando tome a su cargo
el despacho, conoceremos mejor la marcha que adopta.
Por ahora tenemos ya sus declaraciones explicitas delan-
te de su egercito, y del cuerpo diplomatico, en su brin-
dis en el gran convite dado en este pueblo.

Ya han regresado a sus respectivos /distritos las divi-
siones de linea y guardias nacionales reunidos p.* la re-
vista, dejandonos un recuerdo inolvidable de la morali-
dad y orden que han guardado durante su mansion en
el Parand. No ha habido una queja de parte de nadie,
ni se ha cometido el menor exceso.

La ahijada me habla del asunto, a que V. se refiere:
ni a ella ni & su Mami se ocultan la conveniencia de
fijar un termino. Por lo demas las observaciones de V.
son justisimas. HEl tiempo al tiempo.

Recibi lag ““Tribunas’™, y doi mui expresivas gracias a
mi sia Antonia, p' la bondad, con que se encarga de
esta remesa.

Sirvase V. ponerme a sus pies, y saludar a toda la
familia en nombre /de su amigo

T. Guido

Todabia esta aqui el St Canonigo Arellanos.
Bl 5" Fragueiro ha sido nombrado Gobernador de
Cordoba

[ Biblioteca Nacional.—-Secciin Manuseritos—~-Documento N¢ 7.958/103.—
Original manuscrito; papel comin, formalo de le hoje 20 x 13 em; letra
de Tomds Guido, interlineas 9 y 10 mm,; conservacién buena.]
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34.—[El general Toméas Guido a Mariano Lozano. — Envio
con su hijo Eduardo, de una carta para Lozano. — Aprobacion
en Diputados de un proyecto de ley, robusteciendo la de dere-
chos diferenciales, que si se aprueba en el Senado afectara
al comercio de Buenos Aires y hara mas inaccesible la paz
en la republica. — Arribo del vapor Argentino con correspon-
dencia de Lozano; sentimiento por la muerte que le anuncia
del amigo Juan Manuel de Luca; reemplazo del general Za-
piola por el general Gelly en el ministerio de guerra; muerte
de la sefiora Ceballos.]

[Parand, julio le y 2 de 1858]

/St Dr Dn Mariano Lozano.
Parana Julio 1° de 1858.

Mi querido Compadre.

Ha amanecido el dia con mucha niehla y no sabemos,
si entrard o nd el ‘‘Argentino’’, por el que espero sa-
her de V.

Mi Eduardo le habrd visitado, y entregado la que con-
dujo para V. he quedado enteramente solo y si no fue-
ra el recurso de la casa de Nieves, en que paso una
hora de la noche, me aburrivia mucho, no por falta de
Sociedad, sino por que no encuentro en ella los amigos
de mi confianza.

L Camara de Diputados se ha oenpado en estos dias
en diseulir una nueva ley ¢ robustece la de los devechos
diferenciales. Bl debate ha sido ealoroso, pero el pro-
vecto ya estd aprobado en general, y sus efectos, si la
ley pasase en el Senado, se haran sentiv en los articulos
de exportacion de Buenos ay.® /y en el comercio en ge-
neral. Asi nos alejamos en vez de aproximarnos: asi
se compromete la paz, suprema necesidad de nuestro pais.

Todas estas medidas vestrictivas desaparecerian con la
union, y volverian log dias de confianza mutua, uniea
fuerza veparadora de nuestros quebrantos: no me fijo
tanto en el presente, como en el porvenir, y ecste s¢ pre-
genta a mi vista mui oseuro, si no acaba ¢l entredicho
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en (.¢ vivimos, la integridad nacional sera el thema, si
Dios no lo remedia, de una nueva contienda.

Julio 2/858

Suspendi la continuacion de esta carta, a espera del
1er Argentino, y hoy llegé y con el su estimable de 27
de Junio.

Me ha contristado la noticia del fallecimiento de mi
viejo amigo D* Juan Man' de Luwca; y celebraria mui
cordialmente que su viuda, favorecida, /como debe serlo,
recogiese algun fruto de la providad egemplar, y de los
largos servicios de su esposo.

Recien hoy nos hemos desenganado de que el General
Zapiola continuaba en el Ministerio de la guerra. Le ha-
bia eserito del Resario que era remplazado p* el S* Gely—

Digna de admiracion es la memoria de la Sefiora Ce-
ballos: en edad tan adelantada! Me alegro de que Pilar,
le haya estendido una mano p* sostenerla en sus ultimos
dias!

Ya no hablo de B. ni a la interesada ni a mi Sefiora.

iracias & mi Sia Antonia p." su puntualidad: Los
diarios estan en mi poder.

Tenga V. la bondad de dar curso immediatamente a
la adjunta p* ¢ tengan ticmpo de contestar a vuelta del
vapor.

Un abrazo de

Su amigo
Guido

[ Biblioteca Nacional.—Seceeidn Manuseritos—Documento N 7.958/107 .~
Original manuscrito; papel comidn, formato de le hoje 20 x 13 em,; letre
de Tomas Guido, interlineas 9 ¥y 10 mm.; conservacién buena.]

[t.



[f. 1]

[f. 1 vta.]

— 100 —

35.— [El general Tomds Guido a Mariano Lozano. — No es-
pera a su hijo Eduardo, en el vapor Argentino. — La flnica
novedad politica consiste en la sanciéon por Diputados de la
ley que recarga con graves derechos, la exportacién de frutos
del pais, para ‘‘cabos adentro”. — Viaje del sefior Paranhos
a Buenos Aires, con miras, tal vez, de actuar como gestor ofi-
cioso para solucionar la desidencia entre la Confederacion
y esa provincia.]

[Paranda, julio 14 y 15 de 1858]

/St Dr D» Mariano Lozano
Parana Julio 14/858.

Mi querido compadre.

Por la via de Santa fé, recibi la estimable de V. de 15
del corr.!e avisandome estar en su poder la correspon-
dencia que llebd el D* Lagos. El 8 volvi a escribir a V.

Poca fe tengo en que Eduardo venga mafiana en el
vapor Argentino aunque asi me lo ha prometido. Le ha
de costar desprehenderse de su Madre y & ella de el
Bsto es mui natural. Me hace falta aqui, pero en cam-
bio de su mejor estar me conformo sin disgusto.

Si la politica por ahi sigue in stalw quo: aqui sucede
otro tanto: no se ve por ahora otra medida, con algun
alcanze a esa situacion sino la ley, sancionada ya en
la camara de Diputados, recargando /la exportacion de
frutos del pais para cabos adentro con derechos graves;
pero esta es un arma de dos puntas y de dos filos. To-
dabia la ley no ha sido diseutida en el Senado.

Julio 15

Suspendi la anterior & espera de la ¢ suponia reci-
biria hoy por el 1.r Argentino: y tengo a la vista la
del 10, con los impresos que V ha tenido la hondad de
remitirme y que agradesco mucho.

Sucedio como me lo temia: no ha venido Eduardo: lo
disculpo por ¢l motivo que lo detiene en esa.

No me falta ninguna correspond.r de V.
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Ignoro absolutamente el obgeto ¢ ha llebado al S* Pa-
ranhos & esa Ciudad; y a no ser que se proponga em-
plear medios oficiosos para terminar pacificamente nues-
tra disidencia interna, mo aleanzo ningun otro fin de
su visita.

/He visto varias cartas, que hablan, como V. de los
brindis; pero minguno esplica en que sentido. Los ve-
TeMmos.

No hay novedad, ni voluntad p" ahora de camorras,

Ruego & V. ponga en manos de su titulo la adjunta
p* el 8 Ibafiez, deseandole toda felicidad

Su amigo afwe

Tomas (fuido

[Biblioteca Nacional.—Svecién Manuseritos—Documenio N9 7.958/109.—
Original menuserito; pupel comitn, formato de la hojo 20x 13 em.; letra
de Tomds Guido, interlineas 7 « 10 wm.; congervacion buena; lo en bus-
tardille est@ subrayado en el original,]

36.— [EIl general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Solemne
ereccion en la lglesia Matriz del nuevo obispado del litoral,
con asistencia de destacadas personalidades; reflexiones do-
lorosas sobre la causa de esta nueva escision; recibimiento,
también en ese dia, del vicario apostdlico sefior Vidal y del
provisor, candnigo honorario Juan José Alvarez. —— Votacidn
en el Senado de la terna para obispo. — Candidatura del
sefior Arellano, deseada por Guido, para el obispado de Cérdoba
e inclusién en la terna del sefior Medrano, que se rehusaba
a ser ohispo; voto del general Guido y otros senadores en
favor del padre Fray Manuel Pérez para integrar la terna
del obispado del litoral. — 8e refiere al rumbo tomado por
“la cuestion Anchorena” y alude a la despedida del clérigo
Migoluchi.]
[Parand, agosto 18 de 1858]

/S* Dt Dn Mariano Lozano
Parand Agosto 18/858
Mi compadre querido.

De la buena letra de la estimable de V. de 7 del co-
rriente dedusco su buena salud y esto me alegra.

.1
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El Domingo 15 se celebr6 en la Iglesia Matriz la gran
ceremonia de la ereccion del nuevo Obispado del litoral,
con asistencia del Presidente y sus Ministros, del Dele-
gado Apostolico, del clero y de un numeroso concurso.
Cuando se leia en el pulpito la bula de ereccion, mi pen-
sam.to estaba en las causas dolorosas ¢¢ han producido
esta nueva escision,

Recibiose tambien ese dia del vicariato apostolico el
St Vidal, cura del Parana, y del provisorato el Cano-
nigo honorario D" Juan Jos¢ Alvarez.

/En la terna de (|los]) Obispo nombrado por el Se-
nado estd en primer lugar, el S* Segura delegado ecle-
siastico en Catamarca— en el Segundo el S* Martiorena
([del co]) (arced)iano de Salta, y en el 30 F'-r Olegario
Correa.

Pronto nos ocuparémos del Obispado de Cordova, y
para este caso conservo la esperanza de la mitra p? el
St Arellano, como lo dige & V en mi penultima: con-
viene, sin embargo silenciarlo. Procuraré que nuestro
amigo el S* Medrano sea comprehendido en la terna; y
puesto que el se niega irrevocablem.t a ser Obispo, me
esforzaré por . le quepa el honor de ser recordado su
nombre en la terna.

Cuando se traté del Obispado del litoral, mi voto en
segundo lugar fué por el reverendo Padre F-v Manuel
Perez otros votaron tambien con migo /por el mismo reli-
2i0s0,

Tle visto en los periodicos el rumbo que ha llebado la
cuestion Anchorena: jque desengaiios nos presenta este
picaro mundo!

La despedida del Clerigo Migoluchi es la justificacion
del St Obispo. No estrafiaria se nos apareciese p.* aci,
v q pusiese al Delegado apostolico en la forzosa necesidad
de apretarle la mano.

Mucho antes ha debido hacerse con el consabido sugeto,
de que V. me habla lo que se ha hecho al fin: era
menester estar ciego para no advertir cu el plan que
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seguia afios ha: pero V. convendrd en que su conducta
ha sido villana.

Lilegaba aqui euando me han trahido su apreciable del
15, eon otra del Rio Jeneiro y con las ‘‘Tribunas’’ que
agradesco

Mucho siento la enfermedad de la pobre Anita. IHe
pensado siempre que /su escasez de vista es organica;
y si asi fuere, inutil me parece el martirio del sedal.

Pongame V. a los pies de su Sefiora con el carifio
con que es

Su Amigo

T. Guido

[Biblioteca Naciona!—=Seccidn Manuseritos—Documento N¢ 7.958/112,—
Original manuscrito; papel comin, formalo de la hoje 20 x 18 em.; lelro
de Tomds Guido, interlineas 8 y 9 mm.; conservacidn buenw; lo indicado
entre pavéntesis ([ 1) se hala testado; lo entre puréntesis () y bastardilla
estd intercalado.]

37.— [El general Toméas Guido a Mariano Lozano. — Traslado
a San José, para tratar con el general Urquiza la cuestion
del Paraguay con Estados Unidos; interés en evitar un con-
flicto armado entre nuestros vecinos y una gran potencia. —
Conclusion, sin mayores consecuencias, de la cuestién de San
Juan; detencién del gobernador y sus ministros.]

[San José, diciembre 21 de 1858]

/Sy D Mariano Lozano.
S Jose Diee 21/858,
Mi mui querido compadre,

Ya que no he podide volver, por el mismo vapor, que
e trajo, como lo esperaba, le saludo desde esta chacra.

Mi Namada tenia por obgeto la cuestion del Paraguay
con log norte-americanos: espero que algo se hara. Im-
porta en mi opinion, a log estados coterraneos, evitar un
conflicto de armas entre los vecinos, y una formidable
potencia. Todabia no he hablado sobre esto, sino mui po-
co, con el S* Presidente.

[f.

0

[t.

via.]
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Me propongo regresar en la semana siguiente, si el .
asunto enunciado no me ocupase, mas alli de mi volun-
tacd: he venido con un saco de noche, y sin mas prepara-
tivos que p* tres o cuatro dias.

/Concluyd la cuestion de S.» Juan como se susurraba,
cuando sali de Buenos-ay.® La comision nacional manda
provisoriam.t en aquella provineia su Gobernador y Mi-
nistros quedan detenidos. Por fortuna todo ha terminado
sin el derramamiento de sangre ¢ se temia. Los comen-
tarios del suceso quedaran p.* el proximo congreso, al que
no le faltard costura con que entretenerse.

Al St Pefia se le aguarda de un momento a otro.

Sin otra novedad, le recomienda respetuosos recuerdos
a mi sia Antonia, y que no olvide ¢

Su amigo afme

T. GQuido

[ Biblioteca Nacional—Seccidn Manuseritos—Docwumento N? 7.958/118.—
Original manuserito;  papel con aembrete en relieve, formato de la hojo
20x 18 em.; letra de Tomds Guido, interlinews 8 y 9 mm.; conservacién
buena.]
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38.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Espe-
ranza de evitar el conflicto paraguayo-norteamericano; len-
titud de las tramitaciones por la ausencia del Doctor Pefia. —
Informes de dos oficiales provenientes de San Juan, sobre los
sucesos politicos en esa provincia; detencion del ex-gober-
nador y su ministro; tranquilidad en ese estado; la reaccion
popular por el asesinato del general Benavidez, provoca nue-
vas y mayores dificultades a sus autores. — Elogio al Colegio
del Uruguay. — Comodidades y atractivos de la quinta de
San José. — Viaje del sefior Pefia a Montevideo. — Abundan-
cia de la cosecha de trigo.]

[San José, enero 2 y 4 de 1859]

/8 D D Marviano Lozano,
S Jose Enero 2 de 185([8]) (9)

Mi querido compadre.

La falta de la deseada carta de V. por cl ultimo vapor,
fuc bien compensada, por la del 23 de Diciembre ultimo
que he recibido el 31, por la via de Gualeguaych.

Vmd* juzga de la cuestion Yankee con el Paraguay,
ingpirado del puro y noble sentimiento patriotico que le
ha animado siempre. Por aca no se ha abandonado este
asunto, y creo que algo provechoso se hara p?* evitar un
conflicto.

Sin embargo, como entre nosotros no se aprecia el tiem-
po en lo que vale, van corriendo los dias, sin que yo
pueda desvalijarme p.* volver a mi casa; y no estrafiaré
tener que demorarme algunos /mas, si mi presencia fuese
necesaria en lo que se refiere a la dicha cuestion. La
demora del S* Pena, ¢ segun sus ultimas comunieaciones,
hé debido estar aqui, dias ha, influye no poco en la
lentitud.

Il 30 Uegaron dos oficiales de Sm Juan, con noticias
mui frescas. Segun ellos, con guienes he hablado, no
quedaban presos, sino el exgobernador y su Ministro. La
provincia tranquila y las fuerzas auxiliares en retirada.
Aguardamos de un momento 4 otro comunicaciones de

[f. 1]

[f. 1 via]
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la comision, con detalles mas importantes que los que
dan estos oficiales.

Los autores de la muerte del General Benavides no
contaron con la reaccion popular que provocaban, y en
vez de allanar dificultades, se /encuentran con otras ma-
yores. La calma en los espiritus en 8" Juan y Mendoza,
no sera sino la obra del tiempo, y de un sistema fijo
de conciliacion de parte del Gobierno nacional.

Incluyo a V. por separado, y por la estafeta el pro-
grama de los examenes publicos, proximos a empezar en
el colegio del Uruguay. Es, en verdad, un establecim.t
@® honra a la Republica y a su fundador,

Ll Uruguay, donde esta el Colegio, dista de San Jose
seis leguas: asi no podré averiguar los adelantos de su
ahijado el joven Alvarado, sino cuando regrese,

De esta quinta se pueden hacer ocho de las mias. Tlay
en flores y frutas, cuanto pueda satisfacer el capricho
o el gusto: asi mismo estrafio mi cabafia y mis cipreses.

Sean V. y su apreciable familia mui felizes en el afio
que empieza; y el aire /de su linda chacra reanime su
salud, como el pasado.

Tgual beneficio desco intimamente a mi Sia Antonia,
a quien saludard en nombre de su amigo

Tomds Quido

Un afectuoso saludo de afio nuevo al St D Miguel.
Dispense V los borrones eseribo en mala mesa, y con
excasa luz

Eanero 4 de 1859

Proximo a cerrar la que precede, reeibi sus estimables
del 30: la una relativa a la visita de Pepe a la chaera,
v la otra al Vapor del S* D» Diego Whitte.

Me alegro de que Pepe le haya acompafiado algunas
horas; y en cecuanto al S Whitte, ni V. ni el deben
dudar que haria en su servicio, cuanto dependicra de
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mi. Vengan las proposiciones, y no faltard de mi parte
la eficacia.

Ayer se recibieron cartas de esa, diciendo ¢® el S* Pefa
habia 1legado a Montevideo.

Por aca no hay nada de nuevo, sino la abundancia de
la cosecha de trigo. Expresiones al S* Whitte.

[Biblioteca Nacional—Seccion Manuseritos—Documento N¢ 7.958/119.—
Original manuserito; papel con membrete en velieve representando el
escudo nmacional; formato de la hoja 20 x 13 em.; letra de Tomds Guido,
interlineas 8 y 9 mm.; conservacidn buenw; lo indicado entre paréntesis
([ 1) se halla testado; lo entre puréntesis () y bastardille estd interealado.]

39.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Le anun-
cia el viaje al Paraguay con caracter de plenipotenciario,
acompafiando al Presidente general Urquiza.]

[Parand, enero 12 de 1859]

/8r Dr D Mariano Liozano, [h. 11
Parand En.c 12/859.

Mi Compadre querido

Dentro de una hora me embarco para el Paraguay con
el 8¢ Presidente 1lebd el caracter de Plenipotenciario, y
me acompafia Iiduardo como mi Secretario. El presidente
regresard, pronto de la Asuncion y yo quedaré poco
tiempo.

Un adios carifioso le envia

Su amigo

Guido

Cuideme a la ahijada, y despidase en mi nombre de mi
sia Antonia, del S* D» Miguel y apreciable familia.

[Biblioteca Nacional.—Seccion Manuwscritos.—Documento N¢ 7.958/120,—
Ovriginal manuserito; papel comain, formato de la hoja 20% x 18 em.;
letra de Tomds Guido, interlineas 8 y 9 mm.; conservaeidn buena.]
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40, — [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Salida
de Buenos Aires con su saco de noche, pensando regresar de
San José en el mismo vapor, pero el entredicho paraguayo-
norteamericano lo llevé a Asuncion, acompafando al Presi-
dente Urquiza; viaje de éste al Paraguay, para ejercer amis-
tosos oficios de mediador, comprendiendo que en ese conflicto
se ventilaban también graves intereses de los estados sud-
americanos y especialmente de los palses colindantes; igual
criterio del Brasil que envié a su ministro a la Asuncién con
el mismo fin; llegada del Fulton con el comodoro norteame-
ricano, y del Bisson conduciendo a Mr. de Becour quien no
lleva otra mision que presentar sus credenciales al Presidente
Lopez y saludarlo.]

[Asuncion, enero 24 de 1859]

/St Dr Dv Mariano Lozano.
Asuncion Enero 24/859.

Mi querido compadre.

Sali de Buenos ay.® con mi saco de noche, y esperanzado
en regresar en el mismo vapor ¢ue me llebaba a S» José;
pero me veo, como por encantamiento, en la Capital del
Paraguay. Los Yanquies han hecho este milagro.

Desde el 16 estoi aqui con el Presidente de la Republica
Argentina y su comitiva. El Geeneral Urquiza comprehen-
di6 que en la cuestion pendiente entre el Paraguay y los
Istados Unidos, se ventilaban tambien graves intereses de
los estados sud-americanos, especialm.t® los colindantes
con esta republica; y postergando mui serias atenciones,
vino 4 egercer oficios amistosos p? evitar, si le fuera posi-
ble, un conflicto de guerra entre estas dos naciones y
salvar el decoro de un /Gobierno amigo, acometido, puede
decirse por la fuerza de un poder colosal. Tl Presid.te
quizo que le acompafiase, y me tiene V. bajo la presion
del calor tropical en el mes de Enero.

El Fultou ya estd en este rio con el Comodoro Norte
Americano y el comisario, y dentro de pocas horas estara
en el puerto: pronto pues sabremos si fuere o no esteril
nuestra venida, y cuando regresamos.
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El Gobierno imperial del Brasil ha enviado su Ministro
con el mismo designio que el que nos ocupa.

Ayer tarde entrd el Bisson conduciendo a M.* L. de
Becour, que viene sin otra mision que presentar sus cre-
denciales al Presidente Lopez, y saludarle. Eg probable
que antes que el, volverémos nosotros. HEs una coinciden-
cia mui agradable para mi, el que ambos nos encontremos
en un mismo (teatro) V. sabe cuanto quiero a ese exce-
lente amigo y pariente.

Mi mision era especial, y es probable que termine con
la solucion de la /controversia pendiente. Si este mi deseo
se realiza, no me detendria en el Parana, sino el tiempo
preciso p* aprovechar de un vapor que me llebe a mi casa
donde me reclama mi familia.

Hasta este momento estoi persuadido de que mi siguien-
te carta serd desde el Parana: entre-tanto lo saluda y
abraza

Su amigo afme

Tomas Guido

[Biblioteca Nucional—=Seccién Manuseritos —Documento No 7.958/121 .~
Original manuscrito; papel comun, formato de la hoja 20% x13 em.;
letra de Tomds Guido, interlineas 8 y 9 mm.; conservacién buena; lo indi-
cado entre paréntesis () y Dbastardille estd intercalado.]

41,— [El general Tomas Guido a Mariano lL.ozano. — Arreglo
satisfactorio de la cuestién paraguayo-norteamericana; inter-
vencién eficaz del general Guido, representante del gobierno
de la Confederacién. — Envio de esta carta con Mr. Becour.]

[Asuncién, febrero 10 de 1859]
/S D. Mariano Liozano
Asuncion Febrero 10/859.

Mi querido compadre.
Termind la cuestion entre los Istados Unidos y el
Paraguay, v en los terminos mas decorosos p.t unos y

Lt 2
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otros. Hoy o mafiana serd anunciado al publico este no-
table acontecimiento, cuyo desenlaze va a sorsprehender a
muchos. : . !

Mi mision tambien ha concluido desde que ha acabado
la controversia, y tengo la satisfaccion de no haber omi-
tido oficio alguno amistoso; para alejar un conflicto de
guerra, cuyas consecuencia[s] habrian alcanzado mas
tarde a los pueblos circunvecinos. Tal era el pensamiento
del Gobierno de la Confederacion, que me ha tocado
segundar.

Faltame arreglar pequefios incidentes oficiales, y mui
pronto quedaré expedito p.* regresar.

M. de Becour, conductor de esta /carta, me ha acom-
pafiado en la Asuncion, y parte hoy p* el Parana en el
vapor que lo trajo. Siento mucho no poder aprovechar
de tan buena ocasion.

Mientras V. ha gozado de la deliciosa brisa de los
Olivos, el sol del tropico lanzaba rayos sobre esta man-
sion. Sin embargo no he sufrido en mi salud.

Igual beneficio desea p.* V. p.* su Seflora y familia

Su compadre y amigo

Tomas Guido

[Biblioteca Nacional—Seccion Manuserilos—Documento N 7.958/122.—
Original manuscrilo; papel comin, formalo de le hoje 20% x 13 em.;
letra de Tomds Guido, interlineas 8 y 9 mm.; conservacidn buena.]
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42, — [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Viaje
a Montevideo en compadia de su hija Pilar. — Restableci-
miento de la normalidad en esa ciudad.]

[Montevideo, marzo 28 de 1859]

/8t Dn Mariano Lozano
(IB]) (M)ontevideo Marzo 28/859

Mi querido Compadre.

Nunca me costo creer en la palabra de V: y despues
de leida su ultima explicacion, quedo bien persuadido
de que ignoraba, si Pilarsita y yo estabamos en Bue-
nes ay.®

De esa ciudad salimos en la tarde del Jueves, y fon-
deamos en Montevideo a las 8 de la mafiana del viernes:
la noche fue de fuerte viento y de alta marejada y la
ahijada de V. sufrio mucho del mal del mar.

A nucstra llegada supimos que mi sia Valentina de
(lastellanos, en cuya casa debia parar Pilarsita estaba
en una chaera de Miguelete, y fue preciso llebarla alli,
donde se halla, pero en la presenie semana regresara a
la ciudad, de donde /contestard a la ultima y fina carta
de V.

Aungue su Senor sobrino el S Dn Cayetano estaba
en Montevideo cuando recibi la carta que devuelvo, se
emharco el mismo dia, y no sabiendo su residencia me
fue imposible entregarsela.

[ista Ciudad empieza a rejuve|[ne]cer, despues de su
gran cataclismo, y si se conserva la paz, se vestablecera.

Iin pocos dias mas volveré a Buenos-ay.s renunciando,
contra mi voluntad al sociego en ° vivo aqui, y prepa-
randome pr volver al Parana.

Mi Sia Angelita, y cuantas personas saben del aprecio
que le profeso, me recomiendan reeuerdos p* V. que yo
pido los presente a mi nombre a mi Sia Antonita, y fami-
lia en nombre de

Su amigo afmo

T. Guido

Lf.

[f. 1]
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P. D
/Sirvase V hacer saber a mi seflora que por el Correo,
le eseribo en esta ocasion directam.te

[ Bibliotecw Nacional—=Seccidn Manuscritos.—Documento N? 7.958/125.—
Original manuserito; papel con membrete em relieve representando el
escudo macional, formato de la Toje 20X 13 em.; letra de Tomds Guido,
nterlineas 7T a 9 mm.; conservacion buena; lo indicado entre paréntesis
([ 1) se halla testado; lo entre paréntesis ( ) y basterdilla estd intercalado,]

43.— [El general Toméds Guido a Mariano Lozano. — A pesar

de existir nimero suficiente de senadores y diputados, no

se ha abierto el Congreso. — Noticias de Buenos Aires ex-

presan que entre los presos politicos figura el amigo comiin
sefior Otero.]

[Parand, mayo 5 de 1859]

/8 Dr D Mariano Lozano.

Parana Mayo 5 de 1859.

Mi Compadre querido.

Por el Salto del Guayra recibi la “‘Tribuna’’ hasta el
29 ultimo. Mucho agradesco su recuerdo y el de la Se-
cretaria.

Desde el 1° de Mayo hay reunida en esta ciudad hay
suficiente numero de Diputados y Senadores p* abriv
el Congreso pero hasta ahora una y otra camara ha feni-
do solam.t® sus Sesiones preparatorias.

Se ha escrito de esa que entre los presos por motivos
peliticos, se halla nuestro amigo el S* Otero: lo siento
vivamente; y tanto mas, cuanto lo juzgo ageno de res-
ponsabilidad en las ideas o en los hechos, que hubieren
motivado esos arrestos: /espero que a la mas leve inves-
tigacion se reconocerd esto mismo por la autoridad.

No hay otra novedad que meresca comunicarse p.*

Su amigo afme

Tomds Guido

Ruego a V. dé direecion a la adjunta
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[Bibliotecas Nacional—=Seccién Manuscritos.—Documento N? 7.958/131
Originel manuserito; papel comun, formuto de la hoja 20% x 13 cm.;
letra de Tomds GQuido, interlineas 9 a 11 mm.; conservacién buena.]

44. — [E| general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Le ad-
vierte que la situacion politica ha llegado a su punto critico
y le envia el mensaje del Presidente a las Camaras.]

[Parand, mayo 16 de 1859]

/St Dr D Mariano Lozano If. 11
Parand Mayo 16/859
Mi querido compadre.

Recibi sus apreciables cartas del 1° del corr.te y 29
anterior,

En una y otra se dibujan los nobles sentimientos Jde
V.; pero cuando los sucesos se sobreponen al imperio de
la razon, esta es impotente p* subyugarlos. Las cosas han
llegado al punto critico que todos han previsto.— Dics
solo puede remediarlo

Mando & V. por separado un egemplar del mensage e¢on
que ayer se abrieron las camaras; y se le ofrece como
siempre su amigo afmo

Tomas Guido

[Bibliolaca Nacional—~Sececién Manuseritos—Documento N 7.958/1834,~~
Original manuserito; papel comin, formato de la hoja 20% x 18 em.;
letra de Tomds Guido, interlineas 9 y 10 mm.; conservacién buena.]

Rovista de 1o B. N, - Tomo X - N¢ 29 8
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45, — [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Acusa

recibo de cartas y ejemplares de “Tribuna”. — Elogia sus

sentimientos patriéticos y le expresa que en los hombres de

la Confederacién predomina el deseo de la unién entre los
argentinos.]

[Parand, junio 10 de 1859]

/B Dr Do Mariano Lozano
Parand Junio 10/859.

Mi compadre querido—

Estan en mi poder sus estimables de 11 y 29 de Mayo
v las Tribunas hasta el 29. Tl precio de sus cartas para
i estd en razon de mi disgusto por las dificultades ac-
tuales p* la comunicacion! )

Liag cartas de V. respiran humanidad, patriotismo y
amor a la paz: sentimientos que nadie avalora mas q
vo. No se abata V. Por acd no falta el buen sentido, y
el mejor desco; y el que mas domina es el que cess la
division de la Republica, para recobrar el credito per-
dido, con la union de los argentinos gin las odiosas deny-
reinaciones pasadas.

/No estraiie V. mi laconismo: lo guardo hasta con mi
familia p® quisiera olvidar hasta el nombre de la politica

Su amigo afwe

T. Guido

[Biblioleca Nacional-—~Seceidn Manuseritos—Docwmento N 7.958/185,—
Original manuserito; papel con lineas de agua, formato de le hoja 20% x 18
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 8 « 10 mm.; conservacidén buena.)
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46. — [E| general Toméas Guido a Mariano Lozano. - Inter-
cederd ante el Presidente l.6pez, cuando éste mejore de la
dolencia que lo retiene en su estancia, en favor de su reco-
mendado sefior Argliello, cuya pretension considera justa. —
Considera desprovisto de todo fundamento el rumor de una
préxima guerra de exterminio, por parte de la Confederacién,
donde prevalece, al contrario, el deseo de la paz con Buenos
Aires, y que es tanto mas necesaria cuanto que la conflagra-
cion general que amenaza a Europa, favoreceria la inmigra-
cién a nuestro pais y afluencia de capitales. — Arribo del
general Escalada, con un hijo y del doctor Navarro Viola.]

[Parand, junio 24 de 1859]

/8r Dr Dn Mariano Lozano
Parana Junio 24 de 1859.

Mi querido compadre.

Llegaron a mis manos las apreciables cartas de V. de
11, 25 y 29 de Mayo ultimo, y veo en la ultima que V.
ha tenido la bondad como siempre de dar pronta direc-
cion a mi correspondencia de familia.

Tambien he reecibido las Tribunas hasta el 29. v la
roleccion del correo de ultramar, correspondiente al ulti-
o mes.

En cuanto a la recomendacion, en favor del S* Argue-
o, no es ahora ¢l momento oportuno. Bl Presidente T.o-
pez, a quien podria eseribirle, y sin euyo beneplacito
nadie osaria tomar /una medida contra la resolucion
adoptada por el, con el producto de la venta de la casa
de Loizaga, esta separado de los megocios provisorian.te
por precepto de los facultativos, y se halla en su Estan-
cig, guardando el regimen que le ha «ido preseripto,
¢nmo el primer remedio a sus graves dolencia[s]. Tenga
el S Argucllo alguna paciencia, y como estoi persuadido
de que su pretension es justisima, le ewnpliré mi oferta
de recomeudarla, no solo por hacerle este bien sino por
la valiosa interposicion de V.

Aqui nadie piensa, compadre en guerra de esterminio,
ni en ataque de propiedades y personas. El que tal

[t 1]

[f. 1 via.]
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intentdre se perderia infaliblem.t* /No es ese el senti-
miento que domina: mas bien prevalece el deseo de la
paz; y si una fatalidad no hubiese obsecado a ciertos
hombres, nada mas facil que establecerla! Hasta la nue-
va situacion de la Europa amenazada de una conflagra-
cion general, debiera estimularnos a poner termino a la
disidencia p* ofrecer en nuestro pais un vasto asilc a
la emigracion y capitales q°® quisieran huir del ineendio
con que amenaza la guerra comenzada en Italia.

Confio en los cuidados de V. p* con mi familia, mien-
tras mi destino impela a donde Dios quiera a

Su Compadre y amigo

T. Guido

Llegd anoche el General Escalada con un hijo y el
D Navarro Viola.

[ Biblioteen Nacional—Seceidn Manuserilos—Documento N¢ 7.958/1836,—
Original manuserito; papel con lineas de agua, formato de la hoja 20% x 18
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 6 a 10 mm.; conservacién buena;
lo indicado entre corchetes [ ] estd agregado.]
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47. — [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Espera
que el recomendado de éste y de Rufino, regrese contento,
pues cuenta con opiniones importantes para apoyar la bené-
fica empresa en que estid empefiado, — Satisfaccion por el
patriotico discurso de Frias. — Envio por el sefior Rusifiol
de diez onzas de oro para la pension de su esposa Pilar. ——
Propésito de Guido de vencer el obstaculo que hay en el
ministerio para la jubilacion de don Cayetano Lozano.]

[Parand, julio 15 de 1859]

/St Dr Duv Mariano Lozano
Parana Julio 15 de 1859.

Mi compadre querido.

Estd en mi poder su estimable carta de 5 de Julio
corr.te y le doi las gracias por todas sus finezas.

El recomendado de V. y de Rufino, me parece, que
volvera contento: tengo por indisculpable absurd,, el
que se desnaturalize su empresa tan benefica para el
pals, y que en vez de proteccion, se le someta a trahas
( acaben con su industria. Cuento ya con opiniones inm-
portantes que las pondré en accion: si preciso fueren.

He leido con mucho gusto el discurso del D Frias, v
a fe que le hace un alto honor; pero su voz, como la
de otros diputados, dispuestos & salvar un /principio
util a todos, sera sofocada por otras influencias. De
cualquier modo que sea, la libertad de la tribuna permi-
tira abrir juicio, & los que, agenos de los debates, se
fijan tranquilos en el pasado, y en las eventualidades
del porvenir.

No estrafie V, compadre, que confundiese D Kermin
con D2 Ramon Rodriguez. Mis ultimas horas, anies de
embarcarme, fueron de mucha labor.

Pepe agradece mucho el aviso de V. de haber puesto
& deposito en el banco sus noventa onzas de oro, y pasa-
do la libreta & Pilarsita.

[f. 11

[f. 1 via,]



[t. 2 vta.]

— 118 —

El S* Rusifiol me avisd antes de ayer haber enviado
a V. las dies onzas de oro, p* la pension de Pilar q debe
entregarsele el ultimo dia de este mes.

Il S* Alvarado me [ha] hablado hoy /de la ultima
carta de V. con expresiones entusiastas p* su persona.

A mi paso por el Rosario, visité a la linda Matrona de
aquella ciudad, la Sefiorita Pefialosa, y ¢l nombre de V.
se mezeld en nuestra conversacion con el carifio ¢ V
merece.

Bgtamos de acuerdo con el S* Alvarado en volver a
la carga, respecto a la juvilacion del S* D» Cayetano.
El me ha dicho que en el Ministerio hay un obstaculo;
pero trataré de allanarlo o rodearlo.

Cuidese, por Dios, compadre, y burle i este invierno
como a los pasados.

Mis recuerdos afectuosos & todos los de su easa, como
si pudiera ofrecerselos personalmente

Su amigo afme

Tomas Guido

Ruego a V. dirija
las adjuntas.
/Lie agradesco los diarios

[ Biblioteca Nacional.—Seceidn Manuseritos——Documento N 7.958/139,~
Original manuserito; papel comin, formato de la hoja 20x13 cm.; letra
de Tomds Guido, interlineas 8 y 9 wmm.; conservacidn buena; lo enlre
corchetes [ ] estd agregado.]
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48. — [EIl general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Tran-
quilidad y progreso que observa en Montevideo, a donde le
seria benéfico a Lozano hacer un paceo, sin las preocupaciones
que al general Guido le ocasionan sus deberes oficiales. —
Mediacion de Inglaterra, Francia y Brasil para solucionar las
diferencias entre la Confederacién y Buenos Aires; llamado
de Mr. Becour para esa negociacién, — Se refiere a la gestion
del ministro norteamericano Mr. Yancey que antes de embar-
carse dejo unos papeles que publica el diario La Repdblica,
de la fecha. — Alojamiento provisorio del general Guido en
casa de la viuda del general Garzon.]

[Montevideo, octubre 7 de 1859]

/S D* D» Mariano Liozano
Montevideo Octubre 7/859

Mi Compadre querido.

Por mi Sefiora habrd V. sabido que desde ¢l 29. cstoi
en esta Ciudad, hoy tranquila y en via de progreso.
Vmd conquistaria dies afios de vida si diese un pasco
en busca de una admosfera mas despejada que la de
nuestro pais. Yo no puedo gozar de esa ventaja, por
estar ligado a deberes oficiales que me absorven mi
tiempo.

La cuestion & la orden del dia, es la de la mediacion
preparada p* la Inglaterra, Francia y Brasil. M= de
Becour ha sido llamado p* esta negociacion, y tal vez
toque en esa. ;No cree V. que, en vez de estag inter-
posiciones inutiles, el simple buen sentido bastaria para
poner termino & la insensata contienda en que estamos?

/M* Yancey, Ministro Americano, antes de embarcarse
dejé para la prensa, los papeles que publica hoy la “‘re-
publica’’ y que remito & V. por separado. La tal nego-
ciacion Yancey constituye un episodio, bien curioso, de
nuestra historia, por que deja en relieve eiertos hechos
v caracteres, que merecen ser estudiados.

Me he alojado provisionalm.te en casa de la Sefiora
vinda del G' Garzon por falta de otra localidad, aun en
log Hoteles. Bugeo donde mudarme, si es que la Sefiora

[f. 11

[f. 1 vta.]
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no se va al campo, de que tan urgentem.te precisa; y
por si V. hubiere olvidado la direccion fija, le prevengo
es calle de Alzatbar n 22—

Por muchas atenciones que me rodeasen, siempre ten-
dria lugar, para complacer & V. y en esta seguridad
puede disponer como suya de la voluntad de

Su amigo afmo

Tomas Quido

[ Biblioteca Nucional.—Seccion Manuscritos.—Documento N¢ 7.958/147.—
Original manuserito; papel con lineas de agua, formato de la hoja 20% x 13
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 7 @ 9 aw; conservecion buenw; o
en bastardile se halle subrayado en el originul, |

49, — [El general Toméas Guido a Mariano Lozano., — Comen-
tarios que puede despertar en Buenos Aires la correspondencia
de Lozano, con el general Guido, enviado de la Confederacion.
— Comparte su opinién sobre el resultado de la mediacién
paraguaya en el conflicto de la Confederacién y Buenos Aires;
préxima partida de los ministros de Inglaterra y Francia a
esta ciudad, con igual propdsito; no considera extrafio que
en medio de esas platicas pacifistas, se libre Ia batalla campal
que decida la suerte de los bandos en lucha.]

[Montevideo, octubre 19 de 1859]

/St D D» Mariano Lozano.
Montevideo Octubre 19/859

Mi mui querido compadre

Es imponderable el gusto que siento en ver su letra.
Por lo mismo que recuerdo que esta cstacion del ailo mo
siempre le es buena p* su salud, estoi inquieto cuando
hay retardo notable en sus cartas.

En cuanto a las mias; V no debe extrafar ¢° no sean
tan frecuentes, bajo la tempestad que corremos. No fal-
tara quien se santigiie de que V. escriba y reciba cartas
de un Enviado de la confederacion argenting en el ex-
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terior! Hse es pecado que no admite absolucion, si no la
dé el Santo Padre. V. me comprehende bien lo que callo.

/Formo la misma opinion que V- respecto al resultado [f. 1 vta
de la mediacion paraguaya. Lia otra ¢° se convina en Mon-
tevideo partird en seguida para tentar fortuna, y si no
llegare pronto el Ministro brasilero, iran solos los de
Inglaterra y Franeia. No seria estrafio que en medio
de estas platicas, una batalla en el campo decidiese de
la suerte de unos u otros. jTremenda fatalidad persigue
a nuestro pais!

Recibi el Paquete de Tribunas ¢¢ agradesco mucho.

Pilar cumplié el dia 9 del corr.t** con lo que yo hubiera
deseado de todo corazon poder hacer personalm.'®e ;Dios
quiera prolongar sus dias p* satisfaccion de

Su amigo afmo

Guido

iQue lindo tiempo, Compadre, para que /V. respirase [t 2]
un buen aire con migo y bajo mi cuidado!
Mis respetuosos cavifios a la Secretaria.

[Biblioteea Nactonal.—Seceidn Manuseritos—Documento N? 7.958/148.—
Original manuserito; papel con lineas de agua, formato de la hoje 20% x 13
em.; letra de T'omds Guido, tnterlineas 9 y 10 mun; conservacion buenw;
lo en bastardille estd subrayado en el original.]
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£0.—[El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Sin
idea cabal del suceso del dia 23, no considera suficientemente
claro el parte del general Mitre. — A la espera del resultado
de la mediacion anglo-francesa en el pleito de la Confedera-
cién con Buenos Aires. — Referencia al libro del sefior
Zuviria.]

[Montevideo, noviembre 1o de 1859]

/S* D D2 Mariano Lozano
Montevideo Noviembre 1°/859

Mi querido Compadre.

No obstante las noticias publicadas no puedo todabia
formal [sic] idea cabal del suceso del 23. El Parte del
General Mitre no es suficiente: faltan detalles que ven-
dran del otro lado.

Estamos a la espera del resultado de la mediacion an-
glo francesa. El teatro no es el mismo que quince dias
antes. Las cosas han cambiado radicalmente despues del
23. Si desde luego no se ajusta una paz duradera, como
la anhela todo hombre de bien, resignemonos a un fatal
por venir.

Pilar me escribe el 28, sin carta de Pepe, y estd in-
quieta: yo no lo estoi p.* el Presidente no se¢ ha hallado
en la aceion y Pepe /esta & su lado. Sin embargo, anhelo
p* saber de el directamente.

Il 8* Bernet me ha visto y no me ha hablado del libro
del S* Zuviria, luego que vea a este sefior le dire lo que
me recomienda p.* el

Pienso que el S* D* D* Enrique Mufioz estd en el
campo.

[Biblioteca Nacional.—~Seccién Manuseritos.~—~Documento N 7.958/149.—
Original manuserito sin firma; papel eon lineas de agua, formuto de la
hoja 20% x 13 en; letra de Tomds Guido, interlineas 7 a 9 mm.; conser-
veeidn buena.]
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5’1.—[EI general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Recep-

cién oficial a Guido, que trabajard para cumplir pronto su

misién. — Estima que si hubiera juicio en las préximas elec-

ciones y en el examen de la Constitucién, se podran reparar
los quebrantos del pafs.]

[Montevideo, diciembre 21 de 1859]

/Sr Dr D» Mariano Lozano™—
Montevideo Die.e 21/859

Mi querido Compadre

Desde mi llegada & esta Ciudad el 12 del corriente, mi
tiempo ha sido estrecho, por un millon de gurruminas
que me han ocupado, pero no le he olvidado.

Ya me tiene V. de nuevo en campaiia; antes de ayer

fui recibido en mi caracter publico; y necesito traba-.

jar p* concluir pronto mi mision con algun fruto p?
nuestro pais— '

Si hubiere juicio en las proximas elecciones, y si en
el examen de la constitucion de la Republica preside el
alto pensamiento de la integridad nacional, podremos re-
parar pronto nuestros quebrantos.

En prueba de haber entregado /puntualmente la carta
de V al 8* Anaya, le acompafio original la que me ha
dirigido.

Mis respetos & mi sia Antonia, y un abrazo p* V de

Su amigo

Tomas Guido

s No se decidiria V a tomar banos de mar? he deseu-
bierto una playa mui limpia y tranquila.

[ Biblioteea Nacional—=Seceién Manuseritos—Docwmento N9 7.958/160.—
Original manuscrito; papel con lineas de agua, formato de la hojo 20 x 13
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 7 « 9 mm.; conservacién buena.]
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52.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Impe-

dimentos que tuvo para ver a éste en su Gitimo viaje a Buenos

Aires. — Duda si aceptarad o no el ministerio que se le ha

ofrecido; su falta de ambiciones. — Dificultad de un pro-

néstico acerca de la lucha electoral en el Uruguay. — Repudio
del carnaval.]

[Montevideo, febrero 23 de 1860]

/Sr Dr D Mariano Liozano
Montevideo Febe 23/860

Mi Compadre querido

Acabo de recibir su fina carta del 19, y veo en ella,
con engreimiento, los pasos que V. dié p* verme, durante
las horas que permaneci en Buenos-ay.® Mucho agra-
desco tanta bondad: tanta y tan eficaz amistad.

Antes de embarcarme escribi a V., refiriendole los
inconvenientes que me impidieron visitarle. La carta
quedé en poder de mi hijo Tomas y estrafio que el 19
no estubiese en manos de V.

He dado a Pilarsita la carta que V. me incluye y estan
en mi /poder las Tribunas que Mi sia Antonia tiene la
bondad de empagquetar. Mucho agradesco todo esto.

Tanto por la consideracion ¢ V me indica como por
otras graves, me he tomado tiempo para reflexionar si
aceptaria o no el Ministerio que se me ha propuesto con
instancia. No ando & caza de altas posiciones, por que
conosco lo que dan, ni he acostumbrado tomar sobre mi
un compromiso, sin la conciencia de poder eumplirlo de
algun modo notable,

Por ahora me ocupo de observar el curso que lleba por
estas ecomarcas la erisis electoral, que cesara el 1° de Mar-
zo proximo. Aseguro & V., que hasta este momento /nadie
puede garantir quien serd el sucesor del S* Pereyra en la
Presidencia de esta Republica. Las opiniones estan di-
vididas.

Mucha falta he hecho en mi quinta p* el aumento de
la casa: el Salon me ha desazonado por su tamafio: yo
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no he pedido tal cosa; pero ya el caso no tiene remedio:
otros detalles se corregiran,

No se desanime V. compadre por ningun revez: el
destino del hombre es la alternativa; casi siempre el
dia de un pesar es la vispera de un contentamiento.

El carnabal ha sido para mi como lo seria p* V. un
periodo de reclusion: asi mismo no me escapé de que al
anochecer del ultimo dia cuando el fuego habia pasado
ya me descargasen a plomo desde una azotea /un balde
de agua que me ensopd.— Que absurdo es el tal juego!

Empiezan los hermosos dias: procure V cosechar salud
en la chacra p® el invierno. No debe V. volver a la ciudad
hasta mediados de Mayo

Un abrazo de

Su amigo

Guido

Mis recuerdos afectuosos a toda la familia y al 8¢ D
Miguel, a quien agradesco continue en la municipalidad
donde siempre hara falta

[Biblioteca Nacional.—Seccién Manuscritos.~Documento N¢ 7.958/155.~—
Original manuscrito; papel con lineas de agua, formato de lo hoja 20% x 13
em.; Tetra de Tomds Guido, interlineas 8 y 9 mm.; conservacidn buena.]
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53, — [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Eleccién
del seior Berro para Presidente del Uruguay; candidatura
del doctor Azevedo al ministerio del interior. — Espera visitar
la linda casa del sefior Azcuénaga, a su paso para Parana;
proyecto de Guido sobre la propia, edificada con tanto
sacrificio.]
[Montevideo, marzo 5 de 1860]

/8t Dr D» Mariano Lozano

Montevideo Marzo 5/860
Mi Compadre querido

Recibi con mucho gusto su carta del 28 de Feb.e y de 2
del corriente

El 8" Ford no nos ha avisado habersele entregado la
encomienda p? Pilarsita, y las dos cartas a que V se
refiere.

Avisé a V. haber sido nombrado Presidente de esta
Republica el S* Berro sugeto de notoria probidad y Pa-
trioti[smo]. Estamos todabia con la curiosidad del Mi-
nisterio que formard. Corre mui valido que el S* Dr
Azevedo, residente en esa Ciudad ha sido invitado a
aceptar la cartera del interior. Sintoma feliz seria esta
eleccion. Il Sr Azevedo reune /todas las caulidades ne-
cesarials] para desempefiar dignam.te cualquier destino
publico.

Cuando vuelva a esa, de transito p* el Parand, espero
visitar la bonita casa del S* Azcuenaga: el puede pen-
gar en lo presente; vo tengo q pensar en mi familia: el
hace un precioso castillo p* habitarlo: yo dispongo una
morada, que arquilada [sic] despues de mis dias, asegure
4 mi Sefiora alguna entrada con que tomar el alojamiento
@° conviene 4 las viudas: asi recaherd sobre la familia el
fruto de mis privaciones y del ahorro q me han permi-
tido mis ultimas misiones.

Pilarsita eseribird & V. segun me diee.

Salude a Su Sefiora y familia a nombre de su amigo

Guido
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[ Biblioteca Nactonal.—Seccidn Manuscritos,.—Documento N? 7.958/156.—
Original manuscrito; pupe! con linews de agua, formate de la hoja 20% x 13
em.; letra de Tomds Guido, interlineus 8 y 9 mm.; conservacidn buena;
lo entre corchetes [ ] estd wagregado.]

54.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Consi-
dera que fué popular la eleccion del sefior Berro para suce-
der al sefior Pereyra en la presidencia de la repiblica, como
también la designacién de dos de sus ministros. — Buenos
augurios para el ministerio que acompafiara en Parana al
nuevo presidente argentino que se ha iniciado con tres revo-
luciones; ofrecimiento al general Guido del ministerio de
guerra; estima que la nota del Minist‘iJ'o del Interior al Dr.
Tejedor, presagia una nueva batalla para el cumplimiento del
pacto de Noviembre. — Satisfaccion por los triunfos espafio-
les. — Lamenta el atentado contra Fragueiro.]

[Montevideo, marzo 17 de 1860]

/St Dr D" Mariano Lozano
Montevideo Marzo 17/860

Mi ecompadre querido

Me acusa V. recibo en su apreciable del 13 de mi
carta del 5 del corriente yo le he eserito tambien el 8.
Pilarsita sintié mucho hubiesen demorado tanto la entre-
ga de la carta, que recomendo a Eduardo.

He explicado & V. que la eleccion del S* Berro p* sucece-
der al S' Pereyra en la presidencia de este paig habia
sido popular. El nombramiento que ha hecho, de dos de
los Ministros, lo ha sido tambien.

Lia encomienda que V. anuncia haber entregado a Ford
p* Pilarsita, no ha venido.

4 Que quiere V. que le diga del /Ministerio del Parana?
Me parece cue trabajard con empefio; y bien lo necesita,
por [que] el nuevo Presidente ha empezado su admi-
nistracion en presencia de tres revoluciones locales, que
aunque desatinadas, causan siempre grande perturbacion.

Creo haber dicho a V. que antes de mi partida del
Parana, se me habia instado p* personas competentes, a

[f. 1]

[r. 1 via.]
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qe aceptase el Ministerio de la guerra; pero no podia yo
comprometerme sin conocer antes el personal y el pen-
sam.t del nuevo Gabinete y del Gefe del Estado.

He leido la nota del Ministro del interior al Dr Tege-
dor, y me ha parecido que la contestacion significa (si
es q° no entiendo mal el castellano), que se necesita toda-
bia, otra batalla p* q¢ el pacto /de Noviembre se cumpla!!

Recibi las Tribunas y las agradesco— Participo del dis-
gusto de V. por la azarosa situacion que ha atravesado
el S§* Fragueiro. Un ciudadano de sus afios, y de sus
precedentes honrosos merecia bien estar a cubierto de
tales tropelias!

Vera V. que los Espafioles vuelven a los famosos tiem-
pos de Pelayo. Asegure a V. que me alegro de veras de
sus triunfos en la tremenda guerra en que estan empe-
fiados. Al fin no es la aborrecible guerra civil.

Goze V del buen tiempo y no olvide a

Su amigo afmo

T. Guido

[Biblioteca Nacional.—=Seccién Manuscirtos.—Documento N¢ 7.058/167—
Original manuserito; papel con lineas de agua, formato de la hoja 20% x 13
em.; letra de Tomds Guido, interlinens 8 y 9 mm.; conservacién buena; '
lo indicado entre corchetes [ ] estd agregado.)
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55.— [El general Tomas Guido a Mariano lLozano. — Refe-
rencia a la protesta del gobierno de Buenos Aires al de
Espafa por el tratado con la Confederacion. — Pesimistas
presagios politicos.]
[Montevideo, marzo 28 de 1860]

/St D D Mariano Liozano
Montevideo Marzo 28/860

Mi querido Compadre

Va mi hijo Pepe, como he anunciado & V a dar jn-
pulso a la obra de la Quinta. Cuando el vuelva probable-
mente le reemplazare yo.

Toi he leido la protesta de ese Gobierno al de Espaifia
contra el tratado. jPor que no habrémos preferido hasta
ahora, que se labe en casa la ropa sucia, en vez de ponerla
en handola publica? Los mismos espafloles, de quienes
hemos aprehendido tantas maravillas, no creeran en cier-
tas cosas de las ¢° pasan entre nosotros, por mas que
las palpen!!

/Todo lo que tenemos a la vista nos presagia infeliz-
mente nuevas tempestades. Por fortuna, el orizonte de
este pals continua despejado

Sea V. feliz, y disponga de la voluntad de

Su compadre

Tomas Guido

[ Biblioteea Nacional—Seccién Manuseritos.——Documento N* 7.958/159.—
Original manuserito; papel con lineas de aguu, formato de la hoja 20% x 13
em.; letra de Tomds Guwido, interlincas 9 y 10 mm.; conservacién buena.]
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56.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Caren-
cia de fundamentos de la protesta del gobierno de Buenos
Aires al de Espafia, por la firma del tratado con la Confede-

racion. — Se refiere a la negativa del delegado apostblico
a cierta solicitud del preshitero del Sar; sermdn del cand-
nigo Pifieiro sobre moral social y religiosa. — Brillo de las

festividades de Semana Santa; arreglos de la lglesia Matriz.]
[Montevideo, abril 8 de 1860]

/Montevideo Abril 8/860

Mi querido compadre.

Su carta del 3 del corriente y el paquete de impresos
estdn en mi poder.

Pepe mi hijo no vi6 a V. por que le suponia en la
Quinta. Eduardo fue a reemplazarlo, y con el eseribi
a V. En cuanto a su correspondencia creo que toda ha
llegado a mis manos: Si V. no ha recibido alguna con-
testacion de Pilarsita, es por que, segun ella, las ultimas
de V. contestaban a las suyas.

Me habla V. de la protesta de ese Gobierno dirigida
al de Bspafia contra el tratado con la confederacion: y
desaprueba V. que el del Parana no /no haya esperado
la incorporacion de la provincia para ratificarlo.

Iin cuanto a esto ultimo estamos de acuerdo. La pru-
dencia aconsejaba esperar, no obstante la intima convie-
cion de tedos de la duplicidad con que se procede por
el partido de la independencia o del aislamiento, respecto
al pacto de Noviembre.

Pero esta falta, si lo fuere, no atenuaria el inmenso
desproposito de la protesta. 181 Globierno espafiol no ha-
bia reconocido personalidad politica, en el de Buenos-ay.®
antes del pacto: se entendia exclusivamente con el de
la confederacion; ;En que caracter le reconocerd des-
pues de aquel convento, enando en su artieulo 10, s¢
declara Bucenos ay® parte integranie DE LA CONFEDERAGION
ARGENTINA Y [0 claro que el Gabinete /espafiol deseono-
cerd en ese Globierno derecho alguno para tales protes-
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tas, ¥y que o no le contestard o lo hard en terminos mui
desagradables— Soi argentino, compadre, y me duele
nuestro descredito: soi argentino, y me humilla la idea
de que vamos a decir a los Espafioles: ‘‘la anarquia
““nos devora: la paz que aparentamos es efimera: falta
““mucho p.* ¢ entre nosotros exista union ni cosa que se
‘“le paresca: desde que nos separamos de nuestra Metro-
““poli; no hemos podido entendernos!!”” Todo esto y
mucho peor significa esa protesta al Gobierno. espafiol,
en el acto precisamente en (ue se eonfiesa venecido, reco-
nociendonos como nacion independiente. Apurese la dia-
lectica como se quiera no se sacard cn sustancia otra cosa
de ese singular doeumento, que un manifiesto de anar-
quia,

/No me forme V. cargo de no haberle comunicado la
negativa del Delegado Apostolico a la solicitud del
Pres[s]vitero del Sar To que V. me refiere acerca de
esto es lo primero que llega a mi noticia: el Sr Marini
no me lo habia participado. Si esa pretension del St del
Sar hubicra ido acompafiada de algo mas solido que el
papel, mui prohable ¢s que se le hubiese permitido engu-
llirse un pastelon antes de decir misa. Esta proposicion
no es mui ortodoxa, pero es mui verosimil.

He leido el sermon del canonigo Pifieiro: ha dicho
verdades incontrarrestables. Lo que se refiere al aban-
dono de la moralidad, religiosa y social en nuestros pue-
blos, es mas (ue una verdad amarga: es una calamidad
que nos lleba al abismo. Lo que no comprehendo es: que
el Sermon le haya wvalido en /uno y en otro respecto.
Expliqueme V. esto: Dbien entendido que en cuanto a
recompensa pecuniaria, no dudo habra sido liberal.

Pasaron las fiestas de Semana Santa, mas dignamente
(" en otras ocasiones. Lia Matriz pintada de nuevo, con
sus Chapiteles dorados, con un cortinado nuevo de da-
masco y con alfomhrado de tripe p* la gran nave prin-
cipal hd presentado este afio, un espectaculo proporecio-
nado al aniversario sublime, que la Tglesia celebra en

[f. 2 vta.]
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estos dias. Una gran lluvia el Jueves impidié el gran
concurso preparado p* las estaciones. El desquite lo
tomaron las gentes el viernes y sabado: dos dias esplen-
didos en que /toda la poblacion de Montevideo salié a
la calle. No faltd un gran judas cl sabado Santo.

Felizisimas paseuas, compadre, Que al renovarse en el
signiente afio Vind y Su familia sean tan felizes, como
se los desea

Su amigo

[Hay una rabrica de Tomas Guido.)

[Biblioteca Nacional.—Seccion Manuscritos.—IDocunento N¢ 7.958/160,—
Original manuserito; pape! con lineas de agua, formato de lo hoja 20% x 13
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 9 @ 12 mm.; conservacidn buena;
lo en bastardille estd subragado y lo ew versalita estda subrayado doble, en
el original,]

57.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — EI

asunto de la amnistia en el Uruguay. — La contestacion del

gobierno nacional a la nota del gobernador Tejedor protes-
tando por el tratado con Espafia.]

[Montevideo, abril 11 de 1860]

/8 DY D Mariano Lozano.
Montevideo Abril 11/860

Mi querido Compadre

He acusado a V. recibo de todas sus estimables cartas:
asi me limito a saludarle, ¥y a su excelente compafiera.

Vencida la ruidosa Semana Santa todo ha vuelto aqui
a la vida normal: el Gobierno trabaja con teson, y el
pais adelanta. La cuestion, amaistie, ha vuelto a la ca-
mara, no obstante la filipica del D* Gomez. Dudo sin
embargo que se despache pronto.

Ya V. habra visto 14 contestacion de Gobierno Nacional
a la nota del D* Tegedor, respecto a la protesta contra
el tratado con la Espaiia. Estd /visto que el D.* no tiene
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buena memoria, o que no ha pensado mucho en el pacto
de Noviembre. Si las dificultades que de esto resultan,
se reducen a papel escrito, el mal es tolerable, pero entre
nosotros, el justo medio esta proserito: se busea solucion
en los estremos.

Goze V. en el campo dela bella estacion, y pronto ten-
dra el gusto de abrazarlo

Su amigo y Compadre

7. GQuido

[Biblioteea Nacional.—Seceidn Manuseritos—Documento N 7.958/162.—
Original manusgerito; papel con lineas de agua, formato de le hoje 20% x 13
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 8 y 9 mm.; conservacidn buena;
lo en bastardille estd subrayado en el original.]

58.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Esta

de acuerdo con la moderacion usada por el ministerio argen-

tino en la contestacién a la protesta de Buenos Aires por el

tratado celebrado con Espafa. — La competencia del Poder

Ejecutivo para expedir el decreto sobre los ausentes del terri-
torio uruguayo por motivos politicos.]

[Montevideo, abril 18 de 1860]

/8 D Dr Mariano Tiozano

Montevideo Abril 18/860
Mi querido Compadre

Con la estimable de V. del 10 recibi una para Pilar-
sita, a quien la pasé en el acto.

He visto la contestacion del (obierno del Parand, a
que V. se refiere respecto a la protesta contra el Tra-
tado. Iistoi mui de acuerdo con la moderacion con que
¢l Ministerio Nacional ha considerado este grave nego-
¢io: no me asocio a otro lenguage, pero seria un mente-
cato, si pudiese olvidar que enalquier violacion del pacto,
venga de donde viniere cahe bajo la jurisdiceion de la
potencia garante del eonvenio,

[t.

1]
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Tiene V. mucha razon en que deba preferir p.? la fami-
lia la Casa /mas proxima a la Quinta. Desde el sabado
ultimo, he dado la orden terminante de que se alquilase.
D Tugenio Ford estd encargado de tomarla.

El S* Azevedo ha insistido en sostener ante la camara
la competencia del Egecutivo p.* expedir el decreto res-
pecto & los ausentes de este territorio por motivos poli-
ticos, cuya suspension se le habia prescrito. El asunto
estd en Comision.

Pienso que esta serd la ultima carta (¢ escriba a V
de aqui. Me estol preparando p* mi viage, y p* el gusto
de volver a verlo

Su amigo af™e

Tomas Guido

[Biblioteca Nucional.—Seccién Manuseritos.—Documento N¢ 7.958/163.—
Original manuscrito; papel con lineas de agua, formalo de la hoja 20% x 13
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 7 ¢ 9 wmm.; conservacion buena.]
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59.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Por la
perseverancia considera que se ha llegado a la feliz solucién
del pleito entre la Confederacion y Buenos Aires; importan-
cia que esta provincia adquiere por ello; conveniencia de
postergar la discusién sobre las reformas proyectadas a la
Constitucién Nacional, que poco mas de dos afos despuss
seria revisada con espiritu méas serenoj conciliacién de los
sentimientos argentinos de Guido con los de caracter loca-
lista por ser también hijo de Buenos Aires. — Promete ocu-
parse luego de don Juan Solari, aspirante a un consulado. —
Festejos populares por el canje de las ratificaciones del tra-
tado con Buenos Aires.]

[Parand, junio 19 de 18601

/=3¢ Dr D Mariano Liozano

Parana Junio 19/860
Mi querido Compadre.

Con la fina carta de V. del 15 rveeibi las ““Tribunas’
hasta el dia anterior que agradesco.

Muchas vezes he dicho & V. que la perseverancia ecs
un elemento de triunfo, y un nuevo egemplo de ecllo es
el que ha obtenido la causa verdaderamente nacional. La
Republica es la que ha ganado; y ni el amor propio de
los que han defendido su integridad, ni el de los q¢ la han
combatido tiene por que afectarse ante un beneficio
comun,

Buenos ay® redobla su importancia desde que esta libre
de querellas, y garantido en sus fronteras. Sus derechos
estan a salvo sin detrimento del de los demas pueblos /y
su lustre sin mancha, desde que su ineorporacion a la
nacion es espontanea, e hija de la razon en calma.

Si la convencion que va a convoearse pudiera declinar
de la diseusion de las reformas, por una declaracion mag-
nanima de sus diputados, daria en mi opinion un egem-
plo esplendido de patriotismo, sin aventurvar ninguno de
sus primitivos derechos.

Por ese medio el germen de las [sic] nueva discordia
que pudiera nacer bajo el calor ([a]) [de] debates apa-

[r.
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sionados ([eon los que]) con los que concienzudamente
juzguen irrveformable la constitucion hasta una epoca
dada, quedaria[n] sofocado[s] y burlados los malos ins-
tintos.

Poco mas de dos afios faltan p* que la Constitucion
Nacional, pase p* una revigion y una reforma radical de
parte de los representantes todos de la nacion: la voz
de esa provincia seria /escuchada entonces sin preocupa-
cion y sin odio. Sus prerrogativas locales consultadas y
defendidas a par de las demas provincias.— ; Por que no
atravesariamos este periodo, al abrigo de reservas, si fue-
ren necesarias, que desvaneciesen hasta los escrupulos de
los mas precabidos?

Yo tambien soi portefio aunque argentino, y no tran-
sigiria con condicion alguna que espusiese al azar de la
violencia las libertades y la dignidad de Buenos-ay.s—
Se me ha oido en la tribuna: se me ha oido en los con-
sejos; ¥ en las discusiones ¢° prepararon el pacto de
Flores, y sus consecuencias y me ereo con un alto derecho
a la fe debida 4 la ingenuidad de mi pensamiento, como
patriota.

Vmd* y mis amigos me han oido mil vezes, que nin-
guna consideracion me habria retenido al lado del Go-
bierno de la Confederacion, a pesar de mi injustificable
/ostracismo, si hubiera llegado a convencerme de la me-
nor tendencia de este lado a.humillar el suelo de mi cuna,
Ll desenlaze del drama me ha justificado y aseguro a V.,
Amigo, que quisiera ver a Buenos-ay® siempre mas arriba
de rezelos estremos,

Permitame V. este desahogo por la confianza con que
siempre le he hablado.

Deme frecuentes noticias suyas, pues sabe cnanto inte-
resa su salud a

Su af™ ecompadre y amigo

1. Guido
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Mui luego me ocuparé de D® Juan Solari— Estos mo-
mentos son solo de festejos.

Acaban de cangearse las ratificaciones i repican las
campanas y las musicas militares recorren las calles, a
par de las salvas de artill.®

[Biblioteea Nacional—Secccién Manuscritos.—Documento N¢ 7.958/167.—
Original manuserito; papel con linews de wgua, formato de le hoja 20% x 13
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 8 y 9 mm.; conservacidn buenw;
lo indicado cntre paréntesis ([ 1) se halle testado; lo entre paréntesis ()

¥ bastardille estd intercalado; lo en Dbaestardille estd subrayado en el
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60. — [EI gener;al Tomas Guido a Mariano Lozano. — Con-
viccidn del general Guido sobre lo conveniencia de que los
convencionales de Buenos Aires renuncien al derecho de traer
a discusion las reformas propuestas por la convencién pro-
vincial; riesgos que se correrian entrando a tratar a fondo
en la convencion nacional dichas reformas, — Aceptacion
por el Presidente Derqui de la invitacion del Gobernador de
Buenos Aires, para asistir a las fiestas julias, a las que con-
currira con una gran comitiva oficial; probabilidad de una
sincera reconciliacion. — Gestiones para obtener el nombra-
miento del sefior Juan Solari para coénsul, si bien en caso
de requerirse un examen previo de la lengua castellana, no
saldria muy airoso.]

[Parana, junio 29 de 1860]

/8 D D" Mariano Lozano
Parand Junio 29/860
Mi mui querido compadre

El S D» Navarro Viola me entregd sus estimables y
finas cartas del 21 y 24 del corriente; y acepto su voto
favorable. & mis pocas palabras en el Senado, acerca de
nuestra gran cuestion, como la aprobacion mag grata p®
mi.

Cada dia me fortitico mas en mi opinion respecto a la
utilidad nacional de una renuncia espontanea y magna-
nima, de parte de los convencionales de Buenos-ay,® del
derecho de traher & discusion las reformas propuestas p.*

[f. 1]
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i
la convencion ([nacional]) (provincial). Bien se yo que
el Gobierno no puede dar a aquellos Sefiores instrucciones
([aun ...]) (contrarias) a un mandato de la Soberania
provineial, /pero una vez convenidos los convencionales
portefios en la manifestacion de esa idea, atraherian en
su Tavor una mayoria irresistible en la convencion nacio-
nal v la union se realizaria, sin dejar vestigio de antiguas
prevenciones,

4 Podriamos lisongearnos del mismo resultado si ([en])
(se) entrase a fondo en la discusion de las reformas?
imposible, absolutamente imposible: los que quedasen
vencidog en esa cuestion fundamental no cambiarian de
parecer y vendrian a ser un elemento de oposicion, tanto
mas peligrosa, ecuanto surgiera en la ocasion ([se]) (en)
que se opera, o debe operarse la reconciliacion, o la fu-
sion de prinetpios conservadores de la eonstitucion na-
cional.

El S" Presidente ha reeibido una mui fina invitacion
del S* Gobernador de Buenos ay.s p* asistir a las fiestas
Julias, /y se prepara a embarcarse el Martes § Mierco-
les de la immediata semana: lo acompainaran algunos
Ministros de Istado con sus familias, los Ministros ex-
trangeros, y ([otros]) (algunos) congresales.— Si con
este motivo el Senado suspende sus sesiones, es proha-
ble me anime & aprovechar de las vacaciones pt visitar
a V. y & mi familia, Cuando los adversarios marchan
asi 4 encontrarse en un mismo camino, llenos de esperan-
za y lealtad, es facil ¢® se abrazen con sinceridad.

Tengo delante de mi la solicitud de D® Juan Solari,
nuestro protegido, y aunque es verdad, que si se requi-
riese a nuestros Consules, un examen previo de lengua
castellana, como condicion del consulado, nuestro buen
Solari cargaria con tres R.R.R. eseapard de esta prucha,
¥ no serda inconveniente, p* ¢ yo insista en su nombra-
miento. /Pilar, la ahijadita, y FEduardo & & se disputan
en carifio y reconocim.t p* la bondad de V. p* con Pilar-
sita en su cumple afios: me hablan de gus finigimog brin-
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dis, y aunque han olvidado remitirmelos, como me lo
anuncian, poco me cuesta adivinar los sentimientos de
V— {Un millon de gracias, querido compadre!

Lias doi tambien & mi respetada y apreciable mi Sia
Antonia p* la remesa de las tribunas, y la felicito por la
mejoria de V. que tan de corazon le desea

Su amigo

T. Guido

[Biblioteca Nacional~—Seceion Manuseritos.—Documento N¢ 7.958/168.—
Original manuserito; pupel con lineus de agua, formato de la hoja 20% x 13
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61.— [E| general Toméas Guido a Mariano Lozano. — Noticias
de Buenos Aires coinciden en asignar caracter excepcional a
los agasajos tributados al Presidente Derqui y su comitiva;
sblo falta saber si esas fiestas serdn coronadas por el triunfo
de la sensatez y el patriotismo en la convencién reformadora
de la Constitucién, convocada para el mes de setiembre. —
Dificultad con que se tropieza para designar al sefior Solari,
cénsul en Lavagna; conveniencia de esperar que se produzca
la unificacion de la republica para fusionar la representacion
diplomética y consular del pais.]

[Parand, julio 23 de 1860]

/St Dr D Mariano Liozano

Parana Julio 23 de 1860
Mi querido Compadre

Mucho senti no haber recibido earta de V. por el vapor
Montevideo. Tia del 7Ty 9 me la han enviado de la esta-
feta el 20.

Llueven aqui las cartas de Buenos-ay-* coincidentes
con las refcrencias de V a las fiestas con que han sido
obsequiados los altos huespedes, que han visitado esa ciu-
dad. Nunca pude dudar ni de la cultura del Gefe del
Gobierno, ni de la de ese pueblo.

[f. 1]
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Falta saber ahora si esas fiestas son coronadas con el
triunfo de la constit.® nacional, mediante la sensatés de
la convencion convocada p* Setiembre. Su fallo decidira
inevitablemente del porvenir bueno, o malo de nuestro
trabajado pais.

/Ya va largo el Carnabal, y aunque las Camaras con-
tinuan trabajando, la presencia del Presidente es nece-
saria para muchas cosas, en que el Egecutivo tiene que
tomar la iniciativa.

Al consultar la pretension de D» Juan Solari para des-
pacharla como deseabamos, hemos tropezado con una difi-
cultad que aquel mismo cahallero manifiesta en su eseri-
to, y es que en Chiavari, existe un vice consul nombrado
p" el Gobierno de Buenos-ay* casi al mismo tiempo que
el S* Solari lo fué para Lavagna, de suerte que p* unir
los dos consulados como lo pretende el S* Solari, seria
necesario suprimir el -que existe en Chiavari, y como esto
no podria hacerse en la actualidad, sin chocar con la
facultad retenida p* el dho® Gob.® p* nombrar Consules,
es indispensable aguardar a que el Presidente de la con-
federacion entre en pleno egercicio del derecho de dirigir
la /carrera diplomatica y consular de toda la Republica,
inclusa Buenos ay®, p* poder hacer aquella fusion sin
herir susceptivilidades: aguardemos a este hecho que
confio se realizard pronto. De todos modos yo estoi a
la mira y nada dejaré de hacer por complacer & V. y
al S Laitte, que tambien se empefio, tiempo ha, por
Solari.

Hoi tenemos un tiempo lluvioso y temo ¢° tambien lo
sea en Buenos-ay®

Me alegro gue se haya V. distrahido tan agradablemen-
te con las fiestas Julias: son por cierto de las q° no se
repiten a menudo!

Un abrazo de

Su amigo af me

Tomas Guido
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62.— [El general Toméas Guido a Mariano Lozano. — Se re-
fiere a las reformas mandadas hacer en su casa de Buenos
Aires. — Fiesta en Rosario a la comitiva que fué a Buenos

Aires, presidida por el Presidente Derqui y el general Ur-

quiza; satisfaccion que atribuye a éstos por la espléndida

recepcion que se les dispensd en esta ciudad; impaciencia

del general Guido por conocer los cuadros del drama politico
alli representado.]

[Parand, julio 29 de 1860]

/ST D D» Mariano Lozano
Parana Julio 29/860
Mi querido Compadre.

Mucho gusto he tenido en saber por su apreciable del
20 que en su ultima visita le haya agradado la casa: de
manera tengo esperanza de que cuando le permitan sus
males procurara en ella algunos dias de solaz. Desgra-
ciadamente no he podido dirigir los trabajos de la obra,
ni evitar sus defectos: lo que creo se ha conseguido ([es])
con las dobles piezas, es que sean frescas en verano y
abrigadas en el invierno.

Llegé el vapor Montevideo, y en el vino Carlos, de
quien he tomado noticias de V. La comitiva quedd en
el Rosario, donde la aguardaba una fiesta. Me parece
que el Presidente no estard en el Parana hasta mafiana
a la tarde. Hstoi impaciente p.* /comprehender algunos
cuadros del drama politico representado en esa, y nadie
podrd darme mejor idea que los actores. 1 Presidente
vy el General Urquiza deben, a la verdad, estar algo mas
que satisfechos de la esplendida recepcion que han teni-
do en Buenos ay,® siempre magnifico.

Transmitiré al 8* de Becour y a su Sefiora los recuer-
dos de V: ofrescalos a mi nombre a wmi sia Antonia, a
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quien agradesco especialmte la puntualidad en la remesa
de las ‘“‘Tribunas’’ )

Cuidese, compadre. Ya se aproxima la estacion tem-
plada y espera encontrarlo fuerte

Su amigo

T. Guido

[Biblioteca Nacional.—Seccidn Manuserilos,—Documento N¢ 7.958/170.—
Original manuserito; papel con lineas de agua, formato de la hoje 20% x 13
em.; letra de Tomds Guido, inlerlineas T « 9 nm.; conservacién buena;
lo indicado entre puaréntcsis ([ 1) se ha'le testado.]

63.— [El general Toméas Guido a Mariano L.ozano. — Condi-
ciones para el éxito de la visita del Presidente Derqui y
General Urquiza a Buenos Aires.]

[Parand, agosto 5 de 1860]

/St Dr Dv Mariano Lozano

Parand Agosto 5/860

Mi querido Compadre.

Por el Vapor Coronel Dorrego recibi su estimable de
95 de Julio: lag que me faltaban de V. tambien estin
en mi poder.

Me dice V en la suya.— “‘con la vuelta del S* Presi-
““dente y General Urquiza con sus Ministros, ya sabra
V. g las Festas de aqui son coronadas con el triunfo
“de la constitucion nacional ”

Iis justam® lo que hasta abora no puedo asegurar a V.
1o solam'® por no haber hablado sino un corto rato con cl
Presidente, sino por que, faltando la Solucion de la cues-
tion fundamental, que es la cuestion de las reformas con
sus adictos y con gus adversarios, tenemos ¢ /aguardar
su reunion, y escuchar su fallo. Por lo demas domina
aqui la mejor voluntad, y menos resistencia que la que
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el General Mitre, tendra ¢ vencer entre algunos de sus
adictos.

Dege V a mi cargo el asunto del consulado de Solari.

Bl 8r D» Cleto del Campillo me dice que tubo el
gusto de recibir la carta del 28 a que V. se refiere.

Mil gracias por las Tribunas, y las da tambien a mi
Sia Antonia

Su amigo afme

Tomas Guido

[ Biblioteca Nacional.-—Seccidn Manuseritos.—Documento N? 7.958/171.—
Original manuserito; papel con filigrana, formato de la hojo 21 x 13 cm.;
letre de Tomds Guido, interlinens T a 9 mun.; conservacién buena; lo
en bastardille esid subrayado en el original.]

64. — [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Imposi-
bilidad de unanimidad en los debates de la préxima convencién
reformadora de la Constitucion. — Considera gque en la visita
del Presidente Derqui al Gobernador de Buenos Aires, se dejé
a merced de los acontecimientos la cuestién candidaturas; las
elecciones en Corrientes y Rosario resultaron acaloradas, de-
mostrando espiritu civico; en el resto de la Repiblica no se
perciben hechos notables y sélo L.a Rioja conserva su estado
andémalo. — Recepcién del sefior Riestra, de la cartera de
Hacienda; condiciones de capacidad y simpatia del nuevo mi-
nistro.]
[Parand, agosto 19 de 1860]

/8" Dr D» Mariano Lozano
Parand Agosto 19/860.

Mi querido compadre.

Reeibi su fina carta del 14 con las “‘Tribunas’ que
agradesco tanto a V. como a su apreciable Sefiora

Me dice V. que supone dificil la unanimidad en la
proxima convencion, y yo agrego que cs imposible.

Iin la visita del Presidente al Gobernador de esa pro-
vineia, suponiase que algo se hubiese concertado res-
pecto a la cuestion pendiente o p* lo menos a las candi-
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daturas; pero ciertos hechos nos revelan que estos pun-
tos quedaron a merced de los acontecimientos.

Las elecciones en Corirentes y en el Rosario han sido
acaloradas, y es probable ¢ otro tanto suceda en el inte-
rior. No es este un sintoma que deba inquietarnos; an-
tes por el /contrario prueba el interes en la causa publi-
ca, que jOjala fuese general: sin embargo podran venir
a la Convencion tal vez personas menos adecuadas para
la discusion.

Fuera de esta agitacion electoral, no hay ocurrencia
notable en las provincias, escepto en la Rioja que se
conserva en un estado anomalo.

Bl 8r Riestra se reecibio de la cartera de Hacienda.
Su earacter personal conquistara simpatias verdaderas,
y su inteligencia y laboriosidad serd benefica al interes
comun,

Agradesco & V., mucho sus visitas a mi familia, mas
sola en invierno gue en el buen tiempo. Por mas esfuer-
708 que he hecho no he pedido realizar todabia mi pro-
posito de tomar asueto p* un mes p* ocuparme de cosas
domesticas.

Paselo V. Compadre, tan bien como se lo desea de
corazon

Su amigo afme

Tomas Guido

[Biblioteca Nuecional.—Seecidn Manuseritos—Documento No 7.958/178 .
Original manuserito; papel con lneas de agua, formato de la hoja 2034 x 18
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 8 a 10 mm.; conservacidn buena.]
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65. -— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Coincide
con la opinidn de éste, de que su hijo, el joven Eduardo Guido,
dé preferencia a su carrera de abogado, sobre la diplomatica
como secretario del Doctor Luque, designado ministro pleni-
potenciario en Espaiia. — Vaticinios sobre la préxima conven-
cién; creencia de Guido de que sus resultados seran favo-
rables al pacto de Noviembre y al convenio complementario
de Junio. — Regreso del sefior Alvarado, después de cumplir
su mision en Bolivia.]

[Parand agosto 29 de 1860]
/8" D D Mariano Lozano
Parana Agosto 29/860.
Mi querido compadre.

Gracias a Dios mil vezes! por haber visto letra de
([su])(Z) puiio (de V.), en su apreciable carta del 25.
Estaba inquicto al haber notado que las dos ultimas ha-
bian sido escritas por mano agena.

Coincido enteramente con la opinion de V. respecto
de mi hijo Eduardo. T.e convendria mucho recibirse de
Abogado, p* agegurar su porvenir. Comisiones, como la
que es probable llebe a Europa, en compafiia del D* Lu-
que, son por su natwraleza transitorias.

Si hubieremos de dar ceredito a los vatieinios de un
personage muai eonspicuo en esa, la proxima convencion
acabard « capazos: yo aunque rezelo algun desacuerdo,
/no dudo de que log resultados scan favorables a los
prineipios del pacto de Noviembre, y a los que han
sido consignados en el convenio complementario de Ju-
nio. Santo y bueno seria dejar intacta la constitucion
federal hasta la epoca de su revision legal; pero, orva se
apruchen o se desechen las veformas en la convencion,
podvd sufriv el amor propio de los vencidos por la dis-
eusion o por el numero: nada importa esto ante el immen-
so interes de la union y la paz: nada lnporta, cuando
se salva Ja base fundamental de nuestro sistema demo-
eratico, con el fallo de la Soberania de la Republica por
el organo de sus escogidos.

Revista de ln B, N, ~ Tomo X - Nv 20 10

[1.

e 11
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Tl S* ([Lioza]) (Alb)arado que ha vuelto de su mi-
sion a Bolivia, se acuerda de V frecuentem.!* y me pro-
mete que lo visitara, si V no pasase al Rosario a /visitar
a sus sohrinas.

tuego a V. agradesca al S* Canonigo Pifieiro el egem-
plar de su Sermon, el cual aunq® no he leido todabia
por falta de tiempo, no dudo habra sido inspirado por
el talento que sobresale en sus obras

Cuidese V. compadre, que desea wmucho encontrarle
bueno

Su amigo y Compadre afectisimo

1. Guido

[ Bibliotece, Nacional.—=Seccion Manuscritos—Documento N° 7.958/174,—
Original manuscrito; papel con lineas de agua, formate de la hoja 20% x 13
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66. — [El general Tomas Guido a Mariano l.ozano. — Agradeci-
miento a éste por haber acompafado a su familia en el aniver-
sario de su nacimiento, el que pasé en Paranda muy triste y
casi solo y con la preocupacién de la borrasca que tomé a
bordo a su hijo Eduardo. — Lectura del sermdn del candénigo
Pineiro en defensa de Santo Domingo, injustamente acusado
de participacién en los atentados de la Inquisicién; habilidad
del orador en la l6gica empleada para salvar a la lglesia de
los cargos que por ese motivo se le formulan.]

[Parand, setiembre 9 de 1860]

/8" D Dt Mariano Liozano
Parana Setiembre 9/860
Mi querido Compadre.
Il vapor Montevideo ha llegado, sin carta de V; pero

mi Sefiora y Pilarsita me comunican la inagotable fine-
za de V, hasta acompaifiar a mi familia en cl Aniversario
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de mi nacimiento, y obsequiarla delicadamente ; Muy sin-
ceras gracias, Compadre!

Il dia 10 fue p.* mi mui triste ;Me hallaba casi solo,
cuando habia consentido quinee dias antes, pasarlo en-
tre los mios, en que cuento a V.! Ademas estaba mui so-
bresaltado por la tremenda borrasca que atravesaba mi
hijo Eduardo a bordo del vapor que lo lleh6 a salvo:
pero al fin tubo el gusto de acompafiar a su Mamd como
lo deseaba. /He leido, por fin, el Sermon del S* Cano- [f. 1 via]
nigo Pifieiro, y nunca he visto a S" Domingo mas habil-
mente defendido de las acusaciones de la historia pro-
fana, ni podrian formularse pruebas mas deslumbrantes
que las que ha presentado el orador, para exonerar al
Patriarca de toda complicidad en los atentados de la
inquisicion !

Ll 8¢ Pifieiro ha lucido su talento analitico, al des-

lindar las dos entidades religiosa y eibil, reasumidas en
la Inquisicion, y al definir el significado genuino del
titulo dado a aquel Tribunal.

Tan ingeniosa me parece la explicacion del S* Pifieiro
que pocos saldrian del templo sin el convencimiento de
la Angelical inocencia de Domingo en cada uno de los
actos del Santo oficio, en que tomara parte y de su com-
pleta irresponsabilidad en las flagelaciones, la tortura y
la hoguera infligidas a los hereges de su tiempo por un
Tribunal erigido por el.

/Pero donde ha sobresalido, a wmi parecer, la habili- [f. 2]
dad del distinguido Predicador ha sido en la logica em-
pleada para salvar la Iglesia de complicidad en la ege-
cucion de lag Leyes ardientes de la Inquisicion.

Is verdad que el 8" Pifeiro ha pasado sobre la difi-
cultad, como sobre ascuas, y que habiendo sostenido con
firmeza, cque mientras la heregia fue un hecho de con-
ciencia nunea fue perseguido, descargaba sobre el poder
cibil todo el cargo de los castigos aplicados por actos
externos— Sin embargo: esta explicacion no hubiera bas-
tado para avasallar por sorspresa la inteligencia del au-
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[di]torio, si no hubicse ocurrido oportunamente a distin-
guir los tiempos p* concordar los derechos.

- Pido & V. felicite al S* Pifieiro p.* su importantisimo
diseurso, y por su denuedo varonil en el sostenimiento del
Pontifice acosado por el fanatismo de la reforma, llebado
hasta una verdadera demencia: fanatismo ¢° santifican-
do las exageraciones mas absurdas. /Subvertiria funda-
mentalm® todos los principios sociales, a no contenersele
por la razon o por la fuerza.

Si el arte de consgtruir hubiera adelantado tanto como
el de demoler, podriamos realizar el sucfio de la Sobe-
rania humana, elevando una torre hasta el firmamento.

iNo le parece V. compadre que es mejor hablar de
Santo Domingo y del Papa que de nuestras cosas poli-
ticas? Si esto tampoco fuera del agrado de V. me cefiire
a asegurarle que aprecio intimam.t® la moralidad de su
caracter, y que desea de todo corazon la felicidad de V

Su amigo y af™ Compadre

T. Guido

[ Biblioteca Naecional—Seecion Manuserilos.—Documento No T.068/178 . —
Original  man. to; papel sellado celeste, formato de la hoja 21 x 13 Y%
em.y letras de Tomds Guido, interlineas 8 ¥y 9 mm.; conservacion buena; la
indicado entre corchetes [ ] se halle agregado; (o en bastardille. estd subra-
yado en el original.]
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67.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Retraso
de la carta de éste, por varadura del vapor Coronel Dorrego,
en la isla de Los Pajaros. — Estragos causados por el tem-
poral de Santa Rosa; indebida colocacion de la oficina de gas
en el sitio que actualmente ocupa. — Sancionada la legacidon
en Espafia, s6lo sera cuestion de tiempo el viaje del ministro
doctor Luque, que previamente debera representar a Mendoza
en la convencion de Santa Fe; designacion de Eduardo Guido
para secretario de ese diplomatico. — Sesiones preparatorias
de dicha convencién reformadora de la Constitucion presidida
por el doctor Mariano Fragueiro; llegada del doctor Vélez
Sarsfield, que probablemente tomara parte en la sesion de
esa noche.]

[Parand, setiembre 18 de 1860]

/S* Dr Dn Mariano Lozano
Parana Setiembre 18 de 1860

Mi querido compadre.

La carta de V. que hech¢ de menos en mi correspon-
dencia p* el Montevideo, venia por el Coronel Dorre-
go, que varo en la isla de los pajaros, y la he recibido
con retardo.

Ya habia visto en los periodicos el estrago causado
p* el ultimo temporal de S.** Rosa: son de lamentarse
las perdidas, especialmente de las vidas de tanto infeliz;
pero estos aldabonazos despiertan a vezes la inercia de
los encargados de precavernos de estas calamidades. Con-
gentir en que se coloque la oficina del gas por egemplo,
donde esta situada, es desaliar impavidamente un ele-
mento, de ¢ es forzogo huir, o contener por las obras
del arte.

Celebrare que tenga V. buena mano en la siembra de
las semillas, y ¢ Pilarsita reciba las primicias de la
planta.

/Sancionada ya, como estd, la Legacion a Ispafia, y
firme el D" Luque en llebar a Iiduardo de Seerctario, la
expedicion de log diplomas ya no ecs, sino cuestion de
tiempo. Il Gobierno nacional, probablemente se ocupa-
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ra de este asunto despues que la convencion que va a
reunirse en Santa fe, concluya sus trabajos, por que el
Dr Luque concurrird a-ella como convencional p* Men-
doza.

Il viage de Pilarsita con Tduardo es una pura idea-
lidad. A no ser con su Mami o con migo, me pareceria
extemporaneo.

Desde el 16 la conveneion ha empezado sus sesiones
preparatorias bajo la presidencia del D* Fragueiro. Aso-
man cuestiones sobre legalidad de diplomas de ciertos
convencionales de las provincias Confederadas. Esta es
cuestion ¢ dificilmente puede tratarse sin excitar pa-
siones.

Iloy desembarco el D Velez Sarsfield, y pasd a Santa
fe. En la /Sesion de esta noche probablemt® tomard par-
te. Liuego que se apruehe el reglamento de debates, es
probable ge ingtale oficialm'e la Convencion. Kntre-tanto
las Camaras continuan su labor.

Mil gracias por las Tribunas a la bondadosa mi Sia
Anfonia, y mil gracias a V. de

Su amigo y Compadre

Guido

[Biblioteca Nacionul—=Seccion Manuseritos—Documento N¢ 7.958/179 —
Original manuserito; papel con filigrana, formato de la hoje 20%% x 18%
en g letre de Tomds Guido, inlerlineas 8 y O . conservacion buena,]
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68.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Arribo
al Uruguay del candnigo Pifeiro, de paso para Europa. —
Inconvenientes del general Guido para regresar pronto a Bue-
nos Aires; promesa al sefior Medrano, a quien hizo nombrar
candénigo, de esperarlo en Parana. — Terminacion de la labor
de la Convencion reunida en Santa Fe, que resuelve el pro-
blema de la integridad nacional; agasajos a lo convencionales
que fueron a Parana a saludar al Presidente. — Desagradable
incidente ocurrido la noche anterior en el teatro, donde el
coronel Lamela injurié al Doctor Obligado y, méas tarde, al
Doctor Vélez Sarsfield; regreso inesperado de los convencio-
nales. — Receso de las Camaras, que le permitira volver a
ver a su familia. — Prision del coronel Lamela.]

[Parand, setiembre 28 de 1860]

/St Dr D» Mariano Lozano
Parana Setiembre 28/860

Mi querido Compadre.

La obsequiosa Carta de V. del 13 del corriente no
ha llegado & mis manos sino dias despues de haber salido
el vapor Montevideo de regreso & Buenos-ay.s

Ignoraba que el S Canonigo Pifieiro, estuviese en el
Uruguay, y nada sabia de su viage a Europa. Mui bien
hace de aprovechar el otofio de su vida, para enrrique-
ser su espiritu, y asegurar su porvenir.

Mucho he de agradecer a V. ¢ en el buen tiempo acom-
pafie & la comadre y ahijada: yo no he podido desli-
garme, como deseaba, para anticipar mi vuelta a Bue-
nos-ay.* y amn todabia no estoi cierto si en el proximo
mes podré acompaifiar /a Pilar en su aniversario. Fuera
de otros inconvenientes que me detienen, estd mi pro-
mesa al S* Medrano, (a quien consegui se nombrase
Canonigo), de aguardarlo en el Parana, p* alojarlo en
mi casa.

Lia convencion reunida en Santa fé, concluyd sus tra-
bajos, ecomo V. verd, cuando menos se esperaba: las
reformas pasaron a vapor; y en cuanto al nmombre de
nuestra patria, nos queda ¢l derecho de llamarla como

[f.

[f. 1]

1 vial]
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se nos antoje. Todas estas rarezas nada importan, com-
padre, si acertamos a conserbar la paz interna. El gran
problema de la integridad nacional estd resuelto.

Ayer llegaron los convencionales a saludar al Presi-
dente y fueron recibidos por el pueblo con las mas
sinceras y entusiastas demostraciones de contento; y p.*
esta tarde se preparaba un gran convite del Ministro de

[f. 2] Inglaterra a varios de /aquellos Sefiores y esta noche
un haile en el Club Socialista.

Desgraciadam.te anoche ¢l Coronel Lamela, me dicen,
que insulté en el teatro, con palabras durisimas al Dv
Obligado y mas tarde al D* Velez Sarsfield— (j Quien
podria prever este acto de demencia de un indivi-
duo!) — Esta mafiana se embarcaron subitam® los con-
vencionales, dejandonos estupefactos! Vimd ¢ conoce mis
sentimientos, puede calcular mi disgusto por este des-
agradable, e inesperado incidente! pero ascguro a V.,
que es un hecho aislado, y ([p*]) por lo mismo, hubiera
debido mirarse como tal.

Lo que ahora es de desearse es que no se de impor-
tancia a la ocurrencia; y (ue se tenga presente, que no
hay Gobierno alguno ¢ue pueda garvantir a nadie del
mal humor de otro individuo.

[f. 2 vta? Pasado mafiana se cierran las /Camavas, v desde en-
tonees no pensaré sino en volver a ver a mi familia y
a V. tan pronto como pucda

Su amigo y Compadre

1. Ghdo

Mil gracias por el Paquete de ““tribunas’
Tl Coronel Lamela queda preso.

[Biblioteea Ndacional—Seeeion Manuseritos—Docwmento N 7.958/180.—
Original manuserilo; papel con lineas de agua, formalo de la hoje 20, x 13%%
en; letra de Tomds Guide, interlineas T « 9 num.;  conservacidn bDuena;
lo indicado entre paréntesis (1) se halle testado; (o enlre paréntesis ast
s8¢ halle en el original.]
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69.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Acepta

la felicitacion de éste por el término del conflicto que dividia

a la Patria; no considera procedente que las enmiendas intro-

ducidas a la Constitucion deban ser ratificadas por las pro-

vincias, como ocurrid con la de 1826, — Esperanzas de una

sincera reconciliacion de los hombres que militaran en cam-
pos opuestos.]

[Parand, octubre 7 de 1860]

/S D D" Mariano Liozano

Parana Octubre 7/860

Mi querido compadre.

1 1¢ del corriente fha* de la ultima estimable Carta
de V. no habia llegado a esa mi correspondencia por
el Maurice (a Pampero), por eso se hallaba V. sin la
mia.

Acepto con sumo gusto la felicitacion de V. por el
termino de la gran cuestion que tenia dividida nuestra
Patria: falta que el juicio consolide la obra, enya dura-
cion puede ser la ventura de todos. Desde que triunfa
la Patria, cada uno puede decir que ha triunfado, cues-
te 1o (.® cueste al amor propio mas o menos atormentado.

Ocirre a V. la duda de si las provincias interiores
estaran obligadas a juvar las emmiendas a la Constitu-
cion, y con este motivo recuerda V. lo ocurrido en 1826
con la ¢ /formulé aquel congreso. Il easo, compadre,
pareceme mui diverso.

Los constitucionales de 1826 convinieron en sugetar la
Ley fundamental al examen y aprobacion de los pue-
blos, lo que importa reconocerles el devecho de someterse
a ella o no.

Iista facultad no se han reserbado ahora los pueblos
al nombrar sus convencionales, ([ni]) (y) nadiec se las
reconoce. Liog diputados de las provineias han venido a
la convencion, representando la Soberania provineial y
coleetivamente, la Soberania nacional, plenamente auto-
vizados para aceptar o vehusar cada una de las reformas

[f.

[f. 1]

1 via.]
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propuestas p* la convencion de Buenos-ay’; y la aclama-
cion casi unanime, que han obtenido todas, consuma un
acto que constituye Ley de la macion estrictamente obli-
gatoria p* todos los argentinos.

/De que modo ese pronunciamiento nacional pudo ro-
dearse de mayor prestigio: —De que modo egerceria mas
viva influencia en la opinion de los pueblos:— De que
modo habria quedado esento de critica fundada o gra-
tuita, es una cuestion en que no entro, y la dejo al eri-
terio de V.

Confio enteramente en gue, una vez derribadas las
barreras ue nos geparaban, y que se encuentren cara
a cara hombres que no se amaban, se comprehenderin
mejor que antes se confrontardn principios y se halla-
an 1denticos. Entonces vendra la sincera reconciliacion,
con la abjuracion de ervores, que pasaron por dogmas
durante el entredicho, aun en inteligencias eselarecidas.

Me preparo a embarcarme, y cuento con abrazarlo
cuando V. menos piense. Deseo mucho ver a mi familia
v & mis buenos amigos.

Segun lo que V. me dice, han habido en esa llubias
que aqui no se han sentido. La Primavera /se ha pre-
sentado aqui deliciosa.

La ahijada se deshace dh clogios de V. Gracias mil,
compadre! de

Su amigo

Guido

[Biblioteca Nacional —Seceidn Manuseritos—IDocumento N¢ 7.958/181.~—
Originel manuserito; papel con lineas de aguw, formato de la hoja 20% x 18%
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 7 « 10 wmm,; conservacidn buena;
lo indicado entre puréntesis ([ 1) se halla lestado; lo entre paréntesis ()
¥ basterdille estd interealado,]
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70.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Por no
sentirse bien de salud rehusd integrar la comision del Senado,
nombrada para dictaminar en el sumario seguido contra el
coronel Paz. — Traslado a Rosario del ministro de Relaciones
Exteriores Dr. Molina, para representar al Poder Ejecutivo en
las conferencias a realizarse sobre las bases comunicadas por
el Presidente Derqui al general Mitre; concentracién del ejér-
cito nacional, a la expectativa de los sucesos.]

[Parand, agosto 11 de 1861]

/St Dr D Mariano Lozano

Parana Agosto 11/861
Mi querido Compadre.

Desde mi salida de Buenos-ay,® no he tenido el gusto
de ver letra de V. jOjala el silencio no proceda de mala
salud !

E1 mio proviene del ineesante trabajo con que estoi
recargado, no obstante haber declarado al Senado cate-
goricam® el mal estado de mi fisico.

Antes de ayer tube que negarme de firme, & formar
parte de la Comision del Senado, nombrada para abrir
dictamen, a vista del sumario seguido contra el Coronel
Paz, por su ultimo viage a Cordoba.

Mi salud, aunque no ha empeorado, no me basta toda-
bia p* mi lahoriosidad en otro tiempo.

Tloi sale p* el Rosario el D* Molina /Ministro de rela-
ciones exteriores p* representar el Egecutivo nacional en
las conferencias que sobrevinieren entre los beligerantes
y los Ministros mediadores; y y [sic] tal vez, para cual-
quiera otra discusion, en el sentido de un arreglo paci-
fieco sobre las bases ya comunicadas por el Presidente
Nacional al Gemneral Mitre.

Tal es lo que acaba de asegurarseme, y sobre lo cual
me abstengo de comentavio alguno. No estraiaria que
¢l mismo 5" Molina llegase a pasar a esa.

El Egercito sigue reconcentradose; pero mientras la
mediacion continua en sus buenos oficios, no me es facil
afirmar cuando empezard sus movimientos.

[r.

[f. 11

1 vta.]
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El 8 Senador Alvarado, se me queja de falta de con-
testacion de V. a las /Cartas que le ha dirigido; y me
pide le asegure que le ha de pregentar a sus sobrinas.
El 8" Alvarado se manifiesta mui ansioso de noticias
de V., a quien, como a su Seflora, y familia les desea
toda fortuna.

Su afme amigo y Compadre

Tomas Guido

[Biblioteca Naciona!.—Seccidn Manuseritos—Documento N¢ 7.958/182,—
Original manuscrito; papel con lineas de agua, formato de le hoje 20Yax13 Vs
em.; letra de Tomds Quido, interlinees 8 a 10 man.; conservacién buena.]

71.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Lectura
en el Senado del mensaje del Presidente Derqui, explicativo de
su politica, desde su salida de Parana para Cérdoba, hasta su
regreso; los sucesos de esa provincia y el fracaso de la con-
ferencia del dia 22 de Agosto; las siniestras perspectivas de
una nueva guerra civil. — Fallecimiento del doctor Zuviria y
del ex ministro Pujol. — Expiracién de la tregua que suspendid
las hostilidades entre Buenos Aires y la nacién.]

[Parand, agosto 28 de 1861]

/8¢ Dr D» Mariano Lozano
Parana Agosto 28 de 1861

Mi querido Compadre.

Llegd a mi poder la deseada carta de V fha* 18 del
corriente, y hubiera acusado de ella p* el vapor para-
guayo que partio de este puerto el 24, si hubiese aguar-
dado p* recibir correspondencia.

Bl 8* Alvarado me ha prometido eseribir a V. por
quien me muestra mui afectuosa simpatia.

Ayer se ha leido en el Senado el mensage del Presi-
dente con la explicacion de su politica desde que salio
del Parana para Cordoba, hasta su regreso a csta Ciu-
dad. El documento se reficre principalmente a los suce-
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sos de Cordoba, y a la negociacion de paz, que fracasd
en la conferencia del 22 del Corriente.
Il Senado se ocupa /de este documento, que mui pron-  [f 1 via]
to entrard en discusion, y a penas se concluya, sc¢ publi-
cara todo y por el folleto quedara V. al corriente de la
marcha que se ha seguido, sin otro resultado que una
nueva guerra: triste y deplorable calamidad & que pare-
ce condenada toda la America del Sur!
Falleciecron el D* Zuviria y el ex Ministro Pujol, &
quien supongo habra V conocido. Los gajos secos se
quiehran al menor vendabal,
Compla[ce]me sumam.t la conservacion, de la salud
de V. y pido al Cielo le vuelva sus fuerzas para que
atraviese el invierno y la primavera en la que piensa
hallar a V. completam.t® hueno
Su amigo y compadre

Guido

Mi respeto a su amabhle Sefiora y familia excelente.
/Con especiales recuerdos al S* D Miguel. [f. 21
Antes de ayer espiraba la tregua que suspendia las
hostilidades; y empezamos a rezelar se aproxima un en-
cuentro de armas.—

[ Biblioleca Nacional.—Seacidn Manwseritos—Doecumento No 7.958/175.—
Orviginal manuserito; papel con lineas de agua, formato de [a hojo 20%% x 13%
em. ; letra de Tomds (fuido, interlineas 8 @ 11 mun.; conservacidn buena;
lo entre corchetes | ] estd agregado.)



[f. 1]

[f. 1 vta.]

— 158 —

72. — [El general Toméas Guido a Mariano Lozano. — La bata-
lla librada por los ejércitos de la Confederaciéon y de Buenos
Aires, entre Arroyo del Medio y Pavén; derrota de la infante-
ria nacional y retirada de la de Buenos Aires. — Incertidumbre
angustiosa por la falta de noticias de su hijo Pepe. — Consi-
deraciones sobre el estado andrquico de América. — Pesar por
el fallecimiento del comiin amigo doctor Facundo Zuviria. —
Noticia posterior de su mencionado hijo, venido del cuartel
general de Urquiza en Diamante; probable jefatura del ejér-
cito por el Presidente Derqui si el general Urquiza, por su
grave dolencia, se retira a San José. — Ultima informacion
sobre los esfuerzos del Presidente para organizar la infan-
teria dispersa.]

[Paranda, setiembre 20, 21 y 22 de 1861]

/St Dr D" Mariano Lozano
Parana Setiembre 20/861

Mi querido Compadre

Llegod & mis manos la estimable de V fha 14 y a la lle-
gada de esta debe ya saber que lo que rezelaba ocurriese
el 15 o 16, sucedio el 17.

Se han batido los egercitos entre el arroyo del medio
y el de Pavon: la infanteria nacional fué batida y des-
hecha en gran parte y la del enemigo se retird del Cam-
po perseguida por la caballeria. El ultimo desenlaze de
este drama no lo sabemos todabia. Sea el que fuere se
lo diré & V. si llegare a nuestro conocim.* antes de la
salida del Vapor paraguayo que se aguarda mui pronto.
Todabia no se¢ tampoco donde y como estd mi hijo Pepe.
Tia duda me atormenta, y mi animo sufre ondamente al
reeordar los padecimientos de Pilar y de mi hija, mien-
tras alguna /moticia de Pepe no vaya a consolarlas.

Al ver toda la America del Sud con el arma al hrazo:
los mnos combatiendo y los otros preparandose a la pe-
lea, no se puede contar con otro fruto de transaccioues
y de batallas, que la continuacion de una existencia siem-
pre azarosa: la raiz de tanto mal estd mas honda de lo
que se cree.
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De proposito no he hablado & V. del fallecimiento de
nuestro comun amigo el S* D* Facundo Zuviria. Supo-
nia que esta perdida, conmoveria su espiritu y rehusé
noticiarsela. Diré a sus hijos lo que V me recomienda
poner en su conocimiento.

Hize presente a Nieves y a Mr de Becour la memoria
de V. que agradecieron, Sirvase ofrecer la mia mui afec-
tuosa a su Sefiora mi Sia Antonia y & su amable familia.

Suspendo esta carta para agregarle lo ¢ sobrevenga
antes de la salida del vapor

/Setiembre 21—

Anoche a las 12. tube el gusto de abrazar 4 mi hijo
Pepe, que habia salido horas antes del cuartel general
en el Diamante en donde quedaba el General Urquiza:
es decir de este lado del Parana.

Kl Presidente Derqui partio, tres dias hé, p* el Rosa-
rio; y no estrafaria se pusiese al [rente del Egercito,
si el Capitan Gencral se traslada a San Jose, como lo
ereamos por la grave dolencia de que estd atacado.

Setiembre 22—

Por carta de ayer del Presidente sabemos que activa-
mente organiza la infanteria dispersa. La batalla fue
sangrienta. | Cuando Dios volvera la paz & nuestro pais!!!
Estoi cansado y asi mismo lo abraza

Su amigo afmo
T. Guido

Betiembre 22—
A pesar de las fuertes impresiones que labran mi espi-
ritu no me olvido de [los a]migos—

[Biblioteca Nacional.—~Seceién Manuseritos—Documento No 7,058/184 . —
Original manuserito; papel con lincas de agua, formato de la hoja 20% x 13
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 9 y 10 mm.; conservacion buena.]
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73.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — No duda

de la amistosa consecuencia de éste, a pesar del largo silencio

sobrevenido; estoica resignacién del general Guido, en Ila

adversidad, contristandole Gnicamente el estado deplorable de

la Patria; expresa su satisfaccién por haber hallado en Mon-
tevideo una segunda patria.]

[Montevideo, enero 15 de 1862]

/St D D» Mariano Lozano.

Montevideo Enero 15 de 1862.

Jon intimo contento recibi esta mafiana su amable car-
ta de ayer.

A un amigo probado como V, por tantos afios, en la
adversidad y en la buena fortuna, siempre caballeresco
y consecuente, no podrian, imputarse, sin ajarlo desco-
medidamente, calidades que solo pertenecen a las almas
vulgares: no he buscado otra causa en el largo silencio
de V. sino la debilidad de una dolencia inevitable, o la
exquisita sensibilidad a los baibenes que todos sentimos.

Por lo que hace a mi actual situacion, mi esperiencia
v mi filosofia me bastan para sobrellebarla sin odio y
sin venganza. Contristame solamente la desolacion de
mi Patria. El nombre y el pasado de la Republica argen-
tina, figuran a penas en un Catalogo glorioso, y su
nueva /existencia estd en embrion. Teliz del que logre
exaltarla y ponerla al abrigo de tendencias racuiticas, y
de ciegas pasiones,

([p]) Los que han atravesado medio siglo velaudo por
la honra de la nacion en ¢ nacieron, no veran jamas sin
dolor su desquicio bajo un vago destino! Que nuestra
republica se organize; y el patriotismo puro no pondria
nunea en balanza quebrantos personales!
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Agradesco & V. mucho su insinuacion amistosa al S*
Esteves. Ii] se ha mostrado con migo mui atento desde
mi llegada. He hallado aqui, Compadre, como siempre,
una segunda Patria. No todos han olvidado ni mi edad
ni mis precedentes politicos!

A los mismos Sefiores que V. nombra, les he pedido
una visita para V; y por si /algun inconveniente se los
impidiere, va mi sombra inclusa, a cumplimentar & V.,
a su amable Sefiora y familia con un voto hien sincero
p* q° el Cielo les colme de dicha en el aflo que empieza.

Mi Sia Angela, en cuya casa he venido a alojarme, y
Antonita, & quien he anunciado el prometido aguinaldo,
le saludan con carifio estremoso.

Pilarsita y mi Sefiora tampoco son ni pueden ser frias
ante las demostraciones benevolas de V. que agradecen
tanto como

Su af.me compadre y amigo

Tomas Guido

[Biblioteca Nacional.—Seccidn Manuseritos,—Documento N¢ 7.958/187.—
Original manuscrito; papel- con filigrana, formato de la hoja 20%5 x 1314
em.; letra de Tomds Guido, interlineas 9 y 10 mm.; conservacidn buena;
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74.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Le agra-

dece sus cartas por la lealtad que acusan, y los esfuerzos que

hace para allanar ante el gobierno, los obstaculos opuestos a

su regreso a Buenos Aires; no estd dispuesto a someterse a

la humillacién de pedir como gracia, lo que legitimamente le

corresponde, sin contar su medio siglo consagrado al servicio
de América y la Patria.]

[Montevideo, enero 24 de 1862]

/St Dr D» Mariano Lozano
Montevideo Tinero 24/862.

Mi Compadre y amigo

La fina Carta de V. fha* de ayer, como la ultima
anterior, que no habia contestado son p* mi nuevas, y
mui estimables pruebas de la lealtad de su noble carac-
ter, tanto mas estimables cuanto mas raras son, en me-
dio de la desmoralizacion general, que contagia nuestras
Sociedades.

Doi mui sinceras gracias a V. por los pasos esponta-
neos que ha dado cerca de ese Gobicrno, y por los que
se propone dar hasta obtener de la Autoridad la remo-
cion de la dificultad que me impidio bajar a tierra cn
busca de mi hogar,

Tia medida del profundo apreeio que hago, de la hene-
volencia de V, la hallara en el entugiasmo con que amo
a mi familia, de euya compaiiia se me ha pribado.

/Pero no he de ocultar & V. que mi apego a mi honor
pergonal excede al de wmi propia existencia y que lo con-
sidero comprometido desdorogamente, si humillado por el
infortunio, acudiese a pedir al Gohierno de mi pais una
licencia que no he desmerecido, y cuya repulsa sobre-
gale mas, cuando se nivela con la franca cntrada conce-
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dida a otras personas notables, que el sentido publico
calificaré.

Medio siglo de servicios a America, de q® mi suelo na-
tal, ha participado, el primero, con arto juvilo de mi
corazon, me han valido derechos, que no podria bara-
tear, sin dar a mis hijos un egemplo humillante.

Agradesco bien intimamt® las generosas demandas de
amigos como V. y no desaprovecharia el huen resultado
de sus oficios, pero no podria autorizarles p* gestionar
en mi nombre, sin descender en la consideracion misma
de mis gratuitos adversarios politicos.

/Demasiado conosco, Compadre, la jurisprudencia po-
litica de los partidos, y la logica que se desprehende de
pasiones en ebullicion, si por ese rezelo traspasase los
limites & que me sugeta la conciencia de mi Vida publi-
ca, probaria preferir un goze transitorio, al sostenimien-
to de prineipios tan inofensivos como mnobles.

Repito & V. mi agradecimiento p* los testimonios de
bondad de su espiritu, y no desespero de poder abra-
zarle en su hogar

Su afme compadre y amigo

Tomas Guido

Rindo mi voluntad mui afectuosa a la de su amable

compafiera y familia.

[ Biblioteca Nacional——Seccidn Manuseritos,.—Doecumento N? 7.958/188 -~
Original manwscrito; papel con filigrana y lineas de aguw, formato de la
hoja 20% x138% em.; letra de Tomds Guido, interlineas 9 y 10 mm.;
conservacién buenw.]
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75.— [El general Tomas Guido a Mariano Lozano. — Estada
del general Guido en la quinta de dofia Clemencia Esteves,
durante el carnaval; huéspedes caracterizados que alli esta-
ban también. — Viaje de su hijo Carlos en misién comercial
a Rio de Janeiro. — Pestaca la conducta generosa del general
Mitre con el Doctor Gondra, sohreponiéndose a las exigencias
extremas del fanatismo politico. — Lamentables abusos del
juego de carnaval.]

[Montevideo, marzo 22, 23 y 24 de 1862}

/St D Mariano Lozano.
Montevideo Marzo 22/862
Mi querido Compadre.

Recien ayer recibi su deseada Carta de 15 del corrien-
te, ¥y me apesadumbra la idea de que este ano no le
haya sido henefico el aire de la costa. Yo tambien tube
aqui una ligera novedad, que pasd y estoi bueno.

Prodigioso es que en medio de cambios tan subitos y
estremos de temperatura como los que aqui hemos expe-
rimentado, y que supongo iguales en esa, no nos hayan
atacado serios achaques. Anoche nos sacudié un fuerte
temporal del Oeste precedido de un calor voleanico y
hoy hace fresco.

Transmiti a Clemencia Esteves los recuerdos de V.,
que por mi parte tambien agradesco. Pasé el Carnabal
en su hermosisima Quinta /y ella hizo los honores a
sus huespedes, con brillantés y profusion: estabamos jun-
tos el Almirante francés: el Comand'® de su fragata, el
Seeretario, el Ministro de Espaia, yo y otros oficiales y
Sefioras, y nada faltd p* satisfacer un esquisito gusto.

Bl 17 se embarco Carlos en el vapor frances p* el
Jeneiro a desempefiar una comision mercantil, y lo espe-
ro de vuelta a fines del proximo mes: quedan con migo
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Eduardo a mi lado, y Pepe en Mercedes, a quien aguardo
esta tarde, yo sigo acelerando como pueda, y a costa
de cualquier sacrificio, el regreso a mi pais.

Mucha honra hace al General Mitre Gobernador de
esa provincia su benevolencia p* con el enfermo D* Gon-
dra: si abandonase tal conducta, y se plegase, a exigen-
cias extremas de caracteres iracundos se debilitarian los
resortes de que /necesita p? reorganizar nuestra repu-
blica argentina, borrada hoy todabia, como nacion, en
el catalogo de las republicas de America!!

Me ha contristado la desgracia del Sobrino nieto de
V. Tl tal juego del carnabal en medio de las sonoras
proclamas de cultura y civilizacion convierte en farsa el
progreso tan decantado. Mucho me alegraré que el ino-
cente nifio sobrino de V, salve su vista. Se asombraria
V. del moreton que un huevaso hizo tambien en el hrazo
de Clemencia Iisteves: era una mancha aterciopelada,
que indica bien el fatal estrago que tal proyeectil puede
causar sobre la persona del mas fuerte individuo. Por

fortuna la mancha desaparecid pronto

Marzo 23

Hoy me ha /visitado el D* Gondrd, y he tenido la
satisfaccion de verle mui aliviado de su perlecia.
Desde el 17 va navegando Carlos al Jeneiro; y estoi

con cuidado por el furioso Pampero en la noche del 21

Marzo 24

Pepe Tlegd en la noche del 22. y me acompafia como
Eduardo

[r. <

[f. 2

o

via,]
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Pongame V. a los pies de su amable compafiera, y
salude al S* D» Miguel y demas personas de su casa
en nombre de

Su afmo compadre y amigo

T. Guido

[Biblioteca Nacional~~Seccién Manuscritos.—Documento N¢ 7.958/193.~
Original manaiserito; papel con membrete en relieve, formato de lo hoja
21 x13% em.; letra de Tomds Guido, interlineas 9 » 10 mm.; conservacién
buena, lo en bustardille estd subrayedo en el original.]



SECCION COLONIAL

76. — [““MATERIA MEDICA MISTONERA’ DEL
HERMANO PEDRO MONTENEGRO.]

[Continuacidn.]

Es caliente en el grado primero, y seca en el segundo,
aunque al parecer tiene partes viscosas y humedas cuando
se coje; pero despues de seca lag pierde: por lo cunal
advierto, que enando se hade usar para hbebidas, 6 vomitos
es mejor la seca, para por de fuera la verde.

Hallé que esta yerba la usaban algunos de los nuestros
con nombre de verbena, siendo asi cue es muy distinta en
figura, sabor, olor, y las mas de las cualidades, por ser
la verbena mas caliente y amarga, y el Taperiba es dulee,
y muy emoliente, aunque para las fiebres malignas con-
vienen las dos en virtud, y lo mismo para las putridas,
mayormente en los Indios, como es en lag viruelas, y sa-
rampion, y /y humores corrompidos, ¥ vueltos lombrices,
los cortan y hacen bajar por abajo, y 4 falta de la verbena
se puede usar, mayormente en los accidentes de viruelas
y sarampion, porque en matar lombrices no cs tan eficaz
como la verbena, por no ser tan amarga, dado que prohi-
be de corrupeion como la verbena.

Sus virtudes.

Sus ojas verdes cocidas una onza de ellas, en un cuar-
tillo y medio de agua tomando vomitorio con la yerba
¢ sin ella, sociega lag ancias y angustias del estomago, por
humores gruesos, y viscosos, sacandolos por arriba, y por
las vias— Scmilla machacada, y cocida con malbas, y
semilla de algodon, aplicadas con untosinsal & las aposte-
mas rebeldes y friag las madura y abre— Usanla_en ayu-
das para los males arriba dicho, y por bebida ordinaria

[p.1 265
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en las viruelas y sarampion,— y en las fiebres putridas,
y de pestilencia, aunque no la tengo por tan eficiz como
la verbena; pero & falta de ella puede muy bien suplir
el Taperibd. Es.caliente en el primer grado, y seca en
el segundo, aunque su cimiente la tengo por caliente y
liineda, por tener partes muy emolientes y viscosas.

/[Véase: lidminas LXXXVIII y LXXXIX]

/Hallanse por estas tierras cuatro diversas especies de
virreinas silvestres, 4 que el Indio llama Byborai: los dos
que doy por estampa son las mas comunes, y que ellos
usan en medicina, aunque de la Bagueria del mar trahen
otra nada inferior 4 las dos dichas, y mas aromatica:

hace sus ojas parecidas en todo 4 la segunda estampa;
pero sus flores son muy semejantes 4 las de yerba de
murta, que en guarani llaman Ifachiuni: el olor es
mas subido y grave. Hallase esta planta en la huerta del
pueblo de San Lorenzo, por haber trahido su semilla y
sembradola. La cuarta especie es la que llamamos Virrei-
nas, que se hallan por muchos pueblos, unas dobles y otras
sencillas, la cual es muy inferior en uso de medicina, asi
mismo en olor, y partes de agudeza y amargor. Las tres
arriba dichas junto con ser calientes en el tercer grado,
son emolientes, y muy confortativas, y cualquiera de ellas
son amargas: tengolas por secas en el fin del primero:
dado, que despues de secas tengan algo mas de sequedad ;
pero frezeas no hallo puedan pasar de lo dicho, por tener
partes viscosas, 6 melosas en la superficie. Nacen por las
campailas, y adonde huvo sembrados, y muy cercanas 4
las viviendas de las Chacaras, y puestos estercolados, como
por las huertas y rodeos antiguos de Bacas: florecen pox
Abril y Mayo, su flor es amarilla, y su cimiente como las
de las virreynas, algo mas corta y mas gruesa.

Sus virtudes.

Todas estas cuatro especies de Virreinas son dotadas
de una virtud muy especial para las pasiones de los ner-
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vios, y sus encojimientos, y retrahiciones, con no sé que
modo anodino, y juntamente confortativo, que dejan muy
atraz en esta virtud 4 otra cualquiera medicina, 6 simple,
v asi econ admirables sucesos: la usan los Indios en seme-
Jantes Pasiones de baldamientos de los mervios, cociendo
cantidad de toda la yerba en un tacho, y tomando el
vapor del cocimiento, /to, asentados en su ahmaca, cuanto
caliente lo pueden suifrir, con el cual sudan copiosamente,
y bien abrigados hasta el dia siguicnte se vuelven 4 bafiar
con €l los miembros baldados, 6 con tupor, y adormeeci-
miento, y asi prosiguen con su remedio hasta hallarse del
todo aliviados, y desencojidos los nervios. Yo viendo y
reconociendo la virtud tan cficdz para este efecto me he
valido de ellas en varios pazmos rectos, 6totales, que son
los que rectamente embaran todo el cuerpo por igual,
dejandole inmoble, y tenso: con el cocimiento de sus ojas
y flores, y juntamente con tntura que hago apropiada
para los espazmos en esta forma:= Ojas y flores de Vi-
rreina una libra:— ojas y cogollos de Salvia, de manza-
nilla, de Ruda, de Toro cad, (6 Meliloto,) de Romero, de
Matricaria, 6 yerba de Santa Maria, de cada uno cuatro
onzas:— ojas de malbas, y de Arrayin blanco de cada
uno dos onzas, todo bien pizado en motero se pone 4 freir
4 fuego lento, en injundia de puereo sin sal, cebo de toro,
graza de Tigre, y 4 su falta pongo el caractiqiié miri, de
cada uno una libra, y & fuego lento se frien, hasta que
los zumos sc¢ consumen: dejase 24 horas en infusion, y
al dia siguiente se vuelve & calentar, y se repone para el
afio: de este tngliento dando tnturas 4 los miembros
pazmados, 6 encojidos, abrigandolos despues muy bien,
he solvido pazmo recto de diez dias en un pobre mucha-
cho recien convertido 4 la fé, y dado alivio 4 muchos paz-
mados y doloridos de hinchazones de frio.

La Virreyna que trahen de la Baqueria la usan los
Indios p.* bebida de mafiana con agua caliente y la yerba,
dicen para quitar el frio de las entrafias, y estomago.
Lo que sé decir es: que resuelve poderosamente las ven-
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tocedades del vientre, y las expele por abajo. Proboca
a si mismo la orina, y causa un lento sudor. Tengola por
caliente en el tercer grado, y seca en el segundo en el
fin de él.

/[Véase: laminas XC y XCI]

/La raiz de la China, que el Indio Guarani llama Yué-
peca, y el Brasilense 6 Tupi dice: Yudpecanga. Ha sido
nuestro Sefior servido el que la hallase en estas Misiones
del Uruguay y Parand, segun el dibujo que de ella pone
Menardes y Iuerta, que son los dos que de esta planta
han tratado con legalidad, y segun Guillermo Pisson la
dibuja en su libro de plantas: -insigne simplicista, y gran
Fiscico, y me dice del Principe Nasau, el cual eseribié en
el Brasil en el tiempo que lo ganaron los Holandeces.

Hallanse dos especies de Yuépecd, 6 raiz de China, la
una blanca y la otra negra: la blanca difiere de la negra
en que la blanca tiene las ojas angostas y largas, y la
negra las hace & modo de harpon, como aqui queda estam-
pada, y los sarmientos mas gruesos y muy largos, 4 modo
de aquellos de la sarza mora, los cuales se trepan encima
de los matorrales & las orillas de los arroyos, rios y bos-
ques, que es & donde se hallan, y en los montes de cerra-
nias, no se halla planta en todas estas Misiones con que se
pueda equivocar esta planta, segun se puede ver por la
estampa. He visto algunos de sus sarmientos de cinco,
y atn sei([i])s varas de largo, con unos escaramajos aspe-
ro por fruto, semejante & las carcamoras verdes; pero en si
secos y sin jugo comestible: pone muchos afios en crecer
su raiz por su gran solidéz, y cada ailo brota un solo
sarmiento, como yo lo he observado, y se seca. Otro ya al
cojerla seco nota los aflos que tiene por los ojos y sarmien-
tos de la raiz, que hay algunas que pasan de cuaventa la
dicha raiz: se viste de variag raicejas tan espesa como los
ojos 6 cesos de la estamnpa, y de largor de vara y media, y
otras de & vara, las cuales asi como los sarmientos tienen
/men sus espinas, aunque muy chiquitas, y que apenas se
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vén; pero sientense al cojerlas, aunque por su pequefiéz
nos incan en la carne.

Es cosa digna de reparo, lo que esta planta tira 4 su

conservacion, que ella misma lo estd pregonando en ar-
marse de tantas raicejas, & modo de quitasol, su raiz espar-
ciendolas por lo mejor y mas pingiie de la tierra, que es
la superficie armada de espinas, asi raices como sarmien-
tos, los cuales nacen sin ellas, y asi mismo crecen; pero
se arman de ellas cuando se desnudan de las ojas, que
cada tronquillo de oja forma una aguda y larga espina,
4 modo de uiia de Tigre, 6 Leon de estas tierras.
« Otra cosa he observado, y es: que al cojerla, y luego
que se cortan sus ramas y raices hace sudar en gran copia
4 los que la arrancan, por mas fresco que corra el viento,
v deja el tal sudor tal alivio en la naturaleza, y tal ale-
gria en el corazon, que parece estar los cuerpos otros de
lo que antes, tinico remedio para cacoquimicos y hubosos :
esto me hicieron reparar los Tndios que la cojieron, dicien-
dome tenia aquella propiedad.

Las mejores raices son las medianas, ni las muy viejas
ni las muy nuebas, las algo nudosas 4 modo de nucces,
6 de raices de cafias, las de corteza algun tanto rubia,
6 amarilla, y dentro hlancas de sustancia: hallanse algu-
nas muy grandes de mas de 4 libra, ¥y de color amarillo,
tirante a rosado, que segun Menardes son tambien de
eleccion, Huerta dice: ser muy templada en calor, y scea
en el grado segundo; pero yo hallo ser caliente en el
primero la raiz, y las raicejas, que son como sarsa parrilla
algo may calientes, v eficacisima sarza para males de ga-
lico, que excede y sobrepuja & la de la granadilla, 6
flor de pasion, mayormente para complesiones frias y
Luuedas.

Sus virtudes.

Lia raiz de China cs el mas eficaz remedio que hallo,
en lo que hasta hoy he /he podido informarme, asi por
lo que de ¢l dicen los autores citacos, como por las expe-
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riencias de otros muchos, que con sola ella he visto eurar
de morhos varios atin tiempo complicados con el mal fran-
ces, 6 galico: su uso es como se sigue,

Toma una onza de raiz de China, que quebrantada, 6
molida gruesa, ponla en tres azmbres de agua en remojo
por espacio de doce horas, y alcaho de ellas ponla 4 cocer
en olla de barro, hasta (ue mengtie la mitad, apartala del
fuego, y tapada dejala enfriar, cuelase, y ponese en bazo
vidriado, 6 frasco, y 4 la mafiana se calienta como doce
onzas, y al querer hervir se le echan unas flores 6 ojas
de borraja, 6 las cortezas de su raiz, y dando un leve her-
vor se aparta tapada, y en templandose que se pueda
beber caliente, s¢ toma y se arropa para sudar, y en su-
dando mudar camisa, esto se hace por mafiana y tarde,
echandole un poco de azucar al tomarla, no mucha, y
puede proseguir hasta nueve 6 doce dias, segun la nese-
cidad, guardandola dieta, y regla, que adelante diré.

Bsta raiz de China se toma de varios modos, y para
varias enfermedades, segun la complesion y destemplanzas
de varios miembros internos y sujetos, mayormente de to-
dos aquellos morbos que es conveniente desgastarlo, 6 des-
hacerlos por sudor, como son opilaciones, obstrucciones,
Iidropesia: cura todas las dolencias causadas de humo-
res frios y humedos, como son destemplanza fria de los
rifiones, de la cual provienen varios accidentes, como re-
tencion de orina, perlesia, hernias aquosas, y ventosas,
gota de causa fria, y dolores arteticos, piedra de vejiga y
rifiones: pone huen color & los rostros que lo han per-
dido—&e.

/[Véase: liminas XCIT y XCIIT]

/Cuatro diversas plantas de Aguarandios se hallan cn
estas Misiones, es 4 saver: uno como Isip6, 6 enrvedadera,
que se trepa y sube por los arboles y matorrales, hace
sus ojas puntiagudas, y anchas, y su fruto como el de la
pimienta larga: el segundo crece & modo de matorral
de vara y media, hace sus ojas mas anchas, y casi redon-
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das, su fruto mas largo y delgado que el primero; pero
de su misma echura, excepto, que sus granillos son meno-
res, y mas en numero, y mas picantes, y asi mismo sus
ojas: el tercero es muy pequeilo, y asi mismo sus ojas
v semilla: erecen todos estos por las orillag de los mon-
tes y en medio de ellog, en partes humedas que entra
el Sol: el cuarto es el que asi mismo se halla por los
montes a4 sus orillas, 4 modo de arholito pequeilo, que es
cl que aqui doy en frente por estampa, que hace asimismo
su semilla & modo de los otrog tres; pero muy delgada
y corta. Iallase en el Paraguay y en la Villa otra espe-
cie de agnarandio mas pequeiio y mas fino, y efieiiz en
virtudes, que es la primer estampa, Hamado de los natu-
rales de alli Yaguarandio: el Brasilence le llama Yabo-
randi, y el Guarani Yaeguarendio mirt, como menor en
figura, y cierto muy eficdz en virtudes, como de ¢l diré
en primer lugar.

Sus wvirtudes.

Bl Aguarandio miri, las dos estampas que aqui doy, son
de unas mismas virtudes, excepto, que el segundo no es
tan eficiz; pero suple esta falta ¢l dir & tomar doble
cantidad, 6 & lo menos un tercio mas, y asi tomando de
él dos dragmag en infusion de vino, ¢ ealdo, proboca
sudor fortisimo, y hace bajar por orina los humores fle-
maticos, y gruesos, que la suprimen y retienen, y segun
de &l afirma /ma Guillermo Pisson, es Ginico remedio para
todos aquellos que han tomado mantenimientos veneno-
s0s, 6 haber sido atosigados con comidas 6 bebidas de
cualidades muy frias, como son, hongos, setas, mandiocas
mbacharé, y semejantes, dice y afirma dicho autor saca
por sudor y orina el veneno, v en breve quedan libre.

Tomando de su polvo una dragma en vino, 6 agua ca-
liente, excita calentura, v suelve el pazmo de frialdad, y
replesion, juntas las dos causas en el pazmo, como acon-
teece en las subitas mudanzas del calor 6 frio, muy de ordi-
nario en estas tierras, y & falta de su polvo suelo usar
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de aji montes pequefio en igual peso, arropando al en-
fermo & que sude muy abrigado el aposento.

La raiz mascada y trahida en la boca es tinico remedio
en los flemones que se suelen originar de la fiebre maligna
v pestilente, asi mismo socorre 4 los dolores de dientes
y muelas por humores frios, 6 reumas crudas que caen &
las raices de los dientes y muelas, 6 4 las encias y pala-
dar, porque abre los poros, y con su agudeza liquida lo
condensado de la reuma, 6 humor crudo, y es preservativo
en tiempo de vientos corrompidos el usar de la decoucion
de su raiz tomada en avunas, mayormente cuando la in-
temperie del ambiente es fria y humeda, que cuando
caliente y seca: no dudo no serd conducente, intes si
dafiosa su uso.

Tomada dicha cantidad del polvo de sus raices, con otro
tanto de nuéz moscada, y media onza de cepa de nardo,
6 de su cebolla bien machacados los tres, dandolo &4 comer
4 los mordidos de vivoras muy venenosas, como son las
del cascavel /cavel, quiririos, es soberano y aprovado re-
medio, y si se diere como dos onzas de vino, 6 una de
aguardiente de alli & un cunarto de hora, en breve se vén
libres de la infestion del veneno, como lo muestra la ex-
periencia.

Fritas sus ojas y cimiente en aceite, 6 en injundia,
mitiga y resuelve las glandulas de las quijadas que suelen
venir 4 las fiehres malignas, y pestilentes, y no dudo ser
finico el hafio de toda la yerba cocida en cantidad con
azufre y sal, y .4 lo tltimo ponerle vinagre, y caliente
meterse en ¢l los que estubieren heridos de dicha fiebre.
Yo me he valido hartas veces de dicho coeimiento para
curar la esantema, & modo de viruelas locas, que sucle
causar en algunos pobres Indios, y 4 los cuatro dias todas
en general se sacan, y 4 falta de este primero he usado
el segundo, y 4 falta del segundo el tercero, que es el
ha([j]) (g)ito, sin tallos, solo uno muy corto, que digo
se halla por los montes, que ba & modo de grama cun-
diendo por la héz de la ticrra.
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Las ojas de los dos primeros puestas en agua por espa-
cio de un dia, y aplicadas & las llagas de las piernas, con
destemplanza caliente, y flemonica, en breve las cura, y
hace purgar las fuentes, asi como la yedra en Hspafia,
mayormente las de aquellos euerpos crasos, y flematic
que por abundancia de humores gruesos forman callosi-
dad imperfecta debajo, y al rededor de las pelotillas, 6

garbanzos, (causa conocida de pocos chirurgos y medi-
cos,) que cierto, he visto curar algunos de estos con pur-

gas y sangrias, ignominiosamente, 4 causa /sa de falta

de co(no)eimiento del mal, que éra callo, que quitado 6
adelgazado poco & poco con pelotilla de lirio de su raiz,
6 la del Aguarandio, 6 semejantes. HEs caliente en el ter-
cer grado, y seco en el segundo, esto es los dos como
arbolitos, los otros son en el segundo calientes, y secos
en el primero. Lo que se hade tomar por bebida sea siem-
pre de sus raices.

La raiz del primero, que es el del Paraguay, mascando
v bebiendo su cocimiento purga el agua de los hidropicos,
por boea y orina, y la trazsuda por los poros, y & su falta
el segundo, que son los dog que se vén: es aprovado
remedio.

/| Véase: liminas XCIV y XCV]

/Dos diversos Aguarandios guazit se hallan en estas Mi-
siones, y uno mediano, como muestro en esta por estampa,
4 que el Indio llama tambien Aguarandio miri: crece por
las orillas de los montes, y arroyos de monte 4 las ovillas,
como asi mismo en lo interno de los hosques 4 donde
ge hallan huecos que entre el Sol: su altor es de media
vara poco masg 6 menos, segun la fertilidad de la tierra,
s muy semejante al Asaro de Dios Corides en las virtu-
des, y me he valido de ¢l mas de dos veees, asi de sus
ajas como de su fruto largo, muy distinto del que echa
¢l Asaro, que es como pimienta, y 4 la verdad, es especie
de pimienta aquatrea el verdadero Asaro, 6 sombria, como
lo muestran todas sus partes. ITallanse como digo dos
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diversas plantas de Aguarandio mayores, 4 saver: una
crece de alto como vara y media, y en partes muy hu-
medas de dos varas, y mas: la segunda especie es co-
mo & modo de enredadera, que se trepa en los arboles,
y matorrales, & las orillag de los arroyos y bosques,
los dos hacen sus ojas grandes y muy densas, media-
namente gruesas, poco menos que las de la yedra; pero
mayores, y casi redondas: el fruto del menor es del
largor de media cuarta, 4 modo de la pimienta larga,
aunque mas largo y menos delgado; pero el del Isipé es
como pimienta larga, como dejo dicho en su tratado;
pero menor en calor y agudeza y confortacion, y segun
el dibujo de la pimienta larga de Guillermo Pisson, me
ha dado que sospechar. ser dicho Aguarandio isipé 6
enredadera, y por la mucha humedad de estos climas ser
menos picante, y mas templado; pero no me atrevo 4
decir con verdad ser pimienta larga, si, muy parecida,
y casi muy semejante, y que 4 falta de ella yo no tubiera
4 mucho escrupulo usar de la semilla 6 fruto del Agua-
randio, en todo lo que es materia emplastica, 6 emulsoria
por defuera, con solo doblar la cantidad de la del Agua-
randio, 6 cuando menos un tercio mas en su peso /peso.
C'onsta los tres Aguarandios dichos de partes agudas y su-
tiles, y mistas algunas grasas y terreas: tengolos por ca-
lientes en el segundo grado, y secos en el tercero, aunque
hallo en lo superficial de sus ojas cierta cualidad fria 6
templada, de suerte, que aplicadas al prineipio 4 las eri-
sipelag, 6 llagas erisipelatosas de las piernas repelen, en
parte resuelven, como se puede vér por la experiencia en
toda llaga de destemplanza caliente, y en las cancerosas
en dicha destemplanza, como lo tengo experimentado, y
averiguado varias veces.

Sus virtudes.

El Yaguarandio mediano, que el Indio dice Yaguaran-
dio miri, cojidas de sus ojas un buen puiiado, y puestas
4 cocer en dos cuartillos de agua, hasta mermar la mitad,
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echandole un pufio de sal, y media onza de azufre, es
remedio tinico en la esantema ronchas y granos que salen
en las fiebres malignas, como asi mismo en las verdade-
ras viruelas, cuando por el desabrigo, 6 viento frio se han
metido para dentro, dando con él labatorio al cuerpo,
cuanto caliente se puede sufrir.— Asi mismo cura la tifia
humeda, que llaman achoras, y afadiendo & dicho coci-
miento dos onzas de aceite cura la tifia seca, y despega
sus escamas, labandose con dicho cocimiento todos los
dias.— Sus ojas puestas en las fuentes las hacen purgar
¢on admiracion cierto humor eraso y sordido, mayormente
de los que padecen humores gruesos y viscosos, y 4 los
que por csta causa no les purgan las fuentes como es
necesario, y para ([ac]) aquellos que padecen callosidad
imperfecta dentro del ahujero de la /la fuente, es Gnico
remedio la pelotilla de su raiz, 6 pedazo de ella, puesta
en lugar de garbanzo: su semilla es lo mas eficdz de la
planta, y en segundo lugar la raiz, despues el tronco y
ojas. Cuando se pretende abrir, adelgazar y calentar he
usado de la semilla, que sin levantar ampollas ni hacer
eseara.— Socorre su cocimiento con no pequeiio alivio &
los de esciatica por humores gruesos y frios, mayormente
si so echan cristeres de dichas ojas, con otras yerbas ca-
lientes ordinarias en las ayudas, como manzanilla, malbas,
ruda, eneldo, &e.

Bl Aguarandio guazi, es cl mayor que dejo dicho, se
trepa & modo de enredadera en lag demas plantas vecinas,
hace sus ojas grandes, 4 veces de poco menos de 4 cuarta;
pero de ordinario son las mas del tamafio de la estampa-
da, algun tanto gruesas, y su semilla del grosor del dedo
mefiique acia la punta, toda ella muy parecida & la pi-
mienta larga; pero no tan ardiente ni picante: sus ojas
y raices son agudas; pero menos y picantes, que las de-
mas de los Aguarandios, por lo cual solo para llagas de
piernas con destemplanza caliente las he usado, ponien-
dolas primero de remojo en agua fria, por espacio de una
noche, y 4 la mafiana curar con ellas limpias de agua y
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frialdad actual, y cierto, que hasta hoy no he visto cosa
mas Tnica para llagas viejas y varicosas, y con principio
de cancer.

/[Véase: limina XCVI]

/Hallanse en estas tierras de las Misiones dos especies
de Mechoacdn blanco y negro, el blanco es el que aqui
estd dibujado, por ser el que sirve para purgar: el negro
tiende sus bastagos muy largos y gruesos, y muy pobla-
dos de ojas, mucho mayores que las del blanco, algo oscu-
ras y muy bellosas, sus bastagos de mas de ocho varas
de largo, sus flores moradas & modo de campanillas algo
largas, y puntiagudas 4 su nacimiento & modo de embudo,
en solas lag cuales se parecen blanco, aunque este las tiene
menores, como asi mismo las ojas y hastago, que el que
mas tiene de largo y mas se llega 4 extender por tierra
es de dos varas, ¥ lo ordinario vara y cuarta. Ll negro
son sus raices muy gruesas y leflosas, toscas, y las mas
carcomidas con abundancia de leche; pero al acabarlo de
cortar muestran claro su mal color verdoso y oscuro, y
dejandolo secar se torna casi negro: por lo confrario el
blanco es muy hermosa su raiz, asi por fuera como por
adentro, muy blanco en sustancia, y de grato olor, purga
con notable sociego la flema, colera, y melancolia, mayor-
mente si se mezcla con otro que le sirba de ajente como
para purgar la flema, 4 una dragma de su polvo en sus-
tancia media dragma de semilla de eartamo, 6 de oja de
poleo, 6 seis granos de Jalapa preparada, & un escerupulo
de agarico trocescado: para purgar la colera se le pone
un eserupulo de ruibarbo, 6 tres granog de diagridio, 6
escamonea: para la melancolia dog eserupulos de sén, y
media /dia dragma de mechoacin, esto es en sustancia,
si se quierc en infusion es necesario doble docis. Si se
saca su leche por expresion, y se guarda ccho panes cs
muy eficidz, y muy grata: sacase en esta forma:

En el Gltimo cuarto de luna de Julio, 6 en la de Agosto
se cojen las raices sin hervirlas, y se laban muy bien, y
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se raspan de la tierra y tunica, 6 piel externa, y luego
al punto se rallan en unog hilques de barro vidriado, 6
sin vidriar, y despues de rallada sutil se le salpica con
agua, y luego se pone en lienzo grueso, no muy ralo y
se exprime con prenza, reciviendo su leche en un bil-
que, ¥ en estando lleno se deja asentar muy bien, y se
pone al Sol tapado con un pafio hasta que se seca, y asi
se guarda, De su leche se puede tomar hasta una dragma
para log robustos, y dos eserupulos mas flacos, y 4 los
nifios uno, y 4 los muchachos eserupulo y medio. Del
polvo de su raiz en sustancia se dd dos dragmas, 6 en
caldo 6 en vino, 6 puesto en alguna conserva.

Consta por la experiencia, que para las molestas vento-
cedades, que por mucho tiempo han dado trabajo, es inico
remedio una dragma de su polvo tostado antes de comer,
4 al fin de la comida, tomado & secas, y un sorbo de vino
traz él, mayormente 4 los que padecen ventocedades hipo-
condriacas, 6 frias.

Se hace de toda su sustancia una conserva muy eficiz
para lo mismo, & modo de mazacotes, y de ella se da hasta
dos onzas, rallandolo como para sacar la leche, y hacien-
dolo cocer en poca agua, y teniendo azucar prevenido
tanto de peso como hay de materia rallada, y puesto los
dos al fuego se le b4 subiendo poco & poeo & punto, y
despues de estar como mazacotes se corta en pedazos pe-
queiios de dos onzas y media, y s¢ pone & secar al Sol,
y se guarda /da para el uso.

1 polvo tostado peso de dos reales, tomado con con-
serva de cidra ataja el flujo de vientre eon tanta eficacia,
como el ruibarbo; pero cuando se pretende purgar rete-
niendo, es bien mezelarle con el ruibarbo, y 4 su falta con
la Jalapa preparada: un escrupulo de jalapa y una drag-
ma de mechoacan dado en vino 6 conserva de eidra. ...
Se hade entender de la corteza de cidra: es medicina se-
gura, y que no hallo en su sustancia para alguna vene-
nosa, si tiene partes viscosas y insipidasg, muy templado
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en cualidades: de suerte, que se pueden purgar con él
los muy ardientes de complesion, y febricitantes, sin te-
mor de causar inflacion 4 los interiores miembros: es uno
de los purgantes que clarifican y purgan la sangre de sus
vicios.— I8 compuesto de cuatro diversas sustancias, es
4 saver: leche, pulpa-rala, y espongiosa, muy leve y hlan-
ca madera, & modo de hilos muy delgados, que en contorno
rodean dicha sustancia, la cual estd eercada, y guarnecida
de dichas febras, armando cortesos, como aquellas de las
erandes y muy gruesas cehollas, estd toda la raiz embe-
bida de cierto humor aquoso, & modo de agua engomada,
la cual es insipida, y nada grata al estomago, por la
enal causa & veees vomito cuando se dé en infusion, Es
caliente en el grado primero, v humedo en el segundo.

/1Yase; Jaming XOVIT)

/El Poleo que he hallado en estas Misiones, que hasta
que vine & ellas no pude déir eon &l por mas que lo busqué,
como tan necesario para el uso de medicina, por hallar
desdice en parte de la estampa asi de Dios Corides, como
la. de Mathiolo, me parecié poner por estampa yerba tan
necesaria y Gtil para que mejor se vea su divercidad:
extiende de ordinario sus ramitas sutiles por entre las ma-
lezas de las orillas de las lagunas, del largo de tres cuartas,
y & veces de 4 vara. ITallanse tambien 4 ovillag de arrvo-
vuelos, y entre cortaderas 4 donde hay humedad, v frez-
cor, en todas sus partes y sefiales es como el de Ispaiia,
v asi mismo sus ojas y flores, con el olor algun tanto
mas aromatico, por razon de ser la ticrra mas expuesta
4 ello, como lo vemos en otras muchas, no hallo ni uso,
ni tampoco nomhbre suyo entre los Indios, solo le llaman
Cad laq0d, que quicre deciv yerba olorosa; pero bian to-
mando su nombre de Poleo, viendolo usar y sus huenos
efectos y virtudes, mayormente pava curar lombrices,
camaras, y gusanos, y purgar el vientre de cllos.

[p.] 200
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Sus virtudes.

1 Poleo yerba muy conocida, tiene virtud y fuerza de
calentar, adelgazar, y digerir los humores: hebido su
cocimiento medio cuartillo proboca el parto, las pares y
el menstruo, si se bebe con miel y acibar arranca los
humores gruesos embehidos en los pulmones, por algun
gran catarro, ¢ flusion que haiga corrido & ellos de otro
miembro mandante ¢ principal, v asi mismo sirve 4 las
retrahiciones y encogimientos de los nervios.— Bebido con
agua y vinagre mitiga los revolvimientos y mordicaciones
del estomago, y purga abajo la colera negra y melanco-
lia.— Bebese su polvo con vino contra las mordeduras de
las serpientes, asi mismo reboca los desmayados, y amor-
tecidos dado & oler con vinagre, seco, quemado, tostado
v molido conforta las encias su polvo puesto en ellas.—
Aplicado con polenta /ta & forma de emplasto, mitiga toda
snerte de inflamaciones, y por si solo cocido es ttil contra
la gota, 6 esciatica de humores gruesos y viscosos; pero
se hade aplicar hasta que encienda el cuero, y le ponga
rojo.— Su flor machacada con tuetano de baca, 6 ternera
resuelve admirablemente las almorranas, y les quita el
dolor.— Machacada su flor y ojas, y cocidas con sal, apli-
cadas 4 forma de emplasto, deshace la dureza y creci-
miento del bazo.— Su cocimiento ataja la molesta comezon
de los empeynes, y flema salada.— Sentandose las muge-
res sobre ¢l 6 reciviendo por abajo el haho de su coci-
miento, es ntil a las durezas ventocedades, y desvios de la
madre.— Quemado el Poleo dentro de un aposento bien
cerrado, mata las pulgas con su humo, y asi mismo las
ahuyenta esparcido por dicho aposento. Hallase de &l

dos especies, es & saver, macho y hembra: c¢l macho pro-

[p.] 292



[p.]

[p.]

293

294

— 192 —

duce blancas las flores, y la hembra purpureas, los dos
son de una misma figura en todo lo demas, con igual agu-
deza y amargor. Iis caliente y seco en el grado tercero.

Tengo observado ser tnico remedio para los Indios en
la pasion de lombrices y gusanos, tomando de su polvo
una dragma, con otra de polvo de Mechoacan dado en
conserva rebuelto al querer dormir, 4 la mafiana cursan
de purga y mata los gusanos, y con tomar por hebida su
cocimiento algo simple con algunas gotas de vinagre por
algunos dias, los mas 4 los ocho dias estan libres y pur-
gados de tal afecto de lombrices, porque juntamente con-
forta la flaqueza del higado y estomago, recobrando el
calor nativo, con la cual virtud socorre con excelencia su
polvo seco echando en las viandas 4 los recien casados,
que por exceso se han secando y consumiendo, apartan-
dolos por algunos diag de sus mugeres.

/[ Véase: lamina XCVIIT]

/Hallanse los mercuriales de ordinario por los huertos
y tierras sembradas, y tambien por derrumbaderos y pe-
dregales de cierras, y arenales de arroyos y rios: son
en estas tierras algo distintos en el modo de dar la semi-
Ila, porque los que nos dice Andres de Liaguna dan la
semilla con zanca muy corta, casi pegada al tronco, v los
de por acd excede y sobrepuja sobre el largor de sus
ojas, las cuales son muy semejantes & las de la albahaca;
pero algo mas delgadas, y apretadas en la mano la pone
muy pegajosa, y muy inficionada de su olor, & causa de

cierto humoreillo sutil que tiene en la superficie 4 modo

Jde viseo. Su cimiente es blanca encerrada en aquellos

sus botoncillos, & modo de crtz, ¢ en triangulo, de dos

en dos en eada rincon: su flor es asi mismo blanca, cre-
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cen de altor de una cuarta, y de una raiz salen varias
ramas, de ordinario las mas de ellas tendidas 4 tierra, y
la del medio tira recta arriba: hallanse algunas plantas
que no se tienden a tierra por tener una sola varilla:
rara vez he podido hallar la hembra por estas Misiones,
si, se halla en su lugar otra diferencia de mercurial, las
ojas y semillas muy parecidas al masculino; pero no tan
emoliente, y melosa en lo exterior, por tanto no la tengo
por tan emoliente y lubricante.

[Continuard.]

[Biblioteca Nacional, — Seccién Reservados. — Documento Ne 94.]



7. — [““MEMORIAS CURIOSAS” O “DIARIO DE
JUAN MANUEL BERUTL]

[ Continvacion.]

Lo que mas se cree és, el que son mui pudientes, y de
haverlos puesto en livertad, era dar margen i que picados
siguie/ran sus pretenciones adelante, y p.* obiarlo h.t* el [f. 84 via.]
sociego gral* los ausentan. Finalmente estas son conjetu-
ras delos eriticos, el tiempo aclarard las cosas, y la justicia
a q." la tenga p.r la Ley scle dara, y brillara sobre si, la
inosencia y la razon.

Personas desentes ¢.¢ se han preso.

D Ign.e Resaval: Comand. de Vizeainos, y aet[u]al
Prior del R.} Consulado.

D Jacobo Varela: Sarg.to m.o* de Gallegos y actual Con-
sul del R.! Cong.do

D Josel Iorneguera Sargte m.o del Cuerpo de Arts
dela Vnion con grado de Coronel.

Tuera de otros mucehos oficiales delos Cuerpos referidos,
y otros ¢.¢ igualm.te se encuentran presos.

Tamb. ge hé preso & D Miguel Cuyar, regidor actual
del nuevo Cav.d°

Y tamh." al d.* d.» Luis Chorroarin, Rector del R.! Co-
legio de S.» Carlos.

E17,, con motivo de haver el dia antes 1leg.%° un Barco
de Iisp.* conla noticia de estar establecida la Junta Sen-
tral Gubernativa del Reyno, h.'* que venga Fern.® 7.0 en
nombre de ¢.n y p.¥ consentim.® delas juntas Provineciales
del Reyno se halla establecida y dado todo el poder dela
monarquia; se echd y, public /por hando p.* este Sup.®* .y a5,
Gov.mo, ordenando que en su obsequio se iluminara p.*
tres noches gralm.®* la Ciudad, anunciando al publico tan
plausible noticia.

K1 8,, concurrieron al Palacio de 8. E. el Illmo* S.or
Obispo, los Trales* dela R.! Aud.*, el de Cuentas, el del
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Consulado, y el del Proto-Medicato; el Exmo* Cav.do
Secular, y el Bcles.®, los S.*s Sub-inspectores y Gefes
delos R.* Cuerpos de Tngenieros, Artill.* y Marina consu
respectiva Oficialidad; los Gefes detodos los Cuerpos Ve-
teranos, v Voluntarios, los delas Oficinas de Real Haz.2* y
Rt de Clorreos, log S.'es Intend.'® y Asesor gral* del Vi- .
rreynato, todos los que hicieron al pie de una imagen de
Jesu Cristo, y sobre los S.'es Evangelios q.° se hallaron
colocados en una mesa el juram.! siguiente.

“Juro & Diog ntro* 8.9 y alos Sagrados Evangelios que
reconosco enla Junta Central Suprema Gubernativa la
representac.® y Authorid.® veal de nuestro Augusto Sove-
rano el 8.7 d.» Fern.% 7.0 establecida legitimam.te p.r el
voto Vniversal dela Nacion, p.* regir y governar el Reino
de Espafia y sus Indias, durante la ausencia y detencion
de Ntro* Monarca: y que obedecere, y cumplire sus orde-
nes y dispocisiones como dirig.42s & mantener la pureza de
nuestra Sagrada religion, conservar la integridad y vnion
de Esp.® y estos Dominios & S. M. y sostener invariable el
sigtema monarquico,
viernan’’,

Inmediatam.'® hajo S.

v leyes fundamen/tales que nos go-

B. acompain.® delos mismos Tra-
les* v Gefes ala Plaza maior dela Victoria, donde se
hallaban form.4s tocdos los Cuerpos, ¢ introducido al qua-
dro de ellos, le arengd enla forma sig.te:

“Bizarras tropas de B.S Aires, oy hace ocho dias q.°
salvasteis la Patria, tanto por vuestro valor, como p.*
vuestra moderacion, y obediencia ala legitima authorid.
El Ciclo que nunea aun en esta vida deja la Virtud sin
reeompensa, Os proporeiona hoy el ver delante devosotros,
a Viro® ilustre Prelado, & Vuestros Gefes, y Vuestros
Magistrados, ¢.¢ vienen de jurar la obediencia ala Supre-
ma junta Central representante de Ntro* Amado Iern.do
7.0y van con vosotros a tributar al ser Supremo su gra-
titud de ver establecida, despues de senaladas Vietorias
una authoridad depogitaria dela Mag.? Espaiola.”’
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“Prometeis de obedecerla y defenderla, como lo acos-
tumbrais?. .. .. Pues en prueva de q.¢ jurais cumplirlo,
batallones, preparen las armas, apunten, fuego.’’

Iin seguida se dirigié con el mismo acompafiamiento dla
Iglesia Cathedral donde se cantdé un Solemne Tedeum en
accion de gracias p.* los motivos relacionados, durante el
(ual se hicieron variag salvas asi de artill.2 como de Mos-
queteria, con repique gral* de Campanas; el ¢.¢ econeluido
presta/ron igualm.® juram.* en manos del Tllmo* S.or
Obispo, todos los Prelados delas religiones, conlo que se
concluid.

Bl 17,, de Kebrero (de 1809,,) llegd el Correo Semanal
de Montevideo, y trajo la noticia de haver llegado 4 aquella
(fud.® Jos Sefores D.» Martin de Alzaga y demis Sefiores
del Cavildo, .¢ de resultas del alvoroto del 1,0 de En.®
del pres.te aiio de 1809,, desterrd el S.ov Virvey, los quales
fueron traidos de Patagonicas (donde se encontraban.)
en un Barco ¢.¢ el Gov.*" de dha* Plaza mandd al efecto
con 300, hombres de tropa ensu busca; los . fueron
recividos en Montev.° con mucho sequito de vivas y acla-
maciones, salvag, repiques y musicas, estando mui obse-
quiados y respetados como unos verdaderos Padres dela
Patria, defensores de B.5 Aives, y Reconquistadores de
Montevideo.

EI 24 del corr.tte se desembarcaron en csta Cap.! las
tropas ¢.® fueron ala Colonia hajo el mando del S§.o¢ Ve-
lasco, las .* no salieron de dho®* I’ueblo, sino h.'" el pre-
sente quese regresaron a esta.

Kl 14 de Mayo de 809. llegaron pliegos de Espaiia, en
una frag.' que llegd & Maldonado prose/dente de Malaga,
desde donde se remitieron & la Colonia, y desde aqui a
esta Clapital; y entre varias Cedulas, vino una donde la
Junta Suprema Gubernativa de Espana e Tndias, en nom-
bre dei Rey nuestro 8.0t D Ternando 7,,° se hi dignado
conferirle gracia de titulo de Castilla al Exmo* S.or Vi-
rrey D.* Santiago Liniers y Bremont, libre de Lanzas y
medias-annatas para el, sus hijos, herederos y sucesores,

[f.1 86,
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con cien mil reales de Vellon de pension anual sobre las
Cajas Reales de esta Capital, interin sele asignan tierras
en estos paises que produscan igual renta, dejandole asu
eleceion el Titulo y nombre que hade tomar, y ensu virtud
a tomado el de Conde de Buenos Ayres, entanto su Ma-
gestad (mo) se digna resolver otra cosa.

El 16 de Mayo llegaron pliegos al S.o* Virrey de un
Bergantin que /entro en Montev.? proced.te de Cadiz, y
en ¢l vino una R Orn* dela Junta Suprema del Reyno,
donde en nombre de Fernando 7,,° dice al Virrey: se ha
gerv.do declavar teniendo presente la consulta del Consejo
de Indias de 21,, de Nov.® de 1808,, ¢.¢ log Reinos, Pro-
vinelas, ¢ Islag que forman los dominios de Indias, deven
tener representacion Nacional inmediata dsu Real perso-
na, y constituir parte dela Junta Central Gubernativa del
Reino por medio desus correspond.'s Diputados. Y p.°
(ue tenga efecto esta R resolucion hande nombrar los
Virreynatos de Nueva Espaifia, el Peru, Nuevo Reino de
Granada, y Buenos Ayres, y las Capitanias grales® inde-
pend.tes dela Tsla de Cuba, Puerto Rico, Goatemala, Chile,
Prov.»s de Venezuela, y Filipinas, un individuo eada qual
.t represente su respectivo distrito.

Degpues de ordenar el metodo y forma que se hade
guardar p.* nombrar los Diputados, que hande hir a ve-
presentar este Virreynato en la Junta Central, dice al
Virvey, trate en Junta Sup.** de Real Ilacienda la quota
que se /le haya de seflalar al embiado, para los indispen-
sabley gastos deViages, Navegaciones, arribadas, subsis-
tenela y decoro ¢on que se hade sostener, bien entendido
quesu porte aungue decoroso ha de ser moderado, y que
la asignacion de sueldo no hade pasar de Seis mil pesos
fuertes anuales.

Tamh." vino Suprim.d® por otra R.! orn™ la caja q.°
llaman de amortisacion, p.* lo qual se establecio una ofi-
cina con un Director, Sceret.> y demas oficiales & cuia
oficina se establecio p. recoger todos log vienes eclesias-
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ticos, deobras pias, Capellanias, y toda renta eclesiastica,
y deterceras ordenes.

El 21,, de Mayo de 1809,, Enla Iglesia de S." Fran.© se
consagrod el Illmo* Sefior D.» Pedro Garcia de Panés dela
misma orn* de 8. Fran.© Obispo del Paraguay, havien-
dolo consagrado nuestro Illmo* Obispo D.» Benito de Tué
y Riega, hac.% de obispos auxiliares el S.or Arcediano D.»
Fran.c©© Xavier Zamudio, y el S.°* Magistral d.» Melchor
Fernandez, y Padrino N. P.c 8» Fran.© pues no quiso
persona ninguna particular,

/Lia Religion de Padres Beletmitas legos hospitalarios,
desde su fundacion, p.* constitucion de su fundador, husan
de harvas, pues no se podian afeitar, & imitacion delos
Padres Capuchinos, pero en Virtud de orden de Su Gene-
ral dela orden (¢.® me hago cargo la tendria de Su San-
tidad.) les ha mandado se afeiten, como lo han principiado
a exceutar en este presente mes de Mayo de 1809. los de
este Comv." y hospital de Belem de Buenos Ayres.

Tamh." vino aprovado p.* la Junta Central el Cuerpo
de Patricios Arrivefios &.* v los demas Cuerpos de Cavall.2
en clase de Vrbanos interin subsista la guerra, hav.® echo
atodos Comand.ts de los Cuerpos Thenientes Coroneles
Vrbanos, v alog demas oficiales delos mencionados Cuer-
pos aprovados los grados ¢.° tengan de Capitanes, The-
nientes, Alfereces & alos ([de]) (que) dice la Junta se
les remitira su[s] correspondientes Despachos Reales, y
diciendo al Virrey premie alos que encuentre dignos de
graciag y no se hallan premiados, dando de ello cuenta p.
la Real aprovacion.

/L1 29,, de Mayo de 1809,, se coloed el retrato de nuestro
amado Soverano Fern.?® 7° vajo del Docel, que esta en
el Salon pral® del Palacio del Virrey, a donde fueron en
esta tarde todos los Cuerpos Veteranog de esta Capital, y
igualm.te log Voluntarios de Infant.* y Cavalleria, y de-

- positaron sus Vanderas y Estandartes, colocandolas &
ambos lados del Docel, principiando en esta noche la inu-
minacion gral® enla Ciudad, p.* tres noches consecutibas,

[r.
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como vispera desus dias que cumplira el siguiente, ha-
viendose por ser el primer afio que de Rey cumple dias,
colocado su R.! busto vajo de dho* docel, con toda cere-
monia, rindiendo todo Omenaje y Vasallage como & Ntro*
Rey v Sefior Natural, y quitadose el retrato de Carlos 4°
que estaba en dho* lugar p.* no ser ya Rey, y puesto ensu
lugar el de aquél, como que lo es actualmente, y para in-
teligencia detodos, se anuncio al Pueblo alas 12. de este
dia con un repique gral* de Campanas, y salvas de arti-
lleria que la hizo la R.! fortaleza, y todas las Va/terias de
de esta Capital, correspondiendo los Varcos de guerra que
se hallavan fondeados en este rio, tanto los nacionales,
como los de Jos Ingleses Ntros® Aliados y Amigos, pues-
tose musieca p.* mas obsequio y divertim.t del publico, en
la recoba frente alas Casas consistoriales, y otra en el
balcon pral* del Palacio del Virrey, haviendose permit.d®
al publico subir al Salon, y ver el Real busto de nuestro
amado Soverano.

El 30,, dias del Rey Ntro* 8.0 fué el S.°r Virrey y
Trales® con un lucido acompafiam.to ala Iglesia cathedral
en donde p.r el Ilmo* 8. Obispo se cantd la misa de
gracias, y al fin el Tedeum, lo g.° observ.% principio la
R} fortaleza dser el saludo con la artill® y en seguida
las demas Vaterias, correspond.d© a ello los Varcos de gue-
rra; y al caer la tarde p.¥ tres veees de media en media
hora, tres saludos igualm.te de artilleria de todas las vate-
rias de tierra, y lo mismo de los buques de guerra, con-
cluyendo el ultimo saludo con arriar las vanderas de tie-
rra, y en el rio la delos Barcos al ponerse el Sol.

El 2 de Jun.o de 1809. De orn* Sup.o* del Exmo* S.ov
Virrey se han dado & reconoser dtodos los Cuer/pos Ve-
veranos de esta Capital, el que tengan y reconoscan ato-
aos los Comandantes, Covoneles, Then.* Coroneles, y de-
mas Oficiales delos Cuerpos Voluntariog de esta Cindad,
p.* tales Oficiales y Corvoneles de Exercito, delo que da
C.tr asu Mag.? parasu real aprovacion,
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El 9. de Jun.° falleci en esta Cind.d el S.°* D.» Luis
Liniers y Bremont, Conde de Liniers, y Coronel agregado
del Regim.* de Infant.® de esta Capital, y el siguiente 10.
ala tarde se enterrd enla Tglesia de 8.t Domingo coneu-
rriendo -4 el, Ja R Audr el Exmo* Cav.de Secular v
Tielesiastico, y demas Sefiores Eclesiasticos, ordenes Reli-
giosas, Colegiales del R.!' Ceminario y Sefiores Condeco-
rados Vecinos, Empleados y militares de esta Capital;
haviendo asistido todos log Cuerpos de Infant.* y Cavalle
(como ¢.° era Quater Maestre gral* de este Kxto.*) los
que hieieron su descarga gral® al echar el Cadaver en la
Sepolt.r

Tste Cavallero de Nacion Frances, y herm.© de Ntro*
Exmo® 5.0 Virrey, nacio de Padres mui ilustres de la
Francia, donde tenia el titulo p.* sus Soveranos de Conde
v mui ricos maioras/gos; p.° haviendose sublevado este
Reyno, y quitado en un Cadalso la vida 4 sus Soveranos,
v perseguido asus grandes ¢.t no seguian sus partidos,
entre los muchos q.° se emigraron pasandose 4 otros Rei-
nos, salié este ¥ se vino & Espafla, en donde Carlos 4¢ lo
ampard mandandolo 4 Bsta Capital con grado de then.'e
Coronel agregado al Regim.t® de Infant.?, y gracias p.2
hacer pastillas de substancia p.t los Extos.® Al poco
tiempo se bolvig & Espafia, donde estubo L. despues de
la reconq.® de esta Ciudad, en . S, M. lo mando agre-
gado con el grado de Coronel a dho* Cuerpo de Inf.®
en el qual murié. Declard ser Casado en Irancia y que
su mueer aun vivia, v se hallaba en Pavis, p.° que no
tenia hijos; p.r lo que el titulo de Conde recahia ensu
herm.* d.» Sant.® Liniers y Bremont, Virrey actual de
estas Provineias del Rio de la Plata.

K1 19,, de Julio de 1809,,. Con motivo delas dileren-
ciag (.2 ha tenido el Gov.or y Junta de Montev.® con este
5.9 Virrey v agregadose las del 19 de IEn.e de esta Ca-
pital, con las quejas delos Cuerpos desarm.os de Vis-
cainog, Catalanes, y Gallegos como las de otros particu-
laves, que todos eserivieron contra el Virrey ala Junta

[r.] 9o,
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/Sentral de Espafia ¢ Indias, dando quejas y abultan-
dolas, pusieron ala Suprema junta en presision de reme-
diar las discordias, mandando inmediatam.te al §.or D.n»
Baltasar Hidalgo de Cisneros y la Torre, Ceijas y Jofre,
Cavallero pensionado de la R. y distinguida orn* de
Carlos 3, y Then.t* gral* dela R.' Armada, p.» que este
S.°r sosegara los animos y huniera las voluntades que es-
taban discordes, y en partidos, y espuesta la Ciudad 2
una revolucion de Virrey, Gov.o* y Cap.® gral® delag Pro-
vincias del Rio dela Plata; mandando igualm.te Al S.or
D.» Vizemte Nieto Mariscal de Campo de los R.® éxtos®
e Gov." de Montev.° los que llegaron & esta Plaza sobre
10,, dias anteriores, desde donde el nuevo Virrey, pasé
Oficio al Virrey R.! Aud.2 Cav.% y demas autoridades
de encontrarse en ella, pues venia de Virrey de estas
Prov.* en nombre de Fern.d® 7¢ y de la Suprema Junta,
al que sele contestd podia pasar quando gustase 3 esta
Capital atomar el mando, pues todos obedecian ala R.
determinacion dela Suprema Junta.

La R! Aud.* Exmo* Cav.% y demas /Tribunales, in-
mediatim.t nombraron sus Diputados p. que pasaran
ala Co'onia a cumplimentar al Nuevo Virrey, como lo
hicieron, en cuia plaza lo esperaron, & donde Iuego (.
llegé cada Diputacion lo arengé en nombre desu Cuerpo
p.2 el Exmo* Cav.% no solo lo cumplimiento p.* la vos
desu Diputado, sino ¢.® le remitio un famoso coche de
regalo que le costo einco mil pesos, el qual sclo presen-
taron a dho* Exmo* Virrey en nombhre del Exmo* Ca-
vildo.

En dha* Plaza fu¢ recivido p." los mismos Diputados,
de Virrey, gov.r y Cap.” gral,* y seletomé el juram.te p.r
los Dipuatados de esta R.! Aud.r (.6 fueron un Oydor D.v
Man.! de Velasco, y el 8.0 fiseal del erimen D Antonio
Caspe, quedando desde entonces en posesion del mando,
v aung.® debia tomarlo en esta Capital y soltarlo del bas-
ton el Virrey saliente, y el juram.' en la R Aud.r en
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Sala de Acuerdo, sele di¢ en dha* Plaza, p." motivos que
ignoro.

Luego gque fud posesionado del mando en la referida
Colonia del Sacram.* y tomado el juram.t® bajo de Docel
y sitial p.* el Eserivano de Camara de esta R.! Aud.z?
¢ue p.* ¢l efecto fue & ella con los S Oydor y fiseal;
por motivos detener ¢.* quedar en ella p.* algunos dias &
evaquar ciertas /ordenes de Su Mag.® Alas que debia dar
cumplimiento en aquella Vanda Oriental, le fué preciso
interin lag efectuaba, p.* poder pasar i esta, el nombrar
porsu ausencia un Comand.t gral* delas armas, q.© inte-
rinariam.t hiciera sus funciones, cuia comision la encargd
al 5. D.» Vizente Nieto, quien llegd & esta Capital este
dia 19,, de Jul.° alas 9,, dela noche, y el 20, dia si-
guiente p." la marnana, tomo posesion del mando delas
armas, quedando en el R Palacio hospedado, y seso el
8. Virrey d." Santiago Liniers, quedando lo Politico, y
la Superint.® en el S.ov Regente de esta R Aud.® D.n
Lueas Muiioz y Cubero.

Tamb." vino la Inspece.” gral® de estas tropas al S.o
d.n Fran.to Xavier Tlio, cuia orden y despacho dela
Suprema Junta la trajo el mismo 8.°* Virrey; p.” no ha
sido recivido por estas tropas detal Sub-Inspector gral®
hasta las resultas dela Corte, por estar dho* Elio causado
porla . Aud.® y el Sup. Gov.no, por cuia razon O se
quedara en Montev. h.% lag resultas; 0 se hira p.* Ls-
paiia, p.* lo que sele paso oficio al Nuevo Virrey /porla
Aud.r y Comand.s delos Cuerpos, Suplicandole no lo
tragese & esta Capital, por no quererlo los Cuerpos, y
detracrlo esponia a este pueblo aun contraste, dtodo lo
que accedit dho* S.°* Virrey.

Al S.ov Liniers, la propia Junta en nombre de Fern,do
7, despues de clogiar sus distinguidos meritos, y servi-
cios, en R (fedula le dice: que en atencion 4 las instan-
cias g.¢ tiene echas & efecto de ¢.¢ se le exonere del mando
y caracter de Virrey, ha venido en nombrarle suecesor,
que &g el 8.9 (." Baltasar Iidalgo de Cisneros, & quien

[f. 91 vta.]
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entregara el mando del Virreynato; y en premio desus
relevantes merites, le concede 6 U p.s de sueldo al aifio,
sobre el que goza del grado de Gefe de Rsquadra: a4 su
hijo D.» Tuis lo viene haciendo Cap.® de Frag.t asu Se-
guno hijo Cap.» de Regim.®* de Infant.® de esta Capital,
yoal 3¢ v 4 desus hijos, Tenientes en el mismo Regin.'o,
concediendole & eada una desus tres hijas mil pesos cada
afio durante sus vidas, & cada una.

131 26 de Julio (de 1809,,): En virtad de Carta amis-
tosa del Virrey nuevo «.¢ se halla enla Colonia donde lo
manda lamar, se embareo el 8. Liniers a las 5,, dela
mafiana ocultam.te p.2a dha* Plaza /en donde fud reci-
vido p.r el Nuevo Virrey y pueblo con mucha alegria y
sequito, dandole el dho* Virrey un magnifico comvite,
haviendo havido ala noehe inuminacion general en dha*

Plaza.

En este y segundo dia 27,, se embarearon p. dha* Co-
lenia todos los Comand.!*s delos Cuerpos Voluntarios,
en virtud de orn®* de dho* nuevo Virrey, (. vendran
con ¢l, y el 8.9 Liniers & esta Capital, pues son 1lam.dos
para asuntos del R.! Servicio en aquella Vanda.

Bl 29,, de Julio llegd & esta Cap. el Exmo* S0 Virvey
D.n Baltasar Ilidalgo de Cisneros ¢ fuc reeivido por-
todos los Cuerpos, Civiles, Eclesiasticos, y militares, for-
mandose todas las tropas, segun le correspondia, como i
Virrey, Gov.or y Cap.® Gral* de estas Prov.™ del Rio dela
Plata, y Presid.t desu R Auds Pretorial, & . no sele
recivio juram.® ensu R.' Sala de Acuerdo por haverselo
tomado enla Colonia, donde fud reciv.o de Virrey.

Il 11, de Ag.e llegd a esta Capt la Exma* S D.s
Tnes de Gastanbide, dignisima muger del BExmo* §.or
Virrey D.* Bartasar [sic] ITidalgo de Clisneros, la que sc
gquedd p.r no haver podido /venir 4 esta en compaiia
desu Marido en la Colonia del Sacram. y fud recivida
con los mivmos honores y sequito, (.¢ asu mavido.

Bl 18, de Agle (de 1809,,) eon el motivo de encontrar-
se el Tixmo® 5.7 Liniers, estrechado p.t (.0 pasara & Ksp.»
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p.r el nuevo S.* Virrey, en Virtud de R." orn* dela Junta
Central «.e asi lo determina; temerogo de algun insulto
que pudiera recivir al desembarear en algun Puerto dela
Peninsula por Ia pleve, que quedi creido era sospechoso,
segun los siniestros informes mandados p.» Flio, Gov.*
de Montev.® «.¢ aun de traidor lo ponia, como los de
otros cnemigos que en esta Capt v aq plasa tiene, y
han eserito contra ¢1, representd al Nuevo Virrey supli-
candole que en atencion Alos anteced.ls motivos, como al
.® era de nacion frances, v estos estaban odiados en Hs-
pafia, v p.r solo serlo, & su desembarco podia ser insul-
tada su persona, suplicava a 8. T. no llevara a devido
efecto 1la R Orn® pues 81 Ta obedecia entodas sug par-
tes; p.° temia arriesgar su persona al desembarvecar; p.*
estos v otros motivos que ensu repres egpresa, suplicava
sele permitiera pasar & alguna parte del Reyno h.* las
resultas dela Suprema Junta, v que se viera su lealtad,

v buen proceder en Tspaiia, v que quanto sus enem.®
havian inform.9° en virtud de el exped.t* .o ala Corte
habia caminado, se disuadieran /del mal concepto en .0
lo havian puesto sus adversarios, En Virtud de esta re-
present. se dio vista dlos fiscales deS. M. y paso a RlI
Sala de Acuerdo, de donde resultd, el que sele coneediera
lo que pedia, en vista de lo qual el Nuevo Virrey, le
permitio pasara ala Ciudad de Mendoza, p.t donde salié
de esta Capital oy en este dia; (|p.2 hav.® antes dado
palabra de honor de no ........... en cuanto alguno,
AT de en ello sus operaciones])

1 29 de Agto se paso orn® p.t el S0 Vierey alas
tropas de esta, Capital, que al Cuerpo de granaderos de
Liniers, no sc reconosca por este nombre sino p.t el de
Granad.® de Iernando 7% pues su primer nombre queda
extinguido.

[f. 95 wvta.]
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El 10,, de Sep.™ enla S.tr Tglesia Cathedral, se consa-
graron los Illmos* S.r®s Obispos D.» Rodrigo Antonio de
Orellana; y D.» Diego Navarro; el primero Obispo de
Cordova del Tucuman y fraile premostratense, y el se-
gundo Obispo de ([S:» Tiago]) (Penco) en Chile, clerigo
preshitero; los que consagré nuestro Illmo* 8.°* Obispo
D.n Benito de Lué y Riega y coajutores el Illmo* S.or

[£1 94, Qbispo del Paraguay D." Pedro Gareia /de Panes, y el
Arcediano de esta 8.2 Ig.» Cathedral el S.o* d.* Fran.«©
Xavier Zamudio, «.» hizo funciones de Obispo, para dhas*
consagraciones.

[Continvard.]

[Archivo particuler del sciior Curlos Dardo Rocha, Buenos Aires.]



78. — [LIBRO DE MATRICULA‘DE ESTUDIANTES
DE LOS REALES ESTUDIOS DEL COLEGIO DE
SAN CARLOS DE BUENOS AIRES, 1773 -1818.]

[Continuacion.]

Afio de 1800..

En este afio se empezé la matricula el dia veinte ocho
de Febrero, y se matriciilaron los siguientes =

/d.
d.
d.
d.
d.

D.“

NG
.
d.
d.
d.

Teologos de tercer afo.

iregorio Moreno Molino.

. Juan Ciriaco Otaégui.

. Ildefonso Romero Villar.
. Nareiso Agote.

. Domingo Achega.

. Joaquin de Griera.

Felis Montes.
Antonio Saenz.
Santiago Figuerédo.
Pablo Areguati.

Juan Antonio Lecica.

Teologos de segundo ano.

Lorenzo Guiraldes.

Teologos de primer afio.

. Miguel Aréoz.
. Baltasar Echague.

Bonifacio Lopez Ileredia.
Liucas Obbes.

Manuel Moreno.

Pedro Pasqual Burgos.
Lorenzo Vilela.

Mateo Vidal.

. Jacinto Cardenas.

[£.1 33
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Nareiso Losano.
Manuel Krescano.
Paulino Sosa,
Saturnino Planes.
Casimivo Arellano,
es filosofo.

Manuel Cazal.
Melchor Alvarez.
Juan Arca.

Trilosofos de segundo afo.

Jose Antonio del Rio,
Liuis Jose Dorrego.
Bernardo Velez.
Bartolome Cueto.
Gregorio Echague.

Juan Antonio Causino.
Jose Casimiro Arellano.
Luis Jose Gareia Zuiliga
Estanislao CGtarcia Zufiga.
Juan Ramon Saravia,
Angel Forco.

Juan Madera.

Juan Man.! Barguin.
Tomas Man.! Anchoréna,
Vicente Liopez.

Matiag Patron
Liaureano Sosa.

Manuel Cabral.

Dionisio Millan.
Apolinar Saravia.
Miguel Angel Silva.
Juan Ramon Rojas.
Pablo Crevet.

Juan Manuel de Seiza.
Bernardino Rivadavia.
Tgnacio Tspinola.
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d. Manuel Garcia.

d. Fran.©© Cosme Argerich.
d. Fran.© Paula Fernandez.
d. Joaquin Maciel.

Gramaticos.

d. Felipe Ant® Alvarado.
d. Juan Pablo Iscalante.
d. Felipe Arana.

d. Ciriaco Lecica.

d. Ambrosio Lecica.

d. Pedro Lecica.

d. Pedro Funes.

d. Antonio Alvarez.

d. Tomas Cano.

d. Eduardo Lima.

d. Pedro Regalado Plaza.
d. Laureano Rufino.

d. Julian Ramirez.

d. Fran.®” la Prida.

d. Gervasio Alvarez.

d. Miguel Izquierdo.

d. Juan Viola.

d. Julian Alvarez.

d. Manuel Marafion.

d. Pedro Jose Cortinas.
d. Cecilio Granel.

d. Miguel Victorino Sola.
d. Manuel Moreno.

d. Nicolas Anchorena.

d. Pantaleon Sanchez.
/d. Cipriano Jose Crevet.
d. Domingo Rosales.

d. Irancisco Pifiero.

d. Juan Enrrique Aguirre.
d. Andres de los Rios.

d. Juan Jose LKlizalde.

Revista de la B, N. - Tomo X - N¢ 29 14
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d. Man.! Amistezarobe.

d. Jose Maria Vazquez.
d. Manuel Rodriguez.

d. Julian Viola.

d. Jose Vedoya.

d. Miguel Benito Gareia.
d. Basilio Antonio Gareia.
d. Rafael Jose Correa.

d. Santiago la Cava.

d. Juan Crisostomo Riglos.
d. Benito Diaz Serrano.
d. Miguel Serro Saenz.

d. Estevan Luca.

d. Martin Castaner,

d. Manuel Castaiier.

d. Pedro Vazquez.

d. Rafael Rodriguez.

d. Pablo Illescas.

d. Casto Jose Caceres.

d. Juan de Cosio.

d. Francisco Coronel.

d. Pedro Conde Gadea.
d. Pedro Ignacio Serantes.
d. Francisco Fernandez.
d. Celestino Vidal.

d. Ramon Jose Diaz.

d. Pedro Antonio Cueli
d. Francisco Cizaga.

d. Jose Maria Agote.

d. Gregorio Somalo.

d. TFelix Areguati.

d. Zeferino Mountes de Qca.
d. Vietor Laréu.

d. Tomas de Luea.

d. IPrancisco Marco.

d. Fernando Soto.

d. Joaguin Alpes,
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d. Alejo Santiago Beleyra.
d. Luis Zisur.

d. Domingo Yabacu.

d. Andres Arquellas.

d. Justo Recio Muifioz.

d. Faustino Ortiz.

d. Manuel Pinto.

d. Juan Manuel Andino.
d. Leonardo Gandara.

Ao de 1801.

En este afio se empezd la matricula en quince de Fe-
brevo, y se matricularon los siguientes.

Teologos de quarto afio.

d. Domingo Achega.

Teologos de segundo aio.

d. Miguel Ardoz

d. Manuel Erescano.

d. Mateo Vidal.

d. Vieente Vilela.

d. Jacinto Cardenas.

Bonifacio Liopez Heredia.

d. Melchor Alvarez.

d. Pedro Burgos.

d. Saturnino Planes.

Filosofos de tercer afo.
d. Bernardo Velez.
d. Jose del Rio.
d. Pedro Jose Zavalla.
d. Juan Antonio Causino.
d. Tgnacio Hspinola,

/d. Bartolome Cueto. L.

d. Miguel Montes.
d. Luis Jose Dorrego.
d. Alexandro Martinez.

34]
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Francisco Paula IFern.”
Joaquin Maziel.

Juan Man.! Barguin.
Apolinar Saravia.

Pedro Banfi,

Juan Ramon Rojas.
Casimiro Arellano.
Matias Patron.

Dionisio Millan.

Tomas Man.! Anchorena.
Miguel Angel Silva.
Juan Man.! Ezeisa.
Manuel Garcia.

Mariano Martinez.

Jose Lis Garcia Zuhiga.

[Continuara.]

[Biblinteeaw Nacional. — Sceeidn Manuseritos — Documento No 2.157.]



SECCION INTERNACIONAL

[SUCESOS DEL PERTU.]

[Arciiivo pe Ffnix Frias.]

79.— [Félix Frias a Carlos Tejedor. — Envia su correspon-
dencia por vapor en razon de hallarse cerrada la cordillera. —
Polémica entre los concesionarios de las minas de carbdn de Ma-
gallanes y los solicitantes de concesiones en el golfo Skiring.
— Posible renuncia del ministro Ibafiez. — Pensamiento del
Presidente del Perd, don Manuel Pardo, de enviar un agente
al Rio de la Plata y deseo de ese magistrado de propiciar un
acuerdo entre Argentina, Pert y Bolivia para asegurar la paz;
tirantez de las relaciones de Perd y Chile; gestion de Frias
ante el ministro peruano; conviene con Tejedor en la necesi-
dad de mantener esa paz con la nacidén chilena.]

[Santiago de Chile, mayo 19 de 1873]

/Sor. Dor. Dn. Cérlos Tejedor.
Santiago, Mayo 19/ 873,

Mi querido amigo,

No tengo ninguna de V. que contestar.

Aproveecho sin embargo la salida del vapor de matiana
para escribirle estas lineas,

En adelante le escribiré por los vapores, que como le
he dicho, salen todos los martes de Val-/paraiso, mien-
tras que esté cerrada la cordillera, que ya lo estd.

Bl oficio adjunto del Intendente de Valparaiso le ins-
truird de la causa de la demora de la Covadonga en su
viaje al Estrecho.

Le mando los diavios en que verd V. la polémica sos-
tenida entre los que obtuvieron el privilejio para esplo-
tar lag minas de carbon de Magallanes i los que solicitan
nuevas concegioney en el golfo Skiring.

IHace tiempo que se habla de la renuncia del Sov. Tha-
fiez, que se dice serd enviado de Ministro diplomdtico a
los Estados Unidos.

[n.1

[n-1
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No estranaria que deje en efecto ([que deje]) su pues-
to, luego que se habra el congreso el 1° del entrante, i
presente su memoria. Me parece que no podemos menos
que ganar en el cambio, cualquiera que sea su sucesor.

El secretario de la tiltima Legacion boliviano, que es-
tuvo poeo ha en el Perd, me dice que el Presidente Dn.
Manuel Pardo tenia el pensamiento de enviar un ajente
al Rio de la Plata; i que le habia espresado su deseo de
que la Republica Arjentina, Bolivia i el Perii cultivaran
lag relaciones mas /sinceras y cordiales a fin de asegu-
rar en cstas rejiones el imperio de la paz y de la justicia.

Yo estoi persuadido tambien que la accion diplomética
combinada hastard para que este gobierno comprenda el
deber en que se halla de observar una politica mesurada
i conforme con los principios en sus relaciones con log
Estados vecinos. Bs indudable que estd perturbada la ar-
monia entre Chile i el Perti, como verd V. por cl articulo
del ““Mercurio” del 13.

El Sor. Noboa, Ministro peruano, reside en Valpa-
raiso por el mal estado de su salud. En la gsemana entran-
te iré a hablar eon &1, pues nos conviene que esté instruido
de la justicia que nos asiste en nuestra presente cuestion
con Chile,

No tenga V. cuidado de que yo me lance en ningun
camino imprudente. Comprendo perfectamente que la paz
es nuestro supremo interes; i que nada seria més deplo-
rable que alterarla por quijotismo o suseeptibilidades exa-
Jjeradag en el momento en que tan /congiderable desarro-
llo estd alcanzando nuestra prosperidad material. Creo
por otra parte que este gobierno no volverd facilmente a
provocarnos con espediciones como la del Rio Gallegos.

Deseo recibir pronto su Memoria, que supongo contiene
los documentos relativos a esta cuestion,

Siempre suyo af™ amigo,

(£.) Félix Frias,

[Biblioteca Nacional. — Seceidn Manuseritos, — Doewmenlo N 18,359, —
Copia manuserita; papel rayado y econ lMneas de agua, formato de la hoje
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32% x 22 cm.; letra inclinada, imterlinea 8 mm.; conservacidn bucna;
lo indicado entre paréntesis ([ 1) se halle testado. Estd encuadernado en un
cuaderno cuyo rétulo dice: *‘Féiv Fries — XXVI, 13.274 @ 13,402".]

80.— [Félix Frias al Ministro de Relaciones Exteriores de la
Replblica Argentina. — Ataque de «La Repablica» a Perl y
Bolivia; empréstito de Dreiffus al Pera.]

[Valparaiso, abril 25 de 1874]

/Al Ministro de Relaciones Ixteriores [p.]

Valparaiso, Abril 25 de 1874

Sirvase V. E. decirme si ha recibido mi nota del 7
del presente.

“La Republica’” de ayer contienc un articulo muy vio-
lento contra el Pertt y Bolivia.

Bl Encargado de Negocios de Chile ha regresado de
Bolivia.

La situacion financiera del Perti ha mejorado con arre-
glos hechos con Dreiffus que le proporciona siete mi-
llones.

El Seflor Dominguez continua su viaje el 27,

(fdo) Feliz Frias.

[ Biblioteew Nacional, — Seceidn Manuscritos, — Documento No 13.804, —
Copie manuserita; papel rayado, formalo de la hoje 21% x 17 en; letra
inelinada, interlinea 6 mm.; conservacidn bucnw. Bsta en un cuaderno cuyo
rétulo dice: “Féliv Frins — XXXNI, 13.678 « 13.874".]
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81.— [Luis L. Dominguez a Félix Frias. — La noticia del

triunfo de Arredondo sobre las fuerzas de Mendoza; posible

subvencion del “Courrier des Etats Unis”, por el Brasil. —
La rebelién en Peri parece vehcida.]

[Lima, noviembre 11 de 1874]
/N. 23
Lima Nov.e 11/874
S. D. Felix Frias.
Santiago—

Querido Felix — Reeibi tu N. 23, Oct.c 30, con la no-
ticia del triunfo de Arredondo sobre lag fuerzas de Men-
doza— Poca gracia tiene decir, aprés coup, que hizo
mal Civit en buscar una batalla; p.° ereo que hizo mal—
La fiesta no puede empezar mejor p.t los revolucionarios,
ni peor p.* el pais— Si todo el ejercito defecciona, no hai
nada bueno que esperar.— TFalta ver claro cual es la
actitud de Buenos Aires en tan deplorable emergencia—

Olvide en mi anterior llamar tu atencion sobre la rapi-
dez con q.® llego aqui en el Courrier des Etats Unis del
10 octe, la noticia de B.* Aires trasmitida por telegrafo
desde Rio Janeiro— Como ese papel debe estar subven-
cionado por el Brasil, llamo tu atencion sobre el art.> que
hallards en la pagina 4 de la edition hebdomadaire. Aqui
nuestro amigo Leal habla en el mismo sentido;— no es
estrafio; es padre de Elizalde, asi como mi einsul es pa-
dre ‘del hijo del G.! Mitre— Mandame la corresponden-
cia de Lira en el Independiente.

La rebelion aqui me parece perdida— DPierola se de-
tuvo en Moquegua, y las fuerzas enviadas por el Gob.°
entraron en Arequipa. El norte tranquilo, y lo mismo
esta capital y /todos los Dep.'s de ¢.¢ hai noticias— Il
Congreso ha autorizado un emprestito de cineo millones,
p* sofocar la rebelion y el aumento del Tijéreito—

Dime si te has resuclto & aceptar el Ministerio— ;Cémo
jusga Chile en los sucesos de Mendoza?

Me repito

tu af.mwo
Lauis L. Domingues
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[Biblioteca Nacional. — Scecidn Manuscritos. -—— Documento N? 9.453, —
Original manuscrito; papel rayado y con lineas de agua, formato de la hoja
26 x 20 em.; letia de Luis L. Dominguez, interlinca 8 mm.; conservacion
buena. Se encuentra cncuadernado en wun tomo cuyo rdétulo dice: “Féliv
I'rias — IV, 9.251 - 9.483".]

82, — [Luis L. Dominguez a Félix Frias. — Estado de revo-
lucién en el Perid; medidas adoptadas por el gobierno.]

[Lima, diciembre 7 de 1874]
/N. 26.
Lima Diciemhre 7/ 874
S. D. Felix Frias
Santiago—

Querido Felix. Han llegado dos vapores sin tracrme
cartas tuyas,— ni diarios. Nada sé de B.5 aires despues de
las noticias ¢ trajo el Potosi.

La revuelta de aqui continua— Kl sdbado hubo una
intentona en el Callao, que fué descubierta a tiempo y
tomados Jos congpiradores, En Canta, & pocas leguas de
Lima, estan los revoltosos. Mas al novte ha habhido algo
estos dias; pero el Gob.° ha veneido.

Pierola sigue en las posiciones fuertes de Torata. Hoi
debe estar completa la concentracion de fuerzas del Gob.o
sobre aquel lugar. Tres divisiones, una por el camino de
Moquegua, otra por el (de) Arequipa, y la ultima vi-
niendo de Puno, van a atacarlo 4 la vez. Ilasta ahor:
solo ha habido escaramusas y reconocimientos— I8l Gob.o
continua teniendo confianza en el triunfo.

Tispero g.¢ tu silencio no sea por enfermedad; un poco
de pereza, 6 de falta de asunto serd mas /hien; p.2 en las
cireunstanciag presentes, tambien eg noticia el no news.

Adios— Tuyo siempre

Lais L. Dominguez

Bl 8. Leal ya no se va por este vapor, ni ereo que
lo haga hasta G* venga su recmplazante Azambuja.

LL.

(. 1]

1 vta.]



[f. 1]

— 218 —

[ Biblioteca Nacional. — Seceidn Manuseritos, — Documento N¢ 9.461. —
Original manuscrito; papel con lineas de aguw, formato de le hoja 25 x 20
cin.; letrw de Luis L. Domingucz, interlineas 8 @ 11 mm.; conservacién
buena; lo en bastardille estd subrayado cn el orviginal, lo indicado entre
paréntesis () y bastardille estd intercalado. Se encuentra encuadernado en
un tomo enyo rdtulo dice: “'Féliv Fries — IV, 9.2561-9,483".]

83. — [Luis L. Dominguez a Félix Frias. — Préximo viaje del
ministro brasilefio sefior Leal; impresion que produjeron a
éste, Escarddé y Pinto la noticia de la derrota de Arredondo
y Mitre. — Terminacién de la guerra civil en Peri y probable
fuga de Piérola a Bolivia; desesperante situacién financie-
ra. — 8ilencio en las esferas oficiales sobre los negocios inter-
nacionales argentinos. —- Maniobra diplomatica del ministro
brasilefio; contencién de Chile en sus pianes expansionistas;
repercusion del triunfo de Micolas Avellaneda y derrota de
Mitre, en el Peri.]

[Lima, diciembre 26 de 1874]
/N. 28,
Lima Diciembre 26/874
S. D. Felix Frias.
Santiago.

Querido Felix. ITan venido dos Vapores caleteros sin
traerme cartas tuyas; los preparativos de viaje te ten-
dréan talvez mui ocupado. Si te vas en el Vapor que debe
salir de aqui el 5 de enero, creo que llevaris de eompaifiero
de viaje al S. Leal, pues parece que lo que espera es
que regrese el Presidente p.* que sea é1 quien reciba tu
carta de retivo, y le haga una pomposa despedida — Il
pobre no quiere creer todavia las noticias de la vietoria
sobre Arredondo y Mitre, y sobre todo la prision de este,
— y espera todavia que los telegramas sean desmentidos.
Solo ahora he podido conocer la fuerza que aqui en Lima
tenian las mentiras que los diarios tomaban de la prenss
de Chile — Las que yo daba no eran creidas por que eran
buenas.— Pero ahora ereen todos en el triunfo menos el
susodicho — Escardd, como es natural, estd triste, y Pinto
enojado. Iiste es mas admirador de Mitre de lo que yo
me figuraba, y se da la circunstancia de que uno de sus
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parientes fue derrocado / del gob® de Jujuy, segun él, por
el partido de Avellaneda.— De modo que entre mis mejo-
res relaciones este es asunto de parientes, y tengo que ale-
grarme yo solo. A ninguno de ellos parece ocurrirsele
que el triunfo de sus parvientes hubiera sido la ruina de
la reptblica argentina, una larga guerra civil y el despo-
tismo militar.

Ayer han regresado aqui cuatro de los cuerpos de G-dis
Nae! que salievon 4 campafia. Tl Presidente con log res-
tantes vendrd en la Semana entrante segun dicen. De
modo que la guerra civil parece terminada. Suponen 2
Piérola refujiado en Bolivia. Acusan al partido clerical
de ser el promotor prineipal de estos alborotos y se anun-
cia un ataque violento sobre la imprenta de la Socledad.
La situacion financiera cs desesperante.—De nuestro ne-
gocio no se habla palabra; y ahora, que vas & ser mi jefe,
bueno es que sepas, (ue desde mi llegada estos sefiores ni
una sola vez me han movido conversacion sobre el /asun-
to— Tu recuerdas aquella nota de mayo que debio pasar
Novoa y no pasé — Kl dia en que tuve la conferencia con
R. Ag® p.* indicar la conveniencia de pasarla, & los veinte
dias de mi llegada, comprendi cual (era) el juego que
aqui se hacia.— Tuve ese dia la declaracion oficial de que
el Minist® del Brasil estaba impuesto del proyectado tra-
tado. K1 8. Leal habia deshecho lo pactado eon Chile por
Andrade enando estuvo ahi; en cambio, habia obtenido
que lo que tratase el Perti con nosotros, no rezaria con el
Brasil.—No me lo dijo el Minist.?, p° ya marchaban p-*
B-¢ Aires las adiciones al proyecto, una introducida por
Bolivia sobre el wii posidetis, otra por el Pertt, salvando
el interes brasilero.—IEste negocio fué iniciado y ha sido
todo conducido. por Lieal. Lio han llevado hasta donde les
ha parecido bien; han obtenido un resultado ttil, que ha
sido contener & Chile; del lado de Atacama se ha conte-
nido, del lado de Patagones no tanto, y ereo que tu pien-
sas que nada; — p° talvez tambien se moderd por aquel
lado.— Mi presencia aqui contribuyé en gran manera a

[f.
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ese resultado.— Despues, Tejedor quedd frio, aqui /que-
daron callados; el Brasil siguig embrollandonos alld con
Paraguayos y Orientales, y ultimamente con la embarrada
de Mitre— Su completa derrota debe haberlos dejado
desorientados. Aqui lo noté en Leal— Al ministro le co-
munique (confidencialm-**) tu carta y la contesté con cor-
tesia y alegrandose por el restablecimiento de la paz—
Pero hoi es, y todavia no me sefiala dia p-* presentar la
carta autografa del Pres-t Avellaneda. Yo pedi audiencia
el 1([3])(6) de nov.e, dia en ¢.¢ el S. Pardo se embarceéd
p-* el Sud; no recibiendo contestacion y notando que aqui
se creia y se contaba con el triunfo de Mitre, vi al minist-°
el 4 de este, y le pregunté por q.¢ no me contestaba el ofi-
cio del 16 — Dijo que le parecia mejor (esperar) el regre-
so de Pardo.— Pero observandole yo que-era lo mismo q.°
este cumplido se hiciera por el V. P-t¢, me dijo q¢ iba &
citarme p.t el domingo 6 — No lo ha hecho hasta hoi ni
yo insistiré ahora que estd triunfante Avellaneda, hasta
(.¢ regrese el 8. Pardo.— Entonces insistiré y exijivé ¢©
se me conteste— Supongo que esto es obra del mismo
amigo que anda en todo, y que es omnipotente en este
ramo. Por estas indicaciones juzgards como corren las
cosas aqui, y lo que puede esperarse de un negocio en
(.® el Brasil tomd tanta parte desde atras de la cortina —
Yo, por todo esto, preferivia, continuar al hemisterio del
norte donde podria hacer algo mejor que aqui. Adios.
Buenas pascuas y buen ailo nuevo —

tu amigo Luis L. Domingues

| Biblioteea Nacional. — Seectin Manuseritos, — Documento No 9465, —
Original manueerito; papel con (Oreas de wgue, forualo de le hoje 25 x 1914
ey bilra de Tads L. Dominguez, inlerlineas 9 « LL ant.; conservacién
buena; lo indicado entre paréntesis ([ ]) se lalla testado; lo indicado entre
paréntesis () u basterdilla estd inlerenlado, Se holle encvadernado en un
tomo cuyo rotwlo dicer “Féliv Frigs . 1V, 9.2561 - 9.483", |
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84, — [Luis L. Dominguez a Félix Frias. — Viaje del ministro
brasileio en Lima, sefior Leal, y probable encuentro en el
barco, con Frias, quien podria aprovechar la oportunidad para
tratar la cuestion del Chaco, de mas interés que Punta Arenas,
y sobre la isla Cerrito, ocupada aiin por Brasil. — Crisis mi-
nisterial en Perii; persecucién del jefe rebelde Iglesias. —
Irigoyen en Chorrillos; su reserva y solemnidad. — Deseo de
Dominguez de salir del Pert y trasladarse a Estados Unidos
o Europa.]

[Lima, diciembre 31 de 1874]

/Lima Diciembre 31/874
S. D. Felix Frias.
Santiago.

Querido Felix. Reeibi tu carta N 27, del 15, y ayer el
parte de Arias, con dos reng'ones tuyos. Si hubiese 1le-
gado el dia antes me hubiese ahorrado el trabajo de tra-
ducirlo del Standard, p.» publicarlo en la Patria de an-
tenoche.

Te habia escrito una larga carta sobre tu recuerdo de
la obra de M. Dulaure; pero creo ° no estaras ahora p.
leer largas cartas.

Tambien estoi haciendo los apuntes que me pides en la
N. 26, sobre los docuntos o pruchas historicas de D. Gas-
par del Rio. Los mandare pronto.

E1 8. Leal se ird por fin en el Vapor del 5 aun cuando
no llegué el Pres.t*, que todavia esta en el Sud.-— Serdn
compaileros de viaje probablemente. Tu le hablaris sobre
la euestion del Chaco, que es nuestro, y vale mas para
nosotros (ue Punta Arenas, v sobre la isla del Cerrito que
todavia nos tiene ocupada el Brasil.

Quedamos en erisis ministerial. Riva Agiiero renuncid
anteayer por consecuencia de haber resuelto la Camara
de Diputados que Luna estuvo en su derecho cuando le
dirijio sus dos notas interpelandole rvespecto 4 notas (ue
supone haberse cambiado entre el ministro y yo, y 4 la
mision ¢.¢ pretende llevé D. José Ant.o Lavalle & Chile —
Riva Agiiero me ha asegurado que de ningun modo que-
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dara en el Ministerio déspnes q{le regrese el Presidente.—
Para contenerlo, todo el Ministerio dijo que se retiraria.

Ayer salig un bat. de G. N. p-* Cajamarca; va & quedar
alli de guarnicion, mientras la tropa de linea sale en per-
secucion del sublevado Iglesias que mantiene la rebelion
en el norte.—

Irigoyen vive en Chorrillos y nos vemos poco ; dos veces
ha estado en casa casi al irse el tren.— He sabido de él
dos cosas que me causan alguna sorpresa; la primera,
que no le gustaba estar en B-s Aires, cuando yo tenia
entendido que era lo contrario; — 2. que no volvera,
cuando 4 mi me ha dicho que ird con su familia.— Ha
observado /conmigo aqui una reserva mui solemne.

Empiezo a cansarme de estar aqui. Ya que me he me-
tido en esto, desearia antes de abril seguir 4 mi destino; —-
Avellaneda me habia dicho que pensaba mandarme &
L.U.— Estoi pronto y deseoso de ir alli, 6 a Europa. ;No

seria 1til una mision cerca del S.to Padre? — Siquiera
Ttalia es un pais barato— Pero estel... Alvear parece

que iba 4 ser mandado alld; p.° verdaderam.'® era, troppo
forte. Bl trabajé mucho por la candidatura de A.— El
Congreso aprohd la mision 4 ITuglaterra é Italia; — p.° no
aprobé el nombramiento.—Tn mi especialisima situacion
personal, eémo negar que eso es lo (ue mas me convie-
ne2—7Pero si no es posible, dado el estado de las cosas por
aqui, creo que lo méjor que queda, es que regrese & mi
pais antes del invierno— Piensa en esto luego que te reei-
bas de la cartera, y comunicame tn resolucion antes de
Marzo, p.t poder viajar con tan larga familia en buenos
tiempos.— 1n 1876 es la esposicion de Filadelfia donde
el universo eniero estard representado— En Inglaterra
tenemosg tantes ([negocios]) /negocios financieros de im-
portancia.-— Conozeo aquello, y he dado pruebas de eémo
puedo servir el interes del pais en ese ramo.— Hstd toda-
via por colocar gran parte del emprestito Varcla, siendo
dehido 4 mis esfucrzos todo lo que se obtuvo de venta-



— 228 —

joso — BEn fin, tu veras lo q¢ sea mejor— El caso para mi
es verdaderam.t* grave.

Y ahora, buenas pascuas y buen afio nuevo— Un abrazo
de tu amigo

Luis L. Dominguez

[ Biblioteca Nacional. — Seccidn Manuseritos, — Documento N¢ 9.464, —
Original manuserito; pupel con lincas de ague, formato de la hoje 25 x 20
em.; letra de Lwis L. Dominguez, interlineas 9 w 11 mm.; conservacién
buena; lo indicado entre puréntesis ([ 1) se halle testado; lo en bastardille
estd subrayado en el orviginal. Se encuentra rncuadernado en un tome cuyo
rétulo dice; “Félix I'rias — IV, 9.251 - 9.483".]

85, — [Luis L. Dominguez a Félix Frias. — Referencias a la
carta de éste y diarios de Mendoza con noticias sobre la derrota
de Arredondo en Santa Rosa; arribo a Lima del mayor Manuel
Viera y el capitan Santiago ‘Baez, con motivo de ese suceso;
imposibilidad de prestar ayuda a esos expatriados. — Viaje
de Leal; discurso de despedida. — Envio a Frias de los
apuntes tomados por Dominguez sobre los documentos de
Gaspar del Rio relativos a la Patagonia; critica a la labor
histérica de Trelles; poca disposicion de Lorente y demas
investigadores peruanos a mostrar sus papeles histéricos.]

[Lima, enero 7 de 1875]

/N. 30. Lima Enero 7/875—

. D. Felix Frias

Santiago.

Querido Felix, Reecibi ayer tu carta del 24 (n® 28), con
los 1iltimos detalles de nuestra gran victoria sohre el cesa-
rismo aspirante, y los diavios de Mendoza con los bonitos
pormenores sobre la hatalla de 8.t Rosa — Aqui han 1le-
gado derrotados el mayor Man.! Viera y el Cap-» Santiago
Baes, del N. 4 de Caballeria. Tstaban destacados en San
Juan, y de alli huyeron con ¢l Gob.* Echavarria cuando
supieron la derrota de Arredondo— Vino el segundo &
verme deseoso de volverse; — nada puedo hacer por ellos.
i No seria til que para casos como estos estuvieramos

[f. 13
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provistos de algunas facultades? — Tu que tienes la expe-
riencia de estos seis aflos, es preciso que dispongas algo
en este sentido, y sobre todo de algunos recursos p-* dis-
poner en ciertos casos de la grande arma moderna — la
Prensa.

/Al fin se va Leal! La Patria de ayer trae un articulo
tremendo. Su discurso va incluso, y el del Sr. Azambujo
v contestaciones del Gob.® — tomados de la Opinion Na-
ctonal. En la Soctedad en el 2. inciso del 1.%* parrafo del
diseurso de Leal, dice: — “‘y al mismo tiempo me con-
fando y humallo, .”’. La palabra humillo no esta en los
demas diarios.

Te incluyo los apuntes que he escrito sobre los Docu-
mentos de D. Gaspar del Rio relativos a la cuestion Pata-
gonia— IHe notado con este motivo que tu aceptaste la
opinion de Trelles respecto al fondo de la Merced del
Adelantado D. Pedro de Mendoza. Esa opinion es errada,
v fué espuesta por Trelles con su acostumbrada petulancia
v falta (de) eriterio — Trelles es un magnifico archivero
desenterrador de papeles viejos; — p.Y un pobrisimo escri-
tor de historia.— Gutierrez piensa como yo; pero en gene-
ral tiene una reputacion que se le da de favor.— El fondo
de todas esas Mercedes corria paralelo al Feuador; Trelles
le da una orvientacion patas arriba, NI al 8.0.— Yo de-
/muestro ¢® lo que 4 D. Pedro Mendoza tocaba por su
titulo de las Costas de Chile, es Chile mismo, que vale
mas que la Patagonia Occidental —

Ni Lorente, ni ninguno de los que tienen aqui papeles
historicos, son amigos de mostrarlos. Aquel no me ha visi-
tacdo, ni he tenido ocasion de encontrarme con el. P? voi
4 procurarlo, y te avisare el resultado.

Temo que esta no te encuentre ya en Chile — mui bien
habrias hecho en retivarte como amigo, aunque la cosa
no es llana p.o i,

IToi comeré, por primera vez, en casa del M. de Rels
Est-s. Si algo adelanta sobre su retirada del Minist.? te
lo avisaré.
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Buen viaje! Memorias al D.* Gorostiaga que no vi al
salir por hallarse en Moron, y 4 todos sus hermanos. Man-
dame tu retrato. Y un abrazo —

tuyo Luts L. Dominguez

/No dejes de contestar el altimo periodo de mi carta
N. 29, tha.* 31 del p.to—

Encarga & tu Seeret.® que (me) pase los diarios de

S asy que mande tambien los de Chile ¢° tengan algo
interesante.

[ Biblintecw Naeional. —- Seccidn Manuseritos. — Documento N? 9.466. —
Original manuserito; papel con lineas de agua, formalo de la hoje 25 x 20
e letra de Luis L. Dominguez, inlerlinces 8 « 10 mm.; conservacion
bucne; lo ratre paréniesis () y bastardille esla intercalado. Se encuentra
eneuadernado en un lowmo cuyo rélulo dice: “Féliv Frias — IV, 9.251 -
9,483",

86.— [Luis L. Dominguez a Félix Frias. — Conveniencia de
un viaje de éste a Lima, antes de recihirse del Ministerio de
Relaciones Exteriores. — l.e exterioriza su desconfianza en el
gobierno peruano y su incertidumbre sobre la orientacion del
holiviano en caso de triunfar la revolucién de Quevedo, Corral
y Méndez. -— Situacién econdmica y politica del Perii; viaje
de Irigoyen a Buenos Aires; el ministro Riva Agliero y la
interpelacion del diputado Luna sobre entendimientos con la
Repiblica Argentina, en contra de Chile. — Considera que la
mejor fuente documental sobre Patagonia estad en los archivos
de Espana.]

[Lima, enero 23 de 1875]
/C. a 12 Feb-2/75,
N. 31. ' Lima Enero 23/875.
5. DL Felix Frias

Querido Ielix. Por tu carta N. 29 de Encro 12, que
acaho de recibir, veo que es posible que no hayas partido
por el vapor Illimani en que se fu¢ el 8. Leal, y que esta
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puede alcanzarte en Valparaiso. En tal caso, y viendo lo
gue me dices en los parrafos 3° y 4° de esta carta que
conteste, se me ocurre una cosa que debio ocurrirseme
antes, v es (pedirte) que vengas 4 Lima antes de ir a ser
Ministro de Rels Est.5 no ya de paseo como te lo indique
en Set.e 1 Oct.%, sino & ver las cosas por ¢t mismo. Yo no
ereo (¢ este Gob® se comprometa 4 nada serio, y me figuro
que aunque se comprometiera, el dia de la accion no haria
nada.— BEmpicza /4 agitarse la eleccidn presidencial, que
durard afio y medio; y entretanto, no cesard la agitacion
interior.— En Bolivia se ha formalizado la revolucion
dirigida por Quevedo, Corral y Mendez.— ; Que pensaran
estos, si triunfan, respecto de nuestra cuestion, y de la
politica peruana? — Kl deficit del Perd, segun los edleu-
los del CGiob?, es de cerca de eineo millones al afio; posible
es que sea de diez.— Su escuadra se compone de dos enco-
razados ; — los monitores solo sirven p-* defender el Ca-
llao; lo demas son guarda-costas ¢ tragportes. El Ejéreito
se compone de 3000 h.s de las tres armas; y la guardia
Nae-! que ha hecho sus primeras armas.— Los hombres
publicos todos divididos y cansados; los negociantes, como
los gallinuzos, esperando el momento p. devorar la presa
(® se presente, aunque sea un hueso pelado y podrido—

No hai yue /hacerse ilusiones.— Del 8. Irigoyen vuelve &
decirse (.¢ va otra vez & B.* Aires, con la familia — El no
me lo dice claram-t*; pero si me ha indicado que csta dis-
puesto & ir, p.° q° sin la familia no ird, v con la [sic]
(Thail) (ella) hai mil dificultades — Asi no sé que de-
cirte —

Il 8. Riva Agiiero me ha asegurado que no se quedard
en el Ministerio; que no puede. Ioi le dirigen nuevas
interpelaciones. K1 negocio (de Luna) no tiene mas im-
portancia, sino (ue no ha habido en la Cdmara, ni en la
prensa, una sola voz que se muestre favorable & una nego-
ciacion con la Rep-t arg-*, Verdad es que el punto tra-
tado era, si este Gob® estaba en una negociacion doble,
con nosotros en contra de Chile, — ¢on Chile contra Ingla-
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terra. El diputado Luna decia que & mi me habia ofrecido
¢l Gob? la Escuadra peruana contra Chile; — Riva Agliero
lo negd y con razbn, porq® ni en chanza se me ha hecho
tal ofrecimiento, ni yo lo he pedido jamas, ni habria /base
p-* q.¢ le pidiera.

He llevado mi deseo por saber lo q° hai sobre la obra
de Lorente, hasta el punto de egeribirle — no ha contes-
tado mi carta! — Su amigo Salazar me ha asegurado que
solo publied el 1-" tomo, v que tu debes estar equivocado
cuando dices que hai un tomo fercero y que lo tienes.—
No ereo que te equivoques tan feo; p.° él lo dice— En
mi opinion no hai que buscar docum-%s sobre Patagonia
gue valgan mas .¢ los de la época del Vireinato de B.®
Aires; de ahi arranca nuestro derecho; — y p-* hallar
todes los necesarios no hai fuente mejor y mas & la mano
que los Archivos de Tspafa, donde has tomado log valio-
sos de que me hablas,

Lia revolucion de Pierola estd terminada y ¢l en Bolivia.
No ha venido aun el S. Montt; serd tan bien recibido como
el S. Toro en mi casa. Agradezeo tus recuerdos, y te reco-
miendo mi asunto. Ilabla con Avellaneda; aung.® sea &
B.U., — Memorias de todos log de casa. Tu amigo

Luis L. Dominguesz

i Que magnifico arte et del Mercurio que transeribio la
Rep- del 9 de Iin®!

| Biblioteea Naelonal, — Secetdn Manuserilos, ~— Documento No 9,467, ~—
Original manwserito; papel con lineas de agua, formato de la hoje 25 x 20
em.y letra de Tads T Deminguwez, inlerlineas 10 « 12 mm.; conservuecién
buwena; lo indicado entre paréntesis ([ 1) se halle testado; lo entre parén-
tes's () u bastardille estd intercalado; lo en basterdilla estd subrayado en
el original.  Se encuentra  encuaderncedo en un tomo cuyo ritulo dice:
Yl Frics — 1V, 9,251 - 9.483".]

[f. 2 vta.]
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87.— [Luis L. Dominguez a Félix Frias. — Arribo del joven
Montt, sin noticias precisas sobre Frias, por lo que le escribe
bajo sobre a Sarratea. — La renuncia del ministro de Relacio-
nes Exteriores Riva Agliero y substitucién por Anibal Latorre,
no modificara la politica internacional del gobierno peruano;
el déficit del presupuesto y la exportacion de guano. — Triun-

fo del gobicrno en Bolivia. — Regreso de lrigoyen a Buenos
Aires. — Contestacion de Lorente al pedido de Dominguez
de un ejemplar de su obra histérica. — Discrepancia entre

las opiniones de Frias y Dominguez sobre el Brasil.]
[Lima, marzo 3 de 1875]

/N. 32, Lima Marzo 3/875.
5. D. Felix Frias.

Querido Felix. Despues de tu carta N. 29, fha.* 12 de
enern, (ue contesté el dia 23 del mismo con mi N. 31, no
volvi 4 recibir otra tuya. Vino el joven Montt gin cartag
y sin poder decirme si te ibas ya, ¢ te habias ido;— y
sobre este punto estol hasta este momento 4 oscuras — Tu
largo si'encio es prueba de que te fuiste; de modo que
esta la dirijo & Sarratea, solo por precaucion escesiva, p-o
.¢ ia mande donde estés, y esperaré noticias tuyas p-* vol-
ver 4 escribirte— Siento que no aceptaras mi indicacion
de venir 4 pasar unos dias en Lima con migo; quiz
temiste por el ealor, creyendo que en log 12° de lat. S. sea
msufrible— Pero este es un error, por que lo que Lima
tiene de bueno y escelente es un clima incomparable. Al-
guna compensacion ha de tener la vida aqui — Iistamos
pasando la estacion en Miraflores, que es el lugar mas
/agradable en todo este valle de Pachacamac. Pasamos
el carnaval en la Ilacienda de Candi-Villa, v vamos an-
dando mui pasablem,te—

Sabris ya que Riva Agiliero realizd su antiguo proposito
de retirarse del Ministerio, y que ha sido sustituido por el
Dr. D, Anibal Jia Tovre, Ministro en Bolivia hace ya tiem-
po. En la politica esterior no puede, pues, haber cambio
alguno, y asi me lo ha asegurado R. Agiiero.—El S. La-

,

torre llegd ayer & Lima, y supongo que no tardarid en
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recibirse de su cartera, que interinam.te estd desempefian-
do el Cap.» de navio Garcia, recientem-t* Ministro en
China y Japon.— Toda la atencion del Gob® y de las
Camaras estd concentrado ahora en el Presupuesto del
bienio- que ha comenzado, p-* lo cual ha sido convocado
el Congreso 4 Sesiones Estraord-s— La dificultad esti en
arbitrar recursos p-* cubrir el defieit de cinco millones
anuales. Para esto no encuentran ofro recurso que el
Huano. EI contrato con Dreyffus concluye este afio, y
la C. de Diputados ha hecho ya una lei p.* que /se venda
650,000 tons. por afio, durante cuatro afios, por licitacion,
sobre la base de 514 libras esterlinas por tonelada que
tenga 10 & 11 por ciento de amoniaco, precio minimo.—
; Podra venderse esa cantidad, que es el doble de lo ven-
dido en 18737 — Esta es la cuestion,

En Bolivia triunfé el Gob® sobre Corral y Quevedo
juntos. En log ultimog meges no se ha tratado alli, como
aqui y en B.s Aires, de otra cosa que de la propia con-
servacion.

Tu sabes que Tejedor dejé nuestro asunto sin termi-
nar— Irigoyen me ha dicho que por el segundo paquete
de marzo (por el prioximo) se va para Bucnos Aires
([por]) (econ) su familia. S¢ que trata de alquilar su
casa en Chorrillog por dos afios. No estranaré que no parta
en este mes, por estar tan recien llegado el Minist? de
R. Bstt—

Lorente contestd mi carta sobre su obra, con gran retar-
do, diciendome que creia ¢ en el Ministerio de Instrue-
cion habria ejemplarves /del 2¢ ({omo) que no podia ofre-
cerme uno por que no tenia ni aun el de su uso— Knton-

ces eseribi al 8. Ministro Sanchez pidiendole un ejemplar
por que no lo podia comprar en las librerias, v su contes-
tacion fud, que cuando el 8. Lorente entregase los que
esperaba de Madrid, me mandaria uno-— Resulta, pues,
que estd impreso el 2¢ tomo, y que hasta ahora no hai
medio de dar con ¢1; ni con el 3* en lo que & mi toea.
Quedo siempre & la mira aunque sea del indice~— Kste

[f. 21
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pequeiio ineidente, es caracteris[ti]jco de este pais que
tiene mucho de curioso.— Junta esto con lo que me dijo
Salazar, y ve si los entiendes.

Con tha.* 3 de febrero escribi una earta al Dr. Pardo,
que desco conozeas, por que en ella le espongo, reserva-
dam-* por supuesto, mi modo de ver en las cuestiones que
nos ocupan. Tanto mas deseo que la conozeas, cuanto que
desgraciadam-** "tu no piensas como yo respecto al gob”
del Brasil. Me alegraria que hubieses hecho el viaje con
Leal, y lo hayas oido con atencion.— Jispero que tu viaje
habri sido feliz, y q.¢ los aires de la Patria, y los abrazos
de tu familia y amigos, te habran sanado del todo. Nues-
trog buenos recuerdos, y adios.

Luis L. Dominguez

[ Biblioteca Nuacional. — Seceidn Manuscritos. — Documento N? 9,468, —
Original manuserito; papel con lincas de ague, formalo de le hojo 25 x 19
en.: letre de Latis I. Dominguez, interlineqs 9 a 11 mm.; conservacion
buena; lo indicado entre paréntesis ([ 1) se halla testado; lo entre parén-
tesis () y bustardille estd intercaludo; lo en bastardilu estd subrayado en el
original. Se encwentra encuadernado en un lomo cuyo ritulo dice: “Iéliv
Frivg — IV, 9.251 - 9.483".]

88, — [Luis L. Dominguez a Félix Frias. — La negativa de
éste a aceptar el ministerio que le ofrecia Avellaneda y su
viaje a Europa. — Derivaciones internacionales que tuvo la
protesta de Blest-Gana; actitud del gobierno peruano; el tra-
tado de alianza entre Chile y Bolivia. — Estado ruinoso de la
economia y las finanzas en el Perd. — Propésitos atribuidos
al Brasil de apoderarse de la Banda Oriental y la influencia de
ecse pais en el Paraguay. — Asesinato del Presidente del
Ecuador, Garcia Moteno, — Ofrecimiento de los buenos ofi-
cios del Perd ante Argentina y Chile.]

[Lima, agosto 16 de 1875]
/Liima Agosto 16/875.
S, D. Telix Frias.
Duenos Aires.

Querido Felix— Tu largo silencio ha dado lugar al mio.
Por tu carta de 19 de mayo vi que me habias eserito al
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salir de Chile; p? tu earta no ha llegado 4 mi poder.—
Despues que supe que no aceptabas el Ministerio, me vino
la notieia de que te ibas & Europa; la crei cierta, y no te
eseribi porque esperaha conocer tu nueva residencia.

La protesta de Blest nos ha puesto casi en estado de
guerra con Chile. La contestacion de Pardo es digna, y
creo (ue pone patente nuestro derecho— Tu esperas una
declaracion del Gob.o del Perti parecida y mas enérgica a
la de Mayo del afio p-4°;— yo la he pedido, pero fran-
cam-* te diré que no la espero— Estoi persuadido de que
nunca tuvieron aqui otra intencion en la propuesta alian-
za, que /hacer una amenasa de aparato al invasor de
Atacama. Tl tratado entre Chile y Bolivia esta concluido
y cangeado.—Ademas, ereo que tu te formas una idea
exacta del lamentable estado en que se encuentra el Perti,
Todo estd aqui en quiebra, — el comercio, los bancos, el
tesoro pablico. Tienc el Goh? un huen ejercito de tres
mil hombres y con él espero que podrd mantener el érden
en la proxima época de elecciones. El tinico buque hueno
de guerra (el ITuascar) estd sin calderas.— I8l tratado no
esta concluido— El ministro en Chile, Chacaltana, falle-
cio, y acaba de ser reemplazado por D. Jost Pardo.— No
necesito decirte mas p-t . calcules cual serd la contesta-
cion que dara el S. Latorre & la nota que le he pasado, y
cuya copia remito hoi al Gob*— EKEI S.0.. desde que se
recibié no me ha hablado sino generalidades sobre nues-
tros asuntos.

Entretanto, anoche mismo me han anunciado que el
Brasil estd tramando una /embrolla p-* apoderarse ya del
Iist. Oriental. Comunico 4 Pardo lo que me ha dicho uno
de mis colegas que no duda de la verdad del aviso en
cuanto se relaciona con el Brasil; p- no sabe que dird
Chile. Abran V- tamafio 0jo; — tu acaso has empesado
4 retirar tu confianza a los ¢® han tratado a Tejedor como
acabamos de ver — Aqui no hai dos opiniones respecto
a4 que el Paraguay es una posesion brasilera y Leal su
Virey. 1in mi opinién la Gnica via de salvacion seria la

[f. 1 vta.]
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union de espafioles contra portugueses; obra dificil, p-°
necesaria, cueste lo que costase.

Sabemos por telégrafo que el 6 del cor-t¢ fud asesinado
Garcia Moreno P-te del Feuador.

Estoi con serias alarmas sobre la suerte de nuestra
Patria— Que prensa, Dios mio, qué prensa en presencia

. 2 vtal  del /enemigo que nos acecha de cerca y por los cuatro
vientos del compas!

Adios —

Al cerrar esta el S. Latorre me manda decir que por
este paquete manda instruces ([por los]) (@ sus) Mi-
nist-s en Chile y Bs Aires p-2 ofrecer los buenos oficios
del Perit. Yo ves!... }Y en que podria yo fundarme
p-* exijir algo mas?— He dicho al of ! mayor que me trae
el aviso que algo mas esperaba.

Tu amigo

Tus

El autor de la noticia segun la clave ¢° te dejé, es:
14 njvrr—
Iralta algo que tu suplirds facilm.te al fin,

[Biblioleca Nacional. — Seceidn Manuseritos, — Documento N¢ 9,251, —
Original manuscrito; papel con lineas de ague, formato de la hoja 25x 19%
ey Aetra de Luis L. Dominguez; interlineans 9 « 12 wn.; conservacion
buena; lo indicado entre paréntesis ([ 1) se halle testado; lo entre parén-
tesis () y bastardille esta interealado; lo en bastardille estd subrayado en
el original.  Se encuenlra  enenadernado en oun lono cupo rétilo dice:
“étie Irias — 1V, 9.251-90.483".]



[RECLAMACIONES FRANCESAS. — EL CASO DE
LA “JEANNE AMELIE’.]

[ARCHIVO DE FRLIX FRIAS.]

89.— [Félix Frias al Ministro de Relaciones Exteriores, José

Barros Pasos. — Acusa recibo de la carta de &ste en que le

ofrece la representacién del gobierno para intervenir en las

negociaciones relativas a indemnizacién de sibditos franceses,

perjudicados durante las guerras civiles; necesidad de demorar,
por razones de salud, su redgreso a Buenos Aires.]

[Montevideo, abril 15 de 1858]

/Seiior D D José Barros Pasos.

Montevideo abril 15 de 1858

Mi estimado amigo.

ITe recibido su carta del 13, ([y he quedado]) (en
la que) tiene la bondad de ofrecerme la comision de re-
presentar ([al gob-"°]) & ese gob-"® en los arreglos rela-
tivos alos reclamos delos franceses perjudicados durante
nuestras guerras eiviles.

No tengo inconveniente en aceptar este (|honroso])
(emportante) encargo, y estoy muy reconocido al ([fa-
vor]) (honor) que el Sefior Gobernador y V me hacen
fijandose en mi para desempeiiarlo.

Ignoro sin embargo si es menester que vaya inmedia-
tamente & vecibir las ordenes de V, (|para]) y si esté
ya en esa el comisionado frances, con quien debo enten-
derme,

/Vine aqui con el objeto de tomar bafios de cura muy
convenientes al (imal) estado de mi salud, y pienso que
necesitaré ([un mes]) (algun tiempo) mas de perma-
nencia en esta ciudad. Cuento (poder) estar en esa 4
mas tardar a fines del mes entrante.

Si no es, pues, indispensable mi presencia inmediata
en Buenos Ayres, puede V. disponer de mi con la segu-

[T,
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ridad de que haré cuanto ([de mi dependa]) (me sea
posible) para dejar satisfechos los deseos del gobierno.
Tenga la bondad de presentar mis recuerdos respetuo-
sos al Sefior Gobernador ([que]) y poniéndome alos pies
de su sefiora ([disponga]) (mande) siempre
4 su afme amigo
Feliz Frias

[ Biblioteca Nacional. — Seccidn Manuseritos. — Documento N? 9.265, —
Borrador manuserito firmado; papel con filigrana, formato de la hoja
21% x15% cm.; letre de Félic Frias, interlineas 10 « 13 mm.; ¢onserva-
cidn buenw; lo indicado entre paréntesis ([ 1) se halle testado; lo entre
paréntests () w bestardille estd intercalado. Se encuenira encuadernado
en un tomo cuyo vitwlo dice: “Féliv Frias — IV, 9.251 - 9.483".]

90. — [Félix Frias al Ministro de Relaciones Exteriores, José
Barros Pasos. — Acepta el cargo de comisario especial para
tratar sobre reclamaciones francesas.]

[Buenos Aires, abril 30 de 1858]

/Buenos Ayres Abril 30 de 1858.

Al Sefior D.* D. Jos¢ Barros Pasos, Ministro de (Gob-" 1)

Relacioneg lixteriores.

He recibido, Sefior, Ministro, 1a nota de VS. fha de
ayer en (la) que se ([sir]) me comunica el nombramiento
de Comisario Especial del gob-m para (que) proceda, de
acuerdo con el Comisario de S.M el Emperador delos
Franceses, al arveglo de las reclamaciones delos subditos
de Francia que se consideran con derecho & ser indemni-
sados ([por el tesoro piblico]).

Al agradecer al gobierno la ([confiansa que deposita
en mi, confian]) (distincion que me ([distingue]) hace)
confiandome este honroso encargo, puedo asegurar a VS,
que no omitiré esfuerso para corresponder i esa confiansa,
que me consagraré con ([especial cmpefio & dejar satis-
fechos de esa comision]) (fodo csmero al desempeiio) de
los deberes que me impone el puesto que acepto.
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([Sirv]) Dignese VS hacer llegar 4 SE el Sefior Gober-
nador la expresion de mi gratitud, y admitir las seguri-
dades dela distinguida consideracion de su atento Servidor

Felix Frias.

[Bib!iolece Naeional. — Seccidn Manuseritos. — Documento N¢ 11,860, ~—
Borrador manuserito firmado, papel con membrele en relieve representan-
do el escudo macional, formato de lo hoja 31% x 21 em.; letra de Félix
Frias, interlineas 12 « 15 mm.; conservecidn buenw; lo indicado enlvie
paréntesis ([ ]) se halla testado; lo entrve paréntesis () y bastardille estd
intercalado. Se encuentra encuadernado en un lomo cuyo rdtulo dice:*“Ié-
M Fries — XVII, 11.851 - 11.896".]

91. — [Félix Frias al Ministro de Gobierno y Relaciones Exte-

riores, José Barros Pasos. — Acepta la mision que se le enco-

mienda para intervenir en el arreglo de las indemnizaciones a
ciudadanos norteamericanos.]

[Buenos Aires, mayo 11 de 1858]

/Buenos Ayres Mayo 11 de 1858,

Al Seiior D.D. José Barros Pasos, Ministro (de Gobno y)
de Relaciones Exteriores

e recibido, Senor Ministro, la nota de VS. fha* de
([hoy por]) (ayer en ) la ([que]) (s¢) me participa que
el gobierno ha dispuesto entienda yo tambien en el arve-
elo delas reclamaciones contra el Tistado delos eiudadanos
delog Tstados Unidos de Norte Ameriea, despues de termi-
nada mi comision respecto delas reclamaciones francesas.

Reconocido & esta nueva prueba de confianza, puede
contar V8. conque haré cuanto de mi dependa ([para])
(@ fin) que ([scan]) (queden) satisfechas las esperan-
zas del gobierno.

Me repito de V8.

Atento servidor

Ielix I'rias.
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[ Biblioteca Nacional. — Seccidn Manuseritos. — Documento N¢ 11.862, —
Borrador manuscrito firmado; papel con membrete en relieve con el escudo
nacional, formato de la hoje 32 x 21 em.; letra de Félix Frias, interlineus
11 a 14 mm.; conservacion buenw; lo indicado entre paréntesis ([ 1) se
halle testado; lo entre puréntesis () y busterdille estd intercalado. Se en-
cuentra encuadernado en un tomo cuyo rdétulo dice: “IFélix Frians — XVII,
11.851-11,896".]

92. — [Félix Frias al Ministro de Gobierno y Relaciones Exte-

riores, José Barros Pasos. — Advierte que la documentacién

que se le entrega sobre las reclamaciones de Francia por in-
demnizaciones a sus sibditos, no es completa.]

[Buenos Aires, mayo 20 de 1858]

/Bl Comisario Especial
A las reclamas Francesas
v Norte Americanas

Buenos Aires, Mayo 20/858
Al 8* D* D" Jose Barros Pazos, Ministro de Gob® y R.E.

He recibido la nota [de] VS8 fha* 17 del presente, con
la ' me remite bajo inventario, la correspondencia cam-
biada entre el goh* y los Agentes (de) Francia ([y los
anteceden]) relativa 4 lag reclamaciones de los subditos
de aqguella Nacion, y los demas documentos 4 (¢ dicha co-
rrespondencia se reliere.

(1TL]) (4)cabo de examinar con el S D Carlos 1. Paz,
Oficial de ese Ministerio, todos esos doeumentos, teniendo
a la vista los inventarios al pie /de los cuales se me pide
ponga mi firma; ([y hemos advertido ¢ faltan algunos
de los documentos anotados en el inventario (¢ se refiere
a las notas cambiadag con loy Agentes de Francia. Aye])
Entre las notas contenidas bajo el N* 11 falta la dirijida
al Encargado de Negocios Frances el 17 de Diciembre de
1844, ¢.® debe constar de enatro pliegos, segun el mismo
inventario,
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([Entre los documentos marcados con el N 12, falta la
nota del Cénsul de Be'gica de Julio de 1853 ; y bajo el mis-
mo N? estd dos veces indicada la del Ministro Frances del
8 de Enero de 18541)

En la carpeta misma en ¢ falta ese dociumento, ([se ha
olvidado ap]) existen ([los mismos documentos]) (otros,)
(¢ no se han incluido en el inventario — son los siguientes :

““Una nota al Encargado /de Negocios de Francia de
25 de Diciembre de 1844, con su traduceion’

““La contestacion del Gobierno 4 la misma fha* Enero
20 de 18457’

“Y una nota al Encargado de Negos de Francia, de 4
de Febrero de 1845

Entre los documentos marcados con el N* 12, estd dos
veces indicada la Nota del Gob® Frances del 8 de Enero
de 1854, y la contestacion del Gob-° del 1-° de Febrero del
mismo.

[Biblioteca Nacional. — Seceion Manuserilos, — Documento No 11,864, —
Borrvador manuserito; papel con filigrane, formato de le hoje 31x 20% cm.;
letra de I'élix Frias, inlerlineas 10 a 12 mon.; conservacion buena; lo
indicado entre parénlesis ([ 1) se halle lestado; lo enlre pavénlesis () w
bustardilla estd intercalado, Se enewentra encuadernado en un lomo cuyo

rdtulo dice: “I'éliv Frins — XVII, 11.851-11.896".]
93. — [Félix Frias al Ministro de Relaciones Exteriores, coro-
nel Bartolomé Mitre. — Apuntes sobre las entrevistas con el

sefior Forbin Janson para solucionar las reclamaciones enta-

bladas por Francia, que exigia se indemnizara a stbditos de

esa nacién por articulos de guerra vendidos a la administracién

de Rosas y perjuicios sufridos en sus personas y bienes durante

la tirania de &ste; caracter restrictivo de la tesis argentina
en esta materia.]

[Buenos Aires, agosto 4 y 20 de 1858]

/Bl 4 de Agosto 185([9]) (8) tuve la primera confe-
rencia con el Sr Forbin de Janson. Le dije que habia ya
recibido las instrucciones del Gobierno — que el cambio
de ministerio habia sido causa sin duda de que el Gob-re

[f.

[r.
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no nos las hubiera dado antes Le manifesté los prinei-
pios invocados por el gob-" y Ala luz delos cuales tenia-
mes que arreglar nuestra conducta en el exdmen delas
mismas reclamaciones. Tl Sefior Consul halld en general
racional cuanto le decia, aungue me hiso una que otra
objecion ; pero me dijo que creia que podriamos entender-

nos — Que si no tenia yo inconveniente, me rogaba le
comunicara, ya que no las mismas instrucciones por es-
erito — por lo menos lo principal de ellas — para que

padiera ([con]) transmitirlas a su gob-"® para saber si
debia ¢l aceptarlas 6 no — Que entre tanto, ([podrian])
mientras llegaha la respuesta de Huropa, podiamos ocu-
parnos del examen delos expedientes. Convinimos en que
nuestras conferencias tendrian lugar en su casa, donde
estan los mismos expedientes — y que ¢l me avisaria el
dia en que pudieramos empesar ([a]) (n)uestra tarca.

El dia 20 de Agosto tuve la 2-* Conferencia con el Sefor
de Forbin Yanson. Este Sefior empezd por leerme una nota
del Sefior Lemoyne de Enero de 1856— en que avisaba
A este Goh-"0 haber recibido nuevas drdenes del del [sie]
Emperador para apresurar la solucion delas reclamacio-
nes anteriormente entabladas, y agregando 4 reelamacio-
nes mas de franceses que habian inttilmente pedido se
les pagara articulos de guerra y otros vendidos ala admi-
nistracion de Rosas. lista nota no estd entre las que he
recibido del ministerio. Iinseguida ¢uiso leerme otra del
mismo Seflor Lemoyne de 1854 — acompafiando a ella 64
reclamaciones, clagificadas en cuatro categorias— Le ob-
servé que conocia aquella comunicacion, y creyd inutil su
lectura

Iabiendese advertido que el gob-"0 creia que tuviera
¢l las /instruceiones necesarias para entrar en el arreglo
de aguellos asuntos, me contestd que las tUnicas instrue-
ciones que el tenia eran las que se habian dado al Sefior
Lemoyne, para que ingistiera cerca de este gob-"° en el
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cobro de las indemnizaciones debidas alos franceses — y
que habitndole yo advertido que entre ellas habia muchas,
cuyo origen no parecia justo al gob-"° y estaba ([dispue])
decidido a rechazarlas ([sin el]) era por esto que me habia
pedido le comunicara cuales eran los principios en que
este gob-" se fundaba para hacer tales excepciones.
Usando entonces dela autorisacion verbal que he reci-
bido de V.S. le dije que el Gob-" se rehusaba & acordar
indemnizaciones alos perjudicados por causas extrafias dsu
voluntad — ([que]) por las sufridas en las provincias, y
por las el Istado Oriental. Le lei la parte de las ins-
trucciones relativas a estos puntos, y cediendo asus deseos
le deje copia de las comprendidas en los N°...—
Respecto de’a 14 me ohservé que necesitaba reeibir
instrueciones especiales & ese respecto — que un gran N-°
delas ([instrue]) rveclamadas quedaban rechasadas por la
admision de aquellos principios— Le observe que si en
efecto eran muchas en N-* las excluidas, eran en realidad
las menores por el monto delas indemnizaciones pedidas.
Que un pais como el nuestro ([donde]) victima por tan
largos afios de conmociones de todo género, no era posible,
como ¢l lo entendia que las autoridades respondieran de
todos los males sufridos por los extrangeros — que el
Goh-" pocdia apoyarse para declinar su responsabilidad
cn las autoridades mismas europeas, y en doetrinas que el
Gob-mo frances no habia desconocido, antes habian sido
emitidas por algunos de sus agentes diplomaticos ([cuan-
do]) eon motivo dela cuestion promovida ([a]) el afio de
1850 de resultas del ([a]) ataque de la Tnglaterra a Gre-
cia y de reclamos entablados ante ([aq]) el Gob-"° de ese
pais v de Napoles, con motivo de sucesos & que hahian sido
extrafios esos gohiernos — que los gabinetes de Viena y S»
Petersburgo habian sostenido entoneces los prineipios mis-
mos invocados hoy por ol de B Ayres ([principios])
/Crei deber manifestar tambien al Sefior Forbin Jan-
son que el gob-"0 entendia hacer un arreglo definitivo
y total de todas las reelamaciones — que no entraria en

Lf.
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arregles parciales sobre aquellas cuyo origen aceptara —
que su deseo era terminar definitivamente estas cuestio-
nes — y obtener el reconocimiento del gob-"° frances delos
principios en virtud delos cuales se rechazaban ciertas re-
clamaciones — afin de que en adelante quedara bien cn-
tendido hasta donde llegaha la responsabilidad de la
administracion.

Algunos deseos manifesto el M de que se hiciera el arre-
glo delos ([puntos]) reclamaciones cuyo origen no fucra
admitido — pero le repeti que 4 este respecto el deseo del
goh-"° era indeclinable,

([Crei deher]) Agregné al Sefior M que me tomaba la
libertad de suplicarle hiciera comprender dsu Gob-m° que
el de Buenos Ayres estaba animado respecto de ¢l delas
disposiciones mas amistosas — que persuadido de ([cuan-
to]) que convenia tanto ala FEuropa disminuir su po-
blacion, como & estas republicas aumentar la suya por la
inmigracion, la politica de este gobierno tendia & atraer
por todos los medios al extrangero — que espera con-
tribuirda & este fin el arreglo de que estaba encarga-
do, pues sabrian los gobiernos europeos que habia el mas
leal y sinsero deseo de ofrecer al extrangero en el pais
todas las garantias del regimen constitucional, ([q]) ha-
ciendo cuanto estuviera en manos dela autoridad para
reparar los males legados por su triste pasado. Que no
dudaba que el gob-"* frances tendria en cuenta las criticas
circunstancias anteriores del pais, para transmitirle las
instruceiones mas conciliatorias—que ([el pais]) euanto
menor fuera la cantidad & que ascendiese la suma recla-
mada tanto mayor la facilidad de obtener de las Camaras
la autorizacion de cubrirlas — mientras que en el caso

contrario, quizd se hallara el ([pais]) (gob-"*) en la impo-
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sibilidad de satisfacer sus deseos ([po]) de poner termino
a sus reclamaciones — que debia tenerse presente tambien,
que en obsequio ala buena armonia con los gobiernos ex-
trangeros y al fomento dela emigracion, se haria en este
caso una excepcion sobre los hijos del pais & los que no
era posible imdemnisar de los males sufridos en la epoca
aciaga de la tirania.

El Sefior ([Lemoyne]) (Forbin que) me replicd que su
Gob-10 estahba muy /persuadido de las amistosas disposicio-
nes del de B. Ayres — que no dudaba que las considera-
ciones que le tenia serian debidamente apreciadas ([por])
en Francia, y que se le darian instrucciones dictadas por
un espiritu de consiliacion y equidad.

Mientras lleguen las instrucciones que pide a su Go-
h-"e por este vapor el Sefior F'J desea que empecemos &
ocuparnos del examen delas reclamaciones anteriores ala
caida de Rosas, que son las que por la época & ue remon-
tan y por la importancia dela suma pedida, merecen exa-
men mas detenido. Le he contestado que no dudaba que
me autorizaria para ello, & fin de (ue ganaramos tiempo
para el caso prol)alﬁe y esperado ([que q]) de que las
instrucciones que reciba ([se]) nos permitan arribar a un
arreglo definitivo de la cuestion total. Que luego que reci-
biera esa autorizacion de V.S le pediria ([de]) los expe-
dientes, que ({me]) prometia entregarme, para ocuparme
de su examen.

Al dar cuenta & VS, de esta conferencia, y esperando
que mis palabras merccerin la aprobacion del Gob-»°, debo
(lagregar que]) Lelicitarme de tener que entenderme con
un caballero tan cumplido como ¢l Sefor Forbin Janson

([¥]) que se muestra tan dispuesto ([& en favor de]) &
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allanar toda dificultad, y tan favorablemente prevenido
alas disposiciones del Gob-"° que me [ha] confiado el
encargo que desempeiflo con él—

Dios guarde &*

I Frias.

Lo que dije sobre las reclamaciones de la [sic] com-
prendidas en la deuda publica.

[Continuard.]

[ Biblioteca Nacional. — Seccidn Manuscritos, — Documento N¢ 11.867, —
Borrador manuserito firmado; papel con [filigrana, formato de la hoja
31x21% em; letra de Féliz Frias, interlineas 10 a 13 mm.; conservacién
buenw; lo indicado entre paréntesis ([ ]) se halla testado; lo entre pa-
réntesis () ¥ Dbastardille estdé intercelado. Se encuentra encuadernado en
un tomo cuyo rvotulo dice: “I'élix Frias — XVII, 11.851 - 11.896".]
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Jefes de Mision, Representantes Diplométicos Argen-
tinos ante los Gobiernos de Polonia y Checoeslovaquia.

Do~ GaprieL Marringz Campros. — Diciembre 31 de
1923 : Alvear-Gallardo, extienden la representacién diplo-
mética del Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo-
tenciario de la Reptiblica en Rusia, Don (labriel Martinez
Campos, a Finlandia, Polonia y Checoslovaequia, fijando
la sede de esta Legacién en Varsovia.

Don IHmwarién D. Moreno. — Octubre 23 de 1924 :
Alvear-Gallardo, trasladan en comisién a la Legacién en
Rugia, Finlandia, Polonia y Checoslovaquia, al Enviado
Bixtraordinario y Ministro Plenipotenciario Don Hilarién
D. Moreno, con residencia en Praga. En Febrero 29 de
1928, es trasladado a otro pais.

Dox Roprrro Lmvinnmr, — Febrero 29 de 1928: Al-
vear-Gallardo, trasladan a la Legacién en Rusia, Finlan-
dia, Polonia y Checoslovaquie, al Enviado Extraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario Don Roberto Levillier.
1 10 de Septiembre de 1928, se produce su confirmacién
por medio de un deereto que firman Alvear-Gallardo,
agregindose que deberd ser Varsovia sede de la Legacibn.
El 21 de Junio de 1932, designése nuevo Ministro para
Iinlandia y el sefior Levillier quedé acreditado ante los
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Gobiernos de Polomia y Checoslovaquia, ya que Rusia
figuraba inecluida con cardcter nominal en esta Legacién.
Desempeiis, pues, esas funciones, hasta Octubre 3 de
1934, fecha ésta en que es trasladado a otro pais.

Don Juniin E. Porrrna. — Diciembre 30 de 1931:
Uriburu-Bioy, trasladan a la Legacién en Polonia y Che-
coslovaquia al Consejero de Embajada Don Julidn E.
Portela, quien debe residir en Praga, con cardcter de
Encargado de Negocios ad interim.

Do~ Epvarpo L. CorLomsrrs. — Abril 10 de 1935:
Justo-Saavedra Liamas, nombran en comisién Enviado Ex-
traordinario y Ministro Plenipotenciario en Polonia y
Checoslovaquia, al sefior Iiduardo L. Colombres. Pre-
sentd credenciales en Varsovia —sede de su residencia—
el dia 22 de Agosto de ese afio 1935, recibiendo la Lega-
eién por entrega que le efectud el Primer Secretario Don
José A. Caballero, quien habia sido acreditado Encar-
gado de Negocios interino, desde la ausencia del Minis-
tro Levillier. Posteriormente, a este Primer Secrctario
le tocd desempefiarse en tal carfcter nuevamente, a par-
tir del 31 de Octubre de 1935. En esta fecha emprendié
viaje a Praga a fin de presentar credenciales el Mi-
nistro Colombres, quien llegd a csa Capital el 8 de Di-
ciembre del mismo afio, siendo reconocido el dia 20, v ya
no habria de abandonarla hasta el 13 de Junio de 1936,
en que fué trasladado a otro pais. Por lo tanto, desde
aquella primera fecha mencionada del afio 1935 hasta
mediados del aiio 1938, ¢l Seeretario Caballero desem-
pené lag funciones de Encargado de Negocio ad inlerim
en Varsovia.

Do~ Anprrro J. Vienms, — Junio 9 de 1936: Justo-
Saavedra Lanias, trasladan al Sceretario de Primera Cla-
se Don Alberto J. Vignes, a la Legacién en Polonia y
Checoslovaquia, debiendo residir en esta Gltima con el
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cardcter de Encargado de Negocios ad interim, hasta nue-
va orden. En 1937, designése Ministro Plenipotenciario
con sede en Praga, dando fin el sefior Vignes a su man-
dato en el caracter expresado y continuando con su cargo
de Consejero en el mismo destino.

Dr. Ropornro FrEYRE. — Julio 7 de 1937: Justo-Saa-
vedra Lamas, nombran Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario en Polonia y Checoslovaquia al
Dr. Rodolfo Freyre. Praga, sede de la Legacién.

Dox Apovrro N. Carvo. — Abril 27 de 1938: Justo-
Saavedra Lamas, trasladan al Consejero de Embajada
Don Adolfo N. Calvo, a la Legacién en Polonia y Che-
coslovacquia, residiendo en Varsovia en el cardcter de
Encargado de Negocios ad intertm. Kl sefior Calvo fué
a suceder en las mismas funciones al sefior Caballero,
(uien, ya en Mayo de ese afio, fué trasladado a otro pafis.

DRr. GUILLERMO DE ACHAVAL., — Abril 3 de 1939 : Ortiz-
Cantilo, nombran en comisién Enviado Extraordinario
¥ Ministro Plenipotenciario de 2% clase en Polonia al
Dr. Guilermo de Achéval. Por los sucesos ocurridos en
Buropa, en el afio 1939 la Legacion quedd acreditada
en Polonia tmicamente, y, en 1940, clausirase en Po-
lonia también, por lo que en la actnalidad no hay vepre-
gentacion diplomatica del pais en ese destino.

Jefes de Mision, Representantes Diploméaticos Argen-
tinos ante el Gobierno de Portugal.

Brigapier Greneran Do Micuen Ksranisnao SoLEg.
— Noviembre 15 de 1823 : Martin Rodriguez-Bernardino
Rivadavia, comisionan al Brigadicr General Don Miguel
Bstanislao Soler, para negociar con los gencrales brasi-
lefios y portugueses, la libertad de la Provincia Oriental.
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Dr. Drurin Hurreo. — Parand. Julio 10 de 1855:
Urquiza-Juan Marfa Gutiérrez, designan al Dr. Delfin
Huergo, Enviado Extraordinario cerca de los Gobiernos
de Portugal, de Prusia y de Cerdefia. 11 18 de Abril
de 1857 se dietd otro decreto dejando sin efecto el ante-
rior, y el Dr. Huergo cesé en sus funciones.

Dr. Francigco Jogtt Liopez. — Noviembre 29 de 1886:
Juirez Celman-Quirno Costa, designan al Dr. Francisco
José Liopez, Ministro Residente en Portugal.

Dox Peoro A. Parpo. — Diciembre 28 de 1887: Jua-
rez Celman-Quirno Costa, trasladan a Portugal para que
ejerza funciones de Fuviado Extraordinario y Ministro
Plenipotenciario, al sefior Pedro A. Pardo, a contar des-
de Enero 1? de 1888. Tallecié en ¢l desempeiio de ese
cargo, en Febrero de 1889,

DRr. OLEGARIO OJEDA. — Marzo 7 de 1889: Juarez Cel-
man-Mariano A. Pelliza, designan al Dr. Olegario Ojeda,
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario en
Portugal.

Don Vicente G QUuEsapA. — Marzo 10 de 1899: Roca-
Amancio Alcorta, con motivo de haberse dispuesto en
el presupuesto de ese aflo, extender a Portugal la repre-
sentacion de la Legacion en Hspafia, se expide la carta
credencial acreditando al sefior Viecente G. Quesada, en
el cardcter de Inviado Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario en Espaiia y Portugal.

Don Friranio Porrens. — Marzo 13 de 1902: Roca-
A. Aleorta, designan a Don Kpifanio Potrela, Enviado
Extraordinarvio y Ministro Plenipotenciario en Espafia y
Portugal. BEn Mayo 17 de 1905, fué trasladado a otro
destino.,
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Dr. Martano DEmariA, — Mayo 17 de 1905 : Quintana-
Rodriguez Larreta (h.), designan al Dr. Mariano Dema.
ria, Enviado Extracrdinario y Ministro Plenipotenciario
en Bspafia y Portugal. Tor decreto Figueroa Alcorta-
M. A. Montes de Oca, del 22 de Junio de 1906, se aceptd
su renuncia al cargo.

Dr. Roque SArxz PrNA. — Junio 30 de 1906: Figueroa
Alcorta-M. A. Montes de Oca, némbranle Enviado Extra-
ordinario y Ministro Plenipotenciario de la Republica en
Bspafia y Portugel. En Abril 9 de 1907 fué trasladado a
otro destino.

Dr. Epvirpo Witpe. — Abril 19 de 1907: Figueroa
Alcorta-E. S. Zeballos, trasladan a la Legaciéon en Espaifia
y Portugal al Dr. Eduardo Wilde. En junio 8 de ese afio,
confirmase su designacién.

Don Banpomero Garcia Sagastums. — Febrero 18 de
1909: Figueroa Alcorta-V. de la Plaza, nombran en co-
mision, Fnviado Extraordinario y Ministro Plenipoten-
ciario ante el Gobierno de Portugal, al sefior Baldomero
(larcia Sagastume. En Agosto 7 de 1918, fallecié cuando
se hallaba desempefiando csas funciones. Qued6 Encar-
gado de Negocios interino, el Primer Seceretario Don Bal-
domero I'. Gayan.

Don Josfi Mariy Canrino. — Agosto 18 de 1919: Tri-
goyen-Pueyrredén, designan al sefior José Maria Cantilo,
Emviado Txtraordinario y Ministro Plenipotenciario en
Portugal. s trasladado a otro destino, en Abril 4
de 1927,

Dox Roserro Lmvitnicr. — Abril 4 de 1927: Alvear-
A. Gallardo, némbranle Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario en Portugal.
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Don HiLAriON D. Moreno. — Febrero 29 de 1928:
Alvear-A. (allardo, trasladan a la Legacién en Espafia
y Portugal, al Enviado Extraordinario y Ministro Pleni-
potenciario Don Hilarién D. Moreno. En Septiembre 1°
de 1931, fallece en ejercicio de su cargo. :

Dr. Epuarpo LiaBousLm. — Septiembre 18 de 1931:
Uriburu-E. Bosch, lo nombran Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciario, en Portugal, en comisién; en
Mayo 31 de 1932, es trasladado.

Do~ Danien Garcia MansimnA. — Mayo 31 de 1932:
Justo-C. Saavedra Lamas, en Acuerdo General de Minis-
tros, disponen por razones de economia extender la repre-
sentacién diploméatica en Espafia a Portugal y designan
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de
la Reptiblica en Portugal, al Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario en Iispana Don Daniel Garcia Mansilla.
En Noviembre 21 de 1932: Justo-C. Saavedra Lamas,
trasladan al Consejero de Embajada Don René Correa
Luna a Lisboa, para que ejerza las funciones de Fnear-
gado de Negocios de la Reptiblica en Portugal. La Emba-
jada contintia acreditada en Espafia y Portugal.

Dox Encarpo Pirez QuisapA. — Julio 7 de 1937:
Justo-C'. Saavedra Lamas, nombran Enviado Fxtraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario en Portugal, al sefior
Edgardo Pérez Quesada. En la actualidad se halla desem-
pefiando el mismo cargo.

[Continuard.]



